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I3 BLodi b

glk kitap birgok tesekkiir gerektirir. Menajerim Kevan
Lyon‘a nezaketi, bilgeligi ve bana olan sonsuz destegi igin

son derece miitegekkirim. Grand Central'daki herkese yeni

bir yazara gans verdikleri icin gok tesekkiir ederim. Alex
Logan, yayimlama stirecinde bana yaptig1 rehberliginden
otiirii bir 6diilii hak ediyor. Hem 0 hem de Amy Pierpont.
Bu kitabin ¢ok daha iyi olmasim saglayan diistinceli yo-
rumlart icin. Ayrica Claire Brown'a bu muhtesem kapak
igin tegekkdirler. Diger agk roman yazarlarimn rehberligi
ve destegi olmasa bu kitab1 yayimlayamazdim. Olympia ve
Bityiik Seattle RWA boliim iiyelerine, goniillii yarisma ha-
kemlerine, Emerald City Konferans sunucularina ve eleg-
tiri arkadaglarima tegekkdrler.

Kahramanlar hakkinda bana her seyi 6greten babama
minnettarim. Bazi erkekler érnek aldiklar kisiler nedeniyle
onurludur. Buna karsin babam ve kitabin kahramaru gibi
olan digerleri ise onurlu olmay1 secerler. Ayni zamanda tim
kadin karakterlerimin bu kadar giiglii olmasina neden olan
anneme de ¢ok tegekkiir ederim.

Kariyerimi belirsiz yagami olan bir yazar olarak degis-
tirmeye karar vergicgr?g{éeP,D;;FasKll; B s RRIE SR Blan
tim aileme ve arkadaglarima tesekkiirlerimi bir borg bili-
rim. Cathy, Sharon, Nancy, Laurie, ve Ginny’ye ne yapthgim
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ARZU SOVALYESH

hakkinda en ufak bir fikrim yokken yazdigim taslaklar
okuduklari i¢in 6zel olarak tesekkiir ediyorum. En ¢ok da
esime tesekkiir ederim. Universite harcinin ddenecegi za-
manda igi birakip yazmaya karar verdigimde “Sen nasil is-
tersen tathim,” dedi. Higbir sey bundan daha iyi olamazdu.
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Monmouth Kalesi

Ingiltere, Galler sunirt yakinlar:
Ekim 1400

. / hir kapisinin gicirtisiyla uyandi. William'in eli saman-
larda duran bigaginin kabzasina gitti. Bigag1 bagina dogru
kaldirirken etrafi dinledi. Yumusak ayak sesleri kargiya
gecti. Sessizce ayaga kalkt. Hig kimse bu saatte ahira iyi
bir niyetle girmezdi.

Baglikli birinin elinde mumla atlarin bulundugu yere
dogru ilerleyisi atlarin homurdanip kafalarini kaldirmala-
rina sebep oldu. William, adami kolonda asili olan feneri
yakmak i¢in uzanana kadar bekledi. Davetsiz gelen misafi-
rin amaci ne olursa olsun ates daha biiyiik tehlikeydi. Ada-
min mumu séndiirdiigli anda William (g kosar adimla ara-
larindaki mesafeyi kapadi.

Firladig1 anda davetsiz misafir arkasini dond.

William girdap gibi dnen bir etek ve panik dolu goz-
lerle ona bakan bir kiz gordii. Yere diismeden dnce ona yas-
ik olabilmehcir%in_ refleksle kollarini kizin etrafina dolaya-
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“Liitfen, beni bagislayin!” dedi, kol ve bacaklarini ki-
zinkilerden ¢6zerek ayaga kalkmaya gabalarken. “Sizi in-
cittim mi?”

Kalkmasina yardim etmek igin elini uzatt, ama kiz onun
kadar hizl bir sekilde ayaga firlady, saglar1 baghgindan ser-
bestce diisen parlak bir dalga kiitlesi gibiydi. Kiz, agirhgin
ondeki ayagina vererek dikilmis dikkatle onu izliyordu.

William gozlerini kiza dikti. Bu kadar hos ve kirilgan
goriintimlii bir kiz1 erkek zannederek nasil bir hata yap-
mugti? Pelerininin arasindan goriinen ipek elbiseye baki-
lirsa saldirdig: kisi soylu bir hanimefendiydi. Yiiz hatlan
ince, dolgun dudaklar araliydu.

Gozlerinin los 1sikta hangi renk oldugunu anlayabil-
mek i¢in gozlerini kistt. Hig diigiinmeden kizin sagindaki
saman par¢alarnt almak i¢in uzand. Kizin elindeki biga-
gin pariltisini gordiigiinde ise geri gekildi. Bigagi kolayca
ondan alabilirdi ama bunun onu korkutacagini bilmesi
William’ rahatsiz etti.

“Kimsiniz ve burada ne yapiyorsunuz?” diye sordu kiz.
Bigagy William'in kalbine dogrultmus zorlukla nefes aliyordu.
“Bana bir cevap ver, yoksa giglik atpp muhafizlari ¢agirirm.”

“Ben Northumberland Kontu emrindeki bir sévalye-
yim,” dedi sakin bir sesle. “Buraya ge¢ geldim. Biiy(ik sa-
lon davetlilerle dolu oldugundan ben de burada yatmaya
karar verdim.”

Ahuirda saklandigiru sdylemeye hig niyetli degildi. O
gece biiyiik salonda Northumberlandin mesajini teslim et-
tiginde, mahkemedknetsinfeDg Kitap heshimhgpsilragity. olglu.
Yalniz uyumayi tercih ettigi i¢in hizhica kagmst.
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“gimdi, burada bulunma amacimi bildiginize gore ayni
soruyu ben de size sorabilir miyim?” dedi basiru kaldira-
rak. “Bu saatte disarida yalniz bulunmamasi gereken kigi-
nin siz olduguna inaniyorum.”

Kiz cevap vermedi ama o, zayif 1s1a ragmen yanakla-
rinin kizardigint gérmdstii.

“Geng bir hanimefendinin bu saatte yalniz ve bagibog
dolasmasinin tehlikeli oldugunu eminim ki biliyorsunuz-
dur. Ozellikle de kale erkeklerle doluyken ve saraplar oluk
oluk akarken.”

“Uyku tutmady,” dedi kiz keskin, meydan okuyan bir
sesle. “Ben de gezmeye karar verdim.”

“Gecenin bu saatinde digsarida tek basiniza gezemezsi-
niz!” Ardindan “Gergekten bu kadar akilsiz olamazsiniz,”
diye ekledi sesini algaltarak.

Dudaklarini sikarken kizin gozleri parlamist: ve bu du-
rum Williamin aklina rahatsiz edici bir agtklamay1 getirdi.

“Eger bulusacaginiz bir adamsa bu saatte bu gekilde di-
sar1 gtkmanui isteyerek size deger vermis olmuyor.” Kizin on
alti yaslarinda oldugunu varsaymust, onun oldugundan ya-
rim diizine yas daha gengti. En azindan bu kadar naif ola-
cak kadar geng oldugunu varsayiyordu.

“Bir adama kogmak mi1?” dedi kiz gozlerini devirerek
“Iste, bu akilsizlik olurdu.”

Bigagini kemerindeki kinina kaydirds, goriintge gore o
artik bir tehdit degildi. William daha fazla rahatlamadan
6nce kiz dondi ve yanindaki kolona asili dizgine uzandu.

“Simdi gidiyorum,” diye agiklad: elinde dizginle.

“Buna izinUgretsindiRf” klegi Ardili rartipsifiantagidrdurdu-
racaginit merak ederken. Eger kiz1 odasina tagirsa gecenin
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bu geg saatinde ¢igliklar ve tekmeler ikisinin de basina bii-
yiik Ol¢tide bela olabilirdi.

“Eminim ki bu gezinti sabah1 bekleyebilir,” dedi tarti-
sircasina. Kiz onun suratina 6yle yogun bir acimasizlikla
bakt1 ki William, kizin onu atlatabilmek i¢in hangi hileyi
deneyecegini merak etti.

“Eger size neden bekleyemeyecegimi sdylersem,” dedi
sonunda, “gitmeme razi olacak misiniz?”

William bagin: sallad1 ancak hala onu durdurma niye-
tindeydi.

“Yarin evlenmis olacagim.”

Gogsiinde dalga dalga yayilan hayal kirikligi onu ga-
fil avladi. Kaledeki kalabaligin sebebinin nikah oldugunu
soylemesine ragmen gelinin bu hos kiz olabilecegini dii-
slinmemigti.

William tek kelime etmediginden kiz gidebilmek igin
acikca onu ikna edebilmek adina daha fazla agiklama yap-
mast gerektigi sonucuna varmistl. “Bunun benim i¢in mutlu
bir evlilik olacagini bekleyemem,” dedi ¢enesini yukariya kal-
dirarak. “Niganlim ne sevdigim ne de hayran oldugum biri.”

“O zaman bunu babaniza séylemelisiniz; belki bu onun
fikrini degistirebilir”” William boyle sdylese de nikah yarn
oldugundan bunun i¢in artik ¢ok geg¢ oldugunu biliyordu.

“Ben bu 6nemli kaleye tek varisim,” dedi sabirsizhkla.
“Babamin veya kralin, hangi adamla evlenecegimi secme
dilegimi hesaba katmalartn1 bekleyemem.”

“Bu adama itiraziniz nedir peki?” William'in bunu sor-
maya hakk: yoktu ama yine de bilmek istiyordu. Bu geng
masumun dedesi qfacalsypiip RitsAPRAT AN NEHRE 1"

digini merak etti. Astinda bu aligilagelmig bir durumdu.
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MARGARET MALLORY

“Onda algakhk var, bunu gérdiim,” dedi gézlerini kirp-
madan vakur bir bakisla. “Giivenilebilecek bir adam degil”

Tepkisi William' bir kez daha sagirtti. Onun, dogruyu
soylediginden stiphe etmiyordu artik.

“Yarin babamin ve kralin gerekli buldugu gekilde bu
adamla evlenecegim. Bu tarihten itibaren kocam ne dilerse
ona her sekilde boyun egecegim.”

William'in aklina, tabu ki adamin onu yatagina alacag
geldi ve kizin séyledigi her sozii kastederek mi soyledi-
gini merak etti.

“Bu gece zglirligiimiin son saatlerini yasamama izin
vermelisiniz,” dedi kararli bir sekilde. “Cok sey istemiyorum.”

William kizin babasimin ve kralin onu bu kadar hak et-
meyen bir adama kesinlikle vermeyeceklerine giivenmesi ge-
rektigini séylemeliydi. Ama buna kendini bile inandiramad.

“Ben de sizinle gelecegim,” dedi, “yoksa gidemezsiniz.”

Kiz gozlerini kisti ve uzunca bir stire onu inceledi.

Lamba William'in arkasinda oldugundan kiz onu, William'in
onu gorebildigi kadar iyi géremiyordu. Hem kiz1 korkut-
mak da istemiyordu, bu ylizden bu durum onun igin ¢ifte
avantajdi. William bunun farkindaydy; geng olmasina rag-
men ciddi ytiziinde ve sert ¢ehresinde, deneyimli savaggi-
lara bile gzdag verecek bir sey vardi.

“Sizin igin bunu yapmama izin vermelisiniz,” dedi diz-
gini vermesi igin elini uzatarak. Kiz bagini sallayip dizgim
onun eline biraktiginda William yagadig rahatlamadan do-
lay1 neredeyse yiiksek sesle i¢ gekti.

Atlar1 eyerlerken ona bunun delilik oldugunu sdyleyen

kafasimin igi{%?&éi?%ﬁjkﬂ}?ﬂ?}@ ﬁﬁ;&@ﬁra)%‘i?o? nrim,

kralin kendisinin bu evliligin ayarlanmasinda katkisi vardi.
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Eger William, kiz: diigiin arifesinin gecesinde digariya ¢i-
karirken yakalanirsa kral onun canli canh derisini ylizerdi.

“Baginiz1 agagida tutun,” diye talimat verdi kalenin av-
lusundaki kapiya dogru atlarim siirerlerken. “Pelerinini-
zin, elbisenizi ve saginizin her bir tutamim orttiigiinden
emin olun.”

Muhafizlar William'in “yiiksek mevki sahibi” Northumber-
land'dan mesaj tagicigiru bildikleri i¢in sorun ¢ikartmadilar.

William ve kiz atlarini yildizlarin aydinlattig soguk ge-
ceye dogru siirdiiler. Nehir boyunca uzanan bir yola gikt:-
lar. Kiz rehberlik ediyordu. $eytan kovaliyormusggasina sag-
lam biniyordu ata. Kiz dizgini ¢ekip ati durdurdugunda
William yanuna yetigebilmigti sonunda.

“Bunun igin ¢ok tesekkiir ederim,” dedi kiz William'in
kalbini sikigtiran bir giiliimsemeyle. William kiza bakarken
solugu hizlandi. Mutluktan igildayan yiizi ve ay 1s1iginda
parlayan sar1 saglariyla nefes kesiciydi. Yildizlara bakip gii-
lerken kollarni savurup bagini geriye attiginda William ne-
fes almayt tiimdyle biraktr.

William heniiz kendini toparlayamadan kiz atindan at-
layip nehir kenarina dogru kostu. Atlari bagladiktan sonra
onu takip etti. Burada bulunmalarinin onlar igin ne kadar
tehlikeli oldugu diigiincelerini bir kenara iterken agaclarin
altindaki nemli yere kiz i¢in pelerinini serdi. Kiz sessizce
yarunda otururken bakiglari koyu nehrin hareketli yiizeyin-
deki mehtabin yansimasina sabitlenmisti. Kiz nehri seyre-
derken William onun yiiziinii aklina kazidi ve kokusunu
igine gekti. Nihayet konusmaya bagladiginda uzunca bir
siire onunla konugRiaidizRRFAFAN Alsivin KREH] a0k Qigut-
mus olabilecegini diigiindu.
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“Bu geceyi hep hatirlayacagim,” dedi kiz onun elini hiz-
lica sikarken. “Bu mutlu aniy1 ihtiyacim oldugu zaman ha-
tirlamak igin kalbimde saklayacagim.”

Kiz ona dokundugunda William kizin elini tuttu ve bi-
rakmadi. Kiz yine sustu ve onun diisiincelerinin, kendisi-
ninkilerin aksine, daha uzakta oldugunu hissetti William.
Diger kadinlarla olan deneyimlerine baktiginda bu kiza
kargi olan yogun hisleri onu sagirtmists. Onun yakininday-
ken biitlin duyulari canliyds, neredeyse titresimini teninde
hissediyordu.

Bu soguk sonbahar gecesinde sadece orada onunla bir-
likte oturup nehri seyrederken bile derin bir mutluluk his-
setti. Oradan hi¢ ayrilmak istemedi.

Kiz soguktan trperdiginde William kendini 0 anin bii-
yiisiinii bozmak igin zorladi. “Usiiyorsunuz, kaleden aym-
lali da epey zaman oldu zaten. Eger birisi sizin kayboldu-
gunuzu fark ederse...”

Ciimlesini bitirmedi. Eger yakalarursa biiytik bir fela-
ket olacagini kiz da en az onun kadar biliyordu. William'a
boyun egdi, ayaga kalkmaya yardim etmesine izin verdi.

Geri doniis yolunda pek konugsmadan yavag bir hizda
yan yana ilerlediler. William biitiin olanlart zihnine kazi-
maya cahgiyordu: ay 15181, nehir, atlarin asil homurtusu. Asla
unutamayacagint bildigi kizi.

Kaprdaki muhafizlar tek kelime etmeden onlart igeri al-
dilar. Ahira geldiklerinde kiza attan inmesi igin yardim etti.
William kizi attan indirirken ellerinin arasindaki ince be-

lin hissi - kiz Goresirrprgereltigivientgahaayadgnd) — ba-

sim dondiirdii ve kalbini bir yaristaymiggasina hizlandirdi.
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Kiza bakarken nefesini kesen yogun bir arzu hissetti.
Bakiglart dudaklarinda takildi. Kiz bir adim geriye cekil-
digi anda onu 6pmek iizere oldugunu fark etti. Her agidan
yanlhs olmasina ragmen tiim kalbiyle bunu yapmay: istedi.
William derin bir ig cekti, kizi kap: giriginde birakt1 ve at-
larla ahirn igindeki zifiri karanhga dogru yiiridd.

William déndiigiinde kiz fisildayarak, “Size fazlasiyla
minnettarim,” dedi.

“Leydim eger nasil kurtaracagimu bilsem sizi bu evli-
likten kurtarirdim.”

Aceleyle konustu, kalbinden gelen aptalca sozleri s6y-
lemeyi beklemiyordu. Kilig kullanmada her erkek kadar
iyiydi ama bu savagta kullanabilecegi higbir bir silah yoktu.
Bir giin sahip oldugu topraklar ve giiciiyle dikkate ahn-
mast gereken bir adam olabilirdi. Ama topraksiz bir $6-
valye olarak, kralin planlarina miidahalesiyle onu sadece
riske atmus olurdu.

“Babamin ve kralimin dileklerini yerine getirerek gore-
vimi yapacagim,” dedi gtiglii bir sesle. “Ama bunun aksinin
olmasint dilediginiz igin size tesekkiir ederim.”

Onu daha iyi bir gekilde gormeyi dilerdi. Birdenbire kiza
uzandi, parmaklanyla genesinin dig ¢izgisinin izinden gitti.
Ne yaptigin bilmeden elleriyle onun yiiziinii kavradi. Kizin
ona dogru yaslandigini hissetti. Bu kez kendini durdurmadi.

Dudaklarint onunkilerinin tizerinde yumusakga gez-
dirdi. Ilk dokunusgta bagin1 dondiiriip dizlerinin bagin ¢6-
zen biiyiik bir sehvecsanh S5 KRm Ak URRKAF IR B
dudaklarina bastirdi. Belirsiz bir bicimde hiddetli bir ar-

zuyla onun Opiistindeki masumiyeti fark etti.
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Ellerinin, kizin viicuduna ulagmas igin tegvik ettigi sid-
detli diirtiiye razi olmayacakty, iradeli bir sekilde olduklari
yerde kalmasini saglad1. Eger bunu daha 6nce yaptigina dair
en ufak bir igaret gdstermis olsaydi, William ayaklarinin al-
tindaki samanlarin {izerinde ona sahip olurdu.

Opiismeyi kesti ve onu kollarina dogru gekti. Gézlerini
kapatarak, onu tuttu ve kalbindeki giirlemenin azalmasim
bekledi. Tanrim! Ona ne olmugtu? Ona gozii kapal giive-
nen, tehlike olarak gérmeyen bu kiz.

Zorla yutkundu, kollarini agarak onu serbest birakti.
Soyleyecek hicbir sey diigiinemiyordu, tek kelime bile ede-
miyordu. Olgiilii bir itinayla kizin baghgin kaldirarak uzun
saclarini igine soktu. Sonra kollarim agir birer agirhik gibi
iki yanina diigtirdii.

“Ilk dptictigimiin o adamla olmasini istemedim,” dedi
buna neden izin verdigini agiklamas: gerektigi diigtince-
siyle. Diger adamla yasayacag ilkleri diiglintince midesi
biikiildii sanki. Kiz luzhica bir adim ilerleyerek parmak ug-
larinda yiikseldi, dudaklarini hafifge onunkilere degdirdi.
Bir anda kiz onu saran peleriniru kavrayarak avlunun kar-
sisina dogru kogmaya baglamisti.

Yillar boyunca William o gecenin hayaliyle yasad. Riiyala-
rinda ay 1gigindaki nehrin kenarinda, onu kollarindayken
diigtindii. Rityalarinda onun ytiziindeki korku ve endiseyi
opiiciikleriyle uzaklagtirdi. Riiyalarinda onu mutsuz haya-
tindan kurtardi.

Riyalaninda o, William'ind.
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Ross Kalest
ingiltere, Galler sinirt yakinlar;
Haziran 1405

i/’jeydi Mary Catherine Rayburn yatak odasindaki kane-
peye oturmus havadisleri bekliyordu. Eger prens son gon-
derdigi mesaji zamaninda aldiysa, simdiye kadar kralin
ordusu kocasint isyancilarla birlikte yakalamig olmahydi.

Tuniginin gevsek kollarini sivadi ve dar penceresinden
stiziilen giines isiginin altinda kolunu inceledi. Morluklari-
nin rengi soluyordu; Rayburn gideli bir iki hafta oluyordu.
Tuniginin kollarini geri indirdi ve bagini arkasindaki tas
duvara yaslayarak dinlendirdi.

Kocasinin, Catherine’in kendisine ihanet ettiginden
stiphelenmesinin ilk seferi degildi. Ama simdi biliyordu.
Gal isyancilarla bulugacagi yeri ve zamam agikladiinda,
onunla gidecek adamlari disinda biiytik salonda bulunan
tek kisi Catherine'di.

Yiiziinii titreyen ellerine gommiis bir hata yapmamus ol-
mas igin dua ediyordu. Bagka ne yapabilirdi ki? Rayburn'iin
Galler isyancilariyla beraber oldugunu ortaya gikarmak dr-

sindaki YRESE DA AFi: iRERR e tRYRidiramaz .
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Eger Rayburn kimseye goriinmeden kagtiysa doniip
onu dldurebilirdi. O zaman Jamie’ye ne olurdu? Oglunu by
diinyada o adamla yalniz birakmas: diigtiniilecek gey de-
gildi. Tag duvarin sogugu, arkasindaki resimli duvar do-
kumasina niifuz ederek tirpermesine sebep oldu. Atesinin
yiikselmesi onceki gece kesilmigti. Kaleyi saran hastaligin
son kurbarydi.

Bitkin bir sekilde gozlerini kapatti. Nasil bu héle gel-
migti? Her gseyin bagladi) zamana déndd, Rayburn’iin krala
ihanet etmedigi, onun Rayburn’e ihanet etmedigi zaman-
lan dugtindii.

Kral Rayburn’i ona es olarak sectiginde sadakatin-
den olduk¢a emindi. Hentiz on alt1 yasindayken, evlilikle
miikafatlandirilarak susturulmustu. Soylu bir kadinda na-
dir bulunabilecek gekicilige sahipti: Hasta olan babasinin
tek varisiydi. Daha da 6nemlisi Ingiltere ve Galler sinir1 ara-
sindaki stratejik alanda bulunan muazzam kalelerden biri-
nin tek mirasgisiydi. Bu onu kralin uygun buldugu, 6nemli
biriyle nisanlandirmust.

On yagindayken aileden kendi gibi geng ve Kral Richard’a
benzer biriyle nisanlanmisti. Bu benzerlik Henry Boling-
broke tahta zorla gegtiginde ihtisamuni kaybetmisti. Sonug
olarak geng adam kisa bir siire sonra atindan diistip boynunu
kirdiginda babasi buna memnun olmustu. Kral, babasma
onun igin eg secmeyi “Gnerdiginde”, babasi ona olan bagl-
ligin1 kamtlamak igin yeni bir firsat bulduguna sevinmisti.

Babasi agir bir sekilde hastalandiginda tipk: Galler ayak-
lanmasinda oldugu gibi her ne olursa olsun kral hizli ha-
reket etti. Onlart savunacak éﬁqlﬁ bir adam olmadan Ross

Kalesi'nden ayrllmLejlglrle T& spmllerétﬁfg'f‘srlsr“\q P gé/r/ltlaarg;?ygcg e
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alamazdi. Babasi hasta yataginda yatarken kralin askerleri,
nikahi i¢in Monmouth yakinlarindaki kalesine kadar ona
eslik ettiler. Anilari g6ziinde canlanirken kollarini boynuna
doladi ve sarsildi. Rayburn‘iin soguk bir adam oldugunu
biliyordu. Ondan sefkat beklememisti. Yine de evliliginin
ilk gecesi onun igin bir gok olmustu. Rayburn onun sadece
bekaretini almay1 bagarmisti.

Belki de hayatinda ilk kez yaptig1 bir acayiplikti. Ondan
her mumu sdndiirmesini ve yatakta sessizce beklemesini bu-
yurdu. Bir siire sonra duydugu seslerin, kendine dokuna-
rak yapacaklar ise hazirlanan kocasindan geldigini anladt.

C)p[j;;me, okgama, sarilma yoktu. En azindan insafli bir
sekilde kisa siirdi. Isini bitirir bitirmez onu orada birakip
gitti. Biitiin gece aglayip hayatinin daha kotii olamayaca-
g distindi.

Ne kadar toydu.

Rayburn ¢ocuk yapma amaciyla onun yatak odasina
haftalik ziyaretler yapti. Kulagina fisildadig) igreng seyleri
duymamaya, kalgasint ovalayan piiriizlii, sert ellerini his-
setmemeye ¢alisti. Bagarili oldugunda, domuz gibi homur-
danip ona vurdukga, zihnini uzakta tutmaya zorladu.

Zamanla, gorevi Rayburn i¢in giderek zorlagti. Vazife-
sini yerine getiremediginde onu dovdii. Bazen, siddet sa-
dece bir siireligine Rayburn'ii heyecanlandirdi. Ona gelme-
den 6nce asin derecede icki icmeye basladt. igki onu sadece
daha saldirgan hale getirdi.

Bir mucize sonucunda hamile kaldi. Hamileligi haya-
tini kurtardi. Rayburn hala iyi niteliklerden yoksundu an-
cak yatak odasHieiRiz RESKigp Bisbnhi@sdirantey.org
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Sonra birkag hafta dnce, Rayburn “yedek bir mirasg”
nin olmasi gerektigine karar verdi. Bu sefer kendini kur-
tarmak ve tac1 Harry'ye saklamak igin yapi$1 seyden pis-
man degildi. Harry bir giin Ingiltere'nin hak ettigi mii-
kemmel bir kral olabilirdi. Yine de, yaptig1 diizenbazhigin
verdigi gerginlikle iliklerine kadar yorgundu. Zihni, Harry
ile Monmouth'da oynarkenki ¢ocukluk anilarina siiriikle-
nirken bunun getirdigi huzurla géz kapaklar1 agirlagti. Bun-
lar annesi 8lmeden ve arkadasi tahtin varisi bir prens ol-
madan 6nceki mutlu zamanlardi. Sert kanepenin tizerinde
kivrild: ve gozlerinin kapanmasina izin verdi.

“Harumm yatagin disinda ne yapryorsunuz?” diyen hiz-
metci kadinin sesi Catherine’i sikintili rityasindan uyandirdi.

“Ne oldu?” dedi oturmak igin dogrularak.

“Kaleye zirhli adamlar yaklast,” dedi gerginlikten tiz-
lesmis yiiksek bir sesle.

“Flamalari neydi?” diye sordu.

“Kralinki hanimim.”

Icinde dolup tagan rahatlama dalgas 6yle yogundu ki
sabit durmak i¢in kanepenin kdsesine sikica tutunmak zo-
runda kald.

“Bu ne anlama geliyor hanimim?” diye sordu hizmetgi
kadin énliigiini ellerinde sikigtirirken.

“Bilmiyorum,” dedi rahatlatic1 bir sesle “ama kralin
adamlarindan korkacagimiz hicbir sey yok.”

Eger Rayburn yakalandiysa kral neden buraya, Ross
Kalesi'ne adamlarini yollasin? Belki de Rayburn kagmugtir,
o0 ylizden onu aramak i¢in buradalardir. Saklanmak igin bu-
raya gelir miydi? Bogasndanmyuilegrahivipannis yiskesidigsa-
kin olmak icin kendini zorladi. Hayir, Rayburn’iin ihaneti
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ortaya ¢ikmugtl, az bir olasilikla buraya gelirdi. idam veya
hapis riski ile karg1 kargiya gelince Avrupa'ya kagacakti.
Bundan neredeyse emindi.

“Hanimum kralin adamlari neredeyse kapiya geldiler,
adamlarimiz ne yapmalar1 gerektigini soylemenizi bekli-
yorlar.”

“Kralin flamasini tagidiklarina gére onlara kapimizi ag-
maliy1z,” dedi. "Ama adamlara ben gelene kadar bekleme-
lerini soyle.”

“Ama hanimim heniiz ¢ok bitkinsiniz. Dinlenmeli---"

Catherine, elini havaya kaldirarak hizmetgisinin itira-
zim susturdu. “Giyinmeme yardim et. Ne haberler getir-
diklerini 6grenmeliyim.”

Destek almak i¢in hizmetgisinin kolunu tutuyordu,
ayaga kalktu. Itk bagta bagi doner gibi oldu ama bu his ¢a-
buk gecti. Hizmetcinin gosterdigi ilk elbiseye bagini salla-
yarak onay verdi ve onu giydirmesine izin verdi. Akl tek
bir soruyla megguldii: Kral neden adamlarini savas sonra-
sinda buraya gondermek istedi?

“Buna zaman yok,” dedi hizmetci sirmayla 6zenle is-
lenmis ipek bagligini getirirken. “Muicevherli sag filesi ye-
terli olacaktir.”

Hizmetginin protestosunu gormezden gelirken sagla-
rin1 biikitlmiig bir rulo halinde filenin igine yerlestirdi. Hiz-
met¢i bir cemberle sagini sabitledigi anda, Catherine mesa-
jiyla birlikte onu kale kapisina gonderdi.

Jacob kapisinin 6niinde beklerken buldugunda rahat-

lad. Minnetlegyasli Adaim mazatiedt kalthaa sindi vepurus-

mus ylizline donerek giillimsedi.
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“Ziyaretgiler i¢in 6ziirlerimi kabul edin,” dedi endi-
seyle. “Onlar1 kargilamak igin ¢ok hasta oldugunuzu séy-
leyecegim.”

“Tegekkiir ederim Jacob ama bunu yapmak zorunda-
yim,” dedi Catherine. “Onlarin gergekten kralin adamlar
olduguna ikna olana kadar kale duvarlarindan igeriye bir
adim bile atamazlar.” Ve ne istediklerini 6¢renene kadar.

Odasinda gegirdigi pek gok karanhk giinden sonra diga-
niya adim attiginda parlak glines gozlerini acitti. Kale avlu-
sunda yiiriirken bitkin hissetti ama temiz hava zihnini te-
mizledi. Kale halkinin yarisi disaridaki zirhly adamlardan
endigelendigi i¢in kapinin yakininda bekliyordu. Oglu onu
gordiigii anda Alys'i atlatip kollarim annesinin bacaklarina
doladi. Catherine onu pmek igin diz ¢oktii.

“Jamie, ben digaridaki adamlarla konusmaya gittigimde
Alys’le burada bekle,” dedi kat1 bir sekilde. “Kapidan diga-
riya adimint atma.” Oglunun baginin tistiinden, onaylayan
bir sekilde kafasin sallayan kahyaya anlaml bir bakis att1.

Tekrar ayaga kalktiginda gozii karardi. Hayatinda hig
bayilmamigt: ve bunun simdi gerceklesmesine de izin ver-
meyecekti. Hanedanini korumak igin gérevini yerine ge-
tirecekti.

Digerlerini arkada birakarak tek bagina kapirun éniinde
durdu. Bagiyla onay verdiginde adamlar: asma kopriyii
hendegin iizerine giiriiltiilii bir sekilde biraktilar.

Kale kapisinin demir parmakliklarindan baktiginda Cat-
herine, hendegin diger tarafinda at iizerinde bekleyen adam-
lan gorebildi. Cok miicadele }gérmﬁg ve daha fazlasi igin ha-

I g:_tsi; PDF Kitap Arsi\ii)- https;//ra_mte?/é(r)lr%ardl

e :
zirhklilarmug glgl ustndiirecek sert bir gorunum
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Catherine dondii ve emrini verdi. “Parmakliklar kaldi-
rin ama igaretimle geri indirmeye hazirhikli olun.”
Adamlar kolu gevirip parmakliklan yavagga kaldirdik-
larinda demir zincirler gicirdayarak sallandi.
Parmakliklar, altindan gegebilecegi yiikseklige gelir gel-
mez Catherine, asma képriiye adimini atti. Bekleyen adam-
larin sagirdigini hissetti. Gozlerini ona diktiler ancak tipki
onun disiindiigii gibi olduklar yerde kaldilar.
Onlar atlarini Ross Kalesi'ne dogru siirerken, William Ne-
ville FitzAlan1n diigtinceleri hainin karisina takildi. Hai-
nin karisi artik dul kalmugt. Leydi Rayburn’iin prense yol-
ladig1 son mesaj kocasinin yakalanip idam edilmesine sebep
oldu. Rayburn 6liimii hak etmigti. Ama nasil bir kadin se-
nelerce ayni yatagi paylagtigi adama ihanet edebilir? Wil-
liam, ya bagka yonlerden de esine sadik degilse diye sid-
detle merak etti. Bu olasilik ¢ok yiiksekti. Tecriibelerine
gore sadakat, onun sinifindan kadinlar arasinda nadir bu-
lunurdu. $ovalyeye ait olan onur ve baghlik duygusu, ka-
din davranuglarina kesinlikle rehberlik etmiyordu. Belki
de Lancastera olan baghhgindan ziyade bagka bir adama
olan arzusu kocasinin ihanetini agik etmesine sebep oldu.
Sebebi ne olursa olsun onun da kralin da minnettar olmak
icin bir nedeni vard. Yine de Leydi Rayburn krala siyasi
bir sorun sunmus oldu.
Kralliktaki belirsizlige dayanarak Kral Henry, hainler
ve onlarm ailelerinin agr bir sekilde cezalandirlacagina dair
glclii bir mesaj vermeye gerek duydu. En 6nemlisi de giig

sahibi aile]eHﬁr%tﬁi%#é%Ejgifﬂﬂﬂﬂ‘Q/é RIPKHARRAADlan bir
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Ingiliz sinir* lordunun karist olarak leydi Rayburn kuleye
- “kazara” 6lim riskinin yaygin oldugu bir yere — génde-
rilmeliydi.

Buna karsin prens Harry isyancilar hakkinda ona isim-
siz mesaj gonderenin Leydi Rayburn oldugu konusunda 1s-
rarctydi. Kralin birkag adami buna inandi. Yine de mesaj
teslim eden adam ortalikta yoktu.

Kral neye inanacag; ile ilgili olarak sahsi danigmanini
yaninda tutuyordu. Isin ash ilgili ilgisiz her durumda ya-
mindaydi. Ayaklanmanin ortasindayken kral sinirdaki bir
kaleyi, bir kadinin ellerinde birakamazdi. S6zde sadik sinir
lordlar1 neredeyse isyancilar kadar endige vericiydi. Onlar-
dan biri Ross Kalesi'ni ele gegirdigi takdirde — zorla veya
evlilik bagiyla - kral onu geri alabilmek igin zorlanacakt.
Kral kalenin, kendi segtigi bir adamin kontroliinde olma-
sin istedi.

Kralin sectigi kisi William'd1r. Sadakati, agir sinavlar so-
nucunda kanitlanmugti. Dahasi kral, William'in toprak sa-
hibi olmaya karst olan derin agligini gorebiliyordu. Kendine
ait bir toprag1 olursa oray1 ondan kimse asla alamazdi. Ross
Kalesi onun ellerinde giivende olacakti.

Diismanin hazirliksiz yakalandig1 sabahki saldirtya Wil-
liam 6nderlik etmisti. Muhafizlar kralin emriyle savag ala-
ninda Rayburn'in idamun: gergeklestirdi. Kral Rayburn’iin
topraklarimi ve unvaninin ondan alip William’a verdigini
beyan etmeden &nce hainin bagi omuzlarinda giigliikle du-
ruyordu.

Ingiltere ve Galler bolgesi arasindaki sinira Marcher deniliyor ve Ingiliz Kra-
Ii bu bolgeye “March CIetHe ﬁP@Jﬁ'&ﬁ‘pgé*Je?lle J&mﬁa/ Faniey. Kithpta

“Marcher” kavrami sinir olarak gegecektir. (¢.n.)
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William savag alanindan gikip miilkiini giivence altina
almak i¢in dogruca yola koyuldu. Diigmanin kani hala ciip-
pesindeydi. Ancak 8demesi gereken son bir bedel daha vardi.

Kral, hainin dul karisinin kaderini onun ellerine vermisti.

Se¢im onundu. Onu Londra’ya gondererek kocasinin
ihanetinden dolay1 kuleye hapsettirebilirdi. Ya da onunla
evlenerek onu kurtarabilirdi. William'in, onu bagislamayi
kabul edip evlenmeyi se¢mesi durumunda nikah ilanini
gondermesi i¢in bagpiskoposu da yaninda gondermisti.
Kral adamini taniyordu.

Leydi Rayburn hapsedilirse prens dfkesinden cilgina
donecekti. Kral prensin goriislerini hige sayarken William
bunu yapamadi. Geng Harry bir giin onun krali olacakt.
William ne olursa olsun dul kalmig bu kadinla evlenecekti.
Eger elinde engellemek igin bir giig varsa bir kadina ya da
bir gocuga zarar gelmesine izin vermek onun yapabilecegi
bir sey degildi.

Tepenin zirvesine vardiginda diigiinceleri kadinin so-
runlarindan sapt1. 11k kez sahip oldugu yeni topraklarina
bakmak igin atinin dizginlerini gekerek durdurdu. Cogkuyla
akan dolambagl nehrin bitisigindeki yemyesil tepeler, kale-
nin etrafini saran yeni tirtinlerle dolu tarlara doniigiiyordu.
Bu ihtisamli kale, eski bir meydanin etrafina inga edilen es
merkezli halka duvarlarla saglamlagtirilnustu.

Komutan muavini Edmund Forrester onun yanina yak-
lagti. “Nehrin iizerinde olmasi savunma agisindan kolay,”
dedi onaylar bir gekilde.

William gozlerini kaleden ayirmadan bagiyla onu onay-

ladi. Hayat1 bom%qgiz}ﬁﬁph!éi[}b mwi%pﬁﬂ%ﬂ{é%*ba“e'

dani ona saglanmigt: ancak higbir hakki ya da talebi yoktu.
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Oradaki konumu her zaman stipheli ve belirsizdi. Sonunda
kendine ait topraklar ve diinyadaki yerini kabul ettiren bir
unvani vard.

Keske John da bu énemli giinde burada onunla birlikte
olabilseydi. Kardesi 6leli dért sene olmusgtu ve William onun
kaybin: hala biyiik bir siddetle hissediyordu. Gergek bir
bag kurabildigi tek kigi John'du. Yine de yaninda Edmund
oldugu i¢cin memnundu. Kuzeyde uzun yillar birlikte mii-
cadele etmislerdi. Gtivendigi birkag adam vardi. Edmund
bunlardan biriydi.

William atini mahmuzlayip kale yoluna dogru dortnala
siirerek adamlarina onciiliik etti. Kalp atiglari beklentiyle hiz-
land1. Gozciilerin muhtemelen onlar atlarini stirerken kralin
flamasini gérmiis olmalarina ragmen, kap: agildiginda kale
sakinlerinin huzuru kagt. Agilip kapanan kopriintin indi-
rilmesinden uzun siire éncesinden beri William burnun-
dan soluyordu. Kapinin parmakliklar yiikseldiginde narin
bir kadin asma kdprii {izerinde tek bagina disar yiridu.

William onu daha iyi gorebilmek igin giinege karg goz-
lerini kisti. Geng kadinin durusunda bir sey vardi Tem-
kinli bir sekilde gozlerini onlara dikmisti. Kadinin bu tavn
Williamin adamlarinin huzursuz olmasina neden olmustu.

William onun bu korkusuz hareketine takdirle gtiltim-
sedi. Belli ki muhafizlarina kale kapisini arkasindan indire-
bilmeleri igin firsat vermeyi planlamgti. O ve adamlar diis-
man olabilirdi. Yine de onun bu planinda bir kusur vard.
Kale giivende olabilirdi ancak leydi i¢in kesinlikle ayni sey
s6z konusu degildi.

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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(6 atherine iclerinden birinin 6ne grkmasini beklerken kuru
hendegin diger tarafindaki askerleri taradi. Hepsi zincir
zithlarla kapliydi. Atlar ise sert binilmig gibiydi. Yalniz bir
rahip de onlarla birlikte gelmisti. Beyaz kiyafetleri denizin
igindeki parlatilmig bir metal gibi goz alicrydi.

Rahibin, atindan inip asma képriiye dogru yiiriime-
sini izledi.

“Peder Whitefield!” Neyse ki babasinin eski arkadagt
onun bu haykirnigini duymamigti. Pederin Henry tahta geg-
tiginden beri yagadig1 huzl yiikselisi animsayarak hafifce
reverans yapti.

“Seni yeniden gérmek giizel cocugum,” dedi bagpisko-
pos onun ellerini tutarak.

“Biitiin bunlar ne igin bagpiskopos?” diye fisildad. “Kral
neden buraya zirhli adamlar yolladi?”

“Sana kraldan bir mesaj getirdim,” dedi bagpiskopos,
sesi kale duvarlarinda yankilanacak gekilde.

“Ne tiir bir mesaj zirhli adamlarla bir bagpiskoposu gerekti-
rebilirdi ki?”

“Bunu sand $5j1RREIRRAYSYoK MDS UMD m,”
dedi elinj oksayarak “ancak kocan bugiin éldiiriildii”

29



ARZU $OVALYESI

“Tanrr'ya siikiirler olsun!” dedi Catherine ve aglayarak
dizlerinin tizerine ¢okti. Gozlerini stkica yumdu ve ellerinj
yiiziiniin 6niinde birlestirdi. “Tanri'ya siikiir! Tanm'ya stikiirt”

“Leydi Catherine!” diye giirledi onun tizerinde bagpis-
kopos. “Yaptiginiz bu giinahkarlik i¢in Tanrrdan af dile-
melisiniz.”

Catherine kocasinin dliimtinti istemesinin giinah oldu-
gunu biliyordu. Ama Tanr sonsuz hikmetiyle dualarina ce-
vap verdi ve Rayburn’ii bu diinyadan tamamen sildi.

Tanri'ya siikiir, Tanrt'ya gitkiir, Tanrt'ya giikiir.

“Bir hanimefendiye yakismayan utanilacak davraniglar..”

Bagpiskoposun héld konusmaya devam ettigini dogru
diizgiin fark edemedi. Onu gérmezden gelerek siikretmeye
devam etti.

“Mary Catherine!”

Baspiskopos bagirarak onun adini séylediginde gézle-
rini actl.

“Kalk, kalk, ” dedi baspiskopos onu kolundan tutup kal-
dinirken. “Séylemem gereken daha fazla sey var”

Ciippesinin iginden rulo halinde bir parsémen kagut ¢i-
kardi. Miihrii bozdu ve kagidi agti. Basim hafifce yukan
kaldirarak resmi bir sekilde kagid1 boynunun hizasina ge-
tirdi. G6z ucuyla Catherine’e ciddi bir bakis firlattiktan
sonra kagid1 okumaya baglad1” Ceza olarak... alinan tiim
topraklar... ayni gekilde... sadik hizmete teslim edilecektir...”

Catherine tek bir kelime anlamdi. Bagpiskopos dur-
maksizin tekdiize BeréifizrRBE Kisaubeaikerh@stHeritsy. bioy-

nunu biiktii.
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“Anlagma kogullarinca,” diye devam etti parsomeni rulo
yaparken, “kral ceza olarak Rayburn‘iin, unvanin: ve Ross
Kalesi de dahil olmak iizere tiim mal varligini kaybettigini
beyan etti. Tiim bunlari da hain kocani bugiinkii savagta
yenilgiye ugratan adama 6diil olarak verdi.”

Karnina bir yumruk yemis gibi nefesi kesildi.

“Kral bana neden béyle bir sey yapmak istesin?” diye
sordu fisildayarak. “Onun igin yaptigim tiim seylerden
sonra? Aldigim risklerden sonra?”

Baspiskopos 6ne dogru egilerek gézlerini ona dikti.
“Kocan krala kars giktiginda bunun olabilecegini tahmin
etmeliydin.”

“Ama krala karsi ¢tkan ben degildim!” dedi kargi gikar-
casina. “Benim Rayburn’le evlenmem gerektigine karar ve-
ren kraldi, ben degil. Bunu siz de ¢ok iyi biliyorsunuz.”

“Sozlerine dikkat et,” diyerek onu uyardi bagpiskopos.
Yiizii 6fkeden kipkirmizi olmustu. “Kralini elestirmek pek
de akillica degil”

“Kral simdi ne yapacagimi séyledi mi?” diye sordu bii-
yuk bir panik igerisinde. “Jamie ve ben nerede yagayacagiz?”

Bagpiskopos bogazin: temizledi. “Her seyini kaybetmis
degilsin.” S6ylemek tizere oldugu seyin 6nemini vurgula-
yabilmek icin durakladi. “Kralin onayiyla Ross Kalesi'nin
yeni lordu seni kendisine eg olarak almay1 kabul etti.”

“Kral benden tekrar evlenmemi mi istiyor?” dedi yiik-
selen sesine engel olamayarak.

Bagpiskoposutdiazarhrltag amsRrunyipn s #ndgmgma-

sint ima etti.
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“Hayir, yapamaz!” dedi Catherine ondan uzaklagirken
kafasini bir saga bir sola sallayarak. “Bunu benden tekray
isteyemez!”

Bagpiskopos onun kolunu kavradi ve acimasiz bir ge-
kilde kulagina fisildad, “Kralin seni kurtarmak igin diisii-
nebildigi tek yol bu.”

Elleriyle yiiziinii kapatti. “Bunu yapmayacagim! Yap-
mayacagim!”

“Catherine!” diye bagird: bagpiskopos. “Hemen kes gunu!”

“Krala beni bundan kurtarmasini sdylemelisin,” diye
yalvardi onun kollarina sarilarak. “Liitfen ekselanslari bunu
ondan istemelisiniz!”

“Kendine gel, Catherine,” dedi omuzlarindan tutarak.
“Se¢me sansin yok.”

“Ya reddedersem?” Ofkesinin boynundan yukariya
dogru yiikseldigin hissetti.

“Bu hig de akillica olmaz,” dedi bagpiskopos sesi titre-
yerek.

“Bana s6ylemelisiniz ekselanslari,” diyerek israr etti.

“Kral seni hapse mahkiim edecek.”

Catherine’in kant gekildi. Bunu daha 6nce neden gore-
memigti? Henry isyancilarla iki sinirda birden savastyordu.
Tahtin hakimiyeti zayifti. Hizli davranip bu miilkii kendi
adamlarindan birine vermeseydi simir baronlarindan biri
alabilirdi.

“FitzAlan’a seni kabul ettigi i¢in minnettar olmalsin,”
dedi bagpiskopos. “Kral bunu ona zorunlu kilmad1.”

Catherine dig;le,g,g{sfg]&g,g]kifé%vg@i\){(?%s?/ﬁgh@y%?gku'

leye hapsedilmek benim igin daha iyi bir secenek olabilir.”
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“QOglunu diigiin. Eger hapse mahkiim olursan ona ne
olacak?”

Bagpiskopos hedefi tam yerinden vurdu. Oglunu kur-
tarmak icin katlanamayacag higbir ac1 yoktu.

“Cezalar arasinda,” dedi bitkin bir sekilde, “se¢im yap-
mam i¢in ne kadar zamanim var?”

#Zihn berraklagtikca kendini daha az hasta hissetti.
Belki de bu durumdan kurtulmak igin bir yol bulabilirdi.”

Bagpiskopos burnundan soluyordu. “Evlilik hemen ger-
ceklesecek.”

“Hemen mi?” diye sordu afallamusg bir sekilde. “Hig ge-
cikmeden bir cehennemden bir bagkasina mi gegecegim?”

Yasachg 6fke patlamasi basini déndiirerek onu sersemletti.

“Ne zaman?” diye sordu. Bakislar1 ayaginin altindaki
ahgap koprii plaklarina sabitlendi. “O ne zaman gelecek?”

Tanrum liitfen izin ver giinler sonra degil haftalar sonra olsun.

“Kendisi su anda burada.”

Catherine bagpiskoposun omuzlarinin iizerinden onu
bulmak igin dikkatlice bakti. Uziintiisiinden digerlerini
unutmustu.

On siradaki askerler siyah muazzam bir savag atiyla
one ¢ikan adama yol vermek igin kenara gekildiler. Deh-
setle ona dogru gelen devasa at1 izlerken hareket bile ede-
medi. Adam atini dizginlemeden 6nce Catherine hayvanin
sicak nefesini ytiziinde hissetti.

Yutkunarak bakiglarini yavagca adama dogrultmak igin
kendini zorladi. Bakiglar énce adamin kilicinin sapinu tu-

tan elinde durglfagl, Stsiichip thLike SeRCY.AiB) g

bekliyordu. Gézlerini yavagga omuzlarina dogru kaldirirken
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bakiglart adamin gégsiine geldiginde midesi kasild. Ciip-
pesinde kan lekeleri vardi. Savag: kaybetmis olan diisman-
larinin kan,

Gozlerini ayirmadan adamin yiiziine dogru bakt1. Yii-
ztindeki kiri, karu ve kegelesmis saglariru gordii. Daha sonra
bakislar: 0 korkung canavarin g6ziindeki ofkeyle karsilag-
tiginda 6l gibi bayilarak yere diisti.

Bagpiskopos asma koprii tizerindeki cesur geng kadim kar-
siladiginda William onun Leydi Rayburn‘iin kendisi oldu-
gunu anladi. Bagpiskoposun ona ne sdyleyecegini bildigin-
den onun soylediklerine kendini kapayarak kadininla ilgili
beklentilerinde kendini kaybetti.

Onun gekici bir kadin olacagini umuyordu, fakat tabii
ki bu onun kararinda higbir degisiklik yapmayacakt1. Sans
onunlaydi. Bir yilanun ruhuna sahip olabilirdi ancak Leydi
Rayburn - en azindan o mesafeden - geng bir goriiniime sa-
hipti ve kivrimh diizgiin fizigiyle son derece giizeldi. Diz-
lerinin {izerine ¢6kiip “Tanrrya giikiirler olsun!” diye ba-
girmaya bagladiginda William'in dikkati dagildi. Uzun siire
onun kocasinin 6liimii igin neden Tanrr'ya tegekkiir ettigini
anlamaya ¢alisti. Nasil bir kadin kocasinuin 6liim haberine
sevingten diz ¢Okerek aglayabilirdi? Annesi bile onun ka-
dar kalpsiz degildi.

Kadwnin onunla olacak olan evliligini bir gesit mahkamiyete
benzettigini duydugunda gecirdigi sok éfkeye dondii. Onun
hayatini kurtardig igin William’a minnettar olmaliyds.

Oise bunun yering onunlarpa ssiivarduddmund oy
kolundan tuttu ama William onun elini ittirerek atini asma

kopriiye dogru stirdii.
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William onlara dogru yaklagirken bagpiskopos bir-
ka¢ adim geri adim att1 ancak kadin hareket bile etmedi.
william'in at1 onun burnunun dibinde kignediginde bile
yerinden kimildamadi. Kadin tereddiitle atin ve onun her
santimini dikkatle inceleyerek gozlerini yukarnya dogru
kaldird:. Bakiglar1 sonunda onun yiiziine ulagabildiginde
ikisinin de gozleri birbirine kilitlendi.

O an William'in kalbi durdu sanki.

Bu, oydu. Bundan neredeyse emindi.

Kadinin gozleri odagimi kaybetti. Bayilmak tizereydi.
Savagta kazandig geviklikle diigerken kafasiru yere vur-
mamasl igin atindan sallanarak ona siper oldu. Sar1 saglar
basindaki fileden kurtularak ipek bir dalga gibi William'n
kollarina ve k&priiniin sert plaklarinin {izerine dokiildii.

Etrafindaki karmaga tipki bir girdap gibi bliylidii. Ama
William'in gordiigii tek sey kollarindaki geng kadindi. Evet
oydu. Hep diigledigi kadin.

Onu kaldirmadan dnce sirtina bir agirlik carpti. Cok tiz
bir sez “Birak annemi! Birak onu!” derken bir yandan da
kiigtik yumruklarla onu dévmeye calisiyordu.

“Cocugu gekin tizerimden!” dedi William en yakinn-
daki adama. Adam ¢ocugu William'in iizerinden ald1 ve
kollarindan tutarak havaya kaldird1. Kiiglik gocuk biiytik

bir 6fkeyle havay: tekmeliyordu. Koyu renk sach ii¢ ya da
dort yagslarinda goériinen bir oglandr.

William, gocugun gozlerine bakti. “Annene zarar ver-
meyecegim. Sana grthS{/zeFr’lDF KltnP Arsivi - https://rantey.org

Cocuk onun kafasina neredeyse bir tekme indiriyordu.
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O sirada pembe ve sigman yiizlii bir kadin 6nce davra-
narak ¢ocugu daha uzaga dogru gekti. “Leydim bes giin-
diir atesler iginde yatryordu!”

William onu siddetle azarlayanin kim oldugunu gér-
mek igin geriye dogru kaykildi. Yagh bir kadindi. Belli ki
bir gegit hizmetgiydi.

Kadin elini William'in kollarindaki Leydi Rayburn’iin
solgun yanagina koydu. “Ona ne yaptin?” dedi tiz bir sesle.
“Zavalli hanimum! Tanrim kurtar bizi!”

William bir lanete tutulmustu sanki. Diglerini sikarak
“Leydiyi kurtarmaya geldim, zarar vermeye degil,” ded.i.

Sesindeki keskinlik hizmetcinin mesaji anlamasina ne-
den oldu. Tam olmasa bile en azindan ac1 iginde bagirma-
sin1 kesti.

“Onu nereye gotlirecegimi goster,” dedi sakince ko-
nusmaya ¢alisarak. “Onu burada kopriiniin iizerinde bi-
rakamay1z.”

Kadin gozlerini kirpistirarak ona bakt: sonra da sagir-
tic bir huzla oldugu yerden kalkti. Hanuminin eteklerini
aceleyle yukar dogru kaldirarak William’a seslendi “Bu
taraf, bu taraf!”

William onu kucaklayarak ayaga kalkt: ve artik ona
ait olan kalenin kapisina dogru yiiriidii. Iki ti¢ adimda bir
omuzunun iizerinden ona bakan tombul hizmetgiyi takip
etti. Kapinin yakirundaki minldanmalar1 duydu ve baglarini
egip bir adim geriye ¢ekilen muhafizlarin 6niinden gegti.

Ama higbirini dogru diizgiin géremedi.

Tim dikkati kucagindaki viicudun sicakhigindaydi.

Agurhg yok denegek kadap azdy, Esen bir piizgarla 1 cydi
Rayburn'iin sa¢larindan yayilan kir ¢igeklerinin kokusu
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geldi burnuna. Bu koku onu nehrin kenarinda gegirdikleri
mehtapli geceye dondiirdii.

Kendine gelmeden 6nce 6niindeki basamaklari gtkmaya
devam etti. O anda kiigiik ¢ocuk onu zapt eden kisiden kur-
tulmay1 bagararak Williamin bacaklarina yapigti.

“Onun anneni diigiirmesini mi istiyorsun akilsiz go-
cuk?” Tombul hizmetgi geri déndii ve William'in adam-
larindan dnce davranarak ¢ocugu ensesinden yakaladi.

“Anneni gormene izin verecegim gocugum,” dedi kiv-
ranan ¢ocugu bagka bir hizmetginin kollarina uzatirken.

“Uslu bir gocuk ol ki Mary seni kurabiye yemen igin
mutfaga gotiirsiin.”

William adamlarma geride kalmalarini isaret etti ve
sarmal merdivenden 6zel odalara gikan kadim takip etti.

“Ben Alys, buranin kéhya51y1m,” diye bilgilendirdi mer-
divenleri 6nden ¢ikarken. “Leydi Catherine’i bebekligin-
den beri tanirim.”

Kollarindaki kadin uyanir gibi oldu. Her seyi unutup
onu sakinlestirmek igin egildiginde neredeyse alnindan
opecekti. Kollarinda tagidig1 bu kirilgan goriiniimli kadi-
nin bagpiskoposla tartistigini kendine hatirlatmak igin sid-
detle kafasini sarsti.

Giines geklindeki giriste ona tahsis edilmis odaya g6z
gezdirmek icin durakladi. Koyu ahsap mobilyalar, zengin
gorinimlii kumaglar ve nehir manzarali hos bir pencere
oturagl. Bunlarin hepsi onundu. Artik bagka bir adamin
keyfi i¢in yagamayacakti o evde. Cocuklar1 nereye ait ol-
duklarini bilerek biiytiyeceklerdi.

Kollarindaki kadinin o ¢ocuklar tagtyacak olan kisi ol-
dugunu fark ettliJ.cretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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Bagini egip ona bakti. Gozleri kapali olmasina ragmen
kirpiklerinin arasindan kiigiik bir aralik gordli. Ne zaman-
dir uyarukt ki?

“Buradayim lordum,” diye seslendi bitisikteki odalar-
dan birinin girisinde duran kahya kadin.

Leydi Rayburn’ii odasina tagiyarak dikkatlice yerden ol-
dukga yiiksekte olan yatagina yatirdi. Bir adim geriye ce-
kildiginde ciippesinin tizerindeki kan lekelerini gordii. Sa-
vag alanindan direkt buraya gelmisti. Kadinin bayilmasina
sasmamaliyd.

Alys'i kolundan tuttu. “Yikanmam gerek,” dedi onunla
beraber odadan gikarken. “Adamlarimin da yiyecek ve ige-
cege ihtiyac1 var”

“Hemen ilgileniyorum efendim.” Alys gitmek i¢in déndii
ancak William onun kolunu sikica tuttu.

“Harumina ¢ok deger verdiginin farkindayim” William'n
bunu gormesi kdhya kadini memnun etmigti. Bunu kadi-
nin gozlerindeki 1giltidan anlayabiliyordu. “Bu yiizden an-
lamasina yardimcr olmalisin.”

Alys ciddi bir ifadeyle ona bakti. “Neyi anlamasina lor-
dum?”

“Hemen bugiin evlenmemiz kralin istegiydi,” dedi ve
Alys'in nefesinin kesilmesini gérmezden gelerek devam etti:
“Eger bunu yapmazsak giivende olamayacak. Iste, bunu an-
lamasini saglamalisin.”

Alys dudaklarini ince bir ¢izgi olacak sekilde sikica bir-
lestirdi ve onaylarcasina kafasint salladi.

“Ona bunun nasil olacagini anlatmak icin bir saat iginde
dénecegim,” dedifcirsid P barjaparsiverédpsyapateilioign?”
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jZZ lliam kendini savagin kirlerinden temizledikten sonra
aklin! toparlamaya galisti. Tekrar tekrar kendine evlenmek
{izere oldugu kadin hakkinda bildiklerini hatirlatt. Koca-
sina kars casusluk yapti, onu oliime teslim etti. Bir gram
pismanlik ya da actma duymaksizin cocugunun babasina,
beg sene ayni yatags paylastigi adama ihanet etmigti.
Gergekler bunlardi. Kim bunlar hayal edebilirdi ki?

Ya ahirdaki o kiz o giinden bugtine degismisti ya da
William o zamanlar onun hakkinda yaniimigti. O gece be-
raber ne kadar zaman gecirmislerdi? Bir saat? iki saat? Bir
adam bu kadar siirede ne dgrenebilirdi ki? Ozellikle de ay
15181 altinda gtizel bir kizin yakinlig ile dikkati dagilmig
geng bir adamken.

Kadinlarin dogasini annesinin dizindeyken 8grenmisti.
Bunu unuttugu tek sefer de ahirdaki o kizlayken olmugtu.

Her zamanki gibi simdi de ¢ok glizeldi. Bu yiizden ted-
biri elden birakmamak gerekliydi.

Odasina déndiigiinde yonetimi ele almak igin hazir ol-
dugunu hissetti. En iyi kiyafetlerini giydi.

Tanrr'ya siikiir bagpiskopos yola koyulmadan 6nce en
lyi kiyafetlerititryidk beygiiadarsiel maspsgimaes osgar et-
migti. Kapiy1 ¢almak igin elini havaya kaldirdiktan sonra
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kendini durdurdu. Odaya girmek i¢in kimsenin iznine ih-
tiyac1 yoktu.

Kapiy1 ittirdiginde Leydi Catherine ve Alys’i pencerenin
yaninda oturuyorken buldu. Alys hizlica ayaga kalkarken
oturdugu tabureyi devirdi. Buna ragmen Leydi Catherine
dudaklarinda gotiirdiigl fincandan yiikselen dumanla-
ri arasindan sabit bir sekilde William1 izliyordu. Kilim
bile kipirdatmadi.

Bakiglarini ondan ayirmadan elindeki fincanu sehpanin
lizerine birakt ve “Alys git ve bagpiskopostan bize katilma-
sinu rica et liitfen,” dedi berrak bir sesle.

William onun ne planlamaya ¢alistigin1 merak etti ama
nasil olsa yakinda 6grenecegini diiglindii.

Alys onu burada William'la birlikte yalniz birakmanin
pek akillica olmayacagini diigiiniiyordu, o nedenle Leydi
Catherine’in emin olup olmadigini anlamak i¢in ona bakt.
Ancak Leydi Catherine onaylarcasina bagini sallayinca Alys
ona soyleneni yaptr.

IIk defa yalniz kalmglardi. William ve yakinda karist
olacak kadin uzun siire birbirlerini incelediler. William,
Leydi Catherine’in parlak mavi gézlerinde onu tanidigina
dair bir titresim bile gérmedi. Belli belirsiz anilar hafizasinu
kurcaliyordu. Bu olanlari, kargisinda duran kadma déniis-
meden 6nceki héliyle tarudig1 kizla olan kisa ama yogun
anulartyla bagdagtiramiyordu. Yine de o, o kadar giizeldi ki
William®a tiim bunlan diisiinmek ¢ok zor geldi.

Yumugak ve porselen gibi olan cildinin rengl biraz ye—
rine gelmisti. “Bir sggéegrlfcg 1F lg grAsrgi/éu?{t%%r{?rq}% 18-

nize sevindim,” dedi William.
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“Genelde bayginlik gecirmem,” dedi ikna edici bir sesle.
“Ancak bir stiredir hastayim.”

“Umartm kendinizi daha iyi hissediyorsunuzdur. Giinkii
aranuzdaki meseleleri hemen netlegtirmemiz gerekiyor.”

Cenesindeki bir sey onun bir saat boyunca durumunu
degerlendirip plan yapmak igin kullanildigim gésteriyordu.
Northumberland'daki gérevdeyken kazandi$1 anlagma be-
cerileri onu memnun etti.

“Benimle evlenmeyi kabul etmeniz biiyiik nezaket,”
diye baglad1 sozlerine.

Belli ki giris climlesi onu sakinlestirme amagh bir gi-
rigimdi.

“Bunu ilk duydugunda pek de béyle digtiniiyormug
gibi goriinmiiyordun,” dedi. Eglence amagh séylemesine
ragmen sesi bir parca ofkeli gikmust.

Leydi Catherine onun soylediklerin1 duymazdan gele-
rek devam etti. “Kralin size bdyle bir segenek tanimasini
anliyorum.”

Az da olsa size kelimesine yaptig1 vurgu goziinden kag-
madi.

“Dogru sdylemek gerekirse dyle bir segenek tanimads,”
dedi omuz silkerek. “Bu duruma engel olabilecekken bir ka-
dirun haksiz yere hapsettirilmesine vicdanim elvermezdi.”

“Sizin durumunuzdaki pek ¢ok adam ayru geyi yap-
mazdL”

Sayet ona bakmazlarsa. Onun yiiziine bakan higbir adam
bunu zor bir karar olarak gérmezdi. Bu gece yataginda ona
sahip olacag1 diSEEs RiniieR&R Ve HRRAPBID:Ayla
yanmasina neden oldu. [lk kocasma olan ihaneti veya onunla
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olacak olan evlilige igreng bir seymis gibi bakmasi icinde
yanan atesi hicbir sekilde sondiirmiiyordu.

Onu arzulamak baska, ona giivenmek ise bambaska
bir seydi.

“Benimle evlenmenin hapsedilmekten daha iyi bir sey
oldugunu séyleyerek benim gururumu oksar misinz, yoksa
hala ikisinin ayni sey oldugunu mu diisiiniiyorsunuz?” Se-
sindeki 6fkeyi hala tam olarak kontrol edebilmis degildi.

Yiizii kizardi. “Itirazim hemen olacak olan bagka bir ey-
litigeydi,” diye mirildand: gdzlerini kagirarak. “Ozellikle si-
zinle olacag1 igin degil.”

“Eh, bu benimle ilgili degil mi?” diye tersledi. Hislerini
maskeleme becerisi daha kiigiik yaslardayken gelismisti.
Simdi niye onu yari yolda birakmust? Kendine kizmusg bir
sekilde ayaga kalkt1 ve sirtin1 ona donerek pencereden diga-
riy1 izledi. Kahretsin! Ne olursa olsun arzulari igin onunla
evlenecekti. Ama su an onu istiyordu. Cok. Hem de ¢ok.
Onun bunu gérmemis olmasini umdu.

Catherine’in sonraki sdzleri onu bir anda sohbete geri
dondiirdi.

“Sizinle evlenmeyi bir sartla kabul edecegim.”

William déndii ve gozlerine bakti. “Pazarlik yapabile-
cek durumda oldugunuza mi inantyorsunuz?”

“Evet”

Ses tonundaki kesinlik, ona olan arzusunu William'in
gozlerinde gordiigiinii ve bunun ona verdigi giiciin far-
kinda oldugunu anlatiyordu.

“Glivenliginiz)er@izPprziseprasig. hBsslansdgisrdein
yeterli nedenler degil mi?” diye sordu William.
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“Eger bana bunun da sbziinii veremezseniz,” dedi ki-
mildamadan, “stirgiine gdnderilmeyi ya da hapsedilmeyi
sizinle evlenmeye tercih ederim.”

Kulaklarina inanamiyordu. Hapsedilmeyi onunla evlen-
meye tercih ederdi. “Peki nedir bu benden isteyeceginiz gey?”

Aldig sarsic1 derin nefesle disaridan sakin gériinmesine
karsin aslinda ne kadar gergin oldugunu belli etti. Yine de
talepkar bir sekilde direk olarak William'in gozlerine bakt.

“Oglumu giivence altina almaliyim. Ona zarar verme-
yeceginize s6z vermelisiniz. Dahasi onu ve onun menfaat-
lerini koruyacaksiniz.” Hafif¢e bogazini temizledi.

“Benim bedelim bu.”

William kendi kendine onun kendisini tanimadigini, bu
yiizden ona sOyledigi seylerin onu ne kadar agagiladigini
bilemeyecegini sdyledi. Derin bir nefes alarak onun kargt-
sina oturdu ve elini onunkinin tizerine koydu. Catherine
biraz ¢ekinse de elini geri gekme girisiminde bulunmadi.

“Soylediginiz seyleri yapacagim,” dedi bakiglarini on-
dan ayirmayarak. “Hem zaten bunlar siz séylemeseydi-

niz de yapardim.”

Bir an' duraksady, sonra belli belirsiz giiltimsedi. O
anda tartisma konusu béliindii. Leydi Catherine konus-
may1 boldiigii i¢in ¢ocugu azarlamadi. Onun yerine oglan
kollarinda sarmalayarak koyu renkli buklelerinin tizerin-
den 6ptii. Anne ve oglunun arasindaki sevgi ve yakinlik
William'mn i¢ini sitti. Bogazi diigiimlendi. Kendi ¢ocuklar
icin de ayni sey&,J é?é(tes(?zl%llglll: bKll%l ordu.. _

p Arsivi - https://rantey.org

Bagpiskopos yavasca odaya girdi.
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“Gelmenizi ben rica ettim ekselanslan,” dedi Leydi Cat-
herine. “Zira evlilik sozlesmesine dahil edilmesi gereken
bazi geyler var”

Onu ¢agirma amaci da buydu. William'in onunla bag
baga olan konugmalarinda verdigi sozler yeterli degildi.

William buna giicenmedi. Aksine verdigi sozleri resmi-
yete dékmek i¢in buldugu yola, kararliligina - ve zekasina -
hayran kalmusti. Birlikte sahip olacaklari gocuklar korumak
icin de ilk gocugunda oldugu kadar vahsi olacagini umdu.

“Sizlegsme goktan hazirland1” Bagpiskopos ellerini par-
mak uglarinda birlestirerek konugmasina devam ederken
gozlerini William'a dogru kaydirdi. “Size temin ederim ki
tiim onemli meselelerin tizerinden gegildi.”

William ellini havaya kaldirarak “Katibe gerekli degi-
siklikleri soyleyecegim. Kaybedecek vaktimiz kalmad: bu
yiizden bununla idare edelim.”

Bagpiskopos yiiziinii eksitti. “Nasil isterseniz.”

Kap1 onun arkasindan giiriltiili bir sekilde kapadi.

“Haydi, Jamie,” dedi Leydi Catherine bitkin bir sesle.
“Anne simdi dinlenmeli.”

Oglan annesinin uzattig1 yanag 6ptii ve kogarak oda-
dan gikti. Oglu odadan gikar gikmaz sandalyeye yigildi.

“Sana daha fazla zaman taniyamam,” dedi William.
Onun solgun yiiziine bakarken sugluluk hissetti. “Evlilik
bugiin gergeklegmeli.”

“Giiglii bir savaggi ve komutan olarak taruniyorum. Is-
mimin korumas: aifxpaqifehiginienda sivergde Aaselsny
diye agikladi. “Kral bile seni su anda oldugu gibi tehdit
edemeyecek.”
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Gozlerini kirpmadan ona bakiyordu. “Ve intikamimi
almak i¢in onlarn cehenneme kadar takip edecegimi bil-
dikleri i¢in,” dedi acimasiz bir gekilde kelimeler agzindan
gi,ir;]iikle cikarken, “hig kimse benim gocugumu tagidiginda
sana dokunmaya bile cesaret edemeyecek.”

Catherine dumaru tiiten kiivette otururken Mary onu gor-
basindan bir yudum daha almast igin zorluyordu. Gok daha
saghkl diigtinebildigini hissetti. FitzAlan odadan giktiginda
Catherine inanilmaz derin bir uykuya dalmusgti. Bu ytizden
kendini ¢ok daha iyi hissediyordu.

FitzAlan'la yaptiklar goriismeyi dikkatle yeniden du-
siindii. Kisa bronz kahve saglar1 nemliydi ve yeni tirag ol-
mus gibi goriiniiyordu. Uzerinde kan ve kir lekeleri olma-
dig1 zamanlarda yakisikh bir adamdi. Bal rengi gozleri,
cikik elmacik kemikleri ve genis agziyla giiglii bir yiize sa-
hipti. Uzun ve yapili bir viicudu vardi. Sahip oldugu ko-
mutan goriiniimt ise muhtemelen onu oldugundan daha
yash gosteriyordu.

Evet, yakigikliyd. Gergekten de qok yakigikli bir erkekti.

William tizerinde altin iglemeler bulunan orman yesili
dizlerine kadar inen zengin bir asker ceketi giymigti. Be-
linde ise degerli taglarla siislenmis bir kemer vardi. Bu gii-
zel kiyafetler onun altindaki savagg kimligi saklamamugtr.
Daha 6nceden de dedigi gibi o, diger adamlarin korktugu
bir asker ve komutandi.

Catherine'inpldh bir R A4 SRTEHRSh gy e
glivende olacagin agikga soyledigi ciimlelere gitti. Sonra bu
diistincelerini hizla bir kenara itti. Oglunu korumak igin bu

45



P,

ARZU $OVALYESI

yabanalyla evleniyor olabilirdi ama gimdilik onunla ayn ya-
tag1 paylasmay! diistinemiyordu.

Onun képrii iizerindeyken nasil goriindiigiinii hatirlady,
Vitcudunu saran suyun thkhigina ragmen lirperdi. Onunla
ugragirken, onu Ulzerine kan sicramig ofkeli bir aslan gibi
hatirlamast iyi olurdu.

Alys ardindan soguk hava getirerek odaya daldi.

“Siz daha giyinmediniz mi?” dedi Alys sagkinlik igeri-
sinde. “Mary senin neyin var boyle? FitzAlan agagida ka-
fese tikilmug bir ay1 gibi volta atiyor.”

“Torene hazirlanmak igin iki saatimiz var, “diye s6y-
lendi Mary, Leydi Catherine’e disar1 gikabilmesi igin bor-
nozunu uzatirken.

Torene hazirlanmak igin iki saatimiz var. Leydi Catherine
kiivetten digan adimini attiginda bacaklarindan agagiya
sular siiziildii.

“En iyi elbiselerinizi yatagin {izerine serdim,” dedi Mary,
Leydi Catherine’in saglanindaki suyu sikarken.

“Yine de bu héla en iyisi,” dedi Alys, dalgin bir gekilde
ellerini Catherinein ilk evliliginde giydigi elbisenin bon-
cuk islemeli dikiglerinde gezdiririyordu.

“Uzerinde degisiklik yapacak zamanimiz yok,” dedi
Catherine. Viicudu hala on alti yagindaki narinlige ve in-
celige sahipti. “Mavi olan isimizi goriir.”

“Ah, bu sizin tizerinizde ¢ok giizel durur,” dedi elbiseyi
kaldirip altin iglemeli koyu mavi baglikla olan uyumuna
bakarken. “Bunlarin i¢indeyken %(jzleriniz_ yaban siimbiilii
renginde parlayacak!”! (beiﬁzgp a'iltelia% e;%\éllégt%%/t/{ﬁqetg}f'fﬁ
kadin da ¢ok hizli calismusts. Islerinu bitirdiklerinde elbiseye
bakip sevingle civildagtilar. Korsesinden kalgalarina kadar
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inen islemeli kemere sonrasinda zemine dékiilen yumugak
katlara kadar her sey tam olmugtu.

Hala nemli olan saglar agir baghgmin altindayken onu
kagmdirdi. Marynin onun igin tuttugu cilalanmug gelik
aynaya baktiginda safir kolyesini ve kiipelerini taktigina
memnun oldu. Onlar annesinin en sevdikleriydi. Merdi-
venlerden agagiya inerken onu takdim eden adamin hay-
kirig1 duyuldu. Catherine boynundaki kolyeye dokundu.
Bunu yapabilirdi. Yapmaliydz.

Bliytik salona girdiginde FitzAlan'in adamlari ona dogru
déndi. Koca salon sessizlige biirtinmiistii. Salonun kargit
tarafinda duran FitzAlan'1n bal rengi gozleri ona sabitlendi.
Ifadesi yogun ve kararhydi. Catherine donakalmisti. Ona
dogru yiirtirken kalp atiglari hizland:. Savagta onunla sa-
vagan adamlara acidi. Eger hareket edebilseydi merdiven-
lerden yukan kogarak kagardi.

William egilip onu selamladiktan sonra koluna girer-
ken Catherine de derin bir nefes almaya aligti.

Ne olacaginu 6nceki seferden biliyordu. Evlilik sézlesmesi
imzalanmus, yeminler edilmis ve kale avlusundan Dogu Ku-
lesindeki gsapele giden bagpiskopos takip edilmisti. Bagpis-
kopos onlara hayir duasmi vermis olmaliyds, fakat ikisin-
den de tek bir kelime duymad.

Hissiz bir gekilde yeni kocasimin koluna parmaklarim
yerlegtirdi ve sapelden digariya gikt1. Beklenmedik serinlik-
ten dolay: titredi ve bagini kaldirarak giinesin kale duvar-
larindan agagiya dogru batisini izledi.

Bitmisti. Sadedd BiY % BRACIRRASE VMRS BIRYSA Be-
Gisi, ardindan tekrar evlilige gecisi yasanugt. Bunu heniiz
©ogluna bile sdylemedigin: fark edince kalbi yerinden oynadh.
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Sonrasinda ne olacagma dair higbir seyden emin de-
gildi. FitzAlan'a kacamak bir bakas att1 ama yiiziindeki sert
ifadeden hicbir sey anlayamadi.

Tekrar biiytik salona girdiklerinde Alys yarunda belird;.
“Evlilik toreni igin hazirlanan ziyafet servise hazir” Ardin-
dan, “Hazir gibi,” diye ekledi gozlerini devirerek.

“Ya Jamie?” diye fisildad1. Bogazi diiglimlenmisti.

“Endigelenmeyin hanimum. Bakicist onu erkenden yatird:.”

Tanr'ya siikiir. Jamie Leydi Rayburn’iin yoklugunda
kalede bagibos olmaya ahigkin olarak biyiimiistii. Onu
FitzAlan'in civarindan uzak tutmak kolay olmayacakti.

Catherine Alys’e yapmacik bir sekilde giiliimseyerek
FitzAlann masaya kadar kendisine eglik etmesine izin
verdi. Asq1 ve diger mutfak caliganlar1 daha 6nceden ha-
zithk yapmadan boyle bir ziyafet ortaya qikararak kiigiik
bir mucize gergeklestirmislerdi. Bunu onun igin yaptikla-
rinu biliyordu. Yaptiklar bu incelie minnettardi ama ye-
mekten bir 1sirik bile alamayacak kadar gergindi.

Bir par¢a ekmek ald1 ve boga donatilms masaya bakti.
Monmouth Kalesindeki nikahin1 digtinmeden edemi-
yordu. Hizmetlilerin ¢abasina ragmen bunun da ondan
ok bir fark: yoktu.

Monmouth ¢ocuklugunun ¢ogunu arkadag: Harry ile -
simdiki Prens Harry - birlikte gegirdigi yerdi. Yani evlen-
meden 6nce orada ¢ok zaman gegirmisti. Yine de orada
ipek ve kadifeden yapilmis pahali seyleri giyen misafirle-
rin olusturdugu birgkalababik dake AR hieArRRyFY-
Seremoni uzun, ziyafet 6zenle hazirlanmuig, eglence ise bit-

mek bilmemisti.
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Roliinii ciddiyetle sahnelerken ¢ok endigelenmisti. Giig-
litkle yatak odasinda onu neyin bekledigini digiindii. Onu
bgiit verecek bir annesi olsaydi belki de her sey daha farkh
olabilirdi.

Evlenmeden bir dnceki gece yaptig: at yolculugunu dii-
siindii kisaca. Eger Rayburn’le nasil bir hayatimin olacagimu
bilseydi atin1 stirmeye devam eder miydi?

O gece ona eglik eden geng adamu diigtindii. Ne yazik
ki ytiziini hafizasina kaziyamamugti. Onu yere athginda
dehgete diismiistii. Viicudunun biiyiikligii diginda hicbir
seyi fark etmemisti. Daha sonra omuz hizasina gelen sagla-
rim gormiigtii ama sakalla kapl: olan yiiziinin diger ézel-
likleri hep golgedeydi.

Dogrusu ona sadece sag ve sakaldan ibaretmis gibi go-
rinttyordu.

O gece diistinceleri gok diizensizdi ve onlar1 Rayburn’le
evliliginin ilk gecesinde yasadig1 korkung anilar takip et-
misti. O giinden bugiine bunca korkung aninun arasinda
kayboimayan o geng adamu hatirlamasi sagirtictydi.

Ama onu hatirladi. Nehre kargi otururlarken kendisinin
elini tutan o biiyuk elinin sicakligin, kisacik siiren opiis-
melerinde teninin gidiklayan sakallarini, ona sarildigimda
hissettigi beklenmedik rahatligs...

En net hatirladig ve onu kalbinden yakalayan gey ise

geng adamin cesareti ve kibarligtydi. Hayati cok kétt du-
rumdayken onu kurtaran gey bu antydi.

William yemek ygelerbenypik sl KRrmREIRRL A
fakat o kadar giizeldi ki bakarken ici sizlad1. Biiyiik sa-

lona girdiginde kalbi duracak sand1. Giydigi elbise kadins
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kivrimlanm gosterecek sekilde viicudunu sarmigti. Ve goz-
leri nasil bu kadar mavi goriinebilirdi ki? Onu karsilayana
kadara ne kadar uzun siire saskinlik icerisinde ona bakt-
gina dair en ufak bir fikri yoktu.

Simdi ise ekmegini kiigiik parcalar halinde kopari-
yordu. Kadinin ne kadar stresli ve iizgiin oldugunu gér-
mek gururunu kirmugt, Tanr biliyordu ki bakire bir gelin
degildi. Bildigi bir seyden korkacak hali yoktu. Yillarca bir
adamla ayni yatag1 paylasmis ve ondan bir ¢ocuk dogur-
mustu. Kuskusuz William onun igin bir yabanciydu. Biraz
tedirgin hissetmesini kabul edebilirdi. Yine de tepkisi o ka-
dar abartiydi ki bunu kisisel bir hakaret olarak diistinmek-
ten kendini alamiyordu.

Ne diigiindii ki? Yatak odasimn kapist kapanir kapan-

maz onu yere atip zorla ona sahip olacagint m1?

Tann biliyor, ona sahip olmay: yeterince istiyordu. Al-
tinda giplak bir gekilde yatarken ona sahip olmanin disinda
biraz bagka seyler de diisiinebilirdi. Yine de o bunu bii-
yik bir sehvet ierisinde dért gozle beklerken onun fazla-
siyla korkmasi rahatsiz ediciydi. Onunla bir kere bag basa
kaldig1 anda bunu degistirebilecegine emindi. Bir adarmin
kendine ait mal varlig1 ve gergek bir itibar1 olmadig za-
man kadinlar neden o adamin yatagina gelirler ve neden
geri donerler, biliyordu.

Bir adamin karisini bu kadar ¢ok arzulamasi iyi degildi.
Elbette, onunla bir iki kez yattiginda bu takintisi sona ere-
cekti. Muhtemelen bu onlarca kez sonra olacakti. Sadece
bunlan digtiniirken bile avuclar terledi ve nefesi hizlands.

Yillar 6nce birliktéaretsiiQertgedsdivhsotns Catt@yriowin
onu tanimamasindan dolay: ugradigs hayal kinkhig yiiziinden

50



MARGARET MALLORY

kendini aptal gibi hissetti. O zamandan beri degistigi dog-
ruydu. Artik sakal bile birakmiyordu. Onun kaprislerine
boyun egen, sagduyusunu kaybetmis, géz kamagtiric1 geng
bir adam olarak hatirlamadig igin sans melegine tesekkiir
etmeliydi.

Ona bakmak igin tekrar déndii. Bakiglarini bogluga sabit-
lemis, dudaklarina yapmacik bir giiliimseme kondurmustu.
Bir arzu dalgasina kapilmugt: William. Tanri yardimasi ol-
sun, zamani geldiginde Catherine’in onu diigtinerek giiliim-
seyecegini umuyordu. Zaten o geceki anilarin disinda da
Catherine onun tizerinde yeteri kadar giice sahipti.

Ancak William onun nikah gecelerini unutmadigindan
emin olmak istiyordu.

William onun koluna dokundu. [rkilerek ona déndii. Fal
tast gibi agilmig olan gozleri onun {izerindeydi.

“Herkes bekliyor,” dedi kisik bir sesle. “Yukariya ¢gikip
yatak odasina gitme vaktimiz geldi.” Yiiziindeki dehget ifa-
desine bakilarsa biitiin konuklar izlerken 6nlerindeki masa-
nin tizerinde ona sahip olacagini séylemis olmaliydi. Onu
kolundan tutup kalkmasina yardim etti. Kale halk: alkig
yapip naralar atarak onlari biiyiik salondan merdivenlere
kadar takip ettiler.

Aman Tannim, Leydi Catherine titriyordu! Birkag saat
once kale giriginde onu kargilayan cesur kadin neredeydi?

Bu acele evlilikte her zaman uygulanan adetleri pek
Onemsemenmiglerdi. Bu yiizden onlar yatak odasina geg-
meden 6nce kalabahgin geri doniistiyle ilgili higbir rahat-
sizhigl yoktu. Qdandp giisineeldilerinde miipiniggeli-

nine déndii.
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Bagsim kaldirip genesini 6ne ¢ikardiginda tipki bir tan.-
rica gibi goriiniiyordu. Ama gozleri onu ele veriyordu. wil-
liam onun goézlerinde gordiigii bu korkuyu yok etmek icin
her seyi yapard.

Ona karsi nasil bir yaklagim sergileyecegiyle ilgili di-
siincelerinde kaybolmustu. Kisaca etrafa goz gezdirdi. Biri-
nin sagduyusunu kullanarak onlar igin odaya ekmek, pey-
nir ve garap birakmus oldugunu gordiigiinde igi rahatlad.
Bu ikramlar yeni evlilerin yatak odalarinda harcayacaklar
efordan sonra onlart canlandirmak amaciyla konulmus olsa
da William bunu onun dikkatini bagka bir yénde gekmek
icin kullanabilirdi.

“Haydi, biraz benimle otur ve sarap igerken bana ka-
til,” dedi pencerenin 6niindeki kiiglik masay1 gostererek.

Catherine’in omuzlari biraz daha rahatlamusg gibi gorii-
nityordu. “Tegekkiir ederim, Lord FitzAlan.”

“Artik kar1 koca oldugumuza gore bana William deme-
lisin,” dedi onun iki sandalyeden birine zarif bir gekilde
oturmasinu seyrederken “Ben de seni Catherine diye ¢ag-
racagim.”

Onun arkasinda durdu. Ellerini onun omuzlarina ko-
yarak bagparmaklarini omuz kivrimlan boyunca gezdir-
mek istedi. Biitiin gece bunu yapmay1 arzulamugsti. Cathe-
rine omzunun Uzerinden ona kagamak bir bakis firlattt.
Durdugu yerden dolay1 onun hareketlerini izleyememek-
ten rahatsiz olmustu.

“Saraplarimuzi neden sen koymayasin?” diye énerdi
William.

Catherine ondagcfmﬁRfﬁBﬂ,Aé@Mé NPS/ATS Y %

meye devam ettiler.
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“Izin ver baghgini ¢ikarmana yardimei olayim.” Wil-
liam ona dogru egilip “Saclanm gérmek istiyorum, Cathe-
rine,” diye fisildad..

“Hizmetgim bunu yapabilir,” diyerek William'in ona do-
kunmasint engellemek igin oturdugu yerden hizla kalkt.
“Onu ¢agiracagim.”

“Yapma.”

Catherine baghgini ¢ozmeye baslad1 ancak elleri o ka-
dar siddetli titriyordu ki bu gorevi William devraldu. Biitiin
sa¢ igneleri giktiginda William baghg ¢ikartt: ve onu yaki-
nindaki bir tabureye koydu. Baginin etrafina dolanmig olan
kalin Orgliyii parmaklariyla gevsetti.

Sacinin bazi yerleri hala nemliydi. William gevsettigi
prguniin diplerine parmaklarim daldirarak hafifce sallad.
Boylece hem saglarinin hem de kir gigegi kokusunun serbest
kalmasini sagladi. Gozlerini kapayarak yiiziinti Catherine’in
saglarina yaklastird: ve bu hog kokuyu basi doniinceye ka-
dar i¢ine cekti.

Boynunun zarif kivrimini 6pmek igin saglarin bir ke-
nara ittirdi. Sonunda. Bagka bir kadin olsa derin derin ne-
fes alarak ona dogru geriye yaslanur ya da doniip onu ken-
dine gekerek atesli bir gekilde 6perdi. Ancak yeni karisi
sabit kaldi. William ona dokunmadan énce konusarak onu
sakinlegtirmekte oldukga kararhyda. Derin bir i ¢ekti. Ken-
dini bu gekilde kaybetmemesi gerektigint biliyordu. Onun
karsisindaki koltuga oturarak elini tuttu. Az da olsa fizik-
sel bir temas icinde olmaktan memnundu.

Catherine digtsi2iPRFGIABMAS Waputes Grigtarititri-
yordu. Agliyordu! William’a hig sonu gelmeyecekmis gibi

53



B Wy SR

ARZU SOVALYESI

gelen bir siireden sonra Catherine kismen kendint toparla-
mug gibi goriintiyordu.

“Uzgtiniim,” dedi titreyen sesiyle. "Amacim sana sikint,
vermek degil.”

Onunla ne yapacakti? Kendi avucunun iginde ¢ok ki-
giik goriinen elini oksad ve bekledi. Kendini caresiz hissett
ama yapacak bagka bir sey de diigiinemedi. Sonunda nefes;
normale déndii ve elini yiiziinden gekti. Kizarmig gozlerle
dikkatlice ona bakarak giiliimsemeye caligt1.

Bu kiictik isaret bile kalbinde bir umut 11§1nin yanma-
sina sebep oldu.

“Umanm seni korkutmamigimdir,” dedi William.

“Kendini suglama.” O kadar kisik sesle konusuyordu
ki William onu duyabilmek i¢in egilmek zorunda kaldu.
“Kocam... Lord Rayburn..” Bogazini temizleyerek tekrar
denedi. “Nazik bir adam degildi. Bu da ondan korkmama
sebep oldu.”

“Eger ondan gergekten korktuysan ona ihanet etme ris-
kini nasil géze alabildin?” Patavatsizlik yaptigini biliyordu
ama ona inanmakta gicliik ¢ekiyordu.

“Yapmak zorundaydim.” Dudaklarini birbirine basti-
nigindan anlamigt1 ki ona vermeye niyetli oldugu tek ya-
rut buydu.

“Ne yonden sana kargi nazik degildi?” diye sordu William.

“Bunun hakkinda konugmak bile bana ac1 verecek.”

Sadece merakin giderebilmek igin onu iizmek istemedi.
“Bundan bahsetménreisipRDFAep fursivi biltnsHicisteyrory ki
benden korkmana gerek yok.”
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Tekrar onun elini oksadi. Onu rahatlatmak igin yapa-
pildigi tek sey bu gibi gériiniiyordu.

Simdi ne olacakt? Catherine onun yarunda bu kadar
solgun ve perigan dururken bu gecenin sonu pek parlak
pitecekmis gibi goriinmiyordu. Bugiine kadar higbir ka-
dint zorlamamugti. Bunu bugiin karisina da yapmayacakti.
Gengliginde askerlerin koylii kadinlara tecaviiz ettiklerini
gormiistii. Komutan olarak boyle igreng davraniglar kendi
adamlarina yasaklamugti. Ciinkii bunlar bir gévalyede ol-
mast gereken her seye aykirydi.

Elleriyle yiiziinii ovusturdu ve derin bir i¢ gekti. “Belki
de hasta yatagindan evlilik yatagina bu kadar gabuk geg-
memelisin,” dedi Catherine’in yiiziine diisen bir tutam sag
kulaginin arkasina ittirirken. Ona son iznini vermeden 6nce
itiraz edebilmesi i¢in bir an duraksadi. “Tanrimin da riza-
styla 6niimiizde birlikte gegirecegimiz daha birgok yil var.
Ama bu gece uyumalisin.”

Gozlerindeki rahatlama onun gururunu incitmigti.

“Tegekkiir ederim. Gergekten gok yorgunum,” dedi ma-
sadan kalkarken.

William onun bileklerini yakalad1. “Catherine, bu gece
herkesin bu evliligin tamamina ermis olduguna inanmasi
¢ok 6nemli. Kimse birbirimize yeteri kadar bagh olmadi-
gimiz1 diigtinmemeli.”

“Evet, tabii ki,” dedi kendini geriye ¢ekerken. Aman
Tanrim, ona fikrini degigtirmeden kagmaya niyetlenmis

gibi bakiyordwy Jailbiamekarsssrnda drrptak-sikicackolla-

rindan tuttu.
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“Kocan olarak haklarim olacak.” Igini sizlatmak ama-
ctyla gézlerine bakt. “Cocuklarim olsun istiyorum ve on-
lara sadece karimla sahip olacagim.”

“Ben de daha fazla ¢ocugum olsun isterim,” dedi Cathe-
rine yumusak bir sesle. Onun bu sézleri William'da yogun
bir arzu dalgalanmasi meydana getirdi. Onu sertce kalbine
dogru cekmemek igin miicadele verdi. William'in gittikce
azalan kararlihgini hissetmis olmaliydi.

“Seni yatagimda istiyorum,” dedi. “Ve daha fazla bek-
lemeyecegim.”

iradesini ele gegirmeye ¢aligan ihtirasini bastirmaya ga-
hsarak onu hafifce optii. Catherine kimildamadan durdu.
Biliyordu ki en ufak bir tepki verirse onu Ulizerinde bula-
cakti. Her yerine dokunmaya baglayacak ve geri doniisii
olmayacakt1.

Ama Catherine hi¢ miisamaha géstermedi. William
Opuismeyi kesti. Kalbi gogstinti doviiyordu sanki. Tek ke-
lime etmeden odasinin kapisina kadar ona eglik etti. Cat-
herine onun arkasindan ¢abucak kapiy1 kapatti.

Onu bunca y1l beklemisti diye dtistindii William kendi
kendine. Bir gece daha bekleyebilirdi. Ama Catherine bu
kadar yakinindayken, viicudu onun arzusuyla yanip tutu-
surken uyumak onun i¢in hi¢ de kolay olmayacakts.
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% atherine giriste odaya goz gezdirmek icin durdu. FitzAlan'in

silahlarini temizlemek i¢in sominenin bagina oturmus bir-
kag adamt haricinde biiyiik salon bogtu. Tanry'ya siikiir Fit-
zAlan onlarin arasinda degildi.

Kale halkirun geri kalani da kahvaltisin saatler énce yap-
mis olmahydi. Bu kadar geg saate kadar nasil uyumustu?
FitzAlan bu kadar yakinindayken deliksiz uyuyabilmesi
merak konusuydu. Ustelik kendini neredeyse saglikl his-
sederek uyanmusti. Yine de neredeyse higbir sey yemedigi
giinler sonrasinda kurt gibi acikmigty.

Adamlar bagiyla selamlayarak kahvaltisini yapmak
i¢in hizhca masaya oturdu. O kadar acti ki bir stireligine
oniindeki yemeklerden bagka higbir sey diisiinemeyecekti.

Agirt miktarda yemegi mideye indirdikten sonra bagint
kaldird1 ve birbirlerine kafa sallayip kas goz ederek egle-
nen adamlar: yakalad1. Gériintige gore onun yemek yeme-
sini izlemek i¢in iglerini bir kenara koymuglard1.

Bu Kuzeylilerin hig terbiyesi yok muydu? Catherine
onlara sert bir bakis firlatti. Kahkahalarla giilerek islerine
donmelerine ragmen bunu gormek Catherine’i memnun et-
migti. Bir iki tanesi de kahkahalariru bastirmaya gahigmustt.

“Glinaydin hanimim!” dedi Alys aceleyle biiyiik sa-
lona girerken.
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Tann agkmna, bu sabah herkes neden bu kadar negelj
Once bu adamlar ¢ocuk gibi davraniyordu simdi ise Alys
sanki bir canta dolusu altin bulmus gibi giilimstyordy,

“Jamie bu sabah nerede?” diye sordu Catherine.

“Jamie? Ah, Lord FitzAlan'la birlikte gitti.”

Catherine ayaga firladi. “Ne? Jamie’yi mi gotiirmiig?”
Panikten bogazi sikisiyordu. “Nereye, Alys? Onu nereye
gotirdii?”

“Rica ediyorum endiselenmeyin hanimim. Sadece onun
devasa atina bakabilsin diye Jamie’yi ahira gotiirdii. Ony
gotiirmesi igin Jamie yalvardy,” dedi Catherine’in omu-
zuna dokunarak “Ters bir gey olsaydi hemen size gelir-
dim,” diye ekledi.

Catherine gozlerini kapayip sakinlesmeye cahst1. Jamie
iyiydi. Oyle olmak zorundayd.

Girigten gelen heyecanh seslerin giiriiltiisityle gézlerini
acti. O anda bacaklarini agip uzun adimlarla ata biner gibi
ytirtiyen FitzAlan1 gérdii. Agzi kulaklarinda olan Jamie ise
onun omuzlarindaydi.

Dizlerinin bagini ¢bzen bir rahatlik viicuduna yayildi.
Yarim adim geri giderek destek almak igin arkasindaki ma-
saya tutundu.

Jamie gilginca el sallayarak bagirdi. “Anne! Anne!” Fit-
zAlan onu agagiya indirirken tiz bir sesle kikirdad1. Ayak-
lar1 yere deger degmez annesine kogtu. Heyecam yiiziin-
den okunuyordu. Onu yakalamak i¢in bir dizinin {izerine
¢oktii ve 6zlemle boynuna sarildi. Tanrr'ya siikiir higbir
seyi yoktu. Onu birakmak icin kendini zorlayarak geriye
yaslandi ve ona negeli goriindiigiinii umarak giiliimsedi.
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“Atina onunla beraber binebilecegimi séyledi,” dedi.
Gozleri fildir fildir doniiyordu. “Binebilir miyim, liitfeeen?”

“Tabii ki,” dedi Catherine, FitzAlana dogru bakarak.
“Bunu yaparken seninle gelebilecegimi umuyorum,” diye
ekledi.

Oglunu kalenin disinda FitzAlan'la yalniz birakmaya
jizin verme niyetinde degildi. Her sey olabilirdi.

“Eger kendini ata binecek kadar iyi hissediyorsan bana
kalenin yakinindaki yerleri gosterebilirsin.” FitzAlan onu
o kadar yakindan inceledi ki yiiziintin kizardigin hissetti.
Onu tepeden tirnaga siizerek ekledi, “Bugiin saghgin ol-
dukga iyi goriiniiyor. Oldukga iyi.”

Daha da ¢ok kizards; onun amacint anlamigt.

“Adamlarimin geri kalam yeni geldi ve bagpiskopos

Whitefielda Londra’ya olan yolculuguna eslik edecek biri-
sini ayarlamam gerek,” dedi. “Bir saate kadar hazir olabi-
lir misin?”
Catherine ogluna bakti, onun nasil bu kadar rahat oldu-
guna sastrmugtl. Kiigiik ellerinden biriyle FitzAlan'in kolunu
tutarken digeriyle ise bir seyleri isaret ediyordu. Jamienin
heyecanla durmadan konugmas: beklenmedik bir sekilde
yolculuklarina olagan bir seymis hissi verdi. Yesil tarlalar-
dan gegerlerken Catherine neredeyse egleniyordu. Arka-
sina yasland1 ve gozlerini kapadi. Yaz giinesinin yiiziinde
hissettirdigi sicaklik odada gegirdigi onca giinden sonra
ona 1yi gelmisti.

“Alys ve Jacob'dan anladigim kadarnyla babanin yoklu-
gunda miilklerinin idaresi sendeymis. ~
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Gozleri tokat yemis gibi agildl. Demek ki FitzAlan bilg;
edinmek i¢cin Rayburn’iin ige yaramaz kahyasindansa Alys
ve Jacoba gitmesi gerektigini 6nceden biliyordu. Catherine
akhini bagina toplamaliydi. O hafife alabilecegi tiirden bjr
adam degildi.

Williamin genesindeki kaslar gerildi. “Elbette, Rayburn
i¢in de aynisim1 yaptin,” dedi.

“On iki yagimda annem oldtigtinden beri Ross Kalesi'nin
harumuyim,” diye cevapladi. “Ben sadece diger kadinla-
rnin da kocalari savaga gittigi zaman yaptiklar seyleri yap-
tim. Belki de onlarin ¢ogundan daha geng yasta bu gérev-
leri tistlendim.”

“QO zaman bana bilmem gereken geyleri sdyleyebilirsin.”

Miilk sahipleri ve miilklerde en ok nelere dikkat et-
mesi gerektigi ile ilgili sorulariyla onu soru yagmuruna
tutmaya devam etti. Ilk basta sadece muhabbet olsun diye
sordugunu diistindii. Ama fikirlerini almak igin israr edip
soylediklerini dikkatle dinlediginde, Catherine onun ilgisi-
nin gergek oldugunu anladi. Rayburn - ya da babasi - hi¢-
bir zaman onun tavsiyesini istememisgti.

“Gidebilir miyim?” diye sorarak konugmalarini boldii
Jamie. Yanlarindaki tarlalarda ¢alisan bir grup adam ve ¢o-
cugu igaret ediyordu.

FitzAlan soran bakislarla ona bakti. Ona sayg1 goster-
mesi Catherine’i memnun etmisti, bagiyla Jamie’ye onay
verdi. FitzAlan onu yere indirir indirmez Jamie toprak sa-
hiplerine selam vermek igin kosturdu.

Catherine atindan inmek {izereyken onu yaninda buldu.
William onu kaldirarak yere indirdi, fakat gitmesine izin
vermedi. Belindeki biiyiik ellere bakinca kendini tuzaa
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diigmiis bir tavsan gibi hissetti. Ona kemiklerini ezmek is-
termis gibi bakmasi buna yardima olmuyordu.

Kendi etrafinda dénerek ondan kurtuldu ve hizlica
Jamienin arkasindan tarlaya dogru yiirtidi. FitzAlan bir
anda yaninda belirdi. Ona o kadar yakin yiiriiyordu ki vii-
cudunun 1sisini teninde hissetti. Kollarinin birbirine stirt-
tiigli her seferde Catherine viicudunda bir karincalanma
hissediyordu.

“Oradakiler toprak sakinlerimizden Smith ve Jennings.
Yanindakiler ise ¢cocuklarindan bazilari. Smith her zaman
fazla ¢alisgmaya gontilliidiir.”

Tanr1 agkina, resmen sagmaliyordu. Ama bakiglarini bag-
tan asaglya onun iizerinde gezdirme sekli sinirini bozdu.

“Smith neden fazladan ¢alismaya bu kadar istekli?”

“Smith mi?” Ne dememis oldugunu hatirlamadan 6nce
ona bos bog bakt1. Hi¢ diistinmeden agzindan kagird. “Ka-
nist o kadar cadaloz ki onu kuliibesinden uzakta tutacak
olan her geye seviniyor.”

FitzAlan ona kulaklarina varan bir giilimsemeyle kat-
silik verdi. Tanrr'ya siikiir ki espri anlayisina sahip biriydi.

“Peki, ya diger adam, Jennings?”

“Eger ¢ok uzakta bir yere iletecegin bir sey varsa,” dedi
Catherine, “bu is i¢in en iyi adam Jennings'tir.”

“En gtivenilir kisi oldugundan mi1?”

“Aslinda dyle degil ama yine de yeterince iyi hizmet ve-
rir,” dedi kabul edercesine.

“Ama diger adamlardan higbiri Jennings'i ardinda bi-
rakip gitmekten hoglanmaz. Eger eglerini yalmz birakip
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giderlerse bir sonraki ¢ocuklarinin Jennings'in yesil gozle-
rine sahip olabileceginden korkarlar.”

Tanr: yardimcist olsun, bunu gercekten soylemis miydi?

FitzAlanin kahkahas: tarlada yankilandi. Cikan ses ony
sagirtt;; bu onun ciddi karakterine ¢ok aykir goriiniiyorduy,
Giildiigiinde ¢ok daha geng ve daha az korkutucu gériindi.
Ve daha bir yakigikliydr. Bu daha biiytik bir sorundu. Bii-
tiin hizmetciler etrafinda dénecekti.

FitzAlan bagiyla digerlerinden ayr ¢alisan tiglincii adam
isaret etti. “Bu kim?”

“Tyler. Bana yakinmam igin sebep veren tek kigi,” dedi
tarlada caligan adamu gozlerini kisarak izlerken. “Tyler di-
riist bir karakterle yaratilmamis”

Toprak sakinlerinin yanina vardiklarinda FitzAlan on-
larla ekinlerden ve hava gartlarindan konugtu. Onlar veda-
lagirken Jamie orada kalip Jennings'in ¢ocuklarinun islerine
“yardim etmek” i¢in yalvardi.

“Ben ¢ocuga g6z kulak olurum hanimim, “ dedi Jen-
nings kendinden emin bir gekilde. “Aksam yemeginden
once de kaleye geri getiririm.”

Catherine adama tesekkiir etti. Bunun onu FitzAlan'la
bag baga birakacagini fark ettiginde ¢ok gegti. Miikemmel
bir giindi. Ata binerken Galler sinir1 boyunca uzanan Black
Daglarini gorebilecegi agik bir hava vardi. Yiiziinii okgayan
rlizgdr ve giinesin sicaklig onu sakinlestirdi. FitzAlan ona
civardaki diger soylu aileleri sorarken 6nceden hissettigi ra-
hathik geri geldi.

Bir siire sonra o da soru sormaya tesebbiis etti. “Kuzey-
den geldigini duydum. Northumberland ve oglu “Hots-
pur” Percy’i tantyor musun?”
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“Kuzeyde Percy hakkinda higbir sey bilmeden yasamak
jmkansizdir. Neden onlar hakkinda bir gey bilmek istiyor-
sun?” diye sordu keskin bir bakig atarak.

Belli ki kral ortadan kaldirmak igin iki kere komplo
kurmus giiglii bir aile hakkinda soru sorarak hata etmisti.
Neden sessiz kalamamuisgt: ki?

“Sadece merak ettim,” diye murildandi. “Onlar hakkinda
bircok hikaye var. Ozellikle de Hotspur'la ilgili”

“Hotspur dedikleri kadar cesur ve pervasiz,” dedi diim-
diiz bir sesle. Catherine onun konuyu kapatmak igin uzun
siire sessiz kaldigini diiglindii. Bu sikintili sessizligi boz-
mak i¢in ne sdyleyecegini diistiniirken William tekrar ko-
nugmaya baglad1.

“Hotspur on alt1 yasindayken MacDonald kabilesiyle
yaptig1 savagtan sonra ofkesinden deliye dénmiigtii. Bu
yiizden onlari tepelige kadar tek bagina takip etti,” dedi ki-
nayan bir ses tonuyla. “Northumberland ve Kral Richard
onun geri dénebilmesi igin fidye olarak bir servet &demek
zorunda kaldilar. Hotspur her zaman &fkeli ve sabirsizds;
bityiidiik¢e de degismedi.”

Verdigi uzun cevap onu cesaretlendirdigi igin bir soru
daha sormay1 géze ald1. Uzun siiredir onu rahatsiz eden bir
soruydu bu. “Sence Percy krala neden karg1 geldi?”

Henry Bolingbroke'un, Northumberlandin destegi ol-
madan tac1 giyemeyecegi daha en bastan bilinen bir seydi.
Percy’nin krali ortadan kaldirmaya sonradan niye bu ka-
dar niyetlendigini Catherine higbir zaman anlayamamigtt

“Percy desteklerini ddiillendirmedigi icin Henry'ye icer-
lemigti,” diye agiklad: FitzAlan. “Diger yandan Kral Henry
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ise onlarin zaten giice ve varliga sahip olduklarint diigiin.
miistii.”

Devam etmeden ¢nce gergekten ilgilenip ilgilenmedji.
gini anlamak igin ona kisaca bakt.

“lligkileri gittikge kotiiliiyordu. Hotspur'un bir savagta
yakaladig1 Iskog esirlerin fidye parasini kimin alacag) hak-
kinda tartigtiklarinda ipler koptu. Kral paranin kralhiga git-
mesinde 1srarciydt. ”

“Genelde uygulanan gsey neydi?” diye sordu bunun ne
kadar sagma bir soru oldugunu fark etmeden dnce.

“Genelde paray1 adamlarn yakalayan kisi toplardi ancak
bunda kralin da hakk: olurdu,” diye cevapladi dikkatlice.

“Diyecegim o ki Hotspur'un 6zellikle bu esirler igin
para almay1 ¢ok istiyordu. Onlar MacDonald kabilesinden
adamlard: - gengliginde onu esir olarak alan adamlarin.”

Catherine 6ne dogru egildi. “Hotspur kiigiik diigiiril-
mesinin hesabinu onlara 6detmek igin yillarca beklemis ol-
maliydi”

William bagini salladi. “Sonunda Hotspur krala agika bag-
kaldiran Glyndwr giiglerine katilarak babasi Northumberlanda
ayru seyi yapmasi i¢in ¢agrida bulundu.”

Catherine’in agz1 acik kalmusti. Bu yiizden soru sormaya
devam etti. William biraz isteksizce de olsa sorular1 yanit-
lads. Israrla kazandigt savagla ilgili detaylar1 sordugunda
atini durdurup Catherine’e bakti.

“Prens Harry'ye mesajlar yollayan sen miydin?”

Sesi emin olamamanin verdigi saskinhkla doluydu. “Ger-

gekten prensin casusu olarak m1 hizmet verdin?”
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“Bir kadimin burnunun ucunda olan seyleri géreme-
yecegini mi digiindiin?” diye sordu gozlerini kisarak ona
pakarken. ”Yoksa bir kadinin bunu goérmesine ragmen ya-
pilmast gerekeni yapmayacak kadar cesaretten yoksun ol-
dugunu mu diisiindiin?”” Ona karg! saldirgan oimamasi ge-
rektigini biliyordu ama kendine hakim olamamus gibiydi

“Ne yaptigina karar veremedim.” Isin garip yam Wil-
liam giilimstiyordu. Bu Catherine’in 6fkesini azaltmad.

Dahast bu onun tizerinde agagilaniyormus hissi olugturdu.

“Benim bir hain olduguma mi1 inandin?” Sesi kendi ku-
laklarina bile oldukga tiz gelmisti. William bunu inkar et-
mediginde, “ Rayburn’iin krala olan ihanetini desteklemis
olabilecegime inanarak mi benimle evlendin?”

Ne ciiretle FitzAlan’la boyle kiistahga konugabiliyordu?
Rayburn olsa bunun daha azi i¢in onu atindan asagiya ce-
kip olesiye doverdi.

“Seni kizdirdigim igin 6ziir dilemeliyim,” dedi (izglin
gorlinmemesine ragmen.

William'in giilen gozlerinin altinda onu yakan ve bo-
gazinin kurumasina neden olan bir ates yaniyordu. Kafa-
sinda onun bir 6nceki gece sdyledigi sozleri duydu: daha
fazla beklemeyecegim.

Atinu gifteleyerek ileriye dogru siirdii. Bir siire sonra
William atiyla onun yanina geldi. “Prensin igin olan bilgi-
leri nasil ele gecirdin?” diye sordu kibar bir ses tonuyla.

Derin bir nefes aldi. William onun sorularin cevapla-
migti. Adil davranmak adina o da ayn: seyi yapmaliyd.

“Kocam ne zaman ayaklanma planlarint adamlartyla
gorlisecek olsa hizmetgileri uzaklagtirip onlarin baginda
beklemem igin beni gagirird1”
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FitzAlan'a diger bilgi kanyaklarini da sSylememek icip

kendini tuttu.

“Kocan sana giiveniyordu.”

Kafasimu sallayarak devam etti: “Dahasi ona karg: gele-
cegimi hig diiglinmemisti.”

“Evlendikten ne kadar sonra prens icin casusluk yap-
maya basladin?”

“Basta bunu casusluk olarak diigtinmemistim,” dedi atimy
tavsan yumasinin etrafindan dolanmast i¢in yonlendirirken,
“Ufak tefek haberlerin duyabildigim kadarim ona sdyleye-
cektim. Shrewsbury Savaginin hemen 6ncesine kadar ona
gergekten ise yarar hicbir bilgi vermemigtim.”

"0 nedir?”

“Glyndwr'in Hotspur’un birliklerine katilabilmesi igin
Shrewsbury komutasi altindaki bir Galler ordusuna lider-
lik ettiginu 6grendim. Ben de bu yiizden prense onu uyar-
mak igin acil bir mesaj yolladim.”

Hotspur her zamanki aceleci tavriyla, ordusunu o ka-
dar hizla ilerletti ki ne babasi ne de Galler, kral ordusunu
Shrewsbury'ye yerlestirmeden Shrewsbury’ye varamadilar.
Hotspur'un Shrewsbury Savasgy, Percy’nin savag alainda 6l-
mesiyle birinci komplo sona ermis oldu.

“Sence Shrewsburyden sonra kral neden Northumberland'a
daha fazla kargilik vermedi?” diye sordu. O ve Harry bu
konuyu daha énce bircok kez tartismislard: ama Kuzeyli
birinin farkli bir bakig agisi olabilirdi.

Merak: yine onu alt etmisti. Ancak William onu su¢-
lamadi.

“Northumberland ok giiclitydii,” dedi. “Hotspur’la olan
Shrewsbury Savagi'ndan beri silahlarina sanlmadiklarindan
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dolay1 kral bekleyebilirdi. Northumberland yaglaniyordu.
Hotspur'un 6liimii onun bu hirsina bir son vermis olmalyd:.”

Son vermemisti. Daha bu bahar Northumberland Henry'yi
tahttan etmek icin ikinci bir komploya dahil olmugtu. Bu
sefer camim kurtarmak igin zar zor iskogya'ya kagmusti.

“Prensin aldi mesajlarin kimden geldigini bilmedikle-
rini sdylemislerdi,” dedi FitzAlan konuyu tekrar ona dén-
diirmek igin.

“Prens yazimi tanir bu ytizden mesajlar1 imzalayarak
ya da mithiir basarak yollama riskini almadim.”

“Rayburn ne zaman isyancilarin tarafina gegti?” diye
sordu.

“Soylemesi zor,” dedi duglinmeye baglayarak. “Uzun
siire iki tarafli oynadi. Isyancilara para ve bilgi saglad: an-
cak onlarla bulugma riskine giremedi.”

“Diine kadar,” dedi FitzAlan diiz bir sesle. “Senin sa-
yende onu yakalayana kadar.”

Daha diin! Yatak odasinda Rayburn’iin haberini bek-
lemesinin tizerinden sadece bir glin gegmigti. O zaman-
dan bu zamana ne kadar ¢ok sey yasandi. Biitiin &gleden
sonra bunu unutmustu, oysa hayati yaninda ata binen ya-
banciya bagliydi.

Eger onunla evlenmeye zorlanmasaydi William FitzAlandan
hoslanabilecegim digtindi.

Daha simdiden Rayburn'den hi¢ gérmedigi saygi ve ne-
zakete sahip oldugunu ona fazlasiyla gostermisti.

Kadinlik gérevini elinden geldigince ertelemeye ca-
lisacaktr. William onu bir kere yatagina aldiginda Catherine
onu iyi biri olarak goremeyebilirdi.
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((9( atherine’in ketum ifadesi William'in hayal kirikligr ile
masay1 yumruklamak istemesine neden oldu. Giin boyunca
olan sohbetleri ne kadar samimi olursa olsun, Catherine
her aksam kendini geri ¢ekiyordu. William dért giin ~ ve
dort uzun gece - evlilikleri tamamina ersin diye bekledi.
Buna ragmen Catherine her zamanki gibi tirkekti.

William zamani olmamasina ragmen her ikindi vakti
onunla at siirmeye gidiyordu. Her ne kadar halkin yeni
lordlarini kendi topraklarinda at stirerken gérmesi iyi olsa
da énceligi kaleydi. Savaga tekrar ne zaman g¢agirilabilece-
gini bilmediginden kalenin savunmasini desteklemek igin
hararetle galigiyordu.

Ross Kalesi, o ayrilmadan once giivende olacakt.

Bu evliligi tamamina erdirmek igin de bir o kadar ka-
rarliyd1. Sans1 yaver giderse, kral onu haftalarca isyancila-
rin pesinden Galler'e géndermeden énce Catherine bir be-
bege gebe kalabilirdi.

Bu nedenle at siirmeye gitti. Kisa siireli ikindi gezmeler!
boyunca aralarinda olusan rahathgin aksam Catherine'in
kendisini kocas: olarak kabul etmesine 6n ayak olmasini
umut etti.

Simdiye kadar bu olmamuisti.
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jlk bagta, onu memnun etsin diye Jamie’yi gezileri bo-
yunca yanlarina almisti. Ki gocugun onlara eglik etmesin-
den o da keyif aliyordu. Buraya geldigi ilk giin Jamie'nin
sigrayarak onun strtini nasil yumrukladigin hatirladiginda
yiiziine koca bir giillimseme yerlesti. Siddetli tanismala-
rindan sonra Jamie onu gabuk kabul etmigti. Ashinda Wil-
Jiam gocugun onun koluna tutunarak onunla gevezelik et-
mesini sevmigti.

Evet, o ve kiigiik Jamie gayet iyi geginiyorlardi. Kegke
oglanin giizel annesi de ona bunun yarisi kadar ilgi gos-
terseydi.

Mesgul olsa da tek diistinebildigi onunla yataga gir-
mekti. Catherine’in narin parmaklarinin belinde gezindi-
gini, 1hk nefesinin kulagini oksadigini ve ellerinin altindaki
yumusak tenini hayal etti. Evleneli dort giin olmasina rag-
men William karisinm gogtslerini bile gdrememisti. Tan-
rim, ne kadar da ¢ok istiyordu. Giigliikle yutkundu ve tek-
rar ona bakti.

Kadehini can havliyle kavrayisina bakilirsa William'in bu
gecenin farkli olacagini diistinmek i¢in higbir nedeni yoktu.

Ayaga kalkti ve kolunu ona uzatti. Adamlarin degisen
glriintimiinden hognut degildi. Odaya ¢ekilmek igin er-
kendi ama o bunu umursamad;. Beklemekten usanmuigti.

Yatak odalarmin oldugu hole vardiklarinda Catherine
hizmetgisiyle birlikte kacar gibi odasina yiiriidii.

“Hazirliklarini bitirdikten sonra gel biraz birlikte otura-
lim. ” dedi kapi yiiziine kapatilirken onun ardindan.

Ofkesi gittikge artiyordu. Ustiinii degistirmek iin agir

adimlarla kendi odasma gitti.
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“lyi aksamlar efendim.” Usaginin sesi onu irkiltt
Thomas'in bugtin gelmis oldugu ve ona yardima olmak
i¢in bekleyecegi aklindan ¢ikmisgti.

“Umuyorum yeni gelininize buna benzer bir gekilde
bakmiyorsunuzdur,” diyerek goriigtini bildirdi Thomas,
onun ¢izmelerini ¢ikartmak igin diz ¢dkmiistti.

William ona ezici bir bakis att1. “Bana on iki yagim-
dan beri iyi hizmet ediyor olman benimle istedigin gibj
konugabilecegin anlamina gelmez,” dedi William. Ikisi de
Thomas'in kafasindan gecenleri ¢ekinmeden sSyleyebile-
cegini biliyordu.

William ceketini ¢ikartarak Thomasin oldugu yone
dogru atti. Thomas hig istifin1 bozmadan ceketi havada ya-
kalad ve gelecek olan gémlegi bekledi. Thomas sagduyulu
davranarak William'in ropddsambinint giymesine yardim
etti ve tek bir laf etmeden odadan ¢ikt1.

Thomas'in onun i¢in biraktig: ¢canakta ellerini ve yii-
ziinii yikadu. Islak ellerini saginda dolagtixd.

Catherine bu zamana kadar hazirlanmig olmaliydi. Bun-
dan emindi. Hol bombosgtu, bu ytizden William odasinin
kapisindan ona seslendi. Hig cevap gelmedi, kapiy1 rahatca
agti. Tanrr'dan sabir diledi. Karist sanki idam edilmeyi bek-
lermiggesine ellerim ovugturarak yatagin ucundaki sandr-
g tstiine oturmustu. William odaya adimin atar atmaz
Catherine sarsilarak ciyaklad: ve ayaga firladi. Kalbi kiril-
mis olmasa giilebilirdi. Kégeye sinmis hizmetgiyi fark etti-
ginde bagini kapiya dogru dondiirerek ona odadan ¢ikma-
sin1 igaret etti. Onun korkmus bir fare gibi kagarak digar!

cikmast William'a bir nebze memnun etmisti.
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“Karicigim sana zarar vermeyecegimi sdylemistim,”
dedi yumusak bir sesle. “Gel beraber oturup sohbet ede-
lim,” diye ekledi kolunu ona uzatarak.

Tereddiit ederek uzattigi kolu tuttu; parmaklari buz gi-
biydi. Pencerenin éniindeki sandalyeye kadar ona eglik etti.
Ona bir bardak sicak sarap verdikten sonra kargisina oturdu.

Onu rahatlatmak igin bugiin neler yaptig1 hakkinda ko-
nustu. Sonra da uzun bir kugatmaya kars: koyabilmek icin
gerekecek malzemeler hakkinda tavsiyesini istedi.

Gerginliginin azaldigini hissettiginde ellerin1 onun kal-
calarina dayadi. William onun tekrar gerildigini gorii ama
ellerin1 gekmedi. Ince yazlik geceliginin altindaki tenin-
den gelen sicaklik William'in igini bityiik bir sehvetle dol-
durdu. William kendi bildigini okuyup onu kalgalarindan
tutup kaldirarak kucaklamay1 ve ona hemen suractkta sa-
hip olmayu istedi.

Biitiin dikkatini onun kalgalarim okgamamak igin har-
cadi. Yavag olacakt: ancak igleri bu gece ilerletmek igin ka-
rarliyd.

“Catherine.” Ona bakabilmek igin ¢enesini parmagiyla
yukar kaldird1. “Elbette, sen de biliyorsun ki bu boyle de-

vam edemez.”

Bakiglar1 onun ince geceliginin altinda nefesiyle kabaran
goguslerine kaydi. Bogazi kurudu, ereksiyonu aci vericiydi.

William dudaklarnni onun ¢enesinde gezdirdi. “Korku-
larini sana nasil unutturabilirim?” diye fisildadi kulagina.

“Ne yapabilirim?"
Catherine’in agir saglarim arkaya ittirerek onu genesi
boyunca 6pmeye bagladi. “Bu yardimar olur mu?”
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Dudaklarinin onun narin kopriiciik kemiginde yaptig,
yolculugunu siirdiiriirken sorularini tekrarladi. “Bu nagj
Ya bu? Ya bu?”

Dudaklarinin ucundaki teninin kokusunda ve ona a].
tinda giplak yatarken sahip olma beklentisinde kendini kay-
betti. Sonunda onun iginde olmak. Bu sefer olacagina emindj,
Dilini geceliginin kenarindaki kabarik gogsiinde gezdirdi,

“Belki de bana ailen hakkinda bir geyler séyleyebilir-
sin?” Catherine’in tizlesen sesi onu irkiltti.

Tamamen erekteydi.

“Catherine, ne yapabilirim diye sordugumda senden yen;
konular énermem beklemedim, bunu sen de biliyorsun.”

Sirtini duvara yasladi. Ama William bu sefer teslim ol-
mayacaktl. Parmagiyla geceliginin askisini omuzundan dii-
siirdii ve agikta kalan tenini rahatlikla optii.

“Mmm, lavanta,” dedi burnunu boynuna siirterken. Ka-
rarh ve sert bir sekilde askisini geri kaldirdr.

William in onu bastan ¢ikarma gabalar1 acinasi bir ge-
kilde bagarisiz oldugundan onu tesvik etmeyi denedi.

“Korkaklik ediyorsun, Catherine.”

Gozlerinin igine bakarak elini tekrar onun kalcasina
koydu. Bu defa onu diz kapagindan kalgasina kadar sikica
oksad1. Tanrim, ¢ok iyi hissettirmisti. O kadar iyiydi ki ku-
laklarindaki kanin basincindan onun soylediklerini duya-
muiyordu.

“Gergekten, senin hakkinda daha ¢ok sey bilmek isti-
yorum. Erkek kardesin var m1? Ya kiz kardegin? Ailen na-
si?” diye sordu israrl1 bir gekilde. “Kuzeyde bir yerden gel-
digini biliyorum ama evinin tam olarak nerede oldugunu
bilmiyorum?”
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william konusmay1 usanmis bir sekilde kisa kesti. “Ku-
zeyde bir evim yok.”

Eger ona konugmak icin bagka bir sey sormus olsaydi
sabr1 bu kadar ¢abuk titkkenmezdi. Ama William'in da ken-
dine ait sirlar1 vardi ve onlari karisiyla paylasmak igin hig-
bir neden goremedi. Catherine’e kaba bir sekilde satas-
maya baglad.

“Herhangi bir damadin bekleyeceginden ¢ok daha uzun
stire bekledim,” dedi 6fkeli bir gekilde. Onu siddetle sars-
mak istiyordu. “Tanridan dnce bana verilmis stzlerin var.
Kocan olarak seni yatagimda isteyebilirim. Seni tekmeleye-
rek ve bagirtarak buna zorlayabilirim. Bu benim hakkim.”

“Biliyorum,” dedi fisildayarak ve utanarak gozlerini
yere indirdi.

Ofkesini kontrol altinda tutmakta zorland1. Tanrim, Cat-
herine ondan hala korkuyordu.

“Seni zorlamak istemiyorum,” dedi kendini savunur
bir sekilde. “Senden bana gelmeni rica ediyorum. Ve bu-
nun yakin bir zamanda yap istiyorum.”

Onun sicakligiru kollarinda hissetmek istedi. Catherine’i
yatagina tasirken ona sikica sarilmasini istedi. Onu sevig-
mekten yorgun diigmiis ve mecali kalmamis bir gekilde
gormek istiyordu. Sabah onda buna yeniden baglama is-
tegi gdrmek istiyordu.

Istedi de istedi.

William'in onu birakmasi igin kimildamadan bekledi.
William iiziilerek onu birakti. Bu gecenin son olacagini uma-
rak tek bagina odasina gitti. Ropdésambrrini gikarmaya ug-
rasmadan kendim yiiziistii bir gekilde yataga attu.
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Catherine’in gigliklarina uyanmadan 6nce uyuyakalmls
olmaliydi. Kalbi hizla carpiyordu. Karyola diregine asili olan
kilicini alarak onun odasina kogtu. Her yer karanlik oldy.
gundan neredeyse hizmetgi kadina garpiyordu.

“Leydi Catherine kabuslarindan birini goériyor efen-
dim, “dedi hizmetgi kadin nefes nefese. “Gidip Alys'i geti.
recegim. O ne yapilacagin bilir.”

“Cabuk git,” dedi William durumun aciliyetini belirtir
bir sekilde ve Catherine’in yanina gitti.

Yatag1 doverek inliyordu, “Hayr, liitfen, hayir!” Onu ya-
tistirmak icin kollarina aldiginda hareketleri daha da sid-
detlendi. William caresizce geriye gekildi.

Alys aceleyle igeri girdi. Sabahhiginin katlan da dalga-
lanarak onu pesinden takip etti. $imdiye kadar Catherine
uyanmusts. Yine de Williamin ona dokunmasina katlana-
mayabilirdi.

Kahya kadin onu sakinlestirmek icin kolunu karnisina
dolad: ve kiiglik bir siseyi onun dudaklarina gotiirdii. Cat-
herine sisenin igindekini igti ve kafasint Alys'in omuzuna
koydu.

“Tanrvya siikiir o seytan Rayburn gitti,” diye mirildand:
Catherine sarilirken. “Sana zarar veremez artik.”

Bir siire sonra Alys, Catherine’i yatigtirarak dikkatlice
yatagina yatirdi.

“Igtigi sey onun rahatca uyumasin saglayacak efendim,”
diye fisildadi Alys odadan gikarken. “$imdilik endigelene-
ceginiz bir sey yok.”

Alys koridora giktiginda William onu kolundan tuta-
rak durdurdu.
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“Ama endigelenecegim bir sey var,” dedi William. Ba-
styla sandalyeyi isaret etti. Alys itaatkar bir sekilde sandal-
yeye oturdu. “Bana hemen simdi Rayburn’un ona ne yap-
tign anlat. Her ayrintiy1”

Alys uzaklara dalarak konusmaya bagladi. “Lord Ray-
burn onu acimasizca déverdi. Onun ggliklarini duyabilir-
dik.” Sesi bir nebze &ziir diler gibi ¢ikiyordu. “Ona karst
olan bu egiliminden Leydi Catherine’i kurtarmak igin ya-
pabilecegim hicbir sey yoktu.”

Sabahliginin kenariyla gozlerindeki yaglar sildi. “Uma-
nm o adam sonsuza kadar cehennemde yanar.”

“Eger elinden gelseydi onu korurdun,” dedi William.
“0 hem giiglii bir lorddu hem de onun kocasiyd1”

“Leydi Catherine’e onun ¢orbasma zehir katmanin be-
nim igin kolay bir sey olacagini sdyledim ama o bunu ya-
saklad1,” dedi Alys kafasini pigmanlikla sallayarak. “Oliim-
ciil bir giinah igleyerek ruhumu kirletmemi istemedi.”

Burnunu silmek i¢in durakladi. “Catherine hamile kal-
diginda ona dayak atmayi kesmisti.”

“Bu son muydu?” diye sordu evet demesini imit ede-
rek. Ama 6yle olmayacagini biliyordu.

“Biz de 6yle diistindiik. Ama sonrasinda Jamie nere-
deyse tlecek kadar ateglendiginde, zavall kuzu..”

William1in kafasi karigmigti. “Jamie’nin hastaligimin
Rayburn’tin ona yeniden kiitii davranmaya baglamasina
neden oldugunu mu séylityorsun?”

“Oyle oldugunu biliyorum,” dedi Alys kafasini siddetle
sallayarak. “Rayburn’iin ona bir tane oglanin yeterli ol-
madigin ve ona yeni bir gocuk vermesinden bagka caresi
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olmadigint bagirarak sdylerken duyum. Oglana bir sey o].
mayacagina dair ona aglayarak yalvardi. ”

“Onun merdivenden siiriiklenirken attigi qighklari duy-
dum,” dedi Alys burnunu gekerek. “Sabahinda ise onunl,
her zaman oldugu gibi ilgilendim.”

William gittikge artan 6fkesine ne yapacagini bilemedi.
Kalp atiglar huzlandi ve bulanik gérmeye bagladi. Rayburni
oldiirebilmek igin onun héla yagiyor olmasiru diledi. Cathe-
rine onu nasil oyuna getirmis olursa olsun boyle bir mua-
meleyi hak etmiyordu. Higbir kadinin etmedigi gibi.

Onun Rayburn'den farkli oldugunu géremeyecek miydi?
Ona asla el kaldirmazdi. O onurlu bir adamds; onu koru-
mak onun goreviydi. Israrcihig1 yerini sabirh olmaya bira-
kacakt1. Bu siirede de Catherine, Williamin ona zarar ver-
meyecegini gorecekti. Ona gelecekti.

U giin bekledikten sonra William'in sabri yavag yavas tiiken-
meye baglad1. Uyuyamiyordu ve o kadar 6fkeliydi ki adam-
lar1 ondan kaginmak zorunda kaliyordu. Edmund - konus-
maya cesaret edebilen tek adam - sonunda onunla ytizlesti.

“Neyin var dostum?” diye sordu William'la arka bah-
geye dogru agir agir yiiriirken. “Damatlarin negeli olmalar
gerektigim zannederdim ama adamlarin senden uzaklag-
mak icin Galler’e gitmeye bile hazir.”

William buna cevap olarak homurdandi. “Ne derdin
var?” dedi Edmund. “Yataginda bir kadin var, her adam
buna sahip olabilmek igin ruhunu seytana satard1.”

Edmund'un gozleri parladi. “Ah hayir, William, giizel
esini kizdiracak aptalca bir sey yapmamis oldugunu soyle.”
Simdi ise sirtiyordu. Edmund kafasini alayc bir kugkuyla
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sallad1. “Onun seni hizmetgilerden biriyle yakalamasina m1
izin verdin? Seni gordiigii her firsatta Gstiinii gikartanla mu?”

“Beni agagilama,” dedi William keskin bir sekilde. “Ev-
leneli sadece bir hafta oldu ve sen simdiden benim kendimi
zinaya adadigimi mu diigiiniiyorsun?” dedi yiiriimeye de-
vam ederken.

“Eger evlilik hayat: sana uymuyorsa,” dedi Edmund ona
yeti&irken, “onu gonderebilirsin.”

William onu gérmezden gelmeye ¢alisicken Edmund
onu durdurdu ve kolundan tutup kendisine déndiirerek
yiiziine bakmaya zorladu.

“Seni bu kadar acinasi hale getiren karinsa onu buradan
siirdiirmek kolay is. Yapman gereken tek gey krala onun
Rayburn’iin ihanetine ortak oldugunu séylemek.”

“Karim hakkinda bir daha asla bdyle konusma.” Sesin-
deki oliimcil sogukluk Edmund’un bir adim gerilemesine
neden oldu. “Su anda seni 6ldiirmememin tek sebebi ka-
lenin dig zemininden kaziyamayacaklari kanli bedeninle
yillarca birlikte savagtigimiz i¢in aramizda olan bagdir.”

Edmunda bir adim yaklagirken viicudu 6fkeyle titredi.
“Seninle daha fazla vakit kaybetmeyecegim.”
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% illiam uzun ve zorlu bir at yolculugunun ruh hélini iy;-
legtirecegi umuduyla ahira dogru yiiriidii. Oraya varmadan
dnce trompet sesleri kulagina geldi.

“Kim geliyor?” diye sordu William duvardaki gozcii-
lerden birine.

“Kralin flamasini tagtyorlar lordum.”

William'in soylu misafirleri kargilamak igin tizerine daha
uygun bir sey giyecek vakti yoktu. Bu nedenle dogruca kale
kapisina yiridii. Gelen kral olamazdi. Henry kuzeyde is-
yandan geriye kalan son igleri hallediyordu.

William, zithli adamlarinin 6niinde kapiya dogru gelen
geng adamun Prens Harry oldugunu fark etti. Prens atin-
dan indiginde William diz ¢oktii. Gelecekteki kralinin jsa-
retiyle dogruldu.

“FitzAlan seni burada bulduguma ¢ok memnun oldum.
Kral sana sunlar1 bildirmemi iste—" Prens cimlenin orta-
sinda durdu ve dikkatini William'in arkasindaki bagka bi-
rine verdi.

“Kate!” diye seslendi Prens, yiizii ¢ocuksu bir giilim-
semeyle degisime ugradi.

Bir dakika iginde Catherine, William'in yaninda hafifce
reverans yapiyordu.
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Onun iki yanagina birden cogkuyla kondurdugu 6pii-
ciikten sonra Catherine'i havaya kaldirarak kollarinda dén-
diirmeye baglad.

Prensin davraniglar yeterince sagirtici olmamasina rag-
men Catherine’in tepkisi hayret vericiydi. Kafasini arkaya
atts ve kikirdadi. Sonrada prensin kollarina vurarak bagirdy,
“Harry! Harry, beni derhal yere indir!”

Prens onun dedigini yerine getirdi. “Giizel Catherine’in
emrini yerine getirmekten her zaman mutluluk duyarim,”
dedi abartili bir sekilde reverans yaparak.

Prens, Williama doniip siritarak goz kirpti. “Dogruyu
s('jy]emek gerekirse,” dedi Catherine’in de duymasini amag-
layarak yiiksek sesli bir fisiltiyla, “senin hanim hanimcik
karin, cocukken bir zorbayd1.”

Prens, Wiliam'in elini kendi kalbine koyarak ona abartili
bir bakis atti. “Yedi yasinda bir delikanliyken ona asiktim.
Ama ne yazik ki kendisi on yaslarinda yagh bir kadin ol-
dugundan beni kabul etmeyecekti.”

Etraflarindaki kalabalik buna giilmiistii. Ancak Wil-
liam giilmedi.

Catherine prense oldukga yakin duruyor, elini tutuyor,
rahathkla sohbet ediyordu. William onun kendisine de bu
sekilde bakmasi igin her geyini verirdi.

Onu bagka bir adami onurlandirirken gérmek William'in
gogsiinii sikigtirdi. Birbirlerine olan sevgilerini ve aldiklari
hazzi gordiigiinde onlarin konusmalanni takip etmeyi bi-
raktl. William goz agip kapayincaya kadar kendini onlarla
kaleye yiirtirken buldu. Catherine’in prensin kolunu ne ka-
dar siki tuttuguna odaklandigindan Harry'nin onunla ko-

nustugunu neredeyse fark edemiyordu.
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“Bu gecelik beni ve adamlarimi misafir etmeniz giize|
olurdu,” diyordu prens.

“Bu bizim icin bir onurdur.” William sesinin bu kadar
normal ¢tkmasina sastrdr.

“Sadece bir gece mi?” diye sordu Catherine.

“Uzgiiniim, sevgili Kate,” dedi prens omuzundaki elj
oksarken, “ancak biliyorsun ki vaktim bana ait degil”

Sevgili Kate? Prens yine onunla konusuyordu ancak Wil-
liam dediklerini zar zor anlayabiliyordu. Sevgili Kate mi?

“Kral sen Ross Kalesine geldiginden beri isyancilarin
bu bolgeye saldirp saldirmadigini grenmek istiyor.”

Prensin hognut goriiniimiine bakilirsa William isabetli
bir seyler gevelemig olmalyd.

William gozlerini kisarak ona bakti. Catherine ytiriirken
zarifce dalgalanan ve iistline tam oturan giil rengi ipek el-
bisesinin iginde gz kamastiriyordu. Bugtine dzle mi boyle
giyinmisti? Prens yapacag ziyareti 6nceden haber verme-
migti. En azindan William'a.

Kaleden igeriye girdiklerinde Catherine hizmetgileri ye-
mek ve odalar icin gereken hazirliklar: yapmaya gonderdi.

William iizerini degismek icin izin istediginde Catherine’in
koluna girdi. Onunla 6zel olarak konusabilecegi bir yere
dogru ydirtidd.

“Prensin buraya gelecegini gayet iyi biliyormus gibi go-
riindyorsun,” dedi sertge fisildayarak.

“Birbirimizi cocuklugumuzdan beri taniyoruz,” dedi Cat-
herine sagtrmig bir sekilde. “Onunla Monmouth Kalesinde
ne kadar ok zaman gegirdigimizi ve ne kadar yakin oldu-
gumuzu biliyor olmalisin. Annelerimiz ¢ok yakin arkadast.”
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“Elbette, biliyorum,” dedi William. Kendini aptal gibi
hissediyordu.

“Simdi aggiyla konugmaliyim, William,” dedi gérevle-
nni yerine getirmeye istekli bir gekilde.

Soyleyecek higbir sey bulamadi, bu yiizden gitmesine
izin verdi. En azindan ona ilk defa William diye seslenmigti.

Prens yemekte William ve karisinin arasinda oturmay1
tercih etti. William da onun asil kigin ittirerek onu yere ya-
pishrmaktan kaginmayn tercih etti.

Karisinin bu kadar kisa stirede soylu misafirleri igin ne-
ler yapildigini sdylemesiyle prensin mutfakta yapilan gey-
leri gormek istemesi onu daha gok rahatsiz etti.

Masadaki herkesin géniiniin onun iizerinde oldugunu
fark ettigi sirada William tabagini yemekle dolduruyordu.

“Senin fikrin nedir?” diye sordu prens 6ne egilip sadece
ona bakarak. “Bu yaz gelecekler mi?”

Neyse ki prensin ne sordugunu tahmin etmek kolaydt.
Bu soru herkesin dilindeydi: Fransizlar Galler’i destekle-
mek igin bir ordu yollayacak miydi?

“Kesin bir sey soyleyemem,” dedi William omuzunu
silkerek, “ama buna hazirhikli olmalyiz.”

1’

“Hazirlikli olmaliyiz, evet!” Prens durmadan Fransiz or-
dusunun nereden ¢ikartma yapacag) hakkinda tahminlerde
bulunmaya bagladi. Bunun iistiine de onlari Galler'den ¢i-

kardiktan sonra Ingiltere’nin nasil olacag konusunu agti.

William askeri stratejileri Prens Harry ile tartisma firsati
buldugu icin memnun olmaliyd1. Sonugta prens Galler’le
savasan tiim Ingiliz birliklerin komutaniydi.
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Geng adam on alt1 yagindayken ordu y6netimine olgn
inamilmaz becerisini, Parlamento ona bu sorumlulugu byp,.
dan iki sene 6nce verdiginde gostermigti.

Su var ki bu gece Fransiz istilas1 William'in umurunda
degildi.

Bakrcist Jamie'yi yatagina gotiirtir gotlirmez William
Catherine’e odasma kadar eglik edecegi saati hesap etmeye
baglad1. Prens ayaga kalktiginda bir an Gmitlendi.

“Esinle bahgede yiiriiyiis yapmak igin senden izin iste-
yebilir miyim?” Prens soruyu sorarken ¢oktan Catherine'in
koluna girmigti.

William tahtin varisine buna izin vermektense mide-
sine bir hanger saplanmasini tercih ettigini sOyleyemedi.
O buna onay vermese de prens bunu fark edecek gibi g¢-

rinmiiyordu.

Arkadagiyla birlikte kisa siire de olsa vakit gegirmek
Catherine’in sikintisint oldukga hafifletti. Harry artik oto-
rite sahibi bir varisti. Ama Catherine hala sacini ceken, el-
bisesinin arkasindan bécekler birakan ¢ocugu onun iginde
gorebiliyordu. Onun bu sinir bozucu gakalarina ragmen
birbirlerine hep yakin olmusglardi.

Babasi tahti gasp etmeden 6nce Monmouth'da Harry
ile birlikte gegirdikleri giizel yillara sahip oldugu igin mut-
luydu. Tahtin vérisi olmak, 6zellikle de boyle sikintili za-
manlarda, agir bir yktii.

“lyi bir prens oldun sevgili Harry,” dedi Catherine bii-
yiik salondan ayrilirlarken onun kolunu sikarak. “Bir gin
daha da iyi bir kral olacaksin.”
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#Tanrt babama uzun dmiir versin,” diye mirildand:
Harry. Konugmak igin bahgedeki bir banka oturdular.

“Daha 6nce aldigin riskleri almamalisin,” dedi Harry
kafasint sallayarak.

Bu tartismay1 daha 6nce pek ¢ok kez yasamuglard.

“Artik gegti, simdi giivendeyim,” diye hatirlatti giilim-
seyerek.

“An meselesiydi. Babatmin—" Harry duraklad1. Anlat-
tiklarim bagka bir gekilde ifade etmek igin caba harciyor gibi
goriintiyordu. “Kral Rayburn'ti 6grendiginde qok ofkeliydi.
Kargt ¢tkmama ragmen seni kuleye géndermeye meyilliydi”

Kral ve varisi arasindaki gerginlik sir degildi. Kiigiik-
ken onu ¢ok zayif davraniyor diye elegtiren kral griintige
gdre bu aralar onu bir tehdit olarak goriiyordu.

Kral, Harry'nin askeri baganlarina olan gvgiilere ve halk
arasinda popiiler olmasina igerlemisti. Harry agisindan, onun
dogustan gelen itibari babasinin onu giiciinden altkoymak
icin yaptig1 geyler tarafindan defalarca ¢ignenmigti.

“FitzAlanin seninle evlenmeyi se¢mis olmas iyi bir
sey,” dedi soguk bir gekilde bakarak. Yiizii kireg gibiydi.
“Eger kral seni hapsetseydi ya da senin bagina gelebilecek
kotti bir ‘kaza’ ya miisaade etseydi..” Ig gekerek onun elini
stkti. “Babamin yaptig1 pek ¢ok seyi affettim ama bunu af-
fedemezdim.”

Bir siire sessizce oturdular.

“FitzAlan iyi bir adam gibi gortiniiyor,” dedi Harry yu-
mugak bir sesle. “Onunla mutlu olabilir misin, Kate?”

“Mutlu mu?” dedi onun bu sorusuna sagirmus bir sekilde.

Bunu degerlendirmek igin bir siire durakladi. “William'm
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yoluna ¢itkmak istemezsin. Ancak onun bu sert goriiniigi.
niin altinda iyilik ve nezaket var.”

Aslinda, yeni kocasinda hoglandigi ve saygy duydugu
bir¢ok sey vardi. Giin gegtikge onun yaninda kendini dahg
rahat hissediyordu. Yakinda eger isterse onun yatak oda-
sina gitmek igin ona yeterince giiveniyor olacakti.

William masadaki adamlarin konugmalarini yarim yama-
lak takip edebiliyordu. Her zaman yaptiklar1 gibi Galler js-
yancilar1 ve onlarin lideri olan Owain Glyndwr hakkinda
konustular. Adamlarn, isyancilarin olagandstii teknigi olan
vur kagtan yakinmalarin yiiziincli kez duyuyordu. Her
zamanki gibi Arthur’un efsanevi biiyiiciisii olan Merlin'in
Glyndwr'e yardim etmek i¢in geri dénmiis oldugunu iddia
eden rahatsizlik verici sakalar1 yaptilar. William bunlarin
hepsini dnceden duymustu.

Gozii yine kapiya sabitlendi. Catherine prens ile gideli
yarim saatten fazla olmustu.

Giilen bir kadin sesi duydugu i¢in ayaga firladi. Prens
Harry ve Catherine kol kola iceri girdiler. Birbirlerinin géz-
lerine bakarak gliliimsiiyorlardi. Biri William'in koluna
asildi. Goziinit onlardan ayirmayarak adami bagindan sav-
mak i¢in omuz silkti.

“William!”

“Ne var?” diye tislad1. Déndiigiinde adamin Edmund
oldugunu gordi.

“Kendini zindaninin iginde zincirlenmis bir sekilde mi
bulmak istiyorsun?” dedi Edmund agzinmin iginde.

William tekrardan dikkatinin prens ve Catherine ¢if
tine verdi. Bir savagin esigindeymis gibi kani1 damarlarinda
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durmuyordu. Kalgcasinda sert bir yumruk hissedince dontip
Edmunda dik dik bakt.

“Galler Prensi'ne onu 6ldiirmek istermis gibi bakiyor-
sun.” Olayin 6nemini anlatabilmek igin sessiz bir gekilde iis-
teledi: “Onun adamlarindan bazilari bunun farkina vardi”

Wwilliam bu sefer onun uyansini dikkate aldi. Etrafina
soyle bir gbz attiginda iki govalyenin elleri kiliglarina onu
izledigini gordii. William durusunu rahatlatip mimiklerini
yumugatinca gévalyeler de ayrusin yaptilar.

Bir daha bu hataya diismeyecekti. Yiiziindeki hafif si-
kilmis ifadeyi korudu — Prens Harry karisini satrang oy-
namak icin uzaktaki duvarin 6niindeki kiigitk masaya sii-
ritklerken bile.

G0z ucuyla onlarin giiliiserek konugmalarini izledi. Ken-
dini daha berbat hissedemeyecegine emin oldugunda gii-
liismeleri kesildi. Oyunlarini unutup masaya dogru egile-
rek kisik sesle konusmaya bagladilar.

Soylediklerini duyamamaktan usanmsg bir sekilde yan-
larina yaklagti. Catherine prensin Shrewsbury Savagr'nda
aldig1 ok yarasina dokunmak igin elini onun goztiniin al-
tina dogru uzattiginda William'in kalbi tekledi. Yaralanma-
sina ragmen Hotspur’a yapilan saldirimin iki kanadina da
orduya liderlik etmisti.

Prens somurtarak geriye yaslandi. “Liitfen, Kate ona
bakmanin berbat bir gey oldugunu biliyorum.”

“Hay1r, degil. O yara Tanrr'min seni koruyacak kadar
ozel bir kisi oldugunun gostergesi,” dedi Catherine ciddi-

yetle. “Eger oteki tiirlii olsaydi ok seni kesinlikle Sldirtirdii”

Konugmalar William'in yanlarina gelip Catherine’e sahip
¢ikarcasina onun omuzuna koydugu eliyle sona erdi. Elini
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koydugunda Catherine’in viicudunun gerildigini hissett;
William genesini o kadar ¢ok stkmugti ki actmaya baglanmgt;,

Prens bagka bir adamin karisiyla yapti§1 samimi sgh.
betin tam ortasinda yakalanmis olmaktan hig rahatsiz g|.
manus gibi goriintiyordu.

“Prens olmak beni daha iyi bir satrang oyuncusu yapmig
olmahydy,” dedi ironi igeren bir ses tonuyla. “Leydi Cathe-
rine beni yenme becerisine sahip olan tek kigi.”

William satrang taslarini incelemeyi daha énceden
umursamamigti. Bakiglarini satrang tahtasina gevirdiginde
Harry'nin sahirun, Catherine’in veziri ve fili arasinda stkus-
mus oldugunu gordd.

“Bu seferlik kazandin,” dedi prens parmagiyla sahin
Catherine’e dogru devirerek. “Sansin vardi,” diye de ek-
ledi kollarint gererken.

“Bu seferki ¢ok daha kolayd1,” dedi Catherine agir1 si-
kilmus bir sekilde etrafina bakarak. “Yakinda seni satrangta
mat etmeyi ok sikic1 bulmaya baglayacagim.”

William onun prensi agik¢a asagilamasini duydugunda
irkildi. Ortam1 yumusatmak amaciyla sdyleyecegi seyi to-
parlayamadan prens kahkahélarla giilerek masaya vurdu.

“Bu sozlerine pisman olacaksin tath Catherine,” dedi
Prens Harry. Gozleri parliyordu. Satrang taglarini yeni oyun
igin dizmeye baglad1. “Bu sefer seni mahvedecegim. Yo, seni
kahrindan aglatacagim!”

Prensin yiiksek sesle meydan okumasi adamlarin oraya
gidip bahis oynamalarina neden oldu. William ikisinin oy-
nadig1 olaganiistii oyunu izledi. Catherine oldukga iyi oy
namugti ama bu sefer oyunu kazanan prens oldu.
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william deri kesesini gikararak paralarini Sdemeye bas-
Jads. Higbiri krala kargi bahis oynamaya cesaret edemedik-
jerinden bahsi kazanmis oldular.

Adamlar savag ve isyancilar hakkinda konugmaya bag-
ladiklarinda Catherine izin istedi. Karisinin onun dikkatini
dagitmast digmda William ilgi duydugu ordu meselelerine
geri dondi. Gecenin ilerleyen saatlerine kadar yapilan ko-
nusmalardan sonra kendini prense kargi sempati duymak-
tan alikoyamadt. Cok geng ve agirbasliyd. Dahasi giicliydit
de. Diger adamlarin onun izinden gidebilecegi biriydi.

William agini tepki gosterdigi igin kendine kizdi. Harry
saygideger bir insand1. William'in daha énceden hig kadin
arkadasi olmadig1 igin prens ve Catherine’in arkadas ol-
duklarim yavas yavas anliyordu. Sevgilileri bile arkadasi
degildi. Ozellikle de sevgilileri degildi.

Bu hislerini ertesi sabah biiyiik salona geldiginde kay-
betti. Prens Harry ve Catherine ¢oktan masaya oturmus bir
sekilde sohbet etmekle meggullerdi. Catherine onu gordii-
giinde sessizce selamladt.

Bununla birlikte prens heyecanla 6nceki gece yaptiklar:
sohbete geri dondii.

“Galler isyancilari Ingiliz ordusu boliinmiis oldugu i¢in
Galler'in gogunu kontrol altina aldilar,” dedi prens. “Kuzey-
deki isyan bastirildigina gore biittin dikkatimizi Galler'’e
verecegiz.”

Prens Harry isyancilarin Galler'de almug oldugu kale-
leri kugatmak igin olan stratejisini agikladi. Buna ragmen
William'in bilmek istedigi tek sey prens ve kartsinin o gel-
meden 6nce ne hakkinda konuguyor olduklariydi.
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Kugatma ile ilgili stratejileri konugsmadiklarindan ke.
sinlikle emindi.

Sasirtic ve sinirlerini bozan bir sekilde prens kahva].
tidan sonra ayrilmadi. Ogle yemegine de kaldi Sonra d,
Ross Kalesi'nin etrafindaki arazilerde gezinmeyi 6nerdj,

Tanrt askina bu adam hig gitmeyecek miydi?

Prens, Catherine’in yaninda ilerlemek igin atini yavagla-
tip onun arkasinda kaldiginda Williamin ruh hali gittikge
kotiiledi. Onlarin, arkasinda sessizce sohbet etiklerini ve
ara sira Catherine’in giildiigiini duyabiliyordu. Buna daha
fazla katlanamayacagindan atini dondiirtip onlar kaleye
doniis yoluna dogru yénlendirdi.

William arkasindaki cifti dikkatle dinledi. Prensin
Catherine’e, “Ne kadar kotd bir kizsin,” dedigini duydu.
“Benden biiyiik olmana ragmen kazanmama hicbir zaman
izin vermedin.”

“Bu biiytdiikce de degisecek degil,” diye cevapladi Cat-
herine.

Bunun hakkinda konugmak da neyin nesi? William onlara
bakabilmek icin atin1 geriye dogru déndiirdi.

“O zaman yarisalim,” dedi prens.

“Harry yapamam!” diye itiraz etti Catherine. “Ben yetig-
kin bir kadinim. Bunu yapmayacagimi sen de biliyorsun”

Artik William da dahil bunu hepsi biliyordu. Prens
Harry sdylenmek i¢in William’a déndii. “O—"

Prens arkasini déndiigii anda Catherine atini uzaklara
siirmeye bagladi.

William buna inanamiyordu. Sagkinliktan serseme don-
miigtl. Catherine’in atin1 umarsizca siirmesini izlerken
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william onun diigeceginden korktu. Prens onu peginden
gitmeye baglamadan 6nce Catherine aray: oldukga agcrmust.
Kisa bir siire icinde prens onu ge¢meyi bagardu.

William onlart kale kapisinin girisinde yakaladiginda
Catherine bagirarak prense karg yikiyordu. “Atimi eger bu
kabarik elbiseyle stirmiiyor olsaydim kazanirdim!” Bu aci-
masiz bir yalandi, Catherine’in goziindeki pirilti da onun
bunu gayet iyi bildiginin kanitiydi.

Prens Harry uzaktan William’a seslendi, “Boyle bir ka-
nn oldugu igin ¢ok sansh bir adamsin.”

William daha Catherine’e atindan inmesi igin yardima
gidemeden prens onu tutup asagiya indirdi. Bir siire sonra
William, Prens Harry'nin ona sessizce ne s6yledigini duy-
mak i¢in arkalarindan onlara dogru yaklagti. “Hayatim bo-
yunca senin gibi bir kadin bulabilecek miyim sevgili Kate?”

Vedalagma ani can sikictydi. William bir an hig gitme-
yecekler sanmust1. Sonunda prens atina binip kapiya dogru
ilerledi. Yine de adam Catherine’e son bir kez daha el sal-
lamak i¢in dondii. William, Catherine’in ona el sallamasiru
izlerken diglerini gicirdatti. Catherine géziindeki yaglarz sil-
diginde William ondan uzaklagmak i¢im herhangi bir yere
dogru yiiriimeye bagladi.

Gergek bir s6valye karisini Sldiirmezdi.

Catherine, Harry'ye el sallarken William'in goziindeki atesin
viicudunu yaktigin hissetti. Arkasina dondiigiinde onun
savaga gider gibi sert adimlarla yiirtidtiginii gordi. Onun
gecen geceki satrang oyunundan beri 6fkeli oldugunu his-
setmigti. Daha fazla cileden ¢ikarmaktan korktugu igin,
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onunla miimkiin oldugunca az konugmak icin elinden ge.

leni yapmusgt1.
Onun iginde gordiigii kibarlifa ne olmugtu? Tam ona gjj-
venmeye baglarmigken adam &fkeli bir savagctya donmiuigtgj,

Onun yatagina girmek igin kendini neredeyse ikna et-

mijgti!
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%munﬁge gore karnsi, prensin gidisine yiiziin{i aksam
yemeginde gosteremeyecek kadar kederlenmigti. Kendini
iyi hissetmediginden dolay: yemekte onlara katilamaya-
cags haberini yolladi. Adamlan William'in onlara bakma-
digin1 zannettikleri bir anda stipheyle birbirlerine baktilar.

William ciddi ciddi igmeye baglad1. Yanindaki koltugun
bos oldugunu gérmekten rahatsiz oldu, masadan dolu bir
testi sarap alip biiytik salonun disina dogru sendeleyerek
yiirtidii. Edmund onu kalenin dis duvarinda dig dis yiik-
selen siperlerin arasina tiinemis bir gekilde buldugunda ol-
dukga sarhostu.

Goéziinii yaz gecesinde solan kdy 1siklanna dikti. “Artik
kendime ait bir topragim var, Edmund,” dedi bir yandan da
eliyle etrafi gosterirken. “Tanr1 agkina, ne kadar da giizel!”

Edmund, William'in diger kolunu kavrach. “Burasi ig-
mek igin iyi bir yer segimi olmayabilir.”

“Burast iyi,” diye kargt giktt William. “Daha iyisini hig
gormemigtim.” Baginut arkaya att1 ve elindeki testiden bi-
yik bir yudum daha ald. Cenesinden ve boynundan aga-
glya dokiilen sarabi gormezden geldi.

Edmund egilerek, “Paylasacak msin?” diye sordu.
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William elindeki bos siseyi ters ¢evirdi. “Daha fazla ).
marmuz gerekecek. Kendi adima, heniiz yeterince sarhos ol
madim.”

Edmund dik dik baktiktan sonra William'in kafasini s].
lamaya baglad1. “William, William, William. Durumun senin
avantajina oldugunu gérmiiyorsun. Eger bu durumu dogry
diizgiin degerlendirirsen daha karh gikacagini goreceksin”

Sarhos olmasina ragmen William, Edmund’un laflar-
nun nereye dogru gittigini anladi.

Edmund ellerini kaldirdi. “Bana kizma. Ben sadece se-
nin ¢ikarlarin gézetiyorum.”

Edmund'u hemen simdi durdurmaliydi. Bunun yerine
Edmund'un prens geldiginden beri kafasim kurcalayan gir-
kin diigtincelerini duymak igin bekledi.

“Geng Harry bagka bir adamin karistru yatagina alip ona
sahip olmak icin her seyi goze alan ilk soylu degil,” dedi Ed-
mund. “Krallar, bir siireligine kafasini ¢evirip haklarindan
vazgecen kocalara para ve unvan saglamalariyla bilinirler”

Edmund onun miidahale etmemesini devam etmesi i¢in
bir izin olarak algilad1.

“Onu yiyecekmis gibi baktigindan prensin ona simdiye
kadar sahip olmamig olduguna inanamiyorum,” dedi Ed-
mund diisiinceli bir ses tonuyla. “Kral oldugunda yapila-
cak anlagmanin degeri senin i¢in ¢ok daha iyi olacak. Kralin
hasta olduguna ve Harry'nin bu y1l bitmeden tahta gegece-
gine dair soylentiler var. Eger leydi de idare edebilirse en
iyisi prensi bekletmek olur ama ben buna giivenmezdim.”

Prensin ‘ilgisini’ kendi avantajina gevirmesi icin karisint des-
teklemeli mi? Icindeki 6fkenin siddeti o kadar biiyiiktii ki

92



MARGARET MALLORY

gonugamadi. Aklint kaybedip Edmund’u tam burada 6l-
diireceginden korktu.

#Ona bir kez sahip oldu mu prensin ilgisinin ¢ok siir-
mesini bekleyemezsin, ézellikle de biiyiik ailelerin onun
purnunun ucundaki kizlarina giivenirken,” diye devam
etti Edmund tehlike altinda oldugunu bilmeden. “Onunla
isi bittiginde onu geri alabilirsin... Ya da alamazsin.”

Gamsiz bir sekilde ona son tavsiyesini verdi. “Eger kendi
kanundan bir varisin oldugun emin olmak istiyorsan prens
onu yatagina almadan onu hamile biraksan iyi edersin.”

William bir anda iginde yiikselen 6fkeyle onu ceketin-
den tutarak ayaga kaldird: ve onu siperlere dogru firlatti.
Onu agagitya atmadi@t igin sanshydi. Arkasina bakmadan
merdivenlerden agagiya birer ikiser hizla inmeye baglad..

Karisii gérmeye gidiyordu. Onu hemen simdi gorecekti.

[lk kocasina ihanet etmigti. Neden ayrusini ona da yap-
mayacagim diistinmiistii? Rayburn’iin ona karg1 siddet uy-
guladig1 hikayesine onu ne inandirmigti? Kendini sevgili-
sine saklamak i¢in ona kargi aptali oynamgt.

Ona kargi korkmus, el degmemis bakireyi oynadi. Ama
Harry'ye karst korkusuzdu. Igkinin verdigi bulamkliga rag-
men prense olan diigkiinliigiiniin onu en ¢ok rahatsiz eden
sey oldugunu biliyordu. Onun prense nasil yakin durdu-
gunu, ona nasil dokundugunu ve giildiigiind diisiiniince
ici parcaland:.

Bir adamin ona neler verebilecegini gosterecekti, bu ytiz-
den bir daha asla o gocugu istemeyecekti.

Odalara dogru gikarken birkag basamagin ayagin altin-
dan kaydigini hissetti. Koridor bog ve karanlikt1 ama onu
kapisinin altindan siiziilen log bir 11k vardi. Kapuyt ittirerek
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actl. Aqilan kap1 duvara ¢arptiginda onu memnun eden b,
garpa sesi duyuldu.

Catherine ve hizmetgisi yatagin tizerine oturmus ong
bakiyorlardi. Tek bir kelimeyle “Digari!” diyerek hizmetgiyi
aceleyle digar1 gikartti. Onun arkasindan kapiy: kilitled;.

Yiiziinii tekrar karisina dondiirduigtinde onu yatagin ya-
ninda dikilirken buldu. Saglar: altin dalgalar halinde omg.
zuna diismiigti. Mum 15181 arkasindayken ince geceliginin
altindaki viicut hatlariru gorebiliyordu.

Tanrim, ¢ok gtizeldi. Ve onundu.

Catherine yataktan firladi ama daha uzaga gitmedi. Sarhog
deli adam dev bir kale gibi tehditkar bir sekilde ona dogru
yuriiyordu. Bogazin diigiimleyen panik artarken nefes al-
maya ¢alist. Yuziind kollariyla kapatarak yatagin kargisinda
korkudan iki biiklitm oldu. Birden onu arkasinda belirdi,
viicudunun agirligi onu yataga dogru sikistirdi. Boynun-
daki sicak nefes Rayburn’iin arular géziinde canlandirdi.
Sarhos adamin homurdandig igreng seyleri duymamak
igin kulalarm tikada.

Elleri her yerindeydi, asagidan yukartya dogru biitiin
kivnimlarint daha sonra da gogiislerini oksadi. Geceligini
kaldirp ellerini giplak kalcalarmin tizerinde gezdirdiginde
yasadig1 panik onu neredeyse felg ediyordu. Caresizlik ona
kendini yataga dogru gekip yastiginin altindaki bigaga uza-
nacak giicii verdi. Hareket ettiginde William yatagin kena-
rina dogru diistii. Daha sonra yavagca yere dogru kayd:.

Catherine onun iizerinde durdu, giigliikle nefes alirken
bigag ona dogru tuttu. William kendini yukariya dogru

cekmeye calistiginda Catherine bigag1 ona saplamak igin
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kendini hazirladi. William ciliz bir ayaga kalkma tesebbii-
siinden sonra yere yigildi. Ara sira gikarttigi domuz homur-
tular1 disinda yerde yatmaya devam etti.

Catherine’in tek diislincesi o uyanmadan buradan uzak-
lasmakti. Kapida bekleyen hizmetgisini gordii. “Hemen git
Alys ve Jacob't getir,” dedi onun kolunu sarsarak. “Ve bagka
kimseyi uyandirmamaya dikkat et.”

Yere yayilmig olan Williamyin etrafinda dolandi. Gece-
ligini gikarp gizmelerini ve pelerinini giyene kadar oda-
sinda kald1.

Alys ve Jacob onu merdivenlerde bekliyorlardi.

“Jamie’yi getir ve benimle ahirda bulug,” diye fisildad:
Jacoba.

Jacob gider gitmez sagini toplamasi igin Alys’e sirtini
déndd.

“Ne oldu hanimim?” diye fisildadi Alys sabahliginin
ontinit baglarken. “Nereye gidiyorsunuz?”

“Gel, acele etmeliyim.” Catherine onu elinden tutarak
merdivenlerden agagtya siirtikledi.

Zifiri karanlik olan kale avlusunu gegene kadar konug-
madi. “Manastira gidecegim. Bagrahibe Talcott'a Tanr'ya ye-
min ettikten sonra orada kalmak istedigimi sdyleyecegim.”

“Ama bunu yapamazsiniz hanimim,” diye itiraz etti
Alys. “Kocaniz var.”

“Evliligi feshetmeye ¢aligacagim.”

Jacob kollarinda uyku mahmuru Jamie ile hemen onla-
rin yanina gelmisti.

“Izin verin Jamie’yi benim atimda gotiireyim hani-
mim,” dedi Jacob.
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“Eger dortnala kogarak gidecegimiz bir yolculuk diigjj.
niiyorsamz ona ben daha iyi goz kulak olabilirim ”

Sansina bu gece kapida duran adamlar Catherine’j,
ailesine uzun siire hizmet vermiglerdi. Koruma igin dah,
fazla adama ihtiyacinin olup olmadigini sordular. Cathe.
rine bunu reddettiginde onun emrine uyarak kapiy: actilar.

William, en ufak bir harekette baginin daha da kétii zonk.
layacaginu bildiginden gozleri kapalt bir sekilde kimildama-
dan yatiyordu. Yiiziiniin altindaki hah rahatsiz edici bir ge-
kilde 1slakti. Agik oldugunu fark ettigi agzim kapatti. Djji
damag kurumustu. Cok tuvaleti gelmis oldugu igin susuz-
lugunu dindirme istegine bir siire daha dayanacakt.

Kollarinin ve bacaklarinin yardimiyla ayaga kalktiktan
sonra gardirobuna gitmeye yeltendi.

Nerede oldugunu anlamak i¢in durdugu yerden odaya
bir goz att1. Oniinde acik duran bir sandik vardi. Icindeki
karmakansik edilmis elbiseler disartya sarkiyordu. Yataga
ve resimli duvar dokumasina bakt1.

Catherine’in odasi. William, Catherine’in odasindayd.

Diin aksama dair boliik porgiik birkag ani gegti gozii-
niin éniinden. Oturup her seyi hatirlamaya caligt. Duva-
rn {istiinde igtigini ve Edmund‘un konustugunu hatirlad.
Edmund'un prens karisina sahip olurken William'm bunu
gormezden gelmesi gerektigi ile ilgili tavsiyelerini hatirla-
diginda icinde yiikselen 6fke kafasini patlatacak gibi oldu.

Kapinin ¢arpmasini ve yatagin iizerindeki iki kadinin
korku dolu anlarini hatirladiginda az énce hissettigi ofke,
kendin kiigiik diigiirmiis oldugu gercegiyle yer degistirdi
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7ar zor yurtiyecek kadar sarhogken onun yanina mi git-
misti? Bunu gercekten yapmig miydi?

Catherine’in yumusak tenini, yatagindan gelen sicaklig
anumsadiginda her tarafin bir arzu dalgasi sard1. Sonra ona
ne kadar sert davrandigini hatirladi. Catherine sonunda ken-
dini buna hazir hissettiginde ona kibar davranacakti. Bu-
nun yerine sanki o bir fahigeymis gibi ellerini sertge onun
iizerinde gezdirdi, kaba bir sekilde geceligini kaldird: ve
ona o anda oracikta sahip olacakmug gibi onu yataga att..

Elleriyle yiizii kapatti. Tanrim, istese bile bundan daha
kotii davranamazda.

Yavag yavas kendi odasina girdiginde Thomas'in dii-
siinceli bir gekilde ona yiyecek ve igecek bir seyler birak-
mig oldugunu gordii.

Su dolu canakta ellerindeki ve boynundaki kirleri temiz-
ledi. Nasil 6ziir dileyecegi hakkinda uzun uzun diistindii.
Catherine ona nasil davranmus olursa olsun yaptiklar: igin
hicbir bahanesi yoktu. Sakin kafayla diistindiigiinde onun
Prens Harry’ye kars1 uygunsuz hicbir sey yapmamus oldu-
gunu kabul etti.

Kendine sdyle bir bakti. En azindan dagilmis bir ayyag-
tansa bir lord gibi gériinmeyi deneyebilirdi. Her zamanki
gibi ugagl tam zamaninda kapida belirdi. Ama nedense
Thomas onun gozlerine bakamiyordu. Lanet olsun, ugagi-
nin da onu ayiplamasina gerek yoktu.

Thomas tek kelime bile etmeden koyu kahve bir tunik
ve ona uyan bir ¢ift orap getirdi. Sonra da dizlerine kadar
inen bakir rengi pelerinini giymesine yardim etti.

“Kiyafetlerin rengi biraz donuk, degil mi Thomas?”
Soylu adamlar genellikle daha renkli giyinirdi.
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“Mat renklerin bugtin igin sizin faydaniza olacagn, dij
stindiim efendim.” -

“Thomas—" diye bagrinmaya bagladi ama by ona gg
ziinii karartacak bir ac1 verdiginde tirkta.

“Oldukga agirbagh goriinmek isteyebilirsiniz”

Thomas dudaklanint biiziip kafasini salladi. “Bir hae,.
nin tovbekar gorunimii iyi olurdu.”

“Yeter, Thomas.”

Thomas'in énemsiz bir sarhogluk tizerine bu kadar tepki
gosterecegini diiglinmemisti, gel gor ki onun diger davrang-
larini nasil bilebildigini de idrak edemedi. Daha sonra diip,
gece Catherine’in odasindaki hizmetgiyi hatirladi.

Thomas, Northumberland'in ona verdigi zengin islemel;
kemeri beline baglarken William kollarini kaldirdi,

Sonunda bu kemer sayesinde iizerinde sik bir dokuy-
nusa kavusmustu.

“Q nerede?” Bunu Thomasa sormak gururuna do-
kundu ama Catherine’i ne kadar erken bulup 6ztir dilerse
o kadar iyiydi.

“Kim efendim?”

“Kim oldugunu gayet iyi biliyorsun.” William diglerini
sikt1 ve bu sadece baginin daha ¢ok agrimasina neden oldu.
“Karim nerede?”

“Bilmiyorum efendim,” diye cevapladi Thomas sinir bo-
zucu bir sakinlikle. “Beni bilgilendirmeyecegi kesin.”

“Cizmelerimi getir ki onu bulmaya gidebileyim,” dedi
adami bogazlamak isterken.

“Bunlara ihtiyaciniz olacak,” dedi William'in ata bin-

mek igin giydigi ¢izmeleri getirirken.

98



MARGARET MALLORY
“Ne? Kaleden mi ayrddi?” diye sordu William. “Onun
nerede oldugunu bilmedigini saniyordum.”
“Bilmiyorum,” diye cevaplaci William'a ¢izmelerini giy-
mesinde yardimct olurken. “Ama gece geg saatlerde atiyla
kaleden ayrnldigini duydum.”

“Ne?” diye bagird1 William. “Ne zaman oldu bu?”

“Anladigim kadariyla siz yataginiza gittikten kisa bir
siire sonra efendim,” diye agikga belirtti Thomas.

William onunla burun buruna gelecek gekilde onu ce-
ketinden tutup kaldirdi. “Nereye gitti?”

Thomas sogukkanli bir sekilde geriye ¢ekildi. “Kahyaya
sormamizi tavsiye ederim.” “Yagli Jacob'in leydinize eslik et-
tigini duydum,” diye ekledi sonradan aklina gelmis gibi.

“Yanina bagka kimi aldi?” diye sordu William.

“Yalruzca Jamie'yi gotiirdi.”

Tanrim, gece gece sadece yash bir adam egliginde kale-
den aynlmisti. Bu delilikti.

Alysi bulmak i¢in merdivenlerden asagya firtina gibi indi.

Catherine’i buna stiriikleyen onun yakisiksiz davranig-
lari muydi, yoksa bunca zamandtr gigina kagmak igin yap-
tig1 bir plan miydr?

Prensle ya da prenssiz, onu bulacak ve geri getirecekti.

Alys’i mutfakta aggiyla konugurken buldu. Agik kapiy
gostererek “Hemen,” diye talimat verdi.

Alys agciyla bakigtiktan sonra William takip ederek
disariya ciktr.

“Alys, hayatina deger veriyorsan bana onun Prens Harry

ile nerede bulusacagini séyleyeceksin.”
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“Prens Harry mi?” dedi soran bakislarla. “Neden bah.
sediyorsunuz lordum?”

“Onunla bulugmak igin gittigini biliyorum.” William
kadar ofkeliydi ki kadini tutup sarsabilirdi. “Neredeler?”

“Tiim bu isyan meselelerinin arasinda prense zahmet
vermek isternedi.” Alys Oyle bir konugsuyordu ki Williapy,
sanki Catherine’i zinadan ¢ok kabalikla sugluyordu, “Ha.
yir, siginmak igin bagka bir yer arad1.”

Sigimmak.

William onu tehditle ikna etti. Sadece ona Catherine
zarar vermeyecegine dair s6z verdiginde Alys karisinun ne-
reye gittigini séyledi. Duydugu sey kargisinda kani gekild;,

Aman Tanrim, William kansin rahibelige stirtiklemigt;,



Sehiisioner Diliin,

%ecenin bir yarisinda manastirin kapisina vurduklarinda
basrahibe Talcott sorgusuz sualsiz misafir odalarinin ha-
arlanmast talimatini verdi. Sabah oldugunda ise iigii kah-
valtilarin etti. Catherine Kahvaltilarini bitirir bitirmez Cat-
herine, Jamieyi geng kalfayla birlikte hayvanlari beslemeye
gonderdi. Bagrahibenin bir bakigiyla Jacob da odadan giktu.

Catherine bagrahibenin kargisina oturdu. Yash kadin
onunla konugmay1 daha fazla ertelemek istemedigi agikts.
Rahibe tatlandirilmus saraplar doldurdu. Catherine'in agik-
lama yapmasi igin beklerken aralarindaki sessizligin biiyt-
mesine izin verdi.

Basrahibe Talcott, Catherine’in annesinin yakin bir arka-
dastydi. Annesi gibi o da varlikli bir ailenin kiziyds. Sonra
da bagka bir varlikl: aileye gelin gitmisti. Kocas 6ldiigiinde
cocuklari da olmadig i¢in Tanrr'ya yemin ettikten sonra sa-
kin bir rahibe hayati stirme niyetinde oldugunu duyurdu.
Bu niyetinin ciddi oldugunu topraklarinin azimsanamaya-
cak bir béliimiin kiliseye bagislayarak kanutladi. Onun, In-
giltere-Galler sinirinin arasindaki bu giizel manastirin ba-
$ina gegmesini saglayan da bu bagist1.

Gegen iki hafta iginde yaganan olaylar1 anlattiktan sonra
Catherine, FitzAlanin énceki gece ona sarhogken saldirdi-
g soyledi.
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“Gordiigiin gibi,” dedi Catherine bagini dik tutmaya ¢,.
ligarak “Ka¢maktan bagka garem yoktu.”
Bagsrahibeden anlays beklerken hayal kirikligina ugrad,
“Bana stylediklerini degerlendirmeme izin ver, Mary
Catherine,” dedi basrahibe. Bakiglar1 Catherine'e sabitlen.
misti. “FitzAlan seni hapsedilmekten ya da daha kétiisiip.
den kurtarmak igin seninle evlenmeyi kabul etti. Buny, ji
kocaru ispiyonlayarak &ltime géndermen disinda, senin hak.
kinda ¢ok az sey bilerek yapt1.”

Bagrahibe dudaklarini sikt1 ve isaret parmagini hafifce
genesine vurmaya bagladi. “ Ya cesur ya da aptal bir adam”

“Kral, seninle evlense de evlenmese de sana ait toprak-
lant FitzAlan’a devretmis,” diyerek sdzlerine devam ett;,
“Gordiigiim kadariyla adam evliliginden higbir sey elde
edememis. Sadece masum bir kadini - daha dogrusu ma-
sum olmast muhtemel bir kadirnu - kuleye hapsedilmekten
kurtarma gerefine sahip olabilmis.”

Bagrahibe sarabindan bir yudum aldi. “Adamin kahra-
manca bir hareket yapmug oldugunu sdylemeliyim. Senden
tek beklentisi onunla aym yatag: paylasman ve ona bir varis
saglaman — her kadinin kocasina vermesi beklenen seyler.”

Bagrahibe durumu béyle ifade ettiginde Catherine’in
davraruglar1 hakl olarak goriinmiiyordu. Ama Catherine
hakli oldugunu biliyordu.

“Ama efendim—" diye s6ze baglad: Catherine ama bag-
rahibe Talcott elini kaldirip susmasini emrettiginde durdu.

“Bu kapidan igeriye evli bir kadin olarak girdin ve hala
kocanun yatagina girmeyi reddediyorsun. Camm, artik kii-
¢lik bir ¢ocuk degilsin. Kendi rizanla bunu kabul etmedigin
zaman haklar1 dahilinde seni bunu yapmaya zorlayabilir
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punun yerine tiim makul beklentilerine ragmen sana sa-

pirh ve kibar davranmig.”

Catherine kendin: savunmak igin onun séziinii bdlmeye
bu sefer karst koyamadi. “Ama gegen gece odama geldi-
ginde kendinde bile degildi!

Bagrahibe gozlerini devirdi. “Sadece birkag yeni evlen-
mis adam alkoliin yardimi olmadan bu kadar uzun siire
bekleyebilir.”

Catherine bagini agagiya dogru egip elbisesinin iis-
tiinde siktig1 ellerine bakt. “Bana oyle geldiginde sadece
Rayburndi diigtinebildim.”

Ona bakabilmek igin kafasini kaldird:. “Aynt geyi tek-
rar yagayamam. Yagamayacagim. Buraya yeminimi edip
manastirda kalabilmek igin sizden iznin istemeye geldim.”

Bagrahibe, Catherine’in dizine hafifce vurdu. Nazik bir
ses tonuyla, “FitzAlan sana zarar verdi mi carum?”

Catherine kafasini iki yana salladi. “Ama vereceginden
korkuyorum.”

Bagrahibe i¢ gegirdi. “Mary Catherine, ilk kocanin gii-
nahlar1 yiiztinden FitzAlan cezalandiramazsin,” dedi al-
cak sesle ve “Ona cezasini Tann verecektir,” diye ekledi.

“FitzAlan'in senin i¢in ne yapmug oldugunu anliyor mu-
sun?” diye 1srar etti bagrahibe. “Sen ve oglun Jamie kuleye
gonderilseydiniz ne olurdu?”

“Bunu bana hatirlatmak zorunda musinuz?” diye sordu
Catherine.

“Jamie’yi senden ayirirlardi. Erkek bir akraban olmadig
i¢in biyiik ihtimalle bir hainin ogluna bakmay: yiik ola-
rak goren hig tamamadi1 birinin vesayeti altina alinirds.”
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Catherine bunlar1 duymak istemed.i.

“FitzAlan oglunu bagka bir yere gonderebilirdi bunyy,
yerine onun ¢ocuga kars: kibar ve sevgi dolu olduguny sen
soyledin.” Basrahibenin sesi artik bikkinlhigin esigindeyd;
“Bunun, sana verilen biiyiik bir hediye oldugu gercegini
anlayamiyorsan aptalsin demektir.”

“Ne yapman gerektigini biliyorsun,” dedi bagrahibe
“Geri doniip kocandan seni bagiglamasini iste ve Tanridap,
once ona verdigin sozleri yerine getir.”

Basrahibe ikisine de biraz daha sarap koydu ve Catherine’j
diisiiniip ne soyleyecegine karar vermesi i¢in ona zaman
verdi. Dua zamanunin geldigini diger rahibelere bildiren
manastir ¢anlart galdiginda Catherine kovulacagini dii-
siindii. Ama bagrahibe onunla olan konusmasini heniiz bi-
tirmemisgti.

“Giizel annen sana 6giit vermek igin burada olmadi-
gindan..” diye soze baglad1 bagrahibe ancak disiincelerini
sozciiklere nasil aktaracagini diigiiniirken bir an durak-
sad1. “Diyecegim o ki pek ¢ok adam Rayburn’e benzemez.”

Bagrahibe bogazini temizleyerek konugmaya devam etti.
“Simdilik buna inanman zor olabilir ama bir¢ok kadin mut-
lulugu yatakta bulur. Bu... keyif verici olabilir.” Catherine'in
elini oksarken gozleri yagardi. “Kendine buna agik olmaya
izin vermelisin.”

Disandan gelen at toynaklarinun giiriiltiisii ve birkag ada-
min anlagilmayan sesleri ile manastirin sessizligi bir anda
bozuldu. Ikisi de bu giiriiltiiye neyin sebep oldugunu gor-
mek igin aceleyle pencerenin dniine kogtular.

“Bu Lord FitzAlan,” dedi nefesi kesilmis bir sekilde.
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Bir diizine ath adam da FitzAlan'la bitlikte geliyordu
ama Catherine’in gézii ondan bagka hig kimseyi goremedi.
william kafasini savuran atiyla haval havali dolanirken
aviu onlarin varhgiyla yankilandi. Sapkasizdi. Kugluk vakti
gﬁne$inin igiklan yliziiniin sert hatlarin ortaya gikartti ve
bronz kahve saglarinda geritler halinde parladi.

william izleniyor oldugunu hissettigi igin sert bir ge-
kilde yukariya baktiginda Catherine destek almak igin bag-
rahibenin kolunu sikica kavradi. Atindan inerken bakisla-
e ondan ayirmadi. Dizginleri adamlanndan birine atarak
kapiya dogru uzun adimlarla yiirtda.

Catherine’den diz bir ses ¢tkti. Telagla odanm iginde bir
kagis yolu arad.

“Bu taraftan.” Basrahibe cabucak kargi duvara dogru
yliridii ve duvarin tahta kaplamasina gizlenmis dar gegi-
rin kapisini agti.

“Ben seni ¢agirmak igin haber yollayana kadar sapelde
bekle, “dedi Catherine’e ¢abuk olmasini igaret ederken.
“Tanrr'ya sana gorevlerini yapacak giicli ve onun nimetle-
rine minnettar olmaru saglayacak akli vermesi igin dua et.”

Catherine gizlice odadan kachg anda William diger ka-
pidan odaya daldi. Bakiglarini bagrahibeye dondiirmeden
once odaya hizla bir gz atti.

Bagka bir rahibe de William'm pesinden odaya girdi.
Onun etrafindan dolasip olabildigince uzaginda durdu.
“Bagrahibem, onu durdurup ne i¢in geldigini sormaya ¢a-
lishim ama—"

“Sorun degil, Rahibe Matilde,” dedi bagrahibe kapinun
Ontinde duran uzun yapil adama bakarak. “Eger kendileri
Lord FitzAlan ise, ben de onun ziyaretint bekliyordum.”
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Bir siire sonra gorgii kurallarin hatirlayan FitzAlan hafif
bir reverans yapti. “Bagrahibem, ben Lord William Neville
FitzAlan. Isinizi boldiigiim igin umarim beni affedersini ~

Basrahibe onu bir siireligine gérmezden gelerek korky,.
dan titreyen bir diger rahibeyi, daha fazla ball kek ve tay),
sarap getirmesi iin yolladi. Gorgii kurallar bir adamla yal-
niz kalmasina izin vermediginden Rahibe Matilde'e konug.
malarina kulak misafiri olamayacagi uzakbktaki bir sap.
dalyeye oturmasini igaret etti.

Sonra da FitzAlan’a evinden manastira getirdigi siisli;
oymalari olan sandalyeye oturmasini igaret etti. Disaridan
gelen konuklarin agirladig1 sahsi goriisme odasinda yapa-
cag kiicik liiksler igin kendine izin vermisti.

Uzerine giydigi siyah rahibe kiyafetinin en gii¢li adam-
larin bile goziini korkutacagin bilmesi onu oldukg¢a mem-
nun etti. FitzAlan da bunlarnin diginda degildi. Rahatsiz
oldugu belliydi ve bu rahatsizlik sandalyenin onun sigabi-
leceginden daha kiigiik olmasindan dolay1 degildi.

Giilimsemesini bastirdi. Odadan igeriye firtina gibi gir-
digi i¢in FitzAlanin simdi ne yapacagina dair higbir fikri
olmadig belliydi. Konugmak tizereymis gibi ellerini bir-
birine kenetledi. Onun bu hareketleri bagrahibeye tarudik
gelmisti. Kocasi da eyleme gegmeyi sozciiklerden daha ko-
lay bulan bir adamd..

Bagrahibe onun kivranmasina izin verdi. Bunu izlemek-
ten sonradan pisman olacak kadar keyif aliyordu. Hizmetgi
balli kekler ve sarapla geldiginde basrahibenin saraplar dok
durmas: vakit ald1.

“Bu sabah zor bir yolculuk gegirdiniz,” dedi sonunda.
Sesinde sahte bir sefkat vardi. William’a balli keklerin
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pulundugu tabag1 uzatti. “Kahvalt1 edecek vaktiniz olma-
mis olabilir diye ddstindiim.”

william huzursuzca elini boynunda gezdirdi. Manas-
nrdaki huzuru bozdugu ve kapidan igeri firtina gibi gir-
digi igin bagrahibe tarafindan suglandigini anlamas:, bas-
rahibeyl memnun etti.

“Keklerimiz taze,” dedi onu yemeye tesvik edercesine.
Bagrahibe onun, ya kibarhktan ya da agin agliktan, iki ta-
nesini mideye indirmesini ve ardindan da bogazini sarapla
temnizlemesini izledi.

“Karinizin, Tanrr'ya yemin edip aramiza daimi ola-
rak katilmak istedigi icin buraya geldigini biliyor muydu-
nuz?” diye sordu konuyu daha fazla ertelemek igin bir ne-
den gormeyince.

“Kahyamiz da 6yle soyledi,” dedi William.

William'in yitizii ¢ok gekici bir sekilde renklendi. Bas-
rahibe onu sevmeye baslamisti. Elbette ona ilk baktiginda
ne kadar yakigsikli oldugunu fark etmigsti. Yemin etti diye
gorme yetisini de kaybedecek degildi ya?

“Su anda anlagilacag izere evliliginizin feshi bile dii-
stintilebilir”— kasitli olarak bir stire durakladi— “iliskiler
sizin aranizdaki gibi olmamali.”

Geng adam konugmaya galisiyormus gibi goriindii ancak
bagrahibe elini kaldirarak devam etti. “Elbette, Catherine'in
sadece yagli bir adam egliginde gecenin bir vaktinde buraya
gelip bana bunlar1 anlatmas: bile oldukga yeterli.”

FitzAlan mahcup oldu. Bu umut verici bagka bir igaretti.
Su ana kadar karisinin gegen geceki davraniglarinin, um-
dugundan da ¢ok kendi davraruglar ile iligkili oldugunu

muhtemelen anlamugt:.
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“Onu korkuttugumu biliyorum,” diye itiraf etti qabuca)c
“Ama size yemin ederim, ona asla zarar vermeyecegim

“Sizi utandirmak igin bu kadar agik konugmadim, Lorg
FitzAlan.” Bagrahibenin séylediklerinin bir kismu yalang,
Ancak degerli bir geye hizmet ettigi icin Tanr onu affede.
cektir. “Leydi Catherine’i bebekliginden beri tanirim, Bel;
onu anlamaniz igin size yardimci olabilirim.”

“Buna ¢ok memnun olurum efendim,” dedi FitzAlap,
Biraz caresiz goriindiigii gozlerinden anlagiliyordu.

“Anladigim kadariyla Catherine’e karg! sabirliymigs;-

nuz,” dedi ve ona anlamli bir bakig atip ” Cogunlukla yan;”
diye ekledi. Geng adama ¢ok yumusak davranmak akil-
lica olmazdu

“Rayburn’le olan evliligi hakkinda ne bildiginizden
emin degilim” O igren¢ adamin ismini tiikirmeden zar
zor soyleyebildi. “Eger Catherine’in annesi hayatta olsayd:
Catherine’in babasini ve krali, onlarin amaclarina hizmet
edecek daha iyi bir se¢im i¢in yonlendirirdi. Onun olumlu
etkisi olmayinca onlar da Catherine’e kétii davranan igreng
bir adam sectiler.”

“Kendi adima sdyleyebilirim ki Rayburn krala kars gel-
diginde hi¢ sagirmadim.” Sézlerinin, kralin bu kot segimi
yiiziinden ¢ektigi aciy1 hak ettigim diigtiniiyormus gibi an-
lagilmadigini umdu, fakat dyle anlagiimigt.

“Catherine giizelligini annesinden ald1,” dedi ig gegire-
rek. “Rayburn'den 6énce daha da fazlasi vardi— gozlerin-
deki 1s1kla etrafini aydinlatirdi. O adam bunu ondan ald”

Bunu daha net bir gekilde ifade edemedigi icin hayal
kirikligina ugramigti ancak FitzAlan anlamiggasina kafa-
sinu salladi.
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“Daha sabirh olmamz1 &neririm. Ona size giivenmesi

jcin zaman taniyin, sonrasinda size iyi bir eg olacaktir”

#Benimle mutlu olsun,” dedi FitzAlan. “Bunu benim

icin oldugu kadar ¢ocuklarimiz igin de istiyorum.”

Bagrahibe Talcott onun séyleyig tarzindan, bunu kendisi
jcin degil, sahip olacaklart gocuklar iin istedigini diigiindii.
Evet, William onu memnun etmisti. Dogrusunu séylemek
gerekirse oldukga memnun etmisti.

“Eger onun goziindeki 15181 geri getirebilirseniz, sizi te-
min ederim ki Catherine, size zevk ve bir siirii cocuk vere-
cek.” Bagrahibe ona goz kirpmadigini umdu ama eski alig-
kanliklar kolay kolay degismezdi.

“Karim buraya gelerek sizi ve manastir1 zor durumda
birakty” dedi FitzAlan. “Bunun igin 6ziir dilerim.”
Bagrahibe kafasini salladi. “Burada kalmasina izin ver-
meyecektim. Catherine o telagla kralin ona sadece iki se-
¢enek sundugunu unuttu; bunlardan biri rahibelige katil-
mak degildi.”
Basrahibenin igaretiyle Rahibe Matilde kapiin digin-
daki kisiyle konusmak igin hemen yerinden kalkt1.
Birkag dakika sonra merdivenlerden yukarya gikan
birinin ayak seslerini duydular. FitzAlan ayaga kalkt: ama
bagrahibe ona oldugu yerde beklemesini igaret etti. Kapimn
disina ¢ikarak Catherine’i merdivenlerin baginda kargiladi.
“Soyle bana,” dedi kisik bir sesle ve Catherine’in elini
tuttu, “evlilik yeminine uyup kocanla gitmeye mi karar

verdin?”

Catherine tizgiin bir gekilde bagiyla onu onaylad.

“Sliphesiz, bu yaptiginla Tanr'nin buyrugunu gercek-
lestiriyorsun. ”
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FitzAlan birkag adim uzaginda olmasina ragmen (g
herine onun bulundugu yéne bile bakmad:.

“Yeni kocan senin mutlulugunu diigiinen onurly birine
benziyor. Bir kadin daha fazlasini isteyemez.” Yakigik]s,.
nin da bir nimet oldugu kesindi, ama bagrahibe buny yuk
sek sesle soylemedi.

Catherinee sarildiginda onun kulagina bir seyler fig)|.
dama sanst buldu. “Fransiz mahkemesindeki temsicjle.
rin Owain Glyndwr'e ne mesaj getirmig oldugunu ¢ok ya.
kinda ogrenecegim.”

“Sahip olacagn bilgileri bana m1 gondereceksin?” diye
cevapladi fisildayarak.

“Aynen.” Bagrahibe yavagca geriye cekilirken ekledj,
“Tann ikinizi de korusun.”

Bagrahibe, Rahibe Matilde’le birlikte agagiya inerek
Catherine’i kocasinin karsisinda yalnz birakti.

m————

Catherine ellerinin titremesini engellemek igin onlar bir-
birine kenetleyerek goriisme odasina girdi. Kocasinin yii-
ziine bakmadan gzlerini onun ¢izmelerine dikip ona dogru
yliriidi. Sapeldeyken nasil 6ziir dileyecegine dair aligtirma
yapmusti. Ama 6ziir dilemek i¢in agzini agtiginda bogazi
diigiimlendi.
Birden Williamin yiizii goriis alanina girdi. Ondan 6nce
davranip 6niinde diz ¢okmiistii.
- Onun bal rengi gozlerindeki yogun duyguyu anlayamr
yordu, istese bile yiiziini bagka bir yere ¢eviremedi.
“Gegen gece seni korkuttugum igin beni affet,” dedi
William onun elini tutarak. “Senin yanina sarhos bir se-
kilde gelmemeliydim... ve... o sekilde davranamamaliydim.
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Onun 6zr dileyecegini beklemedigi igin séyleyecek bir
sey pulamadu.

“Ama gitmen gerekmiyordu,” dedi kendini zorlayarak.
nGadece bana durmami sdyleseydin” Yiiziinde bir huzur-
suzluk belirdi. “Daha dogrusu bagirmak zorunda kalabi-
lirdin ama niyetim sana zarar vermek degildi.”

william ondan ne beklediginden emin degildi. Cathe-
rine, “Tesekkiir ederim,” diye mirildandu.

“Seni geri gotiirmek igin geldim, ama sana s6z veriyo-
rum..” Gozlerini ondan ayirmiyordu, son sdzlerini ise kas-
ten agir agir sdyledi. “Mary Catherine FitzAlan, sana asla
zarar vermeyecegime yemin ederim.”

Ozriinit dilemis ve soziinii vermisti. “Bu konuda ta-
mamen sugsuz oldugunu da séylemiyorum,” dedi ayaga
kalktiginda.

Onun yatagina kendi rizasiyla gitmeyi reddettigini dii-
stiniince Catherine, ytiziintin renklendigini hissetti. “Hata-
larim igin ¢ok tizglinim kocacigim,” diye kekeledi. “Mak-
sadim igeriye girer girmez sizden 6ziir dilemekti.”

“Bana verdigin s6zi tutmadin.” Sesi kizgindi, yumruk-
larint sikti. “Evliligimizin tamamina ermedigini kimseye
sdylemeyecegin konusunda anlagmigtik. Simdi ise bunu,
kahya kadinin yani sira bagrahibe Talcott’a da séylemis ol-
dugunu 6greniyorum.”

“QOziir dilerim,” dedi Catherine. William’ en cok kizdi-
ran seyin bu oldugunu 6grenmek onu sasirtt. “O korkuyla
verdigim s6z{i unuttum.”

“Ayn1 zamanda bunu biiyiik salondakilere de duyur-
mus olabilirsin,” dedi kollarini ardina kadar agarak. Sesi
gittikge yiikseliyordu. “Agikga soylemedigin herkes, senin
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evliligi feshetme talebiyle buraya geldigini duydugunda bup,
Ogrenecek!”

Birkag dakika sessizligin sonunda William derin bir pe.
fes alarak ellerini saglarinda gezdirdi.

“Hemen geri dénmeliyiz,” dedi 6liimciil bir sakinlikle.
“Bir daha benim izinim olmadan Ross Kalesi'ni terk etme.
yeceksin.”

Catherine bagini sallayarak onaylad:. Itaatkar bir se-
kilde William'in ona uzattig1 eli tuttu ancak kapiya dogry
yurtmediler.

“Bundan boyle bana verdigin sozii tutacaksin,” dedi
sert bakiglarini ondan ayirmadan. Sozleri hem emir hem de
bir uyar niteligindeydi. “Yalancihiga tahammiil edemem "

William'la birlikte avluda bekleyen bir diizine adamun éniin-
den gecerlerken Catherine gozlerini bagka yone cevirdi.
William dogruca adamlarin birkag metre 6tesinde dikilen
Jacoba dogru yiirdidii.

“Bu sagmalifa ortak olmamaliydin,” dedi William isa-
ret parmagini ona dogru sallayarak. Karim ve Jamie'yle bir-
likte gecenin bir yaris: tek bagina yolculuk yaparak biiytik
risk aldin. Sen ve ben bir anlagma yapacagiz aksi takdirde
benim hizmetimde olmaya daha fazla devam etmeyecek-
sin. Ayru gekilde sizin gitmenize izin veren muhafizlar da
bunun hesabin verecek.”

Catherine, Jacob’ diger adamlarin duyamayacag bir
yerde azarladif igin William’a minnettardi. Bunu neden
onun oniinde yaptigini da anlamigti. Koruma olarak sa-
dece yaghi bir adamla yolculuk yapmis olmasi diigiincesizce
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pir hareketti. Yagh Jacob, Catherine'in séyledigi her seyi ya-
pardl ve o bundan yararlanmigt.

Catherine, Jamie'nin bagmslarini duydugunda ona déndii
ve kalfanin elini birakip avluda onlara dogru kogtugunu

srdii. Ona gelmek yerine hizla William’a kostu. William

onut yakaladngmda negeyle qiglik atmaya basladi. Bagrahibe
Talcott'un, Jamie'ye karg1 sevecen davrandig icin William'a
minnettar olmast gerektigi hakkindaki elestirisini hatirla-
diginda, Catherine kendinden utandi.

william, oglani Jacob'un atina oturttu ve ona sert bir
sekilde Jamie'ye dikkat etmesini sdyledi. By, Jacobin affe-
dilebilecegine dair bir isaretti. Catherine diger adamlarin
kim olduguna bakmak i¢in déndii. Higbiri onun gozlerine
bakmadi. Affedilmek onun igi ¢ok da kolay olmayacakt.

Ross Kalesi'ne doniis yolu uzun ve sessizdi. Bu sessizligi
bozan tek sey Jamie’nin ara sira sordugu sorular ve Jacobin
mirildanarak verdigi cevaplardi. Bir siire sonra Jamie bile
bu ciddi havadan nasibin alarak sustu. Nihayet Ross Kalesi
goriis alanlarina girdi. Iskence neredeyse bitmisti.

William, kalenin kapisindaki muhafizlan gortir gérmez
diger adamlarim 6nden gonderdi.

“Sana sormam gereken bir gey var,” dedi William.

Catherine’i atindan indirmek i¢in onu tutup kaldird:.
William onu dirseginden tuttu ve yavagga yiiriimeye bag-
ladilar. Yol engebeli oldugundan Catherine adimlarina dik-
kat etmeliydi.

William birden durdu ve yiiziine bakabilmek igin onu
kendine gekti. “Prensle olan iliskinizin durumunu bilmek
Istiyorum.”
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Catherine’in gozleri sagkinhiktan fal tagt gibi agilmygy,
“Neyi bilmek istiyorsun?”

“Bunu sana agik¢a sormaktan bagka bir yol bu]amadlm‘,

William uzaklara baktiktan sonra sormak istedig; seyi
anlamasini bekler gibi tekrar Catherine bakt.

Catherine ona bog gozlerle bakmaya devam etti. wyj.
liam gergin bir sesle, “Simdiye kadar onunla sevistiysey,
bunu bilmek zorundayim.”

Catherine hemen cevap vermedi, daha dogrusu veremed;.

“Eger oyleyse,” dedi William sert bir sesle, “devam et.
memeli.”

Catherine, elini sagkinlikla agzina dogru gétiiriip on.
dan bir adim geriye ¢ekildi. “ Bana boyle bir seyi nasil soy-
lersint” dedi sagkinhk ve 6fkeyle karigik bir sesle. Boyle bir
sey diistiniilemezdi. Ondan uzaklagmak i¢in déniip yiirii-
meye basladi ama William onun kolunu kavradi.

“Kocanla ayni yatag1 paylagiyorken ona ihanet ettin —
bunula bana biiyiik bir iyilik yapacaktin.” William'in sesi
igneleyiciydi. “Bana da ayru sekilde ihanet etmeyecegine
neden inanmalhyim?”

Onceden Catherine’e olan arzusunun yogunlugu, ona
olan giivensizligini algilamasina engel olmusgtu. William
neden onunla evlenmeyi secmisti ki?

“Sahsim hakkinda ne diigtindiigiinii goriiyorum koca-
agim,” dedi Catherine, kocacigim kelimesini tiikiriir gibi
soyleyerek. “Ama boyle bir seyi Harry’ye nasil yakigtirabil
din? O, kendinden bagka herkesi diisiinen onurlu bir adam.”
Catherine, Harry'yi savunmasirun kendi durumuna yardim
edip etmemesini diigiinmeden ateg piiskiirdii. “Onun, senin
evinde misafirken kannla yatabilecegini nasil diisiinebildin-
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william'in tuttugu kolunu salladi ama onunla yiizles-
mesi, 6fkesini ve kiistahhigimi arttirdi.

“Simdiye kadar olmadiysa,” dedi William ofkeyle, “bun-
dan sonra da olmayacagini soyliiyorum.”

Catherine ona dyle sert vurdu ki elinin acist ytiziinden
gbzleri ya$ardl. Elinin William'in yiiziindeki izini gérmek
Rayburn’ijn onda biraktig1 tokat izlerini aklina getirmigti.

Catherine kollariyla yiiziinli kapatarak yere ¢oktti. Hem
william'n suglamalarindan hem de kendisinin kontrol al-
tina alamadig1 6fkesinden korkmustu.

Gergekten de gelecekleri oldukga karanlik gibiydi.

Sonunda Catherine’in 6fkesi yerini yorgunluga birakt.
Sanki biitiin kemikleri ve kaslarr ezilmig gibiydi. William
onun yaninda diz ¢oktii ama Catherine onun yiiziine bak-
madi. Catherine’in gézleri uzaklara dogru daldi. William'in
sOyledigi seyin imkansiz oldugunu ona inandirmak igin son
bir girisimde bulundu.

“Harry beni o sekilde distinmez,” dedi Catherine.
“Ben onu kiglik kardegim gibi gortirtim, o da beni ablasi
gibi gortr.”

William ellerini onun yiiziine koyarak onu kendisine
bakmas i¢in zorlad1. “Annem sonuglarini diistinmeden onu
mutlu eden kimse kendini ona verdi. Kendi karimda bsyle
bir davranisa miisamaha gostermeyecegim.”

“Aramizda bir anlagma yapmaliyiz,” dedi William ger-
gin bir sekilde onun gozlerine bakarken. “Kral, prens ya
da herhangi biri olup olmast 6nemli degil, karim1 bagka
bir adamla paylagmayacagim. Benim olanu koruyacagim.”
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Yeniden atlarina binip sessizce kaptya dogru giderlerkg,,
Catherine, diiriistge cevap veremeyecegi tek soruyy gq,.
madig igin Williama minnettardi. William’in tehdiﬂer-lm
veya kendi verdigi sézlere ragmen ondan saklayacag, p;,
sirri vardt.

Asla soylemeyecegi bir sir.
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. / /, asada yogun bir gerginlik vardi. Catherine'in firar ha-
peri biitiin kaleye yayilmisty; biiyiik ihtimalle agag koydeki
herkese de. William'in adamlan tedirgindi. Sarap siirahile-
rini ve yemek dolu tepsileri tagtyan hizmetgiler Catherine’e
endigeli bakiglar attilar. Hemen yaninda oturan William
sdeta bir oliim sessizligine biiriinmiistii.

Catherine yemegini biter bitmez masadan kalkt.

“Gel Jamie,” dedi Catherine onun elini tutarak. “Uyu-
madan 6nce sana Kral Arthur'un hikayelerini anlatacagim.”
Bunlar Jamie'nin en ¢ok sevdigi hikayelerdi. Bu ytizden Cat-
herine, onun sorun ¢ikarmayacagin biliyordu.

Catherine Jamie'nin yatagimn kenarina oturdu ve bil-
digi tiim Camelot hikéyelerini anlatti. Onu daha fazla uya-
nik tutmak icin bir gerekgesi kalmadiginda Catherine onu
optii ve ona dualarin ettirdi. Bakiciya bagiyla isaret verdik-
ten sonra sessizce odadan gikt.

Rayburn’iin beklenmedik bir sekilde odaya girdigi ge-
ceye kadar Jamie, Catherine’in odasinda uyurdu. O gece
Jamie'nin, Rayburn’ii annesini déverken gérdiigii tek se-
ferdi. Bu olay Jamie'yi altiist ettigi igin Catherine bu riske
bir daha girmedi. Ertesi giin Catherine, Jamie'yi bir iist kat-
taki odaya yerlestirdi.
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Catherine'in ayaklart merdivenlerden asagiya inmemey,
igin direndi. Ne yapmast gerektigini bilmesi bunu Yapmay,
daha da kolaylagtirmadi. Ne zaman bu kadar korkak bir;
héline geldi? William, Rayburn gibi degildi. William by,
giin ona ne kadar kizmis olsa da bir fiske bile vurmamgt,
Onu bir odada kilit altinda tutarak cezalandirabilirdi, Ap,
William'in sahip oldugu onur, onun Catherine’e fiziksel o],
rak zarar vermesine izin vermezdi.

Belki onun yatagini paylasmak ¢ok da fena olmazdt. n.
giltere'deki biitiin kadinlar kendilerini kocalarina adam-
tir; gogu da bunu k&t bulmuyor gibi goriintiyordu. Evet,
Catherine en iyisini umacaktu.

Hizmetgisi onu odasinda bekliyordu. Catherine’in gece-
ligini giymesine yardima oldu. “Gidebilirsin, Mary,” dedi
Catherine kadina. “Sabaha kadar sana ihtiyactm olmayacak”

Mary sagkinlikla giiliimsedi. “Nasil isterseniz hanimim.”

Insanin hizmetcisinden saklamak istedigi baz: sirlar
olabilir.

"Thomasa da bu aksam igin ona gerek duyulmayaca-
giru séyle” Utancini elinden geldigince saklamaya galiga-
rak “Bu gece hazirlanmasi igin kocama ben yardimct ola-
cagim,” diye ekledi.

Marynin yiiziindeki onaylama ifadesi Catherine’i daha
iyi hissettirmedi.

Yalmz kaldiginda William'in odasina gitti. Tereddiitle
yatagin 6niinde durdu. William'in, onun sagini agtk gérme-
sinden hoslandigin1 hatirladi. Hizmetginin az énce yapti§l
sag Orgitsiinii ¢ozdii ve yataga ikt
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william merdivenlerden yukariya gikarken i¢ gegirdi. Cat-
herine yemekteyken bir kedi gibi gergindi. Sonrasinda da
masayl cabucak terk etmigti. William'in bu geceki timit-
leri de suya dusmiigtii. Oysa onu geri donmesi igin zorla-
diginda, Catherine ona verdigi evlilik s6ziinii yerine getir-
meyi kabul etmig gibi goruniyordu.

Eger onu, bunun bu gece olacagina inandiracak bir ne-
deni olsaydi William merdivenleri kogarak ¢ikard:.

Catherine’i kizdirmann tabii ki bir faydasi olmamugti.
Catherine’in prensle olan iligkisinin, suana kadar masum
bir sey olduguna inanmaya meyilliydi. Yine de sadakat-
sizligi hos gormeyecegi konusunu netlestirdigi igin mem-
nundu. Hayati boyunca gordiigii seylerden dolay1 pek ok
soylu kadinin evlilik yeminini umursamadigin biliyordu.

William bos yatagim gérmeye hazir olmadigindan mer-
divenleri ¢tkmaya devam etti. Jamie'nin odasina girdiginde
kosede oturup nakig igleyen korkmusg hizmetgiyi bagiyla se-
lamlad1.

Cocugun los 151k altindaki yiiziinii seyretti. Uyanikken
siirekli kipir kipir olan Jamie huzurla uyurken melek gibi
gortinityordu. Jamie'nin yiiziindeki sevimli ifade William'in,
kardesi John'un o yaslardaki halini diisiinmesine neden
oldu. William annesinin evine ziyarete gok sik gitmezdi.
Ama gittiginde ise bu sadece John'u gérmek igin olurdu.

“Tanri seni korusun,” dedi William oglanin alnina do-
kunarak.

Odaya gitmesini engelleyecek daha fazla bahanesi kal-
madigindan merdivenleri agir agir inerek Catherine’in ve
onun odasinin oldugu kata indi. Catherine’in kaptsinin al-
tinda 151k gérmeyince yine derin bir ig gekti. O giin icinde

119



ARZU SOVALYESI

yiiz kez bagrahibenin tavsiyelerini kendine hatirlatt; Cat.
herine ona giivenmesi i¢in zaman vermeliydi.

Thomas neredeydi? Tannim, adam onun igin bir 1gik bl
yakmamistt. Onceki giinahlarinin cezasiydr — usag tara.
findan azarlanmaya gerek varmig gibi. Karanlikta sarhog
gibi yiriiyerek masanin iistiindeki lambaya ulagt:.

Yataga dogru donerken esnedi ve gerinmek igin kolla-
rint havaya kaldirdr.

Catherine. Catherine onun yatagindayd.

William'm dilinin tutulmasi yerini aninda nefessizlige
biraktl. Yastigina dokiilen sart saglar1 ay isigindaki bir ne-
hir gibiydi. Bag dondiiriici gériiniiyordu. Kollarin diisiir-
meden once uzun bir siire disindii.

“Bana geldin,” dedi pek inanmayarak.

Catherine yatak ortiistinii sikica tutarak genesine kadar
orttii ve onaylarcasina bagini sallad.

O simdi burada olduguna gore William, yataginda kor-
kacag hicbir sey olmadigini ona gosterebilirdi.

William onun yatak ortiistindeki elini tuttu ve dudak-
larint onun eline bastirdi.

“Burada olman beni ¢ok memnun etti.”

Catherine’in ipek gibi parmaklarini onu rahatlatmak
icin hafifce sikt1 ve onun genesini optii. “Bundan pigman
olacagin higbir seye sebep vermeyecegim.”

Hizhica soyundu, kiyafetlerini yerde birakarak yatak 6r-
tiisiinii araladi. Catherine’in nefesini tutmasini gérmezden
gelerek onun yanma uzandi.

Catherine'in tizerinde geceligi vardi ama bu William'in
onu gikartmaktan zevk alacagt anlamina geliyordu. William
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tereddiitle ellerini onun diiz karnina yerlestirdi. Geceligin
alindaki yu musacik teni hissedince gozlerini kapatt. Onu
korkutmamak i¢in yavag olmaya kararhydi. Ama onu o ka-
dar cok istiyordu ki yavag olmak kolay olmayacakt:.

Onu ¢ok uzun samandir istiyordu.

“Bana dogru don, yiiziine bakmak istiyorum.”

Catherine ona dogru déndiiginde William'in eli onun
karnindan beline dogru inmeye basladi. William ona gii-
liimsedi. Gozlerinin sanki yirtici bir hayvanmig gibi igilda-
madign umdu. Ama Syle goriinmiis olabilecegini diigtindii.

Eli onun bagtan gikaric1 dolgun gogiislerine dogru ¢i-
karken William, gozlerini onun goézlerinden ayirmadi. Ken-
dine yavas olmasi gerektigini hatirlatirken diglerini sikt1. Di-
ger ellini 6nce Catherine’in belinden kalga kivrimina daha
sonra da bacagina dogru indirdi.

William yay gibi gergindi.

O andaki tek diistincesi onun tenine dokunmas: gerekti-
giydi. Geceligini cikarmaya ugrasti ama gecelik Catherinein
altinda sikaigmust.

“Yardim et.” Sesi yalvarir gibi garesiz ¢tkmisti ama Wil-

liam bunu umursamadi.

Catherine sirtiistii hafifce yuvarlanarak kalgasini kal-
dirdi. William ona dokunmadan geceligi belinden yuka-
nya dogru sivadi. Kalbi kulaklarinda atiyordu. Catherine,
Williamin geceligi daha rahat ¢ikarabilmesi igin kollarin
yukariya dogru kaldirdi. Ona dokundugunda William'in
elleri titredi. Sonra gozlerini kapayarak sadece onun teni-
nin yumusakItgina odaklandi.

Onceki seyrinde devam ederek elini agir agir onun tize-
rinde gezdirdi. Eli onun gogsiindeki yumusacik teninde
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durakladiinda nefesi kesildi. Ona dokunmak icin ne ka
dar da ¢ok beklemisti. Bagka higbir kadin onun kadar iyi
hissettirmemisti.

Sehvetin verdigi sersemlikle Catherine’in yiiziing, sag-
larimy, boynunu 6pti. “Bunu diiglemistim,” diye mirildang,
kulagina.

Ona tekrar bakmak igin geri gekildi. Tanrim, Cathe.
rine gozlerini simsiki kapatmig ve kollarini gogiislerinip
iistiinde kenetlemigti. William bir elini serbest birakarak
merakla ona baktl.

“Ne oldu?” diye sordu William.

Catherine ne konustu ne de hareket etti. Elini onun ya-
nagina bastird sonra da onun avucunu optd.

Catherine gozlerin1 agiginda William, “Sorun nedir?”
diye tekrar sordu.

Gozleri kocaman agilmis, dudaklar: aralanmigti. Ses ¢i-
karmakta giigliik ¢ekiyormus gibi goriindii. “Ne bekleye-
cegimi bilmiyordum. Hemen hazirlandiginda... bunun ca-
bucak bitecegini diistindtim.”

William kahkaha atti. Bir anda soyunup ginlgiplak ya-
taga girerken Catherine ona iyice bir g6z atmigt: demek ki.
William sirttarak onu kollarina dogru ¢ekti ve yiiziinii boy-
nuna gomdu. “Korkmakta haklisin, bu ilk seferde oldukea
hizl olacagim.”

Catherine’in giplak bedeninin kargisinda kendint mi-
kemmel hissediyordu. William dudaklarini onun boyun kiv-
nimindan agagtya dogru gétiirtirken “Ikinci seferde daha
lyisini yapacagima sdz veriyorum. Ugiinctisti ise gok daha
iyi olacak,” diye fisildad.
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william, viicuduna degen gogiislerin ve kalgasin saran
pacaklarnin hissinde kayboldu. Bir de, ah evet, sertlesmis
penisinin altindaki yumusacik karnu.

“Buna hasrettim,” diye minldand Catherine'in teni-
nin kokusunu igine ¢ekerken. Bir kadin nasil bu kadar gli-
2el kokabilirdi?

Artik gogiislerini hissetmek yetmiyordu, onlara dokun-
malydt. Avuglarinin igindeki gogiisleri, William icin cen-
net gibiydi. Dudaklarim Catherine’in boynundan gogiis ka-
fesine dogru gezdirdi. Catherine’in teninin yumusakligin
yanaginda hissedebilmek icin yiiziini cevirdi. Tipk1 kendi-
sininki gibi Catherine’in de kalbi qilginca atiyordu.

Catherine’in bir gogsiinii eliyle kavramigken dilini ise
diger gogstinde gezdirdi. Gogsiiniin ucuna gelip diliyle ha-
fifce vurdugunda Catherine tiz bir sesle bagirdi. William
gliliimsedi.

Viicudunun her bir santimine sahip olabilmek amaayla
asag1 dogru inerken yavagladi. Dilini gogiislerinin altinda
gezdirdi ve diiz karnina yavas islak dpiiciikler kondurdu.
Daha agag1 inip onu tatma arzusuyla savagtl. Bu diisiince
penisini zonklattiysa da Catherine’i korkutmak istemedi.
Her seyin bir zamani vard..

Parmak uglariyla uylugunun i¢ kismindaki ipeksi te-
nini oksarken bir yandan da dizinin i¢ kismin 6ptiyordu.
Cok yakin. Ne yaptigini bilmeden elleri kalgasir kavra-
musti ve agzi1 dnceden parmaklarinin oldugu yerdeydi ve
yukart dogru ilerliyordu.

Su hayatta tek istedigi onu tatmak ve onun gigliklar: ku-
laklarinda ¢inlayana kadar igine girmekti.
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Elleri ve dizleri iizerinde kalkt1 ve kafasini sallad; On.
lan1 gorebilmek icin ne kadar da ¢ok beklemisti. Onlara g,
kunabilmek icin. Her bir gogiis ucuna hafif birer Opliciik
kondurduktan sonra daha fazlasini istedi. Birinin ucuny
agzina aldi ve emdi, Catherine’in keskin i¢ gekisi 6diilij o).
mugtu. William onun viicudunu kendisininkinin alting,
hissedebilmek icin agag1 kaydi. Catherine, William'in 80g-
siine, uyluklarina, penisine yaslanmigken kendini ¢ok iyi
hissetti. Bu arada da William kendini heyecana kaptmp
onun gogsiinii daha da sert emdi.

Onun igine girme diirtlisli neredeyse dayanabilecegin.
den fazlayd. Belki de Catherine gegen hafta her dakika ony
sinirda tutmasaydt kontroliinii kaybetmeye bu kadar yak-
lagmayacakti. Bagiu kaldird: ve derin bir nefes aldi, ken-
dini sakinlestirmeye calist1.

Bakisini gégislerinden yukar kaldirdiginda onun mi-
kemmel agzini gordii. O agz1 Spmenin nasil da hasretini cek-
migti? Onun igine girmeden énce onu delicesine Spmesi -
derin, derin 6pmesi - gerekiyordu. Agzina ulasabilmek iin
viicudunu yukari kaydirirken tenlerinin birbirine siirtiin-
mes;i biitiin hiicrelerinin karincalanmasina sebep olmustu.

William hareket ettiginde Catherine bacaklarini agti ve
kendini beklenmedik bir sekilde onun bacaklarinin ara-
sinda buldugunda nefesi kesildi. Ttim varligiyla Catherine’in
icinde daha girene kadar hareket etmeyi siirdiirmek istedi.
Sertce sokmak. Bu diirtii onu neredeyse yenmek tizereydi.

“Kate,” diye inledi William dudaklarini onunkilere yak-
lastirirken.

Viicutlan bir olurken Catherine’in dudaklarinin ve di-

linin de buna sicak bir gekilde eslik etmesini bekledi. Ama
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0 dudaklarinu sikica kapatmugti. Bir seyler ters gidiyordu,

hem de oldukga ters. Ama William onun igine dogru kay1-
ordu. Artik ok gecti. Duramazdi. Arzulan onu yenerek

vitcudunu ele gegirdi, onu hedefine tegvik ediyordu.

Ona sahip olmaliydi. Ona hemen su anda sahip olmaliydi.

gonunda. Sonunda. Sonunda.

william sehvet ve 6zlem, arzu ve aglhkla dolu bir patla-
mayla geldi. Catherine onundu. Catherine onundu.

william hareket edebilecek duruma geldiginde Catherine’le
peraber yatakta yan dondii. Gengliginden beri bu kadar huzh
bir performans gostermemigti. Mutlu ama biraz da utanmig
bir sekilde onu kucaklayarak yiiziinden ve sagindan 6ptii.

“Uzgtiniim, Kate,” diye fistldadi onu burnunun ucun-
dan operken. “Bir dahaki sefere daha yavas olacagim.”

“Daha yavag m1?” diye sordu Catherine sagkin bir ge-
kilde. William'in bu iyi niyetinden pek de memnun olma-
mug gibi goriiniiyordu.

William onu daha iyi gorebilmek igin dirsegini yastiga
koyarak bagsini yasladi ancak log 1stkta Catherine’in ytiziin-
deki ifadeyi anlayamadi. Onun saglanm yavagca geriye gekti.

Bunu sormaktan nefret ediyordu ama bilmeliydi. “Ca-
iy yaktim mi?”

Catherine bagini sallayarak yumusak bir sesle cevap-
lady, “Bu sefer canim hig actmad1.”

“Daha 6nce acimug miydi? Rayburn’leyken?” Onun 6n-
ceden bagka bir adama ait oldugunu hatirlamak istemedi
ve kendi yataginda bile o adamn adinin gegmesi William'i

igrendirdi.
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Catherine bagin1 bagka tarafa gevirmek istedi ancak Wil
liam buna izin vermedi. Alnin: Catherine’inkine Yaslay,
rak sordu, “Yatakta sana hi¢ zevk vermedi mi?”

Catherine kaglarint gatt1.

Bu William'in diigiindiiglinden de kotiiydit. I¢ gecire.
rek Catherine’in yanina uzandr. Belki de bunu beklems.
liydi. Ama beklemiyordu. William agir1 bir gururla ona ya-
taginda sahip olurken Catherine’in de zevk alacagindan hi¢
siiphe etmemisti.

William bagka kadinlarin kocalarinin yatagina aci ge.
kerek gorev icabi gittiklerini, bunu kocalarinin miistehcen
ihtiyaglariru kargilamak ve onlara varis tiretmek zorunda
olduklan bir yiikiimliiliik olarak gordiiklerini duymusty,
Fakat hayat1 boyunca goriip gegirdigi seylere gére kadin-
lar onun yatagina zevk igin gelirdi. Hatta onu arayip bula-
rak daha fazlasi igin geri doénerlerdi.

Karisinin sesi William1 aniden bulunduklari ana geri
dondiirdu.

“Artik odama gidebilir miyim?”

“Burada uyumandan memnuniyet duyarim.” Catherine'in
onunla kalmasini umdu.

“Burada uyuyamayacagimdan eminim,” dedi Catherine,
kaglar sagirmig gibi havaya kalkmusti. “Ayrica Jamie beni
nerede bulacagini bilemez. Bazen kotii riiyalar goriir de.”

“Eger bu gece burada kalmak istemiyorsan bu konuda
israr etmeyecegim,” dedi William. Yine de Catherine'in fik-
rini deistirecegini timit ediyordu.

William daha lafini bitirmeden Catherine’in ayaklart

yere basmusti bile.
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«Catherine,” dedi William kagmasini engellemek icin
ontt kolundan yakalayarak. “Artik seni yataginda isteyen
pir kocan var. Jamie’ye seni yataginda bulamadiginda bu-
raya gelmesini soyleyebilirsin.”

Catherine kapiya vardiginda William, “Ama oglana ka-
piy? tiklatmay1 ogret,” diye seslendi arkasindan.

Bagarih gecen geceler hemen hemen ayniydi.

Catherine de onu istemedigi siirece ona sahip olmaya-
cagimu kendine soyleyip duruyordu. Ancak her gece ona sa-
hip oldu. Her gece onun igindeyken gozlerini kapayarak di-
ser Catherine’t diistinddi. Bagini geriye atarak kahkahélarla
giilen 0 hirsli kizi...

william sormadan her gece onun yatagina geldi Cathe-
rine. Bagka bir ¢ocuk sahibi daha olmak igin her giin dua
ettigini soyledi William'a. Yine de ona zorla sahip olmadj,
William yaptiklarindan utandi. Her birliktelikleri 6nceki-
lerden daha fazla bosluk duygusu birakiyordu onda.

Oysaki Catherine onu higbir sekilde reddetmedi, ta-
mamen geri ¢evirmedi. Her zaman yaptig1 gibi onun yata-
ginu terk ettiginde William, bir sonraki gece bunun olma-
yacagim umdu.

Ama yiirekten bildigi bir sey vardi ki eger Catherine
ona gelmezse, o Catherine’e giderdi. Bir kadindan vereme-
yecegi bir seyi istemenin daha iyi oldugunu biliyordu. Fa-
kat Catherine’den daha fazla sey istemekten de kendini ali-
koyamad.

Bagka adamlar olsa metres tutardi. Onun igin bu bog-
lugu dolduracak bir stirii kadin vardi. Giizel kadinlar. Ar-
zulu kadinlar.

Ama o Catherine’den bagkasini istemiyordu.
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Craencee . Siliirs

%atherine gardini diigtirebilmigti, gdrevlerini yerine ge-
tirdigi siirece William'la kars1 karstya gelmeyecegini bil;.
yordu. William bu sabah erken saatlerde akineilarin sin
gectigi ve bir grup adami saklandiklari yerden ikardik-
lart haberini ald1.

William uzakta olmasina sebep olacak bu habere min.
nettar kalmus gibi gértiniiyordu.

Catherine her zaman oldugu gibi Alys'le goriistii. Kahya
kadinin, adamlarin ¢ogu etrafta yokken hanedan hizmet-
gilerini etraflica bir temizlik yapmalar igin giristeki ku-
leye génderme planini onayladi. Sonra da aggt ile konustu.
Adamlarin doniisti icin aksama doyurucu bir ziyafet ha-
zirlamasin istedi.

Kugluk vaktinde Jamie'yi bakicist ile birlikte odasina
gonderdi ve odasinda tek basina nakis islemeye gitti. Ken-
disini karisik ve endigeli hissetti. William'in davraruslar
onu sagkina dondiirmiistii. William'm kendisine yorgun ve
lizgiin baktigini gordiigiinde onun daha 6nceki yakict ba-
kiglarinin geri dénmesini diledi.

Nedense William'in bu perisanliginin kaynaginin ken-
disi oldugunu hissetti. Ama onu nasil hayal kirikhigmna
ugratmus olabilirdi ki? William'in onu yakinda hamile br
rakacagini ummasi igin her seyi yapmisti. Her gece onun
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yatagma gitti. Bekl'tved‘i.giﬁadar kf)tii_ de gecmemisti. Aslinda
william'in onun yiizinii ve sagir 6pis seklinden... ve bun-
Jar kadar iyi oldugu diger baz1 geylerden hoslanmaya bagla-
mists. Yine de gogu zaman durumu bozan gey Catherine’in
sonrasinda onunla uyumamakta israr etmesiydi.

Keske bunu konusabilecegi bagka bir kadin olsaydi! An-
nesi, gorev ve sabretmeye yonelik {istii kapali imalar ha-
ricinde kar1 kocanin yataginda neler dondigiinden de bi-
raz bahsetmisti. Catherine’in ne kiz kardesi ne de kadin bir
akrabas vardi. Boyle bir konugmay yapabilecegi tek kisi
— diisiincesi bile Catherine’in kizarmasina yetti — bagra-
hibe Talcott'du.

Gel gor ki onun yakin bir zamanda manastir1 ziyaret
etmesine William'in izin vermesi pek miimkiin degildi.

Titm bunlari diisiiniirken giddetle duvara garpan kap-
nin sesiyle irkildi. Edmund Forrester1 odasinin kapisinda
dikilirken gordiigiinde afalladi.

“Iste, buradasin!” Bunu sanki Catherine’i olmamasi ge-
reken bir yerde yakalamig gibi séyledi. “Ben de seni ari-
yordum.”

Catherine odanin 6teki ucundayken bile adamdan ge-
len keskin sarap kokusunu alabiliyordu.

“Hizmetgiler nerede oldugumu bilir,” dedi dyle hisset-
mese de sakin bir sesle. “Onlardan herhangi biri bana me-

sajintzi iletebilirdi.”

Ailenin 6zel yasam alanina izinsiz girdiginden dolay:
tstit kapali bir gekilde azarlandigindan Catherine’e cevap
vermedi. Bunun yerine aralarinda gegen agir meselede onu
memnun edecek sekilde Catherine’e bakt.

“Ne istemistiniz beyefendi?”
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Eger qighk atarsa biitiin hizmetgiler temizlik icin Birig.
teki kulede oldugundan onu kimse duymayacakty. By, dii
siinceleri uzaklagtiramadig: igin kendine kizd. Edmund’a
karg: hicbir zaman kendini rahat hissetmemisti ama ondap

korkmas: icin de bir neden yoktu.

Isledigi nakigi gogstine dogru gotiirerek yapmacik bir
tavirla sorusunu tekrarladr. “Sizin igin ne yapabilirim?”

Edmund déndii ve kapiy: kapatti. Catherine kapanay
kap siirgiisiiniin sesiyle yerinden firladi. Silah olarak ky).
lanabilecegi bir sey bulmak igin aklini toplayana kadar Eq.
mund bir tabure ¢ekip karsisina oturdu.

“Benim i¢in yapabilecegin ¢ok sayida sey var,” dedi yii-
ziinde kaba bir giiliimsemeyle. “Ama en yakin dostumun
kars1 oldugundan bunlar séylemeyecegim.”

Elinin terini etegine silmemek igin kendiyle savasti. On-
dan korktugunu gostererek onu tatmin etmeyecekti.

“Sana isminle hitap etmeye iznimin oldugunu varsay:-
yorum,” dedi sahte bir kibarlikla.

Catherine ona ters ters bakti. “Hayir, yok.”

“Catherine.” Parmaklarint bilingli bir sekilde masann
iizerinde birlestirdi. Catherine, Edmund’un bu hareketinin
onun gergin sinirlerine etki edecegini bildiginden emindi.
“Evliliginizden tam bir hafta sonra fesih talep etmeye qalr
sarak William" rezil ettin.”

“Benimle béyle konusmaya nasil ciiret edersin?” dedi
Catherine sandalyesinin kollarini sikica kavrayarak. “Derhdl
odamdan ¢ik.”

“Herkes William'in kocalik gérevini yerine getirmek
ten aciz oldugunu diisiindii.” Edmund 6ne dogru eilerek
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ona delici bir bakis atti. “Ama biz daha iyi biliriz, degil mi
Catherine?”

Catherine 6fkeyle kollarim kavusturdu. Sessizce onun
Séyleyecegini soyleyip gitmesini bekledi.

»Onu arayan kadinlar1 gérmeliydin!” dedi, arkasina
yaSIamp masaya vurarak. “Sana yemin ediyorum dul ka-
dinlar ona hig rahat vermezlerdi. Zavall William kocalari
hayatta, onlart yatagindan uzakta tutmaya caligarak diplo-
matik becerilerini gelistirdi.”

Edmund giillimsemeyi birakip parmak ucuyla hafifce
masaya vurmaya bagladi. “Kusurun William'da olmadigint
kabul edersen hala bir fesih séz konusu olabilir.”

Catherine’in yiiziinii ateg bast1.

“[lk bagta William'in bir koca olarak haklarindan fayda-
lanmamis olduguna inanmadim,” dedi Edmund elini ¢ene-
sine gotiirerek. “Her neyse, evlendiginiz geceden beri agin
gergin ve sinirli olmas pek ¢ok seyi agikliga kavugturdu.”

Gozlerini kisarak Catherine’e bakti. “Onu sana dokun-
mamaya nasil ikna ettin? Hastaligini mi1 éne stirdiin?”

Catherine ayaga kalkty, 6fkeden titriyordu. Destek ala-
bilmek icin ellerini masaya koydu ve onu tehdit etmek igin
one egildi. “Benimle nasil konustugunu kocama séyleyece-
gim. Sana benimle diizgiin konugman: tavsiye ediyorum.”

Edmund onun bilegini sikica kavrayarak havaya kal-
dirdw. “William'in kime inanacagini saniyorsun?” Diger eli-

nin parmaklarim Catherine’in kolunda yavagea gezdirmeye
bagladi. “I1k kocasina ihanet edip onu 6liime gonderen bir

kadina mi? Yoksa en yakin dostuna mr?”
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Catherine’in bakiglarindaki tereddiidii gordiigiinge
“Konugmamizi heniiz bitirmedigimiz igin oturabilirsjp, »
diye ekledi.

“Eger lizerimde yara izi birakirsan,” dedi Catherine py.
kiglartyla Edmund‘un sikica kavradigi bilegini isaret ede.
rek. “William bana hemen inanabilir.”

Edmund onun bilegini biraktiginda Catherine kollarin,
sikica bagladi ve sandalyesine oturdu.

“Seni artik yatagina aldigini biliyorum.”

Kaledeki tiim hizmetgilerin Catherine’in her gece his.
metcisini odadan uzaklastirmas: hakkinda fisitdagarak ko-
nustuklarini diistindtigiinde yiiziind yine ates basti. Akling
koydu mu Edmund‘un bunu 6grenmesi hi¢ de zor degildi.

“William senin bu soytariiklarina tahammiil ediyor gibi
goziikse bile bir dahaki sefere adamlarina karg: giiliing du-
ruma dlismeyi goze almayacaktir.”

Edmund’un sdylediklerini dinlememeye ve onun sal-
dirgan sozlerine karsi kulaklarim tikamaya calisti. Elbette
buna daha fazla devam edemeyecekti.

“Oyleyse William nasil,” Edmund‘un alayci ses tonu
yerini suglayicihga birakti, “6ncekinden ¢ok daha acinasi
bir halde?”

Catherine sagkindi. Edmund ona boyle rahatsiz edici
bir soruyu nasi sorabiliyordu?

Catherine gézlerini onun iizerinden ayirmadan kapiy!
igaret etti. "Senin bu kiistahligina daha fazla tahammiil et
meyecegim. Cik digar”

Edmund onu tekrar gormezden gelerek konugmaya de-

vam etti.
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#Kocan bugiin buradan uzakta olacag igin bir bahanesi
olduguna sevindi,” dedi kaglarini yukan kaldirarak. “Of-
keli birkag adami sinirt gegtigi dedikodulan William'in li-
derlik etmesi gerektigi tiirden bir gey degil — uzaklasmak
jcin bily ik bir istegi olmadikga.”

Kelimeleri kiriciydr ve Edmund bunun farkindayds.

“William'in neden boéyle mutsuz olduguna siiphelerim
var,” dedi Catherine’i yakindan incelerken. “Bahse girerim
ona yatakta beton kadar soguk davraniyorsun.”

Soguk mu?

“Yiice Tanrim, igte bu!” dedi masaya vurarak. Kafa-
sin1 sallayarak hafifce kahkaha atti. “Her adamin arzula-
digt glizellikte bir kadina sahip olmak William igin yeterli
degil. William'imiz onun atesli ve istekli olmasin istiyor.”

Edmund arkasina yaslandiginda mizah anlayis kay-
boldu. “Onu asla mutlu edemeyeceksin,” dedi ates piiskiir-

ten gozlerle ona bakarak.

“Cok ge¢ olmadan onu terk et, seni hamile birakma-
dan. Bu sefer daha iyi bir plana ihtiyacin olacak. Sana yar-

dim edebilirim.”

Catherine sastp kalmigti. Edmund samimi gértiniiyordu.
Kendi yéntemleriyle dostunu korumaya galisiyordu. Ama
neden? Kimden?

“William kalmamu istiyor,” dedi kekeleyerek. “Onu tek-
rar birakmayacagima soz verdim.”

“Sanki 0 s6z senin umurunda!” dedi yumrugunu &f-
keyle masaya vurdugunda. "William sana giivenen ilk aptal
degil. Bir kocay1 yok etmek senin igin yeterli olmadi mr?”
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Sozleri o kadar can yakiciyd ki Catherine kendip; on
dan tokat yemis gibi hissetti. Rayburn ne sadakati pe de:
duriistliigii hak etmisgti.

“William4 alt ederken burada oturup beklemeyQCegim‘,,
dedi Edmund parmagini ona dogru sallarken. “Suny by
goziim iizerinde. Strlari ortaya gikaracagim, senj uyary.
yorum.”

“Higbir sirrtm yok.” En azindan senin bulabilecegin bir
sey yok.

Edmund havlar gibi giildii ve sandalyesinde dogruldy,
Ruh hali yine degisiyordu. “Belki de bu siire iginde b
baska kadin onun aklin ¢eler. Eger William onu yatakt,
mutlu edecek birini istiyorsa, buna minnettar olacak bir
stirli kadin var.”

Catherine yiiziindeki sorgulayan ifadeyi saklayamaya-
rak ona baktr. “Bagh oldugu siirece degil,” dedi yiiziinde
acimasiz bir giiligle. “Eger seninle evliyken bagka bir ka-
dini hamile birakirsa kendinden nefret eder. William, pic-
leri olsun istemez.”

Kafasinda ilk gecelerinde gozleri alev alev yanan Williami
diisiindii. Cocuklarim olsun istiyorum ve onlara sadece karimla
sahip olacagim.

Bagini yukariya kaldirdi. “Higbir adam evlilik digt ¢o-
cugu olsun istemez.”

Edmund’un yiiziinden gecen saskinlk ifadesi sonra-
sinda kibirli bir tatmin ifadesiyle yer degistirdi.

“Bunu bilemezsin, degil mi Catherine?” dedi yiiziinde
alaya bir tebessiimle.

Catherine ona dik dik bakt1 ve ne demek istedigini so
may1 reddetti.

134



MARGARET MALLORY

“William sana babasimn kim oldugunu séylemedi, de-
gil mi?”

“FitzAlan, degil mi?” diye cevaplayiverdi.

“Eger William sana babasiun kim oldugunu syleme-
diyse sana deger verdigi hicbir seyi séylememis.” Edmund
kafasimu salladi. “Sana olan arzusunun goziinii kér edip
sagduyusunu etkilediginden korkmugtum. Ama yanilmi-
«m. Sana hig giivenmemis.”

Edmund kapiya dogru yiiriidii ve son sozlerini soyle-
mek icin ona dondd. “Babasinin kim oldugu ile ilgili sirr

herkesce bilinir,” dedi. “Bu diyarda bunu bilmeyen tek kisi
sen olmalisin.”

Saatler sonra Catherine, Edmund'la olan konugmalarindan
dolay1 héla kizgin ve Gizgiindd. Tim bunlan diigiintirken
mutfak bahgesinde oturmus Jamie'yi izliyordu. Jamie mut-
fak hizmetgilerinden birini bitkileri toplarken takip edip,
onlar hakkinda sorular soruyordu.

Edmund onu sikistirtp bu sekilde konugmaya nasil cliret
etmigti! Catherine onun ashinda ne demek istedigini diigiin-
memeye ¢alistr. Pislik herif. William'in babasi kimdi? Eger
biitiin Ingiltere ve Iskogya bunu biliyorsa neden bunu on-
dan saklamusti? Kendini bunlan diigiinmekten alikoyamad.

Jamie bitkilerden sikilmug tavsan gibi etrafta ziplamaya
baglamigt1. Sonrada gelip annesinin kolunu gekistirdi.

“Yukartya ¢ikabilir miyiz?” dedi duvarnn tepesini iga-
ret ederek. “Liitfen?”

Catherine’den duvar boyunca tepesinde yiiriimek igin
onu yukariya ¢ikarmasini istiyordu. Onun bu 6nerisi iize-
rine Catherine’in ytiregi hop etti. Hava biiyiileyiciydi ve
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yukariya gikildiginda goriinen Wye Nehri'nin yegil tarlala.
rin iginde kavrimlar yapan manzarast nefes kesiciydi,

“Bu sefer elimi birakmayacagina s6z vermelisin,” deg;
sert bir sekilde. “Aksi takdirde seni oraya ¢ikartmam_”

Yukariya ¢ikan yolda yiirtirlerken Catherine kendinj Ta-
hatlamug hissetti. Hafifce esen rlizgér ve tenine vuran a).
samiistii glinesi onu iyi hissettirdi. Daha giizel bir giin hy.
tirlayamadi.

Kafasindaki baghg1 yavasca ¢ozdi ve dis dis duvarla.
nn algak kismindan agagiya dogru saldi. Evlilik bir kad;-
nin saglarinin agik olmamasinu gerektiriyordu ama burada
onu gorecek kimse yoktu. Duvardaki gézctiler kalenin gok
uzagindaki girig kulesindelerdi. William ve diger adamlar
da hava kararmadan gelmezlerdi.

Riizgar saglarini oksamayal ¢ok olmustu. Bu 6zgiirliik
hissiyle onun negeyle sarki sdylemek istemesine neden oldu.

“Saglarin ¢ok hog goriiniiyor,” dedi Jamie sevingle an-
nesine bakarak.

Catherine onu kucagina ald1 ve sesli bir sekilde koca-
man Optii.

Giineydeki duvara dogru yiirtidiiklerinde nehirle yiiz
ylize geldiler. Kuglara ve tarlalarda ¢ahisan kéylileri izle-
yerek epeyce bir zaman gegirdiler. Batidaki duvara vardik-
larinda giineg tarlalann iizerinde batmak tizereydi. Kizl
glines tarlalarin ve tas kale duvarlarinin agagisinda sica-
ik goriintiyordu.

Jamie'yi manzaray1 daha iyi gorebilsin diye dis duvar-
lann arasina dogru kaldird1.

“Iste, oradalar!” diye bagird: Jamie.
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Giinege karst gozlerini kisinca kaleye dogru ilerleyen
adamlarin olusturdugu siray1 gordii. Siranin en éniindeki
william’ segebiliyordu.

Adamlarin yoldan sapip onlarin yakinindaki tarlalara
dogru gitmelerini izledi.

Jamie onlara el sallayinca birkag adam da ona karsi-
Ik verdi.

Onlar1 bu noktaya stiriikleyen ne olabilirdi ki? Adam-
Jar onlarin altinda atlarini geriye eker ¢ekmez Catherine
cesaret edebildigi kadar 6ne egildi.

Riizgardan yiiziine gelen saglarini arkaya atti. Sonra
gozleri William’in gozlerine kilitlendi. Bakiglarindaki ates
Catherine’ yakti.

Saglar! Catherine geriye dogru sigradi. Saginda baglig
olmadan kendini korunmasiz ve yan giplak hissetti. Jamie’yi
kap1p asagtya inebilecegi en kestirme merdivene kogtu. Eger
acele ederse adamlar kale kapisindan igeriye girmeden 6nce
kalenin i¢inde olabilirdi.

William'in onu kale duvarinda gérmesinden on bes dakika
sonra Catherine onu karsilamak igin biiyiik salona vardi.
Kosmaktan nefessiz kalmugti.

Catherine biiyiik salon boyunca William'a dogru ytiriir-
ken adamlarin goziinii iizerinde hissetti. William adamla-
nnu gozlerini dikip ona baktiklar: i¢in cezalandiramayacak
kadar biiyiilenmigti. Adamlari gibi onun dar elbisesinden
hizla nefes alp verdiginde tasan gogsiine bakmamaya ca-
lisan biri olarak bagarisiz oldu.

Ozenle hazirlanmis masmavi baghig gozlerini sagir-
tic1 bir sekilde mavi gostermis ve uzun, zarif boynunu éne
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cikartmigti. Saglarini 6rtmiis olmasina ragmen onun duva.
rin iizerindeki goriintiisii onun zihnine iglemigti. Ugusan
upuzun saglariyla onlarin goziine bilyiileyici bir per; gibi
goriinmiistii. Onun yanundaki biitiin erkeklerin Cathering;
acik san saglarinin giplak omuzlarina ve goguslerine diisiss.
miis bir sekilde hayal ettiklerinden stiphelendi.

Ama onu bgyle gorecek tek erkek oydu.

“Senin sag salim eve dénmene sevindim kocacigim
dedi Catherine selamlarcasina kafasini egerken.

Onun elini dudaklarina gétiiriirken William'in yiiziine
hafif bir giiliimseme yayildi. “Ben de evde oldugum icin

gok mutluyum.”
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C 1 Dirin 7 ../}i"/)‘)m.

7/ illiam’in odasina sicak su génderdikten sonra mutfaga
giden Catherine, her seyin yolunda oldugundan emin ol-
mak istedi. Elbette, agqinin her seyi en iyi gekilde yapmists
ama Catherine’in kafasin1 meggul etmeye ihtiyac1 vard.

Aksam yemegi icin biiyiik salona déndiigiinde baghgin:
takmug olduguna emin olmak igin bagina dokundu. En azin-
dan William onu Rayburn gibi adamlarin niinde cezalan-
dirmadi. William onun elini 6perken gozlerinde gordiigii si-
cakhg hatirladiginda kendi kendine giiliimsedi Catherine.
Belki de William ona ¢ok fazla kizmamusgt.

Aksam yemeginde adamlarin isyancilan bulmak igin dii-
zenledikleri nafile arama harekat hakkindaki konugmalarin
Catherine, dikkati dagiruk bir gekilde dinledi. Edmund’un
agir sozleri onu rahatsiz etmigti. Ya Edmund hakliydiysa?
William'in, yatak odasinda onunla yasadig1 olaydan dolay:
mutsuz oldugu dogru olabilir miydi?

Catherine’in ona kargt ne yanligt olmus olabilirdi ki? Ya-
kinda onu hamile birakacagini ummast igin her seyi yap-
must. William her sefer performansini sergilemeyi bagar-
migtl, Ve bunu yapmayi o istemigti. Hem de tekrar tekrar.

William egleniyormus gibi goriiniiyordu. Belki de
bu bir soruna igaretti. Bu, Catherine’in aklim bagka yere
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vermesini daha da zorlagtirdr. Ne yapacagini bilemez 1,
sekilde ig gegirdi.

William yorgun oldugunu ve dinlenmek istediginj g,
yurdugunda tabaklar masadan kaldirilmamugti bile. Adapy,.
lar birbirleriyle bakist ve bir iki tanesi de giilmemeye ¢;.
ligt1. Catherine onlara sert bir sekilde baktiginda durduy],,
Onlan bu kadar eglendiren seyin ne oldugunu anlamay,
calisti. Bakiglar1 Edmund’a dogru kaydi. Edmund, ony i5.
liyor oldugunu hatirlatir gibi parmagini géziiniin kenaring
hafifce vurdu. Kétii niyetli herif. Sonra da Catherine'in g;.
nirini bozmak igin bakiglarini onun gogiislerine dogru kay-
dird1 ve tek kagini kaldird1. Catherine elini gégsiiniin {ize-
rine koydu ve ona dik dik bakt1.

“Catherine?” William elini ona dogru uzatmigt.

Oradan ayriimaya can attif1 igin onun elini tuttu. Sag
agik oldugu i¢in azarlanmay1 Edmund ile ayn1 odada kal-
maya tercih ederdi.

William'in adimlarina ayak uydurmakta zorlaniyordu.
Az 6nce asagida soyledigi kadar yorgun degildi. Odala-
rina varir varmaz William, hizmetgiye gitmesini soyledi
ve Catherine’i odanin igine dogru cekti.

Bir stire sonra Catherine, Williamin onu sac yiiziinden
azarlamak i¢in buraya getirmedigini anladi.

William kapiyi stirgiilemesi, Catherine’in kendisini en-
digeli ve kapana kisilmig gibi hissetmesine neden oldu. Wil-
liam ona dokunmak icin hicbir harekette bulunmadig1 hélde
Catherine’in kalbi yerinden gikacak kadar hizli atiyordu.

“Kale duvarinin iizerinde saglarin riizgarda ugugurken
cok giizel goriiniiyordun,” dedi dzlemle. “Tipki o zamanki—"
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william kendini durdurdu ve diisiincesini sesli bir se-
Kilde bitirmedi. Bir dakika sonra “Eve geldigim zaman beni
rargilayacak bir karimin olmast ¢ok giizel. Bu benim igin
yeni bir sey.”

william'in kibar sozleri Catherine’i birazcik rahatlatti.
william ona biraz daha yaklagh ama yine de ona dokunmad.

[cinde William'in ondan bir sey yapmasinu bekledigine
dair rahatsiz edici bir his vard1.

“Sana lyi bir es olmak istiyorum,” dedi Catherine ke-
keleyerek. “Oziir dilerim. Kiiciik bir kiz gibi saglarim agik
bir sekilde digarida olmamahydim.”

William ellerini onun omuzlarina koydu. William onun
kulagina bir gey fisildamak igin egildiginde Catherine,
onun tlik nefesini boynunda hissetti. “Bagligiru simdi be-
nim igin ¢ikar”

Catherine yutkundu. “Yardim etmesi igin hizmetgimi
cagirmami istemiyorsan sa¢ ignelerini ¢ikarmamda bana
yardim etmek zorunda kalacaksin.”

William onun arkasina gegti. {gneleri usta bir sekilde
cabucak ¢ikarmasit William'in, Catherine’in diigtinmek is-
temedigi tlirden tecriibelerinin oldugunu gosterdi. William
onun saglarimi parmaklariyla sallayarak gevsetti; onlar: tek-
rar agtk gormek iyi hissettirdi. William onun bagina masaj
yaparken Catherine gozlerini kapatt:. Hafif bir inleme sesi
kagt1 agzindan.

Siki elbisesinin arkasmda uzun bir sira halinde dizilmis
diigmeleri agmak i¢in yardima muhtagt. Dolayisiyla Wil-
liam buna da yardimci oldu. Sonrasini kendisinin hallede-
bilecegine onu inandirmasina ragmen William onun soyun-
mastna yardim etmeye devam etti. Uzerindeki son pargay
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da gikarttiktan sonra Catherine onun yanindan gekilerek
yatak ortlistiniin altina girdi.

Gizlice William'in soyunmasini izledi. William cinse|
olarak uyarilmig olmadiginda — o tarafa bakmamaya .
list: — oldukga giizel goriintiyordu. Catherine, onun giilj;
yiiz hatlarindan ve kocaman becerikli ellere sahip kasl; vj.
cudundan hoglaniyordu. Lambanin log 1s1i§inda Williamn
saclan ve gogiis killan, kizil sar1 bir renkle parhiyordu.

William yataga girdiginde Catherine yaninda yatan gip-
lak bir adamun hissine aligabilmesinin miimkiin olup olma-
digin1 merak etti, tenine degen bagka bir tenin hissiyle bag-
tan agagiya hafife tirperdi. William onu kucaklad1 ve onun
orada kalmasina izin verdi, Catherine’in bas1 Williamn
gogsiindeydi. Catherine bunu seviyordu. Onunla bu ge-
kilde sonsuza kadar yatabilirdi.

Catherine i¢ gecirdi — ve dakikasinda bunu yap-
mamig olmay1 diledi. William bunu baslamak tizere olduk-
lan1 sey icin bir isaret olarak algiladi.

Lanet olasi Edmund. Her sey ¢ok kafa karigtiriciydi!
William'in ona istedigi sekilde dokunmasina izin verdi Cat-
herine. Ona hig karg1 koymadi. Oysa Catherine bu gece bir
gerilim, bir beklenti seziyordu. William ondan bir gey isti-
yordu ama o bunun ne oldugunu bilmiyordu.

William onun kendini onun {izerine dogru yuvarlady,
agirhginu dirseklerine verdi ve onu yiiziinden boynuna
dogru 6pmeye bagladi. Williamin dudaklarinin ve nefesi-
nin tenine degen sicaklig1 onu iyi hissettirdi. Ona sdylemeli
miydi? Ama Rayburn'iin performansini bldiigiinde onun,
kendisine yildizlan gosteren siddette atti1 tokadi hatirladi
Bu nedenle sessiz kalmaya devam etti.
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#Bunu yapamayacagim!” dedi William yatagi yumruk-
layafak- Birdenbire Catherine’in tizerinden gekildi.

Catherine’in gegirdigi sok o kadar biiyiiktii ki ilk bagta
hicbir sey yapamadi. Sessiz bir gerginlik icerisinde gegen
pirkac dakikanin ardindan Catherine ona bakmak igin dir-
seklerinden destek alarak dogruldu. William bir saldirgan:
savusturur gibi kollarini yiiziinde gaprazlamig bir sekilde
yatlyordu.

“William?” Catherine parmak ucuyla onun koluna do-
kundu.

William ondan uzaklasarak tekrar yatagi yumrukla-
maya baglad.

Tannim! Catherine onun béyle davranmasina sebep ola-
cak ne yapmug olabilirdi ki?

Oturup Williamin omuzunu sikica tutarak onu sarsti.

“William, ne oldu? Sana ne yaptim?”

William yine ona cevap vermeyince Catherine onun yu-
ziinii gérmek istediginden tim giiciinii onu sirtiistii evir-
mek i¢in harcadi.

“Bana ne oldugunu soylemelisin, liitfen,” dedi yalva-
rircasina ama William onunla konusamiyor ya da konug-
mak istemiyor gibi kollarim yiiziinde tutmaya devam etti.

“Yaptigim gey her ne ise senden tiim kalbimle 6ziir di-
liyorum.”

Catherine parmaklarini onun yiiziinde gezdirdi ama
William tekrar ondan uzaklagti. Catherine tiim agirligint
onun sirtina bastirarak ellerini onun tizerinde gezdirdi ve
onu rahatlatmak amacryla boynunu ve omuzlarini &pti.
Buna ragmen William higbir tepki vermedi. Caresizce onun
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kolunun altindaki ¢ukurluktan genesinin yanina ulagan,
kadar egilip bukdldu.

Kolunu William'in beline dolad1 ve hafifce sirtina vurdy
“Her sey yolunda. Ben yanindayim,” diye mirildand,, tipky
Jamie’ye yaptig1 gibi.

William titreyerek derin bir nefes aldi. Catherine elley;.
nin altindaki kaslarin gerginligini hissetti.

“Seni ne i¢in bu kadar giicendirdim bilmiyorum,” deg;
onun genesine dogru. “Bunu diizeltmek i¢in ne yapabilece.
gimi sOylemelisin.”

William elini onun genesine gottirdi ve kiiciik bir gjj.
limsemeyle onun yiiregine su serpti. “Kollarini bana sar-
mani istiyorum c¢iinkii bu, hayallerimdeki kadar iyi his-
settiriyor.”

Catherine gozlerini kirpistirdi. “Bu kadarcik mi?”

“Hayr, bu kadar degil ama bu da bir baglangig” Gu-
liimsemesi bir parca daha geniglemisti.

“Bagka?”

“Beni 6pmeni istiyorum.”

Bu da epey kolay bir gorev gibi goriindii. Catherine
dudaklarini onunkilere degdirdi, sonra da beklenti igeri-
sinde ona bakt.

“Bu hostu ama tam olarak istedigim gibi degildi. Sana
bir dgigin nasil Spustiigiint dgretmeme izin verir misin?”
William'in agz1 kulaklarindaydi ve artik muzip bir gekilde
bakiyordu.

Catherine’in kendine giiveni sarsildi. Kendini becerik-
siz hissetmisti ama kafasini sallayarak onu onayladi. Gon-

liinii almak istiyordu.
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william’in dudaklari 1lik ve yumusakti. Dudaklarim

uzun siire Catherine’in dudaklarinin iizerinde tuttu. Cat-
herine onun nihayet isini bitirdigini diistindtigii anda Wil-
liam dilini onun alt dudaginda gezdirdi. Catherine nefes
almakta zorlandigy i¢in dudaklarini araladi. William dilini
onun dudaklarinin arasindaki bogluktan iceri soktugunda
Catherine’in nefesi kesildi.

Bir sonrakinde artik ne olacagiru bildiginden dudakla-
rni kendiliginden araladi. Daha uzun siirmesine ragmen
Catherine bu seferki dpiismelerinden bagka bir sey diisiin-
mekte gticliik gekti.

William geriye ¢ekilip onun gozlerine bakti. “Beni bu
gece birakmani istemiyorum.”

Gogstlinde artan acinin geri donmesiyle yutkundu Cat-
herine. Bu konuyu neden simdi agmigti? Catherine bakigla-
riru onun gogsiine dogru indirdi ve “Senden bir daha uzak-
lasmayacagima soz verdim,” dedi.

“Demek istedigim o degildi” William ig gegirerek
Catherine’in yuiziine diismis bir tutam sagi geriye dogru
itti. “Seninle yattigimda, bedenine sahip olmama izin veri-
yorsun ama aklin ve ruhun bagka yerde oluyor.”

Parmagiyla Catherine’in genesini hafife yukariya kal-
dirdh. “Artik sana bu sekilde sahip olmak istemiyorum,
Kate. Benimle ol istiyorum. Tamamen.”

Catherine’in nefesi kesildi, sonunda onun ne istedigini
anlanugti. Catherine onun istedigi seyi yapabileceginden
pek emin degildi.

“Rayburn’le birlikteyken oyle yapmak zorundaydim,”
diye karsi giktr. “Mecburdum. Yoksa benden geriye bir sey
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kalmayacakti.” Catherine’in goziinden akan bir dam|, yag,
bagparmagiyla sildi.

“Biliyorum,” dedi Catherine’i alnindan 6perek, “Ama
kendini benden korumana gerek yok. Bana giivenebilirsy, »

William ona dogruyu sdyledigine inaniyordu. Catheripa
de buna inandigim géstermek icin bagini salladi.

William dalgin bir sekilde ona bakti. Sonra aniden g
tiistii yatt. Ondan bu kadar ¢abuk mu vazgegiyordu?

“Otur hayatim.”

Catherine tedirgin bir sekilde onun sdyledigini yapy,
Kendini mahcup ve korunmasiz hissetti — William'in gg.
lerinin kapali oldugunu gorene kadar.

“Bana elini ver,” dedi kolunu kor gibi havada sallayarak.

Catherine elini ona uzatirken meraki ve kugkusu ara-
sinda bir catigma oldu. William dudaklarini onun avucuna
bastirdiginda Catherine onun sicak nefesini hissetti. Wil-
liam bunun iistiine bilegini tuttu ve onun elini gégsiiniin
tizerine koydu.

“Bana dokunmani istiyorum.”

William gégsiiniin Gizerinde dairesel hareketler yaptira-
rak onun eline rehberlik etti. Catherine’in avucunun altin-
daki sert killarin hissi, onda kolundan midesine dogru ya-
yilan bir heyecan duygusu yarati. Ardindan bilegini serbest
birakti. Kapah gozlerle hareketsiz yatarak bekledi.

Catherine tereddiitle parmak uglarini onun goégsiinin
tizerinde kaydirdi. William'in dudaklarinin kdgeleri hafifce
yukar kalktL. Cesaretlenen Catherine iki elini de kullanabil-
mek igin yon degistirdi. Catherine parmaklariyla onun gog-
siinde giderek daha genis daireler yaptikga William'in ne-
fes alip verisi hizlanmaya baslad1. Parmaklarin William'n
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képrﬁcuk kemiklerinin altindaki gukurda, gégsiindeki sert
llarda, viicudunun iki tarafindaki piiriizsiiz teninde gez-
direrek onun teninin &zelliklerini kegfetti.

william kontrolii ona biraktif igin Catherine'in de ka-
ap kurtulma arzusu geride kalmisti. Aslinda ona dokun-
maktan hoslandigir kegfetmek Catherine’i oldukga sagirtt.
william'tn onun elleri altindaki kaslar1 tamamen altindan-
mig gibi gori niyordu.

williamin goézlerinin hala kapali olduguna emin olan
Catherine, kendine onun penisine iyice bakmak igin izin
verdi. Tam oniinde duryordu. Catherine gézlerini oradan
ayirmadan tirnaklarinm William'in belinden karnina dogru
gezdirdi.

Catherine, William'in derin bir gekilde nefes aligiyla ir-
kildi ve ylizlinli ona dsndii.

“lyi hissettiriyor,” dedi William, deri derin nefes alirken.

Kendine ¢ok daha giivenmeye baslayan Catherine, par-
maklarini onun penisinin her iki yanindaki legen kemik-
lerine dogru stiridii. Kendi dokunusunun sahip oldugu
giiciin keyfini ¢ikartiyordu. William hafifce titrediginde
giiliimsedi.

William'in (izerine dogru egildi, ellerini onun viicuduna
sikica bastirip gdgsiine ve omuzlarina dogru kaydirdiktan
sonra tiiy kadar hafif bir sekilde oksayarak onun kollarin-
dan agagiya dogru indirdi. William, Catherine’in duymaya
ihtiyaci olan seyi fisildadi, “Aman Tanrm.”

Catherine, omuzlarim ptiigiinde William hafifge inle-
yerek onu édiillendirdi. Catherine bundan keyif aliyordu.
Onu boynundan gogsiine kadar optii, sonra da yanagini
onun gégsiine siirttii. Bu sefer hafifce inleyen Catherine'di.
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Saglarimin William'in tizerinde siiriinmesine izin verd; ve
if:grili:;ifler kondurarak onun diiz karnina dogru Yavagy

William’in elinin saglarini oksadigini hissetti. Baglan.
gictan itibaren ona ilk defa dokunmusgtu. William parmak.
larini onun saglarinda gezdirirken Catherine, yasadigs he.
yecanin tadim gikartmak igin bagint onun Karninin birg,
altina yaslad1. Kararsiz bir gekilde parmaklarini onun pe-
nisinin tizerine dogru kaydird1. Yar kalkik bir sekilde ha-
fifce sallanarak Catherine’in kafasina siirttindii.

Catherine yerinde dogrulup oturarak gozlerini William
dikti.

“Uzgtiniim,” dedi William onun yanagina dokunarak,
“Boyle bir sey beklemiyordum.”

Catherine’in yiizii utangtan stmsicak oldu. Gozlerini
bagka tarafa cevirdi.

“Catherine, liitfen,” dedi William onu usulca kollarina
alirken. “Yatagimizda olan seyler yiiziinden utanmani asla
istemem. Ozellikle de bu kadar giizel hissettiren bir seyden”

William onu kollarinin arasinda tutarak kendine dogru
gekti. William'in onun alnmmi dptiigiinde Catherine tenine
degen sicak nefesi hissetti. William onun kulak memesini
emip kulagina dogru nefes verdiginde, Catherine viicudunu
onunkine bastirarak ona biraz daha yaklagti.

“Haydi, bana tekrar dokun,” dedi William elini tutarak.

Catherine kendini geriye ¢ekmeden ¢nce eli tekrar
William'in penisinin {izerine gitti. Elini yavasca hareket etti
rirken sertligin altindaki ipeksi teni kegfetti. Catherine elin’
onun penisinin iizerinde agag yukar gezdirirken Williamin
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nefes alip verigi degisti. Catherine nefes almakta biraz glic-
liik gekse de ayrusin tekrar yapti. Ve tekrar.

william inleyerek dudaklanm onun boynuna bastirip

emmeye baglad1. Catherine bagini geriye atti. Viicuduny,
eliyle ahenkli bir sekilde William'inkine dogru kendiligin-
den hareket ettirmeye bagladi.

william onun bilegini kavradi. “Daha fazla dayana—"
girdenbire durdu, gortniige gore climlelerini toparlayami-
yordu.

Wwilliam'in onu durdurmak istemesinin nedeni memnu-
niyetsizlikten degildi. Catherine bunu anlamisti. Catherine
pundan en ufak bir stiphe duyduysa bile William'in sonra-
sinda verdigi arzulu 8piiciik, kafasindaki bu diistinceyi sildi.
Wwilliam'in dili, yavag¢a onun agzinin igine dogru kayiyor
ve gtkiyordu. Catherine her hiicresini bu 6piiciige odakla-
dipinda kendini onun viicuduyla bir olmusg gibi hissetti.

William, onu tstte olmasi i¢in hafifce havaya kaldrir-
ken Catherine ona tutundu. William'a giiliimsemek igin
bagini kaldirdiginda saglar: bir perde gibi yiiziind orttii.
William burnunun ucunu &ptii. Viicuduna stirtiinen gogiis-
lerin hissi ve Catherine’in gobegine degen penisinin sert-

ligi, Williamin nefes almasini zorlagtirdi.

William ellerini onun sirtinda agag1 yukan hareket etti-
ritken Catherine gozlerini kapatt. William'n elleri, gogiis-
lerinin kenarina dogru geldiginde Catherine bunu tiim vii-
cudunda hissetti. Catherine, geriye cekilmek igin kendini
zorlamadan 6nce William'in kendisini bir diger uzun 6piig-

meye dogru siiriiklemesine izin verdi.
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Catherine dizleri ve elleriyle onun tizerinde yikseldj y,,
alaya bir ciddiyetle “Dokunma igini benim yapmamd, an
lagtigimuzi santyordum,” dedi.

Anlagmaya uydu ve ellerini serbest birakti. “Benp,,
ne istiyorsan yap.”

Catherine agagiya dogru egilip dilini onun kopriiciy
kemigi boyunca gezdirdi. Gogis uclar1 William'in g0gsting
oksadiginda nefesi kesildi. O kadar gtizel hissettird; k; bir
daha yapt1. Bu seferkinde daha yavasti.

William'in kocaman, sicak elleri onun gogiislerinj kav
radiginda Catherine onu azarlamay: unuttu. William bag-
parmaklariyla onun gogtis uglarin oksadiginda, Catherine
duydugu histen o kadar etkilendi ki basini onun g0gsiine
yaslamak zorunda kald1.

William bunu yapmay1 biraktiginda Catherine sikayet
eder gibi inledi ancak gogiis ucunun etrafinda gezinen di-
lin slakligini hissettiginde onu hemencecik affetti. Bu g
rada William bostaki elinin bag ve igaret parmaklariyla
Catherine’in diger gogtis ucunu kavradi. Biyiik bir zevk
girdabinun igine dogru gekilirken Catherine’in kalgalari sal-
land1. William onun g6gsiinii agzina alip emmeye bagladi-
ginda Catherine, duydugu zevk karsisinda gozlerim sikica
yumdu. Higbir gey, hicbir sey, hicbir sey onu bu kadar iyi
hissettirmemisti.

Catherine, gégstindeki agzin verdigi histen bagka higbir
seyin onun dikkatini dagitamayacagim digtindtgi anda
William'in parmaklarinm, bacaklarinin arasina dogru kay-
diginu hissetti. William her sefer hedefe biraz daha yakle-
sacak sekilde parmaklarim onun bacaklar: arasinda yukart
agag1 dogru siirtidi.
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Catherine’in iginde hizla yayilan duygular artik daya-
nabileceginden gok daha fazlaydi. Viicudu beklentiyle ge-
rildi. Daha yakina, daha yakina. William'in eli, bacaklan-
in arasindaki tiiylere stirtiindiigiinde Catherine’in tiim
viicudu titredi. Tek diiglinebildigi William'in oraya tekrar
dokunmasini istedigiydi. William aym yere ikinci seferde
daha hafif dokununca, Catherine yagadig hayal kiriklig:
yiiziinden yatag1 yumruklamak istedi.

Nihayet, nihayet, William parmaklarin: sizlayan nok-
taya pastirmisti. William bagindan beri Catherine‘in tam
olarak neresine ve nasil dokunacagin biliyordu sanki.
Catherine’in viicudu onun eliyle uyumlu bir gekilde hare-
ket etmeye bagladi.

William onun kalgalarini kavradi. Onu viicuduyla bera-
ber kendine gektiginde Catherine’in teninin ona degen her
tarafinu tatl bir irperme sardi. William eliyle ovdugu has-
sas bolgeye penisinin ucunu dokundurana kadar Catherine’i
yavaglatmigti.

Catherine kaskati kesildi.

“Buraya kadar bana giivendin,” dedi William gergin bir
sesle. “Sonrasi i¢in de giiven.”

Ellerini Catherine’in ytiziine koydu ve onu 6pmeye bag-
lads. Dilleri, Catherine'in bildigi bir ahenkle dans etti. Opii-
clik 1slak ve ategliydi ama yeterli degildi. Bu sefer William'in
penisi ona degdiginde, Catherine kendini ona dogru bas-
tirdi. Onun nasil sertlegtigini hissetmek istedi.

“Beni birakma, Kate,” dedi William onun kulagina dogru
kizgin bir sesle. “Beni birakma.”

William onun igine girdiginde beklenmedik bir haz du-
yan Catherine‘in nefesi kesildi. Ikisi de giglitkle nefes alarak
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neredeyse hareketsiz bir sekilde kaldilar. Catherine’iy, vii
cudu gergindi, William'in onun iginde olan her santiminjp,
farkindaydi. William onun ytiziinGi ve saglarini Sptii, Cy
herine, Williamin onu omuzlarindan tutup yukar itmesina
direndi. Aralarinda olusan hicbir mesafeye katlanamlyol-du

“Cok gtizelsin” William'in sesindeki arzunun glici
Catherine’in onun tizerinde ata biner gibi oturmasinday,
dolay1 hissettigi garipligi yok etti. Iginde hissettigi sert]j
Catherine’i ¢ok iyi hissettirdi.

William tekrar kalgalarim sikica kavradi. Ona nasi] h.
reket edecegini gosterirken William'm goziinde beliren
ates, Catherine’in tenini neredeyse yakiyordu. Cok gecme.
den Catherine’in viicudu kendi ritmini buldu. William’a k;.
yasla beceriksiz bir gekilde hareket ediyordu.

Catherine, onu dpmeye ihtiyag duydugundan hemen gne
dogru egildi. Dudaklar birlesirken Catherine’in gogiis uc-
lar1 William'in viicuduna stirtiindt. William kalgasini yu-
kar1 dogru ittirirken Catherine kendisininkini ona dogru
bastiriyordu. En sonunda nefes almay1 birakmak zorunda
kald1 ve geriye dogru kaykildi. Bedenlerinin birbirine ke-
netlendigi yerden figkiran hazdan bagka higbir seyin far-
kinda olmayan Catherine, ahenkli hareketlerin iginde ken-
dini tamamen kaybetti.

“Yavasla, Kate,” diye yalvard1 William. “Yavagla, liitfen

Fakat Catherine onun bu talebini gérmezden geldi. Onu
neredeyse kor eden hazzi iginde hissetti. Bu haz onu ele ge-
girirken, Catherine 6ne dogru diigerek William'in omuzla-
rina tutundu. Zevk kasilmalariyla sarsilirken attigr gighk-
lar1 uzaktan duyar gibi oldu.

“Aman Tanrim!” dedi William'in tistiine yigilarak.
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william kollarini ona sardi ve onu gogsiinde sikica
wittu. Giiglitkle nefes alip veren Catherine “Nefes alami-
orum,” dedi. Bunun tizerine William kollarini gevsetti ve
parmak]arml hafifge onun sirtinda gezdirdi. Catherine’in
reni 0 kadar hassasti ki hafifge titredi. William'in penisinin
certligini biittiniiyle i¢inde hissedebildiginde Catherine’in
giicudu kasildi

williamin hizla atan kalbin dinlerken az énce ona ne
olduguyla ilgili parcalar birlegtirmeye caligti. Bir utang dal-
gasi ona tokat gibi vurdu.

“O qiglik atan ben miydim?” diye sordu fisildayarak.

William belli belirsiz bir inlemeyle onu kollarindan
tuttu ve kendini onun i¢inde daha derine dogru bastirdt.
Soruyu kendini ona dogru iterken huysuz bir bigimde ce-
vapladi. “Evet. Evet. Evet”

Catherine ona karg1 dogrulabilmek igin kendini geriye
dogru ittirdi. Kollarin agarak onunla birlikte hareket etti.
[cindeki siz1 tekrar biiytimeye baglamigti. William'in istegi,
isrart onunkilere doniistii. William daha hizli ve sert bir ge-
kilde kendini onun i¢ine dogru ittirmeye devam etti. Cat-
herine az énce duydugu hazzin bir kez daha geldigini his-
setti ve durmamast igin William'a yalvarmak istedi. Iste, o
anda William’in onun adini haykirarak igine bogaldigini
hissetti. Zafer Catherine’indi.

Catherine biitiin gece uyanik bir gekilde yattigindan dolay1
kendini sersemlemis hissetti. Simdi de gafagin gri renkli 1g1-
giun altinda uyuyan kocasini seyrediyordu. Goniil rahatli-
8yla bir i¢ gekti. Uzun ve olagan dig: bir gece gecirmiglerdi.
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William ona, bir erkek ve bir kadin arasindaki mutiy,.
gun mucizevi bir haz ahg verigiyle miimkiin olabilecegini
Ogretti. Ayrica William'in ona &gretmeyi planlamadig, b,
sey daha §grenmisti. Catherine’in, William'in kendisinj,
bile bilmedigine emin oldugu bir sey.

“Beni birakma, beni birakma,” diye fisildamigt ony;,
icindeyken.

William'in igindeki yalmzhg1 hissetti. Onun bu sozley.
nin, kendisini yataginda adamakilli istemesinden daha gte
bir anlamirun oldugunu anladi.

Bu fiziksel keyif sagirtici oldugu kadar William'in op.
dan ne istedigine dair sadece bir baglangicti.
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%illiam hayatinda ilk defa savaga gitmeye korktu.
Catherine’den bir gece bile ayr1 kalmak istemiyordu.

Kral Henry ve prens suan icin kuzeydeki isyan sonra-
qindaki igleri halletmekle megguldiiler. Galler ordusunun
ise baharda yagadigi Grosmont ve Pwll Melyn kayiplarin-
dan beri sesi solugu gikmiyordu. Buna ragmen savaglardaki
bu sakinlik ¢ok stirmeyecekti.

William ¢ok yakinda kendini Galler ile savagirken bu-
lacakt. Muhtemelen Fransizlarla da savagacakti. Savag ye-
niden bir baglarsa haftalarca ondan uzakta kalabilirdi. Wil-
liam bunu diistinmemeye calist1.

Yine de adamlarini hazirlikli olmalari igin siki bir ge-
kilde caligtirmaya devam etti. Catherine’i sadece bir an igin
gorse bile dikkati dagiliyordu. Ne zaman biiyiik salonda
adamlariyla toplantidayken ya da onlarla avluda silah ta-
limi yaparken Catherine’i gérse, durup onu oradan uzak-
lagana dek izliyordu.

William'daki bu degisim adamlanru giildiirtiyordu. Ken-
dinden emin, soziiniin eri, yetenekli bir komutan ve usta
bir savagci olarak ona her zaman saygi duymuglard. Fakat
onu hi¢ bu kadar huzurlu gormemiglerdi. Simdi ise daha
dnceden yapamadiklari sakalara giilityordu. Onun adimla-
findaki hafiflikle bile dalga gegmislerdi.
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William’a gore, Catherine her gece onun kolunda biiy ik
salondan gikarken hepsi kiskanghktan cathiyordu. Asling,
hepsinin Catherine’e birazcik agik oldugundan siipheley,.
migti. Hepsi onun adina mutlu olmus olsa bile,

Edmund harig.

Edmund, elbet gelecek olan bir ithaneti bekledigine daj,
onu uyardi.

Sonraki haftalar Catherine i¢in, mutlulugun bulaniklig, ice-
risinde gegti. O ve William gecenin gelmesini bekleyemiyor.
lard1. William, Catherine’i alip odalarina kagmak igin giin
ortasinda sik sik bir iki saatligine ortadan kaybolur olmustu,

William’a tapan Jamie, bir képek yavrusu gibi onun
pesinde dolagiyordu. William onu ne zaman omuzlarinin
iistiinde dondiirse Jamie negeyle ciyakliyordu. Catherine
Tanrr'ya, ona verdigi nimetler igin glikretti. Daha birkac
hafta dnce bu kadar ¢ok sey ummaya cesaret bile edemezdi.

Mutlulugunu bozan bir tek sey vardi: Kocasi ona hala
giivenmiyordu. Her gece kendi ruhunu William'a agtg
i¢in Edmund’un kigkirtmalari onu daha da fazla rahatsiz
eder oldu.

“William, bana ailenden ya da Kuzeydeki evinden hi¢
bahsetmedin,” dedi Catherine yatakta uzanirlarken.

Yatak odasina erken ¢ikmiglardi. Zamanlarim sevige-
rek gecirmek onlarda bir aligkanlhik haline gelmisti. Yaz
aksami oldugundan hava heniiz kararmamuigt:. Bu yiizden
disanidan vuran 1s1ik William'in keskin ytiz hatlariru gor-
mek igin yeterliydi.

Eger William, Catherine’e onunla sirriru paylasacak kadar
giivenirse Catherine de Edmund‘un ona nasil davrandigin’
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williama anlatacakti. Catherine, Williamin ona inanaca-
gina ancak 0 zaman emin olabilirdi.

Catherine dirsegine dayanarak elini onun giplak gog-
siine koydu. “Her geyi bilmek istiyorum.”

“Her seyi mi?” William kaglarini oynatarak bunu sa-
kaya cevirmeye caligti. “Birlikte oldugum tiim kadinlar da
dahil mi?”

Catherine ona bakarken gozlerini kisti. “Sadece cirkin
olanlar.”

William kahkaha att1 ve onu 6pmeye bagladh.

“Kes sunu!” dedi Catherine dpiiciiklerin arasinda. “Dik-
katimi dagitmaya calisiyorsun.”

William onu sirtdistii yuvarladi ve sertlesmis penisini
onun kalgasina dogru bastirdi. “Bana bunda bagarih oldu-
gumu séyle.”

William &piictikler kondurarak onun boynunun agagisana
dogru indi. Catherine, tiim kalbiyle yenilgiye boyun egdi.

Yine de sordugu soruyu unutmamugti. Catherine ertesi
sabah yataktan sessizce kalkan William? kolundan yakalad.

“Neden bana anlatmiyorsun?”

“Neyi anlatmiyorum?” dedi William anlamars gibi
davranarak.

“Aileni.”

“Bu konu hakkinda bagimin etini yemek zorunda mi-
sin kadin?”

Sozleri Catherine’in giiciine gitmigti. William'in kolunu
birakt1 ve bagka tek bir kelime etmedi.
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William giyinmeye bagladi. Gergin bir sessizlik vard,
ancak bunu bozan kisi Catherine olmayacakt:. William Ciz-
melerini giymek i¢in oturdu.

“Tamam, Catherine.” William 6fkesini saklamak jcin
hicbir ¢aba harcamadan sikintiyla derin bir nefes verd;.

Cizmesinin tizerine egildi. “Pek ¢ok oglan gibi ben de
kiiciik yaglarda talime gonderildim.” Bu de sefer diger ¢ij-
mesinin {izerine egildi. “Muhtemelen onlardan biraz dah,
kigtiktim.”

Ayaga kalkti ve sandalyenin listiinden kemerini ald;,
“Ailemden herhangi bir kisiye hi¢bir zaman yakin olma-
dim. John harig.”

Catherine, ona John'dan bahsederken Williamin sesi-
nin nasil degistigini fark etti.

“O, benden lig yas kiiclik olan tivey kardegimdi,” dedi
kemerini baglarken. Konunun kapandigini belirten bir ses
tonuyla “John 6ldti. Onun diginda benim igin Kuzeyde hig-
bir sey ve hi¢ kimse yok.”

“Peki, ya annen ve baban? Hala hayattalar mi1?”

William, Thomas'in 6nceki aksam hazirladig1 sandik-
tan deri eldivenlerini ¢tkartti.

“Bana veda sozciiklerin bunlar m1 olacak, Catherine?
Adamlarim agagida hazir bir gekilde beni bekliyor.”

“Ah, Hereford'a gidiyorsun!” diye bagird: Catherine elini
agzina koyarak. “Unutmusum.”

Hereford'daki diger sinir lordlariyla goriismesi vardi bu
ylizden en az dort giin boyunca yoktu. Catherine yataktan
firlayarak kendini onun kollarina att1. William'in kiyafetle-
rinin sertligini giplak teninde hissetti.
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#Keske seninle gelebilseydim,” dedi Catherine.
»Bu oldukga tehlikeli olurdu.” William ona giiliimse-
erek g0Z kirptr. “Bu Sinir Lordlar arazilerini genigletmek
icin isbirligi yaparlar bu nedenle goziimii dort agmaliyim.”

#Ama ben biitiin igbirlikgileri biliyorum dolayisiyla sana
tavsiye verebilirim,” dedi Catherine. “Lord Grey’e dikkat et.
gurarun kuzeyinde topraklari oldugu igin bizim topraklari-
muzin bir kismini da kendininkilere katmak istiyor.”

“Sadece yarim diizine adamla seyahat ettigimden do-
lay1 seni yanimda gotiirmek fazlasiyla biiyiik bir risk olur.”
william onu alnindan 6ptii. “Adamlarimin gogunu sinur-
daki topraklarimizi korumalar i¢in burada birakiyorum.”

Catherine, elinde ona karg1 6ne siirecegi bagka bir gey
kalmadiginu bilerek William'a dogru egildi.

“Sen ve Jamie burada giivende olacaksiniz,” dedi Wil-
liam eliyle onun sirtim sivazlarken. “Bunun i¢in Edmund‘u
gorevlendirdim.”

“Edmund olmaz!” dedi Catherine agzindan gikanin ne
oldugunu daha anlayamadan.

“O benim en iyi ve en giivendigim adamim,” dedi Wil-
liam. “Onun, ben donene kadar Ross Kalesi'ni — ve seni —
glivende tutacagina eminim.”

Catherine elini beline koyarak dudaklarin biizdii.

“Bu benim igin, adamu sevip sevmemenden ¢ok daha
onemli Catherine. Onda, seni bu kadar rahatsiz edecek ne
g0rdiin bilmiyorum. Edmund iyi bir adam.”

William gitmek tizereyken Catherine onunla daha fazla
tarismak istemedi. Onun yerine kollarim kocasinin boy-
Tuna dolayarak ona bir 6piiciik verdi ve Hereford yolu bo-
yunca bunu hatirlayacagini umdu.
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Catherine, Jamie'yle beraber bahgeye ¢ikti. Giines 113N
William'in gidisinden sonra iizerine ¢dken hiiznii hafifle.
tecegini umuyordu. Jamie'nin gekirge yakalamaya caligms.
sim1 seyretti. Jamie ne zaman avuglarini birlestirse Gekirge
tam zamaninda ondan uzaga dogru sigriyordu. William'p,
usag bahgeye girdiginde Jamienin dikkati dagild: ve ce.
kirge ondan temelli uzaklagtr.

“Ne oldu, Thomas?”

“Harumim, kalenin kapisinda bekleyen adamlar var
Kuzeyden Lord FitzAlan'la goriismek igin gelmisler” Ce.
kinerek, “Iclerinden biri FitzAlann kardesi,” diye ekledi,

“Kardesi mi?” Thomasin dediklerini yanlis duymus ol-
maliydi. William daha bu sabah kardesinin éldiigiinii sgy-
lemisgti.

“Kendisi hentiz bir delikanli, hanimim. Bir oglan ¢ocugu

“Ama kimseyi beklemiyorduk ki,” dedi sagkinligini sak-
layamayarak.

“Onlar kaleye vardiklarinda kale kapisinin yakinlarin-
daydim.” Thomas bogazini temizledi, huzursuz goriini-
yordu. “Ona eglik eden adamlardan biri beni tanid: ve go-
cugu buraya annesinin yolladigint soyledi.”

Catherine, Thomas'n sessizce “Tanr1 bizi korusun,” de-
digini duyar gibi oldu.

“Tegekkiirler, Thomas. Hemen geliyorum.” Memnun o+
mus gibi goriinmeye caligti.

“Gel Jamie, misafirlerimiz var!” dedi Catherine.

Kendini huzursuz hissetti. Bu ziyarete dair dnceden ha-
ber almamus olmalar garipti. Ayrica William ona bu kiigtik
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_- sag olan — kardesten bahsetmeyi neden uygun gorme-
misti?

Jamie'yi korumasi altina alan Catherine, Thomas'la be-
raber aviuyu hizla gegti. Yol iistlinde énlerinden gegen hiz-
metciyi durdurarak talimat verdi.

“Jane, agclya misafirlerimizin oldugunu ve ikram igin
piiyiik salona hemen bir geyler gotiiriilmesi gerektigini
soyle. Alys'e de odalar1 hazirlamasini sdylemeyi unutma.”

Demir parmaklikli kapinin arkasinda bekleyen bir dii-
zine adamun {stlindeki tiniformay1 taniyamad: ama Ku-
zeyli goriinimiine sahiplerdi. Hepsinin kizil sag ve sakal-
lan vardu. Stirekli savagmay1 uman goriiniimlerine ilaveten
sanki diinyanin hakimi onlarmis gibi duruyorlardi. Cathe-
rine bu 6zelliklerden yola ¢ikarak sonuca varmugti.

Muhafizlara kapiy1 agmalar igin isaret verdi ve adam-
larin igeriye girmelerini bekledi. On iki, on i yaglarinda
sik giyimli bir geng kafasindaki sapkadan rahatsiz olmug
bir sekilde atindan inerek bir adim 6ne ¢ikt1.

Kumral saglari, agik kahve kaslar, yanaginin ve bur-
nunun lizerinde hafifce cilleri olan yakigikli bir ¢ocuktu.
William'a hi¢ benzemiyordu.

Delikanli bagka birini bekliyormus gibi tetikte bekleye-
rek ona bakti. Yaptig1 kabaligin farkina varinca kizardi. Og-
lan ona giizel, daha dogrusu abartilt bir sekilde selam ve-
rirken Catherine giiliimsemesini bastirmaya calisti.

“Ben Stephen Neville Carleton,” dedi endigeli bir ge-
kilde. “Agabeyim Lord FitzAlan1 burada bulacagimi dii-
sinditm. Ona burada oldugumu sdyleme nezaketinde bu-

luinursaniz ¢ok memnun olurum leydim.”
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"Uzgiim‘jm, Lord FitzAlan bagka bir yere ¢agnld, ~ deg;
Catherine. “Agabeyinizin evliliginden haberiniz var m, ;.
miyorum. Ben agabeyinizin kansi Leydi Catherine'im

Catherine ona sicak bir gekilde giiliimsedi.

“Ross Kalesi'ne hog geldiniz,” dedi Stephen‘a eglik edep,
adamlara. “Eminim ki Lord FitzAlan, kardegine giiven]; bir
sekilde buraya kadar eglik ettiginiz igin size en az benjp,
kadar minnettar olacaktr.”

Adamlar onu bagiyla selamlayarak igeriye girdiler.

“Hizmetciler atlarinizla ilgileneceklerdir,” dedi Cathe.
rine onlan igeriye davet ederken. “Biiytik salona sizin igin
hazirladigimiz yiyecek ve igeceklerimiz var.”

Stephen'in koluna girip kalenin igine dogru ilerlediler,
Catherine ona yolculugunun nasil gegtigini sorarken ara-
larinda oldukga fazla bir boy farki oldugunu fark etti. Ko-
caman koyu renkli gozlere, diiz bir buruna ve pembe du-
daklara sahip giizel bir yiizii vard. Biraz daha biiyiiyiip
daha erkeksi bir goriiniime sahip oldugunda, kadinlar pe-
sinde sira olacakt.

Avluyu gegip kapidan igeriye girdiklerinde, Edmund'un
merdivenleri aceleyle birer ikiser indigini gordil.

Bir cift Kuzeyli adamu ve Stephen’1 bagirarak selamladi.

“Demek geng Stephen bu,” dedi Edmund onun sirtina
hafifce vurarak. “Seni tantyamadim. En son gordiigiimde
dort ayak tizerinde emekliyor ve ¢ig kokuyordun.”

Stephen omuzlanm kiitleterek yiiziinii burugturdu ama
Edmund bunu fark etmis gibi gériinmiiyordu.

“William'a tam bir siirpriz olacak,” dedi Edmund.
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Bu bir uyart gibiydi; Stephen’n yiiz ifadesinden, ogla-
nun da bunu oyle algiladig belliydi.

Misafirler masaya yerlesir yerlesmez Edmund, Catherine’in
yanunda belirdi.

»Miisaadenizle,” dedi Edmund masadakilere. Yiiziinde
kibar bir giilimseme vardi ancak Catherine’in kolunu kav-
ray1s sekli oldukga sertti. “Leydi Catherine’le konusmam
gereken acil bir mesele var.”

Edmund onu biiyiik salonun digindaki koridora gotiirdii.

“Ben neden ¢agirilmadim?” diye sordu Edmund. “Wil-
Jiam bu kalenin giivenliginden beni sorumlu tuttu. Benim
iznim olmadan kalenin kapisini agma emrini veremezsin! ”

“Misafirleri iceriye davet etmek igin senin verecegin izne
ihtiyacum yok,” dedi Catherine diglerini sikarak. “Tehlikeli
adamlar olmadigina kanaat getirdim. Onlar sadece koca-
min kiiiik kardegi ve onun muhafizlar.”

“Tann agkina, onun William'm kardesi olduguna na-
sil bu kadar emin olabildin? Bir adamin kardesi ayru za-

manda onun diisman da olabilir. Eger bunu bilmiyorsan
William sana anlatabilir.”

“Ama bu adamlar tanuyorsun, hem bu ¢ocuk kesinlikle
bir tehdit olamaz,” diye savundu kendin1.

“Tanrim! Bir ayaklanmanin ortasindayiz kadin,” dedi
Edmund ellerini havada sallayarak. “Sorumlu ben oldugum
siirece bir daha boyle aptalca davranmayacaksin.”

Catherine, higbir seyi kabul etmeyecek kadar kizgindi.
“Beni iyi dinle Edmund Forrester,” dedi parmagini onun
yizinde dogru sallayarak. “On iki yagimdan beri bu kale-

nin hammlylm. Etrafindaki adamlara emir verebilirsin ama
bana emir vermeyeceksin.”
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Catherine, kolunu sertge Edmund’un parmaklaripyy,
arasindan ¢ekti ve onun suratina kap1 carpma arzusuyly
oradan ayrildu

Thomas, Edmund’un Leydi Catherine’i bliyiik salondan o
kardigini gordii. Bundan hoglanmadi. Yiikselen sesleri duy-
dugunda igindeki endige daha da biiyiidii. Onlarin tartig-
mastru blmek icin bir bahane arad1.

Kapi ardina kadar agildi ve Leydi Catherine alev aley
yanan gozlerle iceri girdi. Elbisesinin ipek kuyrugu, ardinda
ucusarak onu takip etti. Bilyiik salondaki adamlar, kadeh.
leri yart havadayken onu izlemek igin durdular.

Giizel bir intikam melegi gibi goriinliyordu. Thomas
saskinlikla bagint salladi. Tanrrnin William igin miikem.
mel kadim yaratmig olduguna emindi. William'in duvar-
larint yikacak, kalbine ulasacak, yaralarin iyilegtirecek
gugcte bir kadin.
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% illiam, Hereford'daki islerini erkenden bitirip eve dogru
hizla yola koyu Idu. Ev. Kendi evi olarak aklina gelen ilk ye-
rin Ross Kalesi olmasi onu derinden etkiledi.

Annesinin evi asla degildi. William'in varlig gerginlik
kaynag olmustu. Annesi, William't hanedanligina almast igin
Northumberland ikna edebildigi anda onu bagindan atmists.
Wwilliam'in, Northumberlandin biiyiik arazileri iizerindeki
rolii kangik ve belirsizdi. William'a, Northumberland'in ilk
karisinin yoksul bir yakini gibi mi, ki dyleydi, yoksa o asil
adamun oglu gibi mi davranacaklart konusunda hig kimse
bir sey bilmiyordu.

William'in, Northumberland’la olan gergek iligkisi her-
kesge bilinen bir sirdi. Bir Percy oldugunu inkér etmek zor
olmugtu. Hotspur'un geng versiyonu gibi goriiniiyordu.

Bununla birlikte Northumberland ondan hig sikayetgi
olmad:, William'm ona sadik oldugunu varsaymigt. Muh-
temelen onun hizmetinde krallik adina galismasini sagla-
digr icin William'in buna minnettar oldugunu digtindii.

Zaman icerisinde Northumberland, William'in Iskog si-
nirt boyunca sik goriilen gatismalarda birkag adami yonet-
mesine izin verdi. William gorevini basariyla yerine getirdi-
gini kanitlads. Birkag y1l sonra Northumberland, ordusunun
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bir béliimiiniin komutasini ona verdi. O birlikten geriye ka
lanlar hala William'm hizmetindeydiler.

Gegen bahar Northumberland onu Gal isyanalarla savas.
maya yolladi. Yagh adam, William kralt yaniltip Percynip
sadakatini gosterebilmesi icin oraya génderdigini ong sdy-
leme geregi bile duymarmugti. William kralla birlikte say,.
sirken babas1 York'ta gizlice bir bagka plan kurmaktayd,

Northumberland krala karst hamlesini yaptiginda
William’a elinden geldigince hizl bir sekilde Kuzeye dgp.
mesini emretti. William bunu reddetti. Henry’yi kral yap-
mak igin ona yemin etmigti. William onuruna — ve savag
becerilerine deger veriyordu. Babasi Kuzeyde krala karg
kollarini sivarken William, Gal isyancilarla savagt.

William bu huzursuz anilan bir kenara itti. Ross Kales
ufukta goriindii ve William yolun diger kismunda Catherine’j
diisitnmeye baglad1. Hereford'u bu kadar ¢abuk terk etme-
sinin sebebi oydu.

Fakat Edmund‘un uyan sozleri aklina geldi.

“Hangi adam boyle bir kadini yataginda istemez ki?
Ama Tann agkina ona giivenme.” Edmund bu konuda ona
karsi 1srarctydi. “Goziinii dort agmazsan bir giin onun ka-
piy1 isyancilara ya da prense agtigini, senin hakkinda iftira
attigin1 goreceksin.”

Belirsiz iligkiler iginde ve diinyada gergek bir yere sa-
hip olmayarak biiyiiyen biri igin, birine giivenmek kolay
degildi. Catherine’in ona ihanet edecegine tam olarak inan-
mamasina ragmen gardini indirmiyordu.

Yine de denedi. William'in bu kararlilig giinden giine

azaliyordu.
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Kalenin kapisina yaklagtikca beklentisi biiyiidi. Catherine'in,
onul orada bekledigini umarak surlara dogru bakt. Hayal
jarikligina ugramast sagmaydi. William'in erken gelecegini
tahmin edemezdi.

U giiniin bu kadar uzun gelebilecegini kim diigiiniirdi
K1? Tek istedigi yatak odalarinda bas basa kalmak ve onun
aplak bedenini teninde hissetmekti.

Dizginlerini seyise firlatt1 ve tek kelime etmeden adam-
jarins orada birakti. Onlarin miistehcen sozlerini dikkate al-
mayarak 6nden hizla yiirimeye devam etti. Giinege baktr.
Neredeyse 6glen olmustu. William onu kaledeki halkla be-
raber biiytlik salonda yemegini yerken bulacakt.

Kapilan ardina kadar hizla agty, iste oradayds, tam da
onu bulmay1 bekledigi yerde. Catherine ayaga kalkti ve ona
seslendi, mutlulugu yiiziine vurmugtu. Onu kollarina alip
kendinden gegene kadar 6pmek niyetiyle Catherine’e dogru
yiiriirken, William'in kalbi gogsiinden ¢ikacak gibi oldu.

Catherine elini onun gogsiine koyup yanagm uzatmadan
&nce William ona tahrik olmus bir gekilde simsiki sarildi.

“William, misafirlerimiz var,” diye fisildadi onun ku-
lagina.

Kahretsin, kahretsin, kahretsin. Gontilsiizce onu birakti ve
onlar1 bugiin ziyarete gelen dislincesiz aptali gdrmek igin
arkasin1 dondi. Annesinin yeni kocas: olan Carleton'un
tiniformalarini fark ettiginde diisecek gibi hissetti. Sene-
lerdir annesiyle evli olduguna gore Carletonu onun “yeni
“kocasi olarak tanimlamayi kesmesi gerektigini diigtindii.

Yasanan her biiyiik siyasi entrikada kaybeden tarafi se-
¢en adamlara baglanma hiinerine sahip is birlikgi annesi,
onu sasirtmaktan hig vazgecmedi. Bu son yenilgide Carleton,
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Northumberland'in tarafindayd. Topraklarinin goguny kav.
betti; hayatta kalabildigi i¢in sansliydt.

William gozlerini masadaki adamlarin iizerinde gezdi.
rirken bagiyla onlar selamladi. Catherine’in yaninda Oturan
cocugun yanina geldiginde irkildi. Annesiyle olan benzg,.
ligi carpictydi. Bu ¢ocuk Elenor'un en kiigiik oghu olmaliyq,

Gocuk ayaga kalkip bagsiyla onu selamladi. Annesinjy
kahverengi gozleriyle William’a bakarak, “Selamlar, efep.
dim. Ben Stephen Neville Carleton,” dedi.

“Evet, kim oldugunu anlayabiliyorum.” William gocuga
ne giiliimsedi ne de selam verdi. “Seni Ross Kalesi'ne ne
getirdi?”

“William!” Catherine’in onu azarlar gibi kulagina fisil-
dadigim duydu ama bunu dikkate almadi.

Oglan kizard1 ama gozlerini William'dan ayirmads. “An-
nemiz beni gondermekte 1srar etti.”

“Asla engel tanimiyor,” dedi William kafasini sallaya-
rak. “Otur, Stephen.”

Aksam yemeginin ortasmda ¢ocugu zorla bagindan
savabilmeyi bagardi. William hizmetginin biraktigi ¢a-
nakta ellerin1 yikarken Catherine onun tabagmi doldurdu.
Hereford'dan buraya kadar saatlerce at siirmiistli bu ne-
denle kurt gibi actkmugti.

“Jamie nerde?” diye sordu Catherine’e kizarmig domuz
etinden iri bir parga keserken.

“Stephen’l takip etmeye calismaktan yorgun diistit. B
kicisi, yemegini bitirir bitirmez dinlenmesi i¢in onu oda-
sina gottrdi.”
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william aghgim yatigtiracak kadar yemek yedikten
sonra Catherine’in yaninda oturan Stephen gérmek icin
sne dogru egildi.

“Kag yagindasin, Stephen Carleton?”

“On iki, efendim.”

“Sgyle bakalim, Leydi Elenor'un seni buraya gondet-
mekteki amact neydi?” Yemek yedigi bigagiyla cocugu isa-
ret ederek. “1ki seyi 6grenmek istiyorum; sana ne styledi-
gini ve onun asil amacinin ne olduguna inandigin1.”

Cocuk kaglarini anlamli bir gekilde kaldird1. Bu héliyle
annesine o kadar ¢ok benziyordu ki William sesindeki alay-
alig: saklayamadi. “Onunla on iki y1l gegirdiysen az 6nce
bilmek istedigim geylerin birbirinden farkl oldugunu an-
lamamig olamazsin.”

Stephen cevabini diigtiniirken duraksadi. “Annem bir-
birimizden haber almayali uzun zaman oldugunu soyledi.”
Catherine’e kisaca bir bakig attiktan sonra,”Ona senin ka-
rini anlatmamu istedi,” dedi.

Catherine, gocuga gtiven verici bir giiliimsemeyle baktt
ve hafifce onun koluna vurdu.

“Dogruyu soyledigine inanuyorum,” dedi Stephen. “Ama
tek nedeni bu degil.”

“Bagka neler istedi?” diye sordu William.

“Ayru zamanda senin, beni hanedanina almakla ilgi-
lenecegini diisiinerek bu ziyareti yapmamu istedi.” Step-
hen omuz silkti. “Aramizdan kralin géziine girmis olan
tek kisi sensin.”

Dedikleri dogruydu ama William gocugun bagka bir sey-
ler saklacigin hissetti. “Aklinda ne var séyle. Hemen simdi.”
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“Benim igin bir evlilik ayarlamaru istiyor olmasi mgjp,.
kiin,” dedi cocuk 6fkeyle kizararak. “Beni simdi evleng;,.
mek istemez ama bir nigan olabilecegini diistiniiyor.”

Stephen aa iginde ona bakti. “Bana senin igin bir mektup
verdi. I¢inde, itibartm kullamp beni varlikli kadin varislerdey,
biriyle nisanlanmarn: saglaman igin verdigi direktiflerin
yani ricalarin — bulundugunu saniyorum.”

William elinde olmadan gocuga acidi. Anneleri, John ve
William'in ikisine de ulagamadigindan agg6zlilGgiingn kyy.
bani en kiiciik oglu olacaktl. O kadin acimasiz olabilird;

“Acik sozliiliigiin i¢in sana minnettarim,” dedi William,
“Annemize goriindiigiin kadar da benzemiyormussun”

William garabindan bir yudum ald1. “Peki, s6yle baka-
lim Stephen Carleton, bir kadinda aradigin sey varlikl ol-
mast m1?”

“Asla,” dedi oglan mirtldanarak ve Catherine’e kacamak
bir bakis atti. Bakiglarini masaya sabitlerken ytiziiniin rengi
bir kez daha degigti.

William elleriyle yiiziinti ovusturdu. Bu kuigtik karde-
sini bebekliginden beri gérmemisti. Aslinda onu tamamen
unutmustu. Cocuk simdi burada olduguna gore William
onunla ne yapacakti? Onu geri mi génderecekti? Onu ge-
lecegini annelerinin inisiyatifine mi terk edecekti?

“Seninle ne yapacagima karar verene kadar burada kala-
bilirsin,” dedi ve ayaklandi. “Simdi karimla konugmaliyim”

“Sana bildirmem gereken meseleler var, duyman gere-
ken seyler,” dedi Edmund sandalyesinden kalkarken.

“Her gey giivende ve sakin goriiniiyor Edmund. Seninle
daha sonra konuguruz,” dedi William g6ziinii Catherine'den
ayirmadan. “Haydi, kanagim,” dedi elini ona dogru uzatarak
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Kapmun digina gikar gtkmaz William onu koseye cekti.
Bir hizmetgi geger de onlan goriir diye digiinmeden onu
sertce uzun bir siire &ptii.

Eli onun gogsiine dogru hareket ettiginde, “Burada ol-
maz, William!” dedi Catherine.

William onu bileginden kavrayarak merdivenlerden
yukariya cikarttl. Kapiy: kapatir kapatmaz Catherine'i ka-
piya yaslad1.

“Ug glin degil de sanki {ig ay olmug gibi geliyor,” dedi
william Spligmenin ortasinda kendinden gegmig bir gekilde.

Catherine’in her yerine hemen simdi dokunmak isti-
yordu. Catherine kendi aghgiyla William'in 8piiciiklerini
spuctikle, dokunuglarini ise kendi dokunuglariyla kargiladh.
Catherine’in hafifge cikarttig1 zevk inlemeleri, William'n ar-
zusunun baskisini arfirdi. Sonu gelmeyen digmeleri ¢oz-
mek onun yapabileceginin ttesindeydi. Catherine'in elbi-

sesinden tagan gogstiniin tst kismini, kumagin katmanlar
altindaki gogiis ucu sertlesene kadar emdi.

Penisi o kadar sertlesmisti ki canu acidi. Eger birazdan
ona sahip olmazsa Glecekti.

William, Catherine'in jartiyer gorabinn {istiindeki ¢ip-
lak kalgalarimi hissedene kadar onun eteklerini siyirmaya
calisti. Zevkle inleyerek ellerini onun sicak teninde gez-
dirdi. Catherine elleriyle onun yiiziini kavrad: ve dudak-
lann1 onunkilere kilitledi. Sicak, 1slak ve aceleciydi. Cathe-
rine onun dilini emdiginde William bunu ayakucuna kadar
hissetti ve patlayacagini diisiindi.

Catherine’in ¢iplak kalgalarini avuglads, onu kaldirarak
ayaklarini yerden kesti. [htiyaglan William’s serseme don-
diirdii ve kalp atiglarim hizlandurd.
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William, tutkusunun siddetinin Catherine’i korkutaca.
gindan endigelendi. Bu yiizden onun omuzlarinin tizerj,.
den &ne egilerek bagim kapiya yasladi. Gozlerim kapayxp
nefesini yavaglatmaya ¢aligti. Catherine bacaklariny ony,
viicuduna dolayarak William'in kendini kontrol etme Ga-
basina ciddi bir sekilde meydan okudu.

“Catherine, eger durmamu istiyorsan bacaklarin: indjy.
melisin,” dedi William azarlar gibi. Onu kapiya yaslarkep
yaptig1 baskiy1 azaltmadi. “Eger bacaklarini bu sekilde ty.
tarsan sonradan durmamu soylediginde seni duyabilece.
gimden emin olamam.”

William'in kulagindaki nefes, kendisininki gibi hizhyd,,

“Seni igimde istiyorum. Hemen.”

Tanrr'ya siikur! William, Catherine’i ategli bir sekilde
operken bir eliyle de taytinin bagini ¢6zdii. Daha sonra ken-
dini kuvvetlice Catherine’e dogru itti, tamamen onun igin-
deydi. Olmak istedigi tek yerdeydi. Yiice Tanrim! Catherine'in
onu bagislayacagini umdu, giinkii yavag olamayacakti. Bu
kez degil. William onun iginde ileri geri giderken, kulagina
dogru giicliikle nefes alip veren Catherine onun sinurlarini
zorlad1. Catherine onun kulaginda gighklar atarken Wil-
liam da aymisinu yapti.

Sonradan dizleri o kadar zayifladi ki Catherine’le bir-
likte yere yuvarlanmaktan korktu. William, dengesini sag-
layana kadar bir kolunu kapiya yasladi. Catherine’in ba-
caklan hala viicuduna sarilt bir gsekildeyken onu yataga
tagimay bagardi.

Ah Tanrim! Soluk soluga kalan William'in bagi déndii
Hayatinda higbir zaman bir kadini bu kadar fena bir ge-
kilde istememisti.
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yan yana uzanip gozlerini tavana diktiler. Catherine higbir

«y Soylemeden yatmaya devam edince, William huzursuz
bll‘ sekilde onun manastira gitmesine sebep oldugu geceyi
giisiindii. Bu defa ne sarhogtu ne de hareketleri o gecekin-
den daha az saldirgand1. Hayr, bu seferki daha kotiiydi.

Ak Tanrmm. Onu duvara yaslayarak 1tk hiziyla sevig-
misti. Bw, bir kargtlamanin diginda bir geydi.

Ne diisiiniiyordu ki? Isin ash gergekte pek bir sey dii-
E’l-jr-.miiyordu.

“Amacim seni hirpalamak degildi,” dedi William. “Sa-
dece seni ¢ok istemigtim.”

Catherine onun elini tuttu. “Ben de seni”

william, onun sesinin azarlar gibi gtkmadigini duyunca
rahatlayarak i¢ cekti.

“Yani goziimii kapadigim anda manastira gitmek igin
toparlanmayacaksin?” Bunu sakayla karigik bir sekilde sor-
mustu.

Catherine giiltimsedi. “Bunun igin artik ¢ok geg!”

“Evet,” diye onaylad: William giiliimseyerek. “Bizi son
birkag haftada goren hi¢ kimse bu evliligin tamammna er-
medigine inanmazd1.”

William onun ytiziine baktiginda kalbi yerinden oy-
nadi. Bagrahibenin dedigi gibi Catherine’in géztindeki 151k
geri gelmisti. William o 15181 orada tutmak niyetindeydi.

“Sence ¢oktan hamile kalmg olabilir miyim?”

William onun sesindeki umudu duydu ve iginde agina
olmadig bir muthuluk hissi yiikseldi. Catherine gocuklar:-
nin annesi olabilirdi. Ona, bunun kendisi igin ne anlama
geldigini anlatacak kelime bulamad:. Ona olan minnetini
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gosterecegini umarak Catherine’i kollarina dogru cekti, on,
uzun ve nazikge Optii.

Bir opiiciik ardindan digerini getirdi. Bu sefer, neredeyse
her ikisini de delirtecek kadar yavas bir sekilde ona sahip
oldu. Bitirdiklerinde, William yataga yayilarak uzands. Kep.
dini mutluluk ve huzur dolu hissetti.

Catherine’in oturup sarsilarak gozyaglarina bogulma-
styla William, 6nceki memnun halinden dolayt mutsuz oldy,

“Ne oldu?” diye sordu William gagkina ddnmiis bir ge-
kilde. “Yanls olan ne?”

Catherine'i kapiya yaslayarak ona sahip olduktan sonra
boyle bir seyin daha erken gelecegini diglinmiistii. Tann
askina, simdi neden bu kadar tizgtindii? ikinci seferlerinde
yavag ve nazikti. Stiphesiz Catherine onun gabalarindan
memnun kalmis goriiniiyordu.

“Niyetim aglamak degildi,” dedi Catherine gozyagla-
nn elleriyle silerken.

Dizleri yeniden titredi ve William’a yiiz ¢evirmeyi de-
nedi, fakat William kollarini ona dolayarak onu tuttu.

“Kate,” dedi onun saclariun arasindan. “Séyle bana”

Catherine titrek bir nefes aldi. “Boyle oldugumuzda ilk
defa sana bu kadar yakin hissettim, sadece o kadar.”

William onun parmaklarini 6ptii ve nemli gozlerine

bakt, bu durumu kendi igin anlamlandirmasini bekleyerek.

“Fakat biliyorum, bu bir yanilsama.” Burnunu eliyle
sildi. “Sahte bu.”

Daha &nce higbir kadina bu kadar yakin hissetmemisti

ancak bunu ona nasi! séyleyeceginden emin degildi. Ya da
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S()ylemeli miydi? Bunun yerine “Neden bunun sahte oldu-
gunu digiintiyorsun?” diye sordu.

“Ciinki{i bana pek de glivenmiyorsun.”

Aralarinda uzun bir sessizlik oldu. Catherine’in William'a
amidigt itiraf sansimt William kullanmaymca Catherine
sikayetini tamamladi.

“Bana higbir sey anlatmadin. Higbir sey. Ailene, haya-
nna dair higbir sey. Bana bahsettigin tek kardesinin dimiis
oldugunu diistiniiyorken, kapimizda kardegin oldugunu
iddia eden oglan1 buldugumdaki sagkinligimi hayal et.”

Bir kere baglamisti, her seyi sdyleyecekti.

“Northumberland’in baban oldugunu on iki yagindaki
bir oglandan 6grenmek zorunda kaldim! O Hotspur senin
kardesindi!” Artik tiikiiriikler sagiyordu, zivanadan ¢ik-
mistr. “Senin karin benim ama bunu benim digimda her-
kes biliyor.”

“Rayburn’e ihanet ettigmi digtindigiin i¢in bana gii-
venmedin. Yine de ben senin yaptigin gibi kendi kanumdan
birine kargt gelmedim.” Catherine, konusurken bir yandan
da kendinden bahsettigi her sefer gilginca gogsiine bastira-
rak ellerini kullaniyordu.

“Kendi 6z kardesin ve baban Kuzey ayaklanmasina li-
derlik yaparken sen kralin yaninda savagtin.” Parmagini
William’a dogru salladi. “Sakin bana kardesinin ve baba-
nn onlara katilacagini ummadiklarini ya da onlara katil-
madiginda ihanete ugramis hissetmediklerini séyleme.”

William sozleri bitene kadar onun konugmasina izin
verdi. Ona anlatmama sebepleri artik pek de 6nemli go-

rinmiiyordu. Catherine’i incitmisti ve bunu daha fazla yap-
mak istemiyordu.
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“Nereden baslamamu istersin?”

William hikayesini anlatirken Catherine onu dinled;,

“Annem biiyik bir kumara girdi ve kaybetti,” diye
bagladi. “Northumberland ilk karisinin, Margaret Nevijla
Percy'nin éliimiinden sonra zamaninu ikinci bir es arayarak
geciriyordu. Margaret'ten ii¢ oglu vards, bu yiizden dogru
zamani kollamaliydi.

“Annem Margaret'in kuzeniydi ve onu sik sik ziyarete
giderdi.” Kayitsiz bir sesle “Oldukga gtizel bir kadindir”
diye ekledi.

“Kendisinden daha yash olan FitzAlan isimli bir adam]a
evlendi. Eger FitzAlan, Kral Richard’a karg: gelmeseydi an-
nem hayatina varlikh dul bir kadin olarak devam edebi-
lirdi. FitzAlanin topraklarinin ¢oguna el konuldugundan
annem yeni bir koca arama ihtiyact duydu. Bu sefer hede-
fini yuksek tuttu.

“Northumberland1 parmaginda oynatti, FitzAlan 8lim
doseginde yatana kadar onu oyalad1,” diye devam etti Wil
liam. “Cenazeden birkag hafta sonra annem hamile kal-
digin1 6grendiginde Northumberlandin onunla evlenme-
sini bekledi.

“Annemin beklemedigi sey ise Angus Kontu Robert
Umfraville’in tam o sirada élecegi, unvanin ve varliginin
biiyiik bir kismini dul kalan karisi Maud'a birakacagyd:.
Northumberland onunla evlenmeden iki hafta éncesine ka-
dar Maud dul bir kadind1. Annem de FitzAlan'in 6liim do-
seginde onu mucizevi bir sekilde hamile biraktig yalanin
uydurdu. Iste, bu nasil onun adini tagidigimun hikayesiydi
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«Northumberland, sdvalyelerinden biriyle onu evlendir-
meyi plan]adl. Herkes benim Northumberland'in annemle
0),r,a§;mellzir1nxn bir sonucu oldugumu biliyordu — bzellikle
Je annemin yeni kocast.

Catherine bundan sunu anladi, William kiigiik bir co-
cukken bile iivey babasimin kizginliginin farkindaydi.

Al yastmdayken beni Northumberland'in yaninda ya-
gamam icin evden gonderdi.”

william biraz duygulanmiy gibi konuguyordu ama Cat-
herine onun annesine besledigi 6fkeyi hissetti.

“Northumberland’la iligki yagadiginda annen kag yagin-
daydr?” diye sordu Catherine biraz gekinerek.

william omuzlarini silkti. “FitzAlan'la on beg yagmda
evlendigine gore saniyorum ki on altt civarindayd..”

“Buna ragmen sen, Northumberland’ bagtan ¢ikaranin
o olduguna inaniyorsun?” diye sordu Catherine. “Nort-
humberland kirklarinda falan olmaliyd1. Ayrica oldukga
giglii bir adamd1. Bu yiizden annen onu reddetmekte zor-
lanmis olabilir.”

William cevap vermeyince yumusgak bir sesle sozle-
rine devam etti: “Onu acimasizca yargiladigini diigiinme-
den edemiyorum.”

William kollarint bagladi. “Onu tanimiyorsun.”

“Senin masadayken onun igin namussuz ve gikarct de-
digin kadariyla taniyorum,” dedi Catherine olabildigince
nazik bir sekilde. “Sézlerinin, Stephen tizerinde yaratacag
etkiyi hesaba katmalisin. O hentiiz bir ¢ocuk.”

“Stephen, o kadinin nasil biri oldugunu anlamig gibi
goriiniiyor.” William derin bir nefes aldiktan sonra, “Belki
de onunla daha fazla ilgilenmeliyim. Anneme o kadar ¢ok
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benziyor ki Stephen’in masum oldugunu diisiinmek benim
i¢in zor oluyor,” dedi.

Kapinin sertge yumruklanmasiyla konusmalar yarida
kesildi.

“Kim 0?” diye sordu William gilirleyerek.

Cevap verenin soyledikleri anlagilmiyordu ancak kap:-
nin digindan gelen tiz sesin sahibi Jamie’ydi.

William ve Catherine giysilerine ulagmak igin yataktap,
firladhlar. William kapiya vardiginda Catherine baginn jze.
rinden elbisesini giydi ve yataga oturdu.

“Jamie!” diye karsilad1 William onu. Jamie'yi tek koluyla
kaldirarak onu yatagn iistiine tagid1.

“Annem dinlenmen i¢in seni de mi zorlad?” diye sordy
Jamie kiigiik yumruklartyla gozlerini ovustururken.

William onaylar gibi bagini sallad1. “Beni bu gece erken
yatiracagindan da siipheleniyorum.”

“En iyisi onun istedigini yapmak,” dedi Jamie. Masmavi
gozleri kurnazlikla parladi.

William giiliimsemesini saklayamad. “Onun istedigi her
seyi yapacagim.” Cocugun baginin tizerinden Catherinein
gozlerine bakti. “Ve dogru yaptigimdan emin olana kadar
tekrar tekrar yapacagim.”
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grtesi Sabah Catherine, Stephen‘a etrafi gostermek icin at-
faryla gezintiye cikmayn teklif etti. Giizel bir yaz glinttydii
ve kale duvarlarinin digina qikmak iyi gelmigti. Digerleri-
nin arkasinda William’la rahatca konugabilsin diye Cathe-
rine atna manevra yaptird..

“Stephen gekici bir delikanli,” dedi Catherine.

“Cekici mi?” diye sordu William huysuz bir sesle. “Bu-
nun nesi iyi?”

Catherine giiliimsedi. “Stephen’in buna ihtiyac olacak!
Ondaki bir sey, bana bagin belaya sokacak bir yeteneginin
oldugunu séyliiyor. Daha simdiden kimseye haber verme-
den kdye gitti.”

“Bana zararsiz gibi gortindii.”

“Yaz baginda kalede ortaya ¢ikan hastalik koye sigramus,”
diye agiklad: Catherine. “Her sey yolunda zannediyordum
ama daha bu hafta koyliilerden iki kisi 6ldii.”

“Stephen gayet saglikl goriiniiyor.”

Catherine bagini sallad: ve bagta séyledigi seye geri
d6ndii. “Stephen‘daki cekicilik onun igine yarayacagindan
daha bile fazla olabilir ama ¢ok iyi bir kalbi var. Jamie’ye
karsi cok nazik davran davraniyor” William’a donerek gii-
lumsedi. “Senin gibi.”
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Kendini tutamayarak ekledi, ” Aslinda, annen by,
dar iyi ¢ocuklar yetigtirdiyse senin sdyledigin kadar Kéti
biri olamaz ”

“Ikimiz de cocuklara iyi davraruyoruz diye,” dedi wj.
liam goziinii yoldan ayirmadan, “ona évgliler yagdirmg

Annesinden bahsetmek bir hatayd1. Catherine, kendine
amacindan saptirmaya izin verdigine pigsman oldu. Niyeti-
nin yanls anlagilmasina tzildii.

“Peki, William kardeginle ilgili planlarin nedir?”

“Heniiz karar vermedim ama bu konuda senin bir fik.
rinin oldugunu diistinmekte hakli miyim?” William daha
o cevap veremeden bagka bir soru sordu, “Sdyle bana, ¢ogu
kadinin kocalarina her tiirli seyde fikirlerini sundugunu
mu diigiintiyorsun?”

“[ki sorun icin de cevabim, kesinlikle evet.” O kadar Ga-
buk cevaplamigti ki William kahkaha att1.

“Peki,” dedi William nesgesi yerine gelmis bir sekilde.
“Bagindan beri bana soylemeyi planladigin nedir, s6yle ba-
kalim.”

“Stephen bizimle kalmah,” dedi hi¢ cekinmeden. “Ona
sovalyeligi senden daha iyi 6gretebilecek biri yok.” Bu bes-
belli bir pohpohlamayd: ama yine de dogruydu. “Ayrica
Stephen ara sira bagini beladan kurtarmak igin senin gibi
saglam bir adama ihtiyag duyacak.”

“Annemden ve diger her seyden uzakta olan buraya,
Sinir'a yerlestigim i¢in mutluyum. Bu baglar canlandir-
mak istemiyorum. Hem eger anneme boyun egersem, ber-
den dahasin isteyecektir”

“Annen bu kadar korkung biriyse,” dedi Catherin¢,
“Stephen’1 onun ellerin nasil birakirsin?”
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#Kral onun burada oldugu haberini almadan o gocugu an-
nesinin yanina gonderin,” diye uyarida bulundu Edmund.

Kral benim sadakatimin farkinda,” diye cevapladi Wil-
Jiam sakince.

“Ve sen krah taniyorsun,” dedi Edmund. “Northumber-
jand isyancilarina destek veren Carleton‘un ogluyla olan her-
hangi bir yakinlik durumu senin igin qok riskli hale getirir”

“Baz riskler var,” diyerek ona katild William. ki sirur-
daki 1syancilar nedeniyle Henry baktig: her yerde bir teh-
dit gorme egiliminde.

“Kral, gelecek sefer Northumberland seni agirdiginda
gidebileceginden korkuyor,” dedi Edmund alcak bir sesle.
“En ufak bir ey bile onun giiphelerini arttirmasina neden
olacak.”

“0 zaman Stephen’in burada kalmast i¢in kraldan izin
iste” Ikisi de Catherine‘in sesini duyunca arkaya dogru
déndd.

“Arkamizdan gizlice yaklagarak ne yapiyordun!” diye
bagirdi Edmund. Yiizii 6fkeden kipkirmizi olmugtu.

“Bir kadin giindiiz vakti bahgedeyken seni gagirtabi-
liyorsa,” diye cevaplad: Catherine onun gibi ofkeli bir ge-
kilde, “belki de yeteneklerini gelistirmeye ihtiyacin vardir.”

“Catherine—" William sdze baglad: ama kadm bakagla-
rint ona gevirdiginde durdu.

“Stephen on iki yaginda. Kral, babasinin ihanetinden
onu sorumlu tutmayacaktir. “William‘a bakarken bir ka-
st kaldirdy. “Bir babanin sugunun oglundan ayn tutul-
Masi gerektigini bilir.”
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Catherine birdenbire doniip oradan uzaklagirken onlgy,
ardindan bakar bir gsekilde orada birakti.

“Bu kadinla ilgili bir seyler yapmalisin,” dedi Edmung
gergin bir sesle. “Erkek iglerine miidahale ediyor. Senj mutly
etmesine ragmen ileride alagag1 edecek. ”

“lyi niyetli oldugunu biliyorum.” William'in sesindek;
soguk 6fke Edmund’un dikkatini ¢ekti. “Ancak o benin
karim ve onunla o sekilde konusmayacaksin.”

“Tamam, bana sadece onun tavsiyelerini dikkate almaya
baglamadigin soyle,” dedi Edmund. “Tann agkina, ilk ko-
casina yaptig1 seyleri hatirla ve arkani kolla.”

“Rayburn bagina gelenleri hak etti,” dedi William em-
reder gibi.

“Evet ama karisinun ellerinden mi?” dedi Edmund. “Ony
ne kadar siire kandirdi? Bes y1l mi?”

“Gegmis gegmiste kald1.”

“Bacaklarimun arasinda olan seyle diisiintiyorsun ada-
mum. O kadinin seni kor ettigini géremiyor musun?”

“Bu durumda mutlu ve kor bir adamim.” William,
Edmund'u ceketinden kavrayip sert bir sekilde goziine
baktr. “Onunla gecinmenin bir yolunu bul. Ikiniz arasinda
bir se¢im yapmam gerekirse onu segecegimden hig siip-
hen olmasin”

William onlarin arasindaki bu anlagmazliktan bikmugt.
Edmund'u orada birakip uygun adim yiiriimeye baglad;,
ayn sekilde Catherine’e de soyleyecek bir iki seyi vards. Bi-
yiik salona ulagtiginda hizmetcilerden biri Leydi FitzAlann
tigtincii katta, Stephen’in odasinda oldugunu soyledi.

Kizgin olmaktan gok saskin bir halde hemen merdivenleri
¢ikti. Jamie'nin odasinin yaninda, yakin bir zamana kadar
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rullaniimamig olan odaya girdi. Catherine’i Stephen’in ba-
sinda aglarken buldu.

Bagsini kaldirip kapr esiginde duran William'a bakt.
uptesi var. Bahgeye sana bunu sdylemek igin gelmistim.”

~————

“Hizmetgilerden biri bu gece Stephen’in baginda beklesin,”
diye 1srar etti William. “Biraz dinlenmelisin. Yorgunluk-
tan bliiyorsun.”

Ug giin i gece Alys’le doniistimlii olarak Stephen'in ba-
ginda ndbet tuttu. Siranin Alys'de oldugu zamanlarda bile
william, geceleri uyandiginda Stephent kontrol etmeye gi-
den Catherine’i yatakta géremiyordu.

Oglan gercekten de hastaydi. Daha énceden William
onu kontrol ettiginde cocugun rengi o kadar soluktu ki te-
ninin iginden onun mavi damarlarini gérebilmisti. Gence-
cik bir cocugun yataga diismiis olmasina dayanamiyordu.

“Atesi bu gece en yiiksek derecesine ulagacak olmali. En
tehlikeli zaman o zaman olacak,” dedi Catherine giiliimse-
meye calisarak. “Atesi diiser diismez i¢im rahat bir sekilde
dinlenmeye cekilecegim.”

“Seninle gelecegim,” dedi William yatak kiyafetlerini
geri firlatarak.

“Sadece kalabalik etmis olursun,” dedi elini onu durdur-
mak istermig gibi William'in gégstine koyarken. Catherine'in
sesi alaycl bir sekilde ¢ikmug olsa da William onun séyle-
diklerinde ciddi oldugunu biliyordu. Catherine onu telagh
bir sekilde dperek odadan ayrildi.

William saatler sonra uyandiginda Catherine’in yattigi
tarafin hala bog oldugunu gordii. Heniiz hava tam aydin-
lanmamigken cabucak iistiinii giyindi. Stephen’in odasina
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giderken adimlarini elinden geldigi kadar sessiz tutmay,

calistr.
Kapi hafif¢e aralik birakilmigh. William yavagea igeri girdj
Stephen gordiigiinde iginde bir rahatlama dalgas yiik-
seldi. Bitkin ama uyanmug bir sekilde yataginda yatiyordy
Yiiziinde belli belirsiz bir gtilimseme vardi. Catherine ge
onun elini tutmus bir sekilde yanina uzanmst:. Oldukga

derin uyuyordu.

William yavasca yatagin yanina dogru yiiriidi ve elin
Stephen’in alnina koydu.

“Atesin diismiis gibi goriiniiyor,” dedi sessiz bir sekilde,

Stephen onaylamak igin bagini sallad1.

“0O halde belki de artik karim geri alabilirim,” dedi Wil-
liam alayci bir gtilimsemeyle.

Birkag dakika sessizlikten sonra Stephen, “Sana ne is-
tedigimi hemen séyleyebilirim,” dedi.

William kaglarmru kaldirdi. Bu gocuk neden bahsediyordu?

“Bir gelinim olsun. Eger benim igin bir nisan ayarlarsan.”

William konugmay1 bitirmek i¢in bagini salladi.

Stephen, bagini yaninda mugil migil uyuyan Catherinee
gevirdi.

“Onun gibi birini istiyorum —senin giizel karin gibi."

Stephen’in siritig1 utangacti ama gézlerindeki igilt: hic de
oOyle degildi. Ayrica cocuk daha on iki yasindaydi! William
derin bir nefes alarak bagini salladi. Karis1 hakliydi. Step-
hen bagini belaya sokabilecek tiirden bir ¢ocuktu.

William kararini vermisti.

“Catherine gibi bir bagka kadin daha yok ama senin
icin elimden gelenin en iyisini yapacagim,” dedi William.
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.nnene senin burada, Ross Kalesi'nde kalacagin bildiren
pir mesaj yollayacagim.”
stephenin glillimsemesi bu haberle birlikte daha da bii-
adii. William onun giiliimsemesine karsilik vermedi. Ona
zi/ers yermenin tam zamaniydr.
“Bu seni bagka bir adamin karisiyla yatakta gorecegim

son sefer olsun,” dedi parmagini Stephen’in gogsiine ha-
fifce vurarak.
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y tephen ¢abucak iyilesti. Giiler ytizli bir gocukty, ayrca
William onun arkadaghigindan keyif aliyordu.

Ashnda William her gegen giin yeni hayatindan dah,
¢ok memnuniyet duyuyordu. Catherine, Jamie ve Step-
hen’layken bir ailesi varmus gibi hissetti. Bunun nasil oldy,.
gundan emin degildi ama karisina giivenmeye baglamugt;,

Hotspur’un, Shrewsbury Savasindaki éliimiinii ve son-
rasinda olanlar bile ona anlatmigti. Kral Henry'de, o giin
William'dan Hotspur’a karg1 savagmasini istemeyecek ka-
dar incelik — belki de akil — vardi. Bunun yerine Wil-
liam, Glyndwr'in birliklerine yanasmak igin gozciiliik et
meye gonderildi. William yolunun tizerindeki meydanda
Hotspur’un savaghigini gormek igin tam zamaninda geri
dondd. Hotspur, oldiirtilmeden 6nce krala benzer sekilde
giyinmis iki kisiyi oldtirmiis ve neredeyse kralin kendisine
de oldukga yaklasmust.

Hotspur gercek bir savasq1 gibi lmiistii.

William, krala karst savastig icin Hotspur’un Glecegin!
anlamusti. Ancak kralin sonrasinda yaptig seye kendisini
razi edemedi.

Insanlar meshur savagginin éldiigiine inanmayinca kral,
Hotspur'un cesedini buldurttu ve dért egit pargaya ayrtt
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u Parcalar kralhigin dort bir késesinde sergilendi. Kanlt

kafa da Hotspur'un zavalli karsina teslim edildi.

william'in baghlig1 degismedi ama o giinden sonra krala

|an saygsinin biytik bir kismini kaybetti,

Hotspur, William'la bir kez bile sicak bir gekilde konus-
amistl onunla olan kan bagim asla kabul etmemisti. Yine
de bu sug yiiziinden Shrewsbury‘den beri rahat yiizii gor-
memisti. Sadece Catherine’le bu olaylar konustuktan sonra
jci rahatlamusti. Catherine, onun neden kralin yanina gecti-
gini ve bu se¢iminin ona neye mal oldugunu anlamig gibi
gbrﬁnﬁyordu.

~—~—

Catherine yatak odasina dogru yiiriirken kendi kendine dii-
siintip tagind1. William'in ona her seyi anlatmas: igin bagi-
nin etini yedikten sonra ondan sakladigs tek surni yiiziin-
den kendini suglu hissetti. Williamin manastirdayken ona
sfkeyle soyledigi sozler kulaklarinda ginladi.

Yalancihiga tahammiil edemem.

Ona yalan sdylememisti diye diigiindii ama ona kargi
tamamen diiriist de olmamisti. Ona giivenmemekle hata
mr ediyordu? Sakaklarini ovdu. Keskin bir bag agrist vard.

Bunu kendine itiraf etmekten hoglanmiyordu ama
Williama séylemesi icin ikinci bir neden daha vardi. On-
celeri reddetse de Edmund‘un onun sirlarini ortaya gika-
racagina dair yaptig: tehdit, Catherine’in bagirun etini yi-
yordu. Ya biri o gece onu gordiiyse? Zannetmiyordu ama
hizmetgilerden birinin oradan gecmis olmasi muhtemeldi.
Higbiri onun aleyhine konugmazdi. Ama Edmund, onlar-
dan koparabilecegini gostermisti.

Kapr agilinca Catherine sicradi.
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“Ne yapiyorsun burada?”

William'in gbzii zevkle parladi. “Karicigim giin orta
sinda ziyaret etmekten hoglaniyorum. Yeterince sik gelmis.
tim; seni bu kadar tirkiitecegimi diiglinmedim.”

Catherine nefesint yavaglatti ve giiliimsemeye calish
“Kusura bakma, dalmisim.”

“Oyleyse umarim benimle ayni seyi diistintiyorsundy”

Catherine kollarmnin arasma dogru gekti. Bu Cathering;
sdyleyecegi seyi erteletecek kadar giizel hissettirmisti. An'
cak vicdam galip geldi.

“William sana sdylemem gereken bir sey var.”

William'in negesi bir anda kaybolmustu.

“Peki,” dedi ona sarilmay1 birakip geri ¢ekilerek.

Catherine onu elinden tutup pencerenin kenarindaki
koltuklara gotiirdii.

William'in gerildigini hissetti. Aralarindaki bag, birbir-
lerine agildiklarindan beri ¢ok kirilgandi. Cesaretini topla-
masl biraz zaman aldt.

“Haydi ama Catherine, o kadar da kot olamaz,” dedi
William ve hafif¢e onun eline vurdu. “Seni endigelendiren
sey ne, sdyle.”

William'in bal rengi gozlerindeki korku, yumugak ses
tonuyla ters diistiyordu. Onu bekletmek sadece daha da
koti ihtimalleri diigtinmesine neden oluyordu.

“Rayburn’iin bana zarar verdigini biliyorsun.” Goz-
lerini William'in eline sabitleyerek hikayesini anlatmaya
bagladi; Rayburn’tin ona nasil kétii davrandigindan ko-
nusmak Catherine’in igin hala kolay degildi. “Bir varis is-
tiyordu ama bazi sorunlari vards... erkeklik gorevlerinde ’
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Bogazin! temizledi. “Bazen gorevini tamamlasa da hamile
Lalamadim. Gittikge daha saldirgan oluyordu.

“Cok gengtim ve korkmustum.” Bir zamanlar icinde bu-
jundugu durumun ne kadar korkung oldugunu anladigim
imarak gizlice William'a bakt. “Cok gegmeden beni sldi-
recegini diigtindiim.”

pilini kurumug dudaklarinda gezdirdi. “Geng bir adam
vardi,” dedi neredeyse fisildar gibi. “Beni kurtard:”

“Kurtardl mi?” dedi William stipheli bir ses tonuyla.
«Tam anlamiyla seni nasil kurtardi?”

“Yaralandigim zaman benimle ilgilendi.”

Catherine gozlerini kapatt1 ve o glinii hatirlady, dért yil-
dan fazla olmugtu. Prens Harry bir geceligine orada kalmgt.
Ertesi giin Rayburn isyancilarla savagmak igin onunla gide-
cekti. Rayburn birkag gilinliigiline gideceginden Catherine'le
bir kez daha deneme yapmak istemigti. Bu sefer Catherine’i
cok daha kotit yaralamugti.

Catherine ertesi sabah Rayburn ve diger adamlar gi-
dene kadar biiytik salona inmek igin beklemigti. Cathe-
rine, Harry'nin krala mesaj gdndermesi igin biraktigi geng
svalyeyi tamamen unutmusgtu. Biyiik salona girdigi daki-
kada gen¢ adam bir anda onun yaninda belirmigti. Cathe-
rine onun yardim edebilecek birini ¢cagirma istegini redde-
dince adam onu odasina gikarmug ve yaralanyla ilgilenmigti.

“Gok kibar ve efendi biriydi,” dedi sesli diigiinerek.

Bilegindeki yaray: sarabilmek igin onun etegini hafifce
yukariya siyirdiginda geng adamn yiiziiniin hatta kulak-
larinin nasil kizardigini hatirladi. Adamin parmaklar bek-
lenmedik bir gekilde kibardi.
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“Benim igin bilegimdeki yaray1 sardi,” diye murildang,
“Bu hiineri, evine yakin bir manastirdaki kesislerden 5.
rendigini sdyledi. Bir zamanlar onlarin mezhebine kat]
may1 umdugunu soyledi.”

William anlagilmaz bir ses gtkartti. Yine de Catherine
ona bakmad.

“Yataga yatmam igin yardim ettiginde elbisemin koly
siyrildi. Kolumdaki morluklan gordii.”

Ozenli tedavisinden sonra adam bilegini tutup elbige.
sinin kolunu yukariya gektiginde Catherine korkmugty,
Koyu mor ve mavi karigimi1 morluklarn, sararmis olan es.
kilerin arasinda nasil goze ¢arptigini hatirladi. Bir sonrak;
seferde geng adam onun yiiziine sefkatli gézlerle bakmugt;

“Yaralarimin ona soyledigim sekilde diistiigtimden do-
lay1 ve de ilk kez olmadigint gordit,” dedi Catherine. “Ben;
yaralayan kisinin kim oldugunu ve neden boyle bir sey yap-
tigam sGylemem igin bana baski yapt1.”

Evlenmeden nceki gece onu at siirmeye gotiiren geng
govalyenin anus), geng adamin goziindeki sefkate giivenme-
sine neden olmustu. Onu kurtaran sey de buydu.

“Benim igin bir umut olmadigini, kocamun beni hamile
birakamayacagin ve hamile kalana kadar beni yaralamak-
tan vazgegmeyecegini bir bir ona anlattim.”

Geng adam kolunu ona dolamig ve sakinlegmesi 1§in
elini onun saglarinda gezdirmigti. Catherine, onun kuca-
ginda hissettigi rahatlig ve sizana kadar onun kollarinda
agladigim hatirladi. Uyanik oldugu siire boyunca bir ¢o-
ziim yolu bulmaya galigmugt1.

“Hayatimu kurtarmak igin bagka bir adamdan hamile
kalmam gerektigini syledi” Catherine o kadar kisik sesle
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g.uyordu ki William onu duyabilmek igin 6ne egil-

kontt e .
“Rayburn’lin beni oldiirmesine izin vermemin zina-

Z:i“daha beter bir giinah oldugunu séyledi”

Catherine sessizligin uzamasina izin verdi. Artik hig-
pir giig onun William'in yiiziine bakmasini saglayamazdi.
Catherine yaninda oturan William'in 6fkeyle titredigini his-
sedebiliyordu.

sonunda kendini sunu sdylemeye zorladr: “Ondan be-
nim icin bu iyiligi yapmasini istedim.”

“Ne istedin!”

“Basta reddetti,” dedi Catherine. William onun elini o
kadar siki tutuyordu ki cani yandi. “Onun beni bagtan ¢i-
karmak icin odaya tasidigini diisindigimi zannederek
rencide oldu.”

“Niyeti tam da buydu!”

“Hayr, degildi,” diye kars: ¢tkt1 Catherine onun yiiziine
bakarak. “Oyle bir sey degildi.”

“Tam olarak nasildi, Catherine?” William bal rengi g6z-
lerini kismig ona sertge bakiyordu, Catherine onun géziin-
deki uyariy: gordii.

“Ashinda onu ikna etmek hig kolay olmads,” dedi fisil-
dayarak. “Ama bunu isteyebilecegim ve giivenebilecegim
bagka hi¢ kimse yoktu.”

Catherine cesaretini kaybetmeden once nasil soyun-
duunu hatirladiginda kizardigini hissetti. Geng adam ba-
kiglarini bagtan asaglya yavasga onun giplak viicudunda
gezdirmigti. Nefes nefese kalmis bir sekilde, “Kesin emin
misin?” diye sormusgtu.

Catherine iste, 0 zaman kazandigin anlamgty.
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“Bana onun seni nasil hamile biraktigin anlatma ", )
William tukdrtikler sagarak, sanki onun diigtincelerin; oku
yor gibiydi. “Benden 6nce bir adamla yatmaktan ag|y keyif
almadigini saniyordum.”

“Seninle benim aramdaki gibi bir sey degildi ¢, dudi
Williamin boyle bir sey diiglindtigiine sagirmus bir sekilde
“Evet, beni incitmedi ama seninle aramizda olan $eyin ya.
kirundan bile gegmedi.”

O an1 yavagca Catherine’in goziinde yeniden canlang,
Tahmin edemeyecegi bir yumugaklkla geng adam onun boy-
nunu ve alnim épmiistii. Yumusak dokunuglarla Catherine’y,
tenini oksarken onun kulagina rahatlatict seyler minlday.
must. Catherine'de biiyiik bir huzur duygusu uyanmgt,

Geng adamin onu korumak igin kendini yavaslattigin
hissetmis ve buna minnettar olmustu. Zar zor hareket ede-
rek mecalsiz bir gekilde kendini ona teslim etmisti. Geng
adam Catherine’in ruhunun viicudundan daha ok yaralan-

mus oldugunu anlamis ve ondan higbir sey beklememigti.
Geng sovalye o giin, Catherine’e hayatinun kibar bir

adamla ne kadar farkl: olabilecegini gostermisti.

William onun, &s1¢1m hayal edigini izledikge kalbine bir br-
cak saplantyormus gibi hissetti.

Onu Rayburn’le diisiinmekten her zaman nefret etmisti
ama o adam bir zamanlar onun kocastyd:. Catherine'in 0
adama ne ilgi ne de sehvet duymus olmastni bilmek William!
rahatlatiyordu. Ama Catherine’in kendine bir asik edinmes!

bambagka bir geydi.
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Korkung bir sogukluk onu ezip gecti. Ayaga kalkh, ora-

dan uzaklagmak igin odadan gitkmak zorundaydi. Burada
galamazdi.

Ancak oradan kagmay1 diistinmeden 6nce bilmes: ge-
reken seyler vardi.

“B3u sdvalye Jamienin babasi mi?”

Catherine evet anlaminda bagmu sallad:.

#Ne kadar zaman senin asigindi?”

Catherine’in cevabi gecikince ekledi: “Hala agigin mr?”

Catherine’in gozleri biiyiidii. “Hayir degil! Olamaz da!
gadece tek seferlikti — yemin ederim.”

“Tek sefer mi?” dedi siipheci bir gekilde. “Tam bir mu-
cize”

“Bana da hep 6yle gelmistir,” diyecek kadar sinirliydi.

William iginde ytikselen 6fkeyi kontrol etmeye calisa-
rak diglerini sikt1. “Agigin simdi nerede?”

O adamu bulup &ldiirmek istedi.

“Ategli bir hastalik ytiziinden oldiigiini 6grendim,”
dedi Catherine. Sesindeki tziintdt William'in yiiregini siz-
latt. “Uzerinden ¢ok zaman gegmeden...

Catherine olanlarla ilgili bir sey soylemeyecek kadar
akilltyd: ancak onu bagka bir adamin altinda kivranirken
diisiinmek William'in caruru yakiyordu.

“Bunu yapmakla hata ettigimi diigtind{igtint anlayabili-
yorum,” dedi Catherine ayaga kalkip yumruklariru sikarak.
“Ama bundan pismanlik duyamam. Yapamam! Hamile kal-
Mazsam Rayburn beni éldiiriirdii. Ayrica benden Jamie'nin

dogmamus olmasini dilememi isteyemezsin.”

193



ARZU $OVALYESI

William onun, asigindan bahsederken yumusayan yg
ziini seyretmigti. Catherine onunla yatmas igin adam,
‘ikna etmig’ti. William ihtiyac1 olan her seyi OErenmig;

buna daha fazla dayanamazdi.

“Pisman oldugum sey William FitzAlan, sana glivene.
rek bunu anlatacak kadar aptal olmam.” Catherine‘in 862~
lerinden yaglar akmaya baglamigt1 ve artik ona baginyorg,
“Beni anlayacagina ve benim hakkimda béyle ¢irkin seyler

disiinmeyecegine gtivendim.”

William onun dediklerini hemen hemen hig duymad,,

Kapry1 carpip akmadan 6nce son gordiigii sey Catherine’in
odanin ortasinda ellerini yiiziine kapatms bir sekilde ag-
lamastyd1. Olen agig1 igin aglryordu.

William ona giivenmisti, ne kadar da aptaldi.
Edmund ve Stephen, William onlarin 6niinden firtina gibi
gegerken geriye sigradilar. William ikisinin de daha énce
gormedigi kadar ofkeliydi. Géziinden higbir sey kagmayan
Stephen, Edmund’un yavagga giiliimsedigini gordii. Ve se-

bebini merak etti.
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%atherine, William'la yagadiklar felaket konusmadan
sonra oldukga iizgiindi. Yemekten bir saat once Alys onun
yanina geldi.

“Harumim,” dedi Alys ona cabucak reverans yaparak,
“kapida bir grup gezgin miizisyen var. Muhafizlar onlan
iceriye alip almayacagimizi soruyor. Lord FitzAlan avlan-
maya gittiginden onlara size soracagimi sdyledim.”

“Bu miizisyenlerin kim oldugunu biliyor muyuz?”

“Evet biliyoruz! Onlarin miizigi egliginde pek gok kez
eglenmisligimiz var,” dedi Alys. “Sarurim en son Lord Fit-
zAlan gelmeden ¢ok &nce buraya ugramiglard:”

Evet, Catherine onlar taniyordu. Aralarindan birini ger-
gekten de iyi taniyordu.

“Evet deyin harurmim. Diigiiniintizii miizisyen olmadan
yapmug olmaruz: telafi edeceklerdir.” Heyecanin zoila bas-
tirmaya calisarak, “Ayrica her zaman seyahatleri boyunca
edindikleri bilgileri de aktarirlar,” diye ekledi.

“Haklisin,” diyerek onun soylediklerine katildi Cathe-
rine. “Muhafizlara kap1y1 agmalarini ben sdyleyecegim.”

Ove Alys kale kapisina giden avluyu gegerken Stephenin
kendisine seslendigini duydu. Ona bakmak icin dondiiginde
Stephen'in kosarak kale duvarindan agagya indigini gordi.
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“Kapida gezgin miizisyenler var!” dedi Catherine'in he.
men yanindaki son basamag inerken.

“Haberleri Ross Kalesi'ndeki herkesten énce duydugun,
yemin ederim, Stephen,” dedi Catherine bagini sallayarak
“Higbir sir uzun siire senden saklanamaz.”

Birlikte yavag yavag ytiriirlerken ona bakt1. “Bunu nag]
beceriyorsun?” diyerek cevabi beklenmeyen bir soru sordy
Catherine ama Stephen soruyu cevapladi.

“Hizmetgilerle arkadaglik kuruyorum, muhafizlara ice-
cek bir geyler gotiirtiyorum.” Biraz durakladiktan sonra ek.
ledi ”Ve dinliyorum.”

“Kapilar m1?”

Stephen ona yalan soylemezdi, gozlerini kocaman aca-
rak sahte bir masumiyetle Catherine’e bakt.

“Dikkatli ol,” dedi Catherine azarlar bir sekilde. “Bir
giin duymaman gereken bir seyi duyabilirsin, bu da sana
pahaliya patlayabilir.”

Kale kapisina ulastiklarinda Catherine, rengarenk ki-
yafetli miizisyen grubundaki yiizleri tanidi. Hatirlayabil-
diginden ¢ok daha uzun stire nce bu grup Ross Kalesine
gelmigti. Annesinin garkilar1 ne kadar ¢ok sevdigini anim-
sady, ozellikle de ‘agk sarkilar’m.

Muhafizlara kapiy1 agmalar igin igaret verdi ve “Hos
geldiniz! Hos geldiniz!” diyerek bir adim geriye gekildi
Adamlar birer birer onu baglariyla selamlarken onlara gii-
liimseyerek kargilik verdi.

Robert Fass onun elini 6perek capkin bir gekilde gi
limsedi. Su yesili gozleri ve modasi gegmig uzun sart $3¢

lanyla oldukga yakigikli gériiniiyordu.
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Robert mitizisyen grubuna {ig y1l 6nce katilmigti. Hig
Kimse onun nereden geldigini bilmiyordu o da séylemi-
ordu. AmMa her tirlii mimigi ve aksam yapabiliyordu. Ay-
pica Fransizca, Ingilizce ve Galceyi oldukga iyi konusuyordu.
Melekleri aglatacak kadar glizel bir sesi vardi.

En azindan disi melekleri.

Catherine, hizmetgi kizlarin ondan gozlerini alamadik-
Jan igin uyuyan kopeklere takiip diistiiklerini grmiigtii.
ic cekti ve kafasint salladi. Robert kendilerini tercih etsin
diye kizlar birbirleriyle kavga ederlerdi ve bu kiisliikler ona
haftalarca sorun olurdu.

Robertin ona ¢itlattigr kadaryla soylu leydiler de en
az hizmetciler kadar sik bir gekilde onu yataklarina almug-
lard1. Catherine, onun en iyi bilgileri bu gekilde edindigin-
den siiphelendi.

Catherine onunla birebir konusmak istedigi igin endige-
liydi. Stephen’in keskin kulaklan yiiziinden onunla simdi
konugmast miimkiin degildi. Bekleyecek ve onunla daha
sonra konugacakti.

Catherine yaninda dimdik bir sekilde oturan William'in
ofkesini hissedebiliyordu. Neredeyse hi¢ konugmuyor,
Catherine'e tek kelime bile etmiyordu.

Pekala. Catherine de sinirliydi. William'in diismanca ta-
virlan kargisinda hayal kirikligina ugramus ve yikilmigtt.

Tanrr'ya siikiir miizisyenler dikkatlerini dagitmak igin
oradaydilar. Catherine, siirprizi yemegin sonuna kadar bek-
letme kararindan pigmanhk duydu.

En son servis olan komposto, ceviz sekerlemeleri, turta-
lar ve pastalar masaya getirilene kadar bekledi. Catherine’in
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bastyla verdigi onayla hizmetgiler bliyiik salonyn heybey;
kapilarini agt1. Miizisyenler, fliit ve arpla ¢aldiklar, Mtz
egliginde biiyiik salondan igeriye girdiler.

Biiyiik salonda alkag sesleri ve seving qigliklart yankyap, "

Catherine’in umdugu gibi miizisyenler, isyancilarly ola.
cak bir sonraki biiyiik ¢atismay1 beklemekten stkalmug halk,
mutluluk getirmiglerdi. William bile somurtkanligir biy ke-
nara birakip bir siireligine miizigin keyfini ¢ikard,,

Gergekten de kisa siireliydi.

Robert son sarki icin ayaga Kalkarak tiim salonun ges.
sizlige buriinmesini bekledi.

“Bu garkiy1 Sinir'in en giizel hanimefendisi icin sOyle-
yecegim.” Robert, Catherine’i selamlad1 ve ona garip bir ge.
kilde giiliimsedi.

Catherine onu bogabilirdi.

Robert taburesine oturdu ve arpini eline ald. Sarkiya
bagladig1 anda Catherine ona olan biittin sinirini unuttu.

Ik notadan itibaren kimse salonda yiikselen bu giizel
sesi engellememek igin it gtkarmadi. Robert'in agzindan ¢
kan her s6zde bir saga bir sola sallandilar. Bu herkesge bi-
linen bir sarkitydi. Geng bir adamin giizel bir hizmetgi kiza
olan 6liimsiiz agkimin hikayesiydi. Sarkinin sozlerini dinler-
ken Catherine gézlerini kapatt: ve miizigin onu hikayenin
icine ¢ekmesine izin verdi.

Son dizeleri duydugunda sarkinin sonuna nasil geldi-
gini anlamadan gézlerini acti. Hizmetcinin bagka biriyle ev-
lenmeye zorlandig1 béliimii korkuyla dinledi. Robert, geng
adamin agitinin oldugu boliimii sdylerken sesi biiytk sa-
lonu doldurdu: Geng adam agkiyla gizlice bulugmalydy
aynt zamanda ¢ocugu da bagka bir erkegin adin tagtyacakt.
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william yemek bigagiru tutan elini yumruk yapt ve par-
mak eklemlerini beyazlatacak kadar sert bir sekilde sikti.
Cath(?fine onun yuziine goz ucuyla bakmaya bile cesaret
edemedi. Ofkesi Catherine'in tiiylerini diken diken edecek
radar elle tutulur bir haldeydi.

Cok gegmeden beklenmedik cogkulu bir alkis Catherine'in
dikkatini tekrar miizisyenlere vermesine neden oldu. Ro-
pert selam verirken Catherine’in bakiglarin yakalad: ve
ona bir kez daha geytani bir gekilde giiliimsedi. Bu aptal
herif William’mn onu bogazlamaya hazir oldugunu géremi-
yor muydu?

Alkiglar sona ermeden 6nce Catherine masadan ayrildu.
Biiyiik salonun hemen disindaki koridorda miizisyenleri
sohbet ederken buldu.

“Muhtegem bir performans!” dedi Catherine. “As¢inin
hazirladig yemek mutfakta sizi bekliyor.”

Digerleriyle birlikte gitme niyetinde olan Robert’ ko-
lundan yakaladi. Robert elini onunkinin tizerine koyunca
Catherine hemen elini geriye cekti.

“Beni utandirmak zorunda misin?” dedi sert bir ge-
kilde fisildayarak.

Robert bagini arkaya atip giildii. “Onlar igin agk sarkist
styledigimde pek ¢ok kadinin gururu oksarurdi. Bunu bu
kadar gekici yapan sey senin sinirlenmen.”

“Bunu engellesen iyi edersin yoksa kocam seni ¢ldiire-
bilir! Simdiye kadar higbir koca tarafindan nasil 8ldiiriil-
medin?”

“Ask sarkilan soylerken genellikle evli kadmlara bak-
Mamaya dikkat ederim; tabii, eger kocalan yanlarindaysa.”
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Catherine gz kirpti. “Ama bu aksam kendime hakim ola
madim.”

“Sakalarindan biktim, Robert.” Onu azarlamak naf;
leydi, hem Catherine bagka meselelerden konusmak isti.
yordu. One egildi ve kisik sesle, “Soyle bakalim, yeni ha.
berler var mi?” dedi.

Robert'n yiiziindeki biitiin nege gitti. “Fransiz ordyg,
Galler'in giineybati kiyisindaki Milford Haven'a bir hagt,
icinde qikartma yapmay1 diigtiniiyor.”

“Ne?” Fransizlar, Glyndwr'e verdikleri s6zi tutmak icin
o kadar uzun siire beklemislerdi ki Catherine neredeyse hig
gelmeyeceklerini diigiinmiisti. “Kag adam getirecekler?”

“Kesin olarak styleyemesem de oldukga biiytik bir bjr.
lik. ki bin beg yiiz kisi kadar olabilirler.”

Catherine o kadar gok korktu ki Robert onu sakinlegtir-
mek icin elini onun omuzuna koydu. “FitzAlan hakkinda
duyduklarima bakilirsa Ross Kalesi'ni korumasi igin ona
giivenebilirsin. Tanrrya giikiir, beg para etmez Rayburn pis-
ligi artik senin kocan degil”

“Mesajlarimi prense gotiirdiigiin igin sana sonsuza ka-
dar minnettar kalacagim.” Daha az bir samimiyetle, “Min-
netimin bityiikliigtiniin biliyor olman sana biiytik olanak-
lar sunar,” diye de ekledi.

“Kotii bir niyetim yok.” Robert'in giiliimsemesi bu kez
yumugak ve nazikti.

“Biliyorum,” dedi Catherine omuzundaki ele dokuna-
rak. Robert'm tiim bu flértlesmelerinin ve sakalarinin al
tinda kendisine karg: hakiki bir dostluk hissettigini biliyordu.

“Dahasi var,” dedi Robert sesini tekrar algaltarak. “Fran-
sizlar, sadece Glyndwr'in Giiney Galler'deki kaleleri almasina
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jardim etmek igin gelmiyorlar. Bizzat Ingiltere'nin icine iler-
|eme niyetindeler”

«Hayir.” Catherine elini gogsiine koydu. “Buna ciret
edemezler!”

“Gorecegiz,” dedi Robert omuz silkerek. “Ben sadece
poyle bir soylenti duydum.”

Siiphesiz yatakta duydugu bir soylentiydi.

Robert'mn bakiglart Catherine’in yiiziinden, onun arka-
sndaki baska bir gseye sabitlendi. Catherine birinin onla-
rin konugmasina sahit oldugunu diigiinerek panikle arka-
gina doniverdi.

O kisinin sadece William oldugunu goriince rahatlad:.
Onlan tanigtirmak igin tekrar Robert’a déndiigiinde onun
birkag adim &tedeki kapinin yaninda oldugunu gordii.

“Simdi yemege yetismeliyim, Leydi FitzAlan,” dedi kap:
carparak kapanmadan hemen 6nce.

Robert bir yerden ¢abucak uzaklagma konusunda tec-

riibeliydi.

William'in 6fkesi onu neredeyse kér etmisti. Ozanin git-
mesine izin verdi. Simdilik. Yumruklarini viicudunun iki
yaminda sikti, karisiyla ytlizlesmek igin bir adim ileri gikti.
Catherine’le arasinda sadece birka¢ milim vard: ama ya-
pabilecegi seylerden korktugu igin ona dokunmaya cesa-
ret edemedi.

“Jamie’nin babasi o mu?” diye sordu William. “Oldi-

gline inanmamu istedigin herif?”
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Catherine menekge mavisi gézleriyle masum bir gekilde
ona bakti. William onu digleri takirdayip ac1 i¢inde inleyene
kadar sarsma istegi kargisinda iki arada bir derede kald,

“Ne?” dedi Catherine sanki onun ne dedigini duyma-
mug gibi. “Jamienin babast m1? Robert1 0 zamanlar tan,.
miyordum bile.”

Catherine’in cevabr onu hig de rahatlatmadi.

“Yani Jamie’'nin babasi senin tek asigin degil?” Basini
agnidan patlayacagin diisiindi. “Daha kag tane var Cathe.-
rine? Isimlerini istiyorum,” dedi her kelimeyi bastira bas.
tira sGyleyerek.

William artik onun korktugunu gérebiliyordu ama Cat-
herine direnmeye devam etti.

“Agigim olmady, sana anlattigim kisinin haricinde,” dedi
onun géziiniin igine bakarak. “O da sadece bir seferlikti”

Iki agi$1 olmus olsaydi bu kadar acemi olmazd: diye
diisiiniip durdu William. Eger bir ozanla birlikte olmus ol-
sayd1 ona Ogretecegi cok bir sey kalacagini diisiinmiiyordu.

“Yemin et,” dedi William emir verir gibi. "Onunla yal-
madigina yemin et.”

Catherine, sanki bir ¢ikig yolu gérmiis gib1 sakinlegti.

Boynundaki hag1 kavrad: ve tereddiitsiiz bir sesle,
“Tanrr'ya yemin ederim ki onunla yatmadim,” dedi.

William neye inanacagini bilmiyordu. Adam garkisin
sOylerken William, o ikisini ¢iplak ve birbirine dolanmus bir
sekilde géziinde canlandirmigti. Onlar1 karanlik koridorda
bag baga birbirlerine dokunarak fisildastiklarini gordiigiinde
stiphe duydugu seylerin hicbiri yok olmamist1.
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Ama Catherine Tanrr'ya yemin etmigti. Ya dogruyu soy-
myordu ya da Tanr’min gazabindan korkmuyordu.

“Eger soylediklerin dogruysa,” dedi William, “o0 zaman
neden onunla gizlice fisildasiyordunuz?”

“Ben—"
«Artik bir adamun sana keyif verebildigini bildigine gore

pagka birini denemek istedin. Degil mi? Onunla kagamak
yapmay! planliyordun, itiraf et!”

“Hay1r! Robert bana satagsmak igin o sekilde davranr,
gercekten. Bu onun igin bir oyun gibi.”

“Karimi bagtan ¢ikarmak igin oynadigi bir oyun mu?”
diye bagird1. “Yemin ederim onu lime lime edecegim.”

William onun yanindan hizla gegip kapiya dogru iler-

lerken Catherine onun koluna yapigt1.

“Ona dokunma William,” diyerek ona yalvardi. “O ma-

"

sum.

“Masum oyle mi?” dedi inanmayarak. “Su hayatta o oza-
nin masum olduguna inanacak bir kisi bile yok.”

Daha sessiz bir gekilde sordu, “Peki, ya sana ne demeli
kariaigim? Senin masum olduguna inanmali miyim? Az
dnce gordiigiim sey hakkinda bana nasil bir agiklama ya-
pabilirsin?”

“Eger dinleyeceksen sana sdylemem gereken seyler var,”
dedi Catherine. “Robert bana Fransizlar ile ilgili beklen-
medik haberler verdi. Hemen krala haber géndermeliyiz.”

“Gizli kapakli konusmanuzin siyasi olduguna inanmami
mu istiyorsun?”

William tiksinerek onu ittirince Catherine yere diistil.
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William onu tizerinde dikilerek hafifce hlrlayarak’ “Se.
nin o ozandan isin ashn dgrenecegim. Gerekirse kogeye g,
kistiracagim.”

Catherine dizlerinin iizerinde dogrularak William'in ba
cagna sarildi. “Litfen William, ona zarar verme!”

Catherine’in yerlerde siirinmesini ve as181 iin yalya,.
masini izlerken gdgsiine korkung bir agr sapladi.

“Aramizda gegenlerin senin igin higbir anlam; yok
muydu?” diye sordu William. Aglamakl: gikan sesini duyd,.
gunda bu kadar zayif biri oldugu i¢in kendinden nefret et;

Catherine arkasini déntip kapidan ¢ikti. Disaridan gelen
soguk hava dalgas: William'in yanan tenini serinletemed;,
Annesi onu alti yagindayken bagindan attigindan beri by
kadar ac1 ve yalnizlik hissetmemisti. Hayatinda ikincj ke;
William'n tiim diinyasi basina yikilmisti.

Catherine’i sevmisti. Ancak simdi fark edebilmigti. Yil-
lar 6nce ahirda tarustig1 kiz onun hayal giictini etkilemig
ve rityalarina girmigti. Ama onun kalbini ¢alan bu kadin
William'm fazlastyla gontilsiiz olan karistydi. Ve onun kal-
bini ¢almayi, William'in haberi bile olmadan yapmisti

William, istedigi seyi elde etmek icin kullanacag: strate-
jyi belirlemeye aliskindi. Ama Catherine’e ve ona olan his-
lerine ne yapacagini diistinmeye baslayamazdi.

Bu gece gidip o ¢ok yakigikli ozan1 bulacak ve onu bu-
radan sepetleyecekti.

~——n—

Catherine hizmetgtyi génderdikten sonra kapiyi siirgitledi
William'i digarida tutacagindan degil, zira igeri girmeyi ka-
fasina koyarsa higbir sey ona engel olamazd:. Catherine oda-
min i¢inde volta atmaya bagladi. Williamin gelip Robert'n
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jceride saklandigim bildigini séyleyerek kapiy1 yumrukla-
masini bekliyordu.

Tanm'ya slikiir ki kalenin i¢inde bulunan gi7li gecidi ve
dx@aﬂda gizlenmug sandali, ok eskiden Robert’a gostermigti.
Gansi yaver gittiyse su ana kadar sag salim bir sekilde 1r-
magin agaglsma varmuigtir.

william gelmedi. Catherine agir sandig1 kapini 6niine
ittirdi ve cektigi cileden yorgun diismiis bir halde kendini
yataga attl Kesik kesik uyudu ancak sabah uyandiginda
kolunu kaldiracak hali yoktu.

“Adamlar biiyiik salondan ayrildilar hanimim,” diye
seslendi hizmetci kapinin arkasindan. “Artik giyinmenize
yardxm edebilir miyim?”

Catherine sandig1 geriye cekerek Mary'nin igeri girme-
sini saglad1.

“Bir stire daha dinlenecegim,” dedi Catherine sandigin
iizerine otururken. “Midem rahatsiz biraz”

“Yemeniz i¢in bir seyler getirecegim harumim,’ dedi
Mary. “Mide sorunlan igi ik siitle 1slablmig ve {izerinde
biraz bal gezdirilmig ekmekten daha iyisi yoktur.”

Catherine 6gle yemeginden 6nce kendini toparlamasina
ragmen asaglya, hasta oldugunu ve yemegini odasinda yi-
yecegi haberini gonderdi. William gormeye heniiz hazir
degildi. Ayn1 zamanda Harry’ye Fransiz ¢tkarmas ile ilgili
haberleri nasi! ulagtiracagina dair bir ¢ziim bulmasi gere-
kiyordu. Belli ki William, onun igin bunu yapmayacaktr.

Robert'in verdigi bilgilerden, Harry’yi haberdar etmeyi
goze alacak kadar emin olabilir miydi? Bu kadar énemli bir
bilgiyi farkl: iki kaynaktan duymadig siirece ona mesaj yol-
lamay1 istemezdi. Her zaman tedbirli olmugtu; gonderdigi
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haberin sonradan yanlg oldugu kanitlanirsa prensin, kra|,
ve onun kuruluna karsi olan itibar1 zedelenir.

Prens Harry ve kral Kuzey sirurindalards, Ordular,
Gallerden bu kadar uzakken Fransizlanin gelisinin yaky,
bir zamanda olacag haberini onlara géndermek cok dah,
onemliydi. Kegke emin olabilseydi! Catherine bunu dogru-
lasa bile Harry’ye nasil mesaj gonderecekti ki?

Catherine kapirun hafifce tiklatildigim duydu ve kapiny
arkasindan kumral bir kafa beliriverdi. Bagindaki dertlere
ragmen Catherine, Stephen‘a sicak bir gekilde giiliimsed;,

“Nasil hissediyorsun?” diye sordu ¢ocuk kaslarin cata-
rak. “Hasta oldugunu duydum.”

“Daha iyiyim, tegekkiirler,” diye cevaplad1. Catherine
soyledigi yalanin onu endigelendirmis olmasindan dolay
kendini suglu hissetti.

“Manastirdan senin igin bir mesaj geldi,” dedi elindekj
mithiirlii parsémeni ona uzatarak.

Stephen arkasinda huzursuz bir gekilde birakarak oda-
nin kapisma dogru yiiriidi. Sirtiru kapiya donerek parso-
menin mihriinii bozdu. Biri rulo yapilarak digerinin igine
konmus iki tane mektup vardi. Hemen gizlenmis olani ach,
i¢inde 6nemli bir ey oldugunu hissediyordu.

Bagrahibe de Fransiz ordusunun yapmak iizere oldugu
¢ikarmadan haberdarda.

Tann Catherine’in yanindaydi. Catherine’in gizli me-
saji elbisesinin koluna saklamasindan hemen sonra Wil
liam aceleyle odaya girdi.

William geldiginde Catherine &teki mektubu elinde tu-
tuyordu. William'm da kendisi gibi dogru diizgiin uyuya
mamig oldugunu gérmek onu epey memnun etti.
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#Edmund, sana bir mesaj geldigini sdyledi,” dedi William
gelam sabah vermeden. Pargtmeni almak icin elini uzatt:.
~Bagrahibe Talcott'tan,” dedi Catherine soguk bir se-
Kilde ve parsdmeni onun eline birakt:.

hi

william gostermese de mektubun gergekten de bagra-
hibeden geldigine sagirmig gibiydi.

»Gordiigiin gibi kocacigim, bagrahibe yakinda onu gor-
meye gidebilecegimi umuyor. Epey zaman gegti, en son..”

Catherine bir anligina durakladi. “ En son ziyaretim-
den beri.”

“Rahibe kadinlarla dizlerinin iizerinde biraz zaman ge-
(;irmenin belki de sana bir faydasi olur,” dedi William sert
pir sekilde. Gozlerini kisarak isaret parmagin Catherine’in
gogsiine batirdl. “ Ama ben ya da Edmund olmadan kale-
nin duvarlarinin digina gitkmayacaksin. Karimin kagamak
yapmasina izin vermeyecegim.”

Catherine ne oldugunu anlayamadan Stephen onlarm
arasinda belirdi.

“Ona bu kadar algakga seyler soylememelisin!” diye ba-
gird1 Stephen.

William'in sert sdzleri, Catherine’in carur yakt: ve onu
agagiladi ancak Stephen’in beyhude kahramanhg onu ne-
redeyse aglamanin egigine getirdi.

“Sana eslik eden adamlart bugiin eve yolluyorum, Step-
hen,” dedi William soguk bir gekilde. “Git ya da kal, key-
fin bilir”

Bunun tizerine arkastm déntip sert adimlarla odadan gkt

Stephen’in agik teni kizarmigh, koyu kahverengi gozle-
tinde ise sagskinhk ve iiziintii vard1.
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“William burada kalmanu istiyor, ” dedi Catherine onun
koluna dokunarak. “Sadece su an biraz sinirli.”

Stephen omuzlarini silkti ve bagini 6ne egdi.

Catherine onun ytziinii avuglarinin igine alarak gozii
niin icine bakt1 bakti. “Ben burada oldugum siirece Ross
Kalesinde de bir evin var,” dedi. “Senin burada kalmap,
istiyorum ve biliyorum ki Jamie'de bunu istiyor.”

“Annemin hiisranindansa Williamin gazabini tercip,
ederim,” dedi Stephen giiliimsemeye ¢alisarak. “Kargi -
kilacak tiirden bir kadin degil.”

Catherine ona giilimseyerek karsilik verdi. “Sebebi ne
olursa olsun burada kalacak olmana ¢ok sevindim.”

“Edmund bana, William'in sana neden bu kadar cok
kizdigini anlatti,” dedi Stephen ve hafifge kizard:. “Agabe-
yim bir aptal, ben de bunu ona sdyleyecegim.”

Stephen’in gereginden ¢ok daha fazla sey biliyor olmasi
Catherine’i sagirtmadi.

“Oyleyse benim i¢in ejderhalar1 da 6ldiiriir miisiiniiz,
Sor Stephen?” dedi Catherine, oglanin ona kérii koriine
inanmasindan etkilenmis bir sekilde. “Teklifin igin tegek-
kiir ederim ama agabeyinle aramdaki meseleye yardim ede-
bilecegini zannetmiyorum.”

“Eminim senin igin yapabilecegim bir seyler vardir? Ne
istersen yaparim.”

Catherine diisiinmek icin gézlerini kistu.

“Evet, Stephen, yapabilecegin bir gey var.”

Bir saat sonra Stephen‘a eslik eden adamlar Kuzeye git
mek igin kaleden ayrildilar. William'dan habersiz, prense
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Cathel‘ine’i" mesajini tagidilar. Prens Harry mesaji krala g¢-
nirdiigiinde, kral parsdmeni onun elinden kaparak parga-
jara ayrd1 ve Harry’nin suratina firlatt,

“Bjr kadinin soziinden yola ¢ikarak,” dedi ofkeyle, “ben-
gen ordularimi Ingiltere sinirina mi tagiman bekliyorsun?”

Birkag giin icerisinde kral bunu yapmadigima pisman

olacakti.
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(6 atherine tig giin boyunca masaya inmedi. William, yasa-
diklar1 anlagmazhgmn tiim kalenin dilinde oldugunun fa,.
kindaydi. Hizmetgilerin William‘a bakiglarma bakilirsa ony
alcak bir suglu olarak gordiikleri gtin gibi ortadaydi. Diger
yandan kendi adamlan ondan gekiniyordu. Edmund bile
onun gozlerine bakmiyordu.

Stephen, hizmetgileri William'in haksiz olduguna dair
doldurusa getiriyordu. William, Catherine’in tarafinda ol-
dugu i¢in oglanu nasil suglayabilirdi ki? Catherine’i karan-
likta ozanla oynagirken bulduktan sonra bile William'in
ona olan arzusu dinmek bilmedi. Geceleri yatakta uyark
bir sekilde yatarken, ge¢mise geri doniiyordu. Neredeyse
Catherine’in nefesin1 duyduguna yemin edebilirdi.

Giindiizleri bile kendini, Catherine’in onun viicudunu
bagtan agagiya optiigiinii ya da igine girdiginde onun ne-
fesinin nasil kesildigini hayal ederken buluyordu. Gok ya-
kinda arzularini bastirmaktan deliye dénecekti.

William kendine onu tekrar yatagina almasinda bir sa-
kinca olmadigin soyledi. Catherine onun karstyd. Buna
hakki vardi. Bu bir gérevdi. Her adam bir varise ihtiyag du-
yard: Ayrica inangh bir adam zinadan uzak durmaltyd:
Dini nedenletle cinsel iligkiden uzak durmak istemiyorsa
kansiyla yatmak zorundayd.
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Diiriist olmast gerekirse onu sadece dzledigi icin yata-
gmda jstiyordu. Yemek masa@n?a Catherine'in eksikligini
nissediyordu ve onun, Jamie'nin maskaraliklarina yada
gtephen’in sakalarina attig1 kahkahalarin 6zlemini ceki-

ordu. Eskiden yaptiklart uzun at gezintileri aklina geldi-
ginde William'in igini bir hiiztn kaplad.

Hepsini ¢ok &zlemigti.

En sonunda gecenin bir yaris1 William’1 Catherine'in ya-
tagina gotiiren sey tamamen ona olan arzusuydu. Odaya
girdiginde Catherine’i hareketsiz bir sekilde yatarken gor-
mesine ragmen William onun son derece uyanik oldugunu
biliyordu.

“Beni geri gevirebilirsin,” dedi William karanhgn icinde
sert bir sesle. Catherine’in tepkisini beklerken giplak bede-
nindeki tiim kaslarinin gerildigini hissetti. Bu sessizlik Wil-
liam igin yeterli bir cevapti.

William yataga girmek icin ortiiyii kaldirdiginda, Cathe-
rine ona karg1 koymak i¢in ¢iglik atmamisti. William onun
hareket ettigini hissetti sonra da Catherine’in geceliginin
yere diiserken cikardig sesi duydu. William ona dogru
déndii ve nihayet Catherine’in ¢iplak viicudunun kendisi-
ninkine degdigini hissetti.

Bir anda onu kollarina aldi ve kendine dogru stkica bas-
tirdi. William Catherine’in saglarin, yiiziini ve boynunu
Opliyor bir yandan da ellerini onun viicudunda gezdiri-
yordu. Onu sirtiistii yatirdi ve yiiziinii gogtslerinin ara-
Sina g&miip kokusunu igine ¢ekti. Catherine’in nefesi ke-
sik kesik gelmeye baglayana kadar onun gogiislerini emdi.

William igindeki boslugu ona olan tutkusu, yumugak
feninin hissi, saglarimin kokusu ve onunkine yanit veren
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viicudunun heyecaru ile doldurmaya caligti. Ona bl’.itiinuyle
sahip olma istegine kapilarak bast Catherine’in bacaklay,.
nin arasina gelene kadar kendini agagiya kayd.

Bu bir giinahsa bile William bunu umursamamayg
baglamusti. William istedigi kadar onun tadina bakt, B,.
stndan beri istemis oldugu gibi. Catherine sagkinlik icinde
nefes nefese kalinca William onun kalgasinu daha sik bir
sekilde kavradi. Eger William'in durmasini isteseydi karg
koymak igin qiglik atardi. Bagka hi¢bir kadinin tadi ve ko-
kusu onunki gibi degildi. William onu yaladi ve emdi. Dahj,
sonra da parmagim onun igine dogru kaydirds.

Catherine zevk icinde kivranarak inliyordu ama Wj).
liam ona ¢iglik attirana kadar tatmin olmayacakt1. Cathe-
rine onun istedigini yaptiginda William dizlerinin tizerinde
yiikselerek onun kalgalarim1 kendine dogru cekti. Birlikte
qghk atmaya baglayincaya dek tekrar tekrar hizh ve sert
bir sekilde onun iginde ileri geri gitti.

William nefes nefese 6ne dogru yigildy, agirhigini kolla-
rina verdi ve alminu Catherine’in gégsiine yaslad.

Ikisi de tek kelime etmedi.

William kendini kaldirip bitkin bir sekilde Catherinein
yanina uzand.

Elbette, bu cogkulu birlesme William'in igindeki agnl
aglgy dindirmisti. Ama Catherine’in parmaklari onun ya-
naginda gezindiginde bu agligin dinmedigini anlad. Cat-
herine in verebilecegine giivendiginden daha fazlasin on-
dan istedi.

William gozlerini karanliga dikerek sirtiistii yatt. Ev-
lendikleri ilk giin duydugu korku gergek olmustu. Bundan
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neredeyse emindi. Ancak ilerleyen haftalarda Catherine’in

ona karst yumugamas sahte miydi? Oyle miydi?
Catherine, kendi odasina dénmek igin yataktan kalk-

makta olan William'in yanina geldi. Elini onun diiz kar-

nna koyunca, William'in nefesi kesildi. Ardindan Williamin

sniine dogru egildi. Kanisiin saglari onun tenini okguyordu.
Ve William bir kez daha kendini kaybetti.

Daha onceleri oldugu gibi Catherine onun yatagina gelmi-
yordu. Ama William her gece onun odasina gidiyor ve se-
visiyordu. Sessiz, ¢ilginca ve biitiin thtiyaglarinu ve istekle-
rini ve kizginliklarini karsilarcasina. Sonrasinda da William
onunla beraber uyumamak i¢in kendini zorlayarak oda-
dan ayriliyordu.

Catherine onu her gece yataga kabul ettigi halde giin-
diizleri reddediyordu. William iradesine kars! gelip biitiin
giin boyunca onu seyrediyordu. Onu sadece bir anhigina
goriiyordu; odadan ¢ikarken, Stephen’la surlarin tizerinde
gezinirken, avluda Jamie ile kogarken.

William bunun béyle devam edemeyecegini anladi.

Catherine bir kahvaltiya daha gelmeyince William bu
kadan yeter diye diisiindi. Merdivenleri ikiger ikiger gika-
rak onun odasina dogru yiriidi. Kapinin 6niinde kendine
neden buraya geldigini sorunca durdu. Ona giivenip gu-
venemeyecegini bilmiyordu. Catherine’in ona olan hisleri-
nin gergek oldugundan da emin degildi.

Aa ger¢ekler William'in istedigi seyi degistiremedi.
Aralarindaki iligkinin tekrar eskisi gibi olmasint istiyordu.

Kapinin arkasmda onun 6giirdiigiinii duydu. Kapiyr
aanca Catherine’i bir ¢anagn igine kusarken buldu. Catherine
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agzunu elbisesine silerken yukariya bakti. William $asirtmg
oldugunu goriince Catherine’in gozlerinde bir endige behrdl

“Hasta misin?” diye sordu William kapi agzindan

“Onemli bir sey degil. Sadece midem rahatsz”

William'in siniri uqup gitmisti. Geceliginin altindan go-
riinen ince ayak bilekleri ve zarif ayaklariyla cok hassas ye
kinlgan gériintiyordu. Her seye ragmen William bir sef-
kat duygusu sard1.

Canag ve havluyu ondan alarak bir kenara kaldirg,
Catherine’in elini tuttu, “Catherine, aramizdaki iliskinin»

William daha fazla bir gey sOyleyemeden odanin kapg
giiriiltalii bir sekilde calindi. Kahretsin.

“Ne var?” diye bagirdi digariya gikarken.

Kapida bekleyen kisinin bir hizmetgi degil de kendi
adamlarindan biri oldugunu goriince gagirdi.

“Lord FitzAlan,” dedi adam, “Fransizlarin ¢tkarma yapt-
gina dair bir haber aldik.” Kogmaktan nefes nefese kalmigh

“Bagka ne biliyorsun? Neredelermig?”

“Milford Haven'a gikarma yapmuglar,” dedi adam. “Bu
bir felaket lordum. Haverfordwest, Cardigan, Tenby ve Car-
marthen'deki kalelerin hepsini aldilar. Fransizlar Galler'in
glineyinden Cardiff’e kadar siddetle ilerliyorlar.”

“Aman Tanrmm,” dedi William, ”kral ve ordusu Kuzeyde."

“Elgilere durumu bildirdim. Hem Londra’ya hem de
krala haber gotiirmek icin yola koyuldular.”

“Kralin bizi agirdig1 vakit hazir olabilmemiz igin acele
etmemiz gerek.”

William adamin peginden gitti. Catherine’e sGylemek
tizere oldugu sey beklemek zorundaydi.
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Kalenin icinde biiyiik bir kogusturma vardi. Adamlar sa-
vaga gitmeye hazirlanuyordu.

iki ordunun kargilasacag biiyiik bir savas olacakt. Bu

iizden William adamlarinin biiyiik cogunlugunu yaninda

stiirecekti. Neyse ki Ross Kalesi az sayida adamla da sa-
sunulabilirdi. En biytik tehditleri kalenin kugatma altinda
kalmastyd1. Ancak William kalenin erzak stokunun yeterli
miktarda olmast i¢in gok elinden geleni yapti.

Haberler krala ulagir ulagmaz ordusunu huizla giineye
dogru hareket ettirecekti. Sirur lordlanna savag igin ona ne-
rede katilacaklarin bildiren bir mesaj génderecekti.

Savag cagrist yakin bir zamanda gelirdi. Belki yarin-
dan da yakin.

William akgsam yemeginde Catherine’e onu yukarida
beklemesini soyledi. lligkilerinin tamamen diizelme ihti-
mali var miydi bilmiyordu ama gitmeden ¢nce onunla bir
uzlagmaya varmak istiyordu. Yine de yapmasi gereken bir
ton is vard1. Bu ytizden odaya gidebildiginde saat oldukg¢a
ge¢ olmustu.

Catherine’i pencere kenarinda uyurken buldu. Masanun
iizerindeki mum neredeyse bitmek tizereydi. Kendine bir
sandalye gekti, dikkatinden kagan seyleri seyretmek icin
bir firsat yakaladigina sevindi.

Catherine’in piril pinl parlayan saglarini ve zarif yiiz
hatlarini incelemeye baglad1. Bakiglar gogtislerinin kivrim-
lanna, beline, kalcasina ardindan bacaklarina dogru iner-
ken bogaz diigiimlendi. Ayaklarina vardiginda onlarin ok
kiigiik ve ince oldugunu fark edince hi¢ umulmadik bir ge-
kilde ici s1izlad1.
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Onunla ne yapacakti? Soyleyemese de aralarindaki ilis-
kiyi bu sekilde birakarak gitmek istemiyordu. Catherine'i,
elini avucunun igine ald1 ve bagparmagiyla elinin sirtin ha.
fifce oksadi. Avucundaki elin kiigiiklGgii William'da ony

koruma hissi uyandirdu.

Gozleri hafifge aralandi.

“Uykunda giilimstiyordun,” dedi William. “Ne gérityordur?”

Catherine yar1 uyantk bir sekilde, “Cok uzun zaman
dnce yasadigim bir seyle ilgili sik stk gordiigiim bir riiya”

“Anlat bakalm.”

Catherine oturdugu yerden kalkt1 ve parmaklarir sac-
larinda gezdirdi. Artik uyanikts, tirkek bir sekilde William'a
bakti ve kafasini salladi. “Bunu anlatmam seni sadece si-
nirlendirir.”

“Liitfen, dinlemek istiyorum.”

Williamin onu tegvik edip sinirlenmeyecegine dair gii-
vence verince, Catherine pes etti.

Catherine, Rayburn’le evlenmeden dnceki gece yagadig
at gezintisini anlatmaya bagladiginda William'in kalbi ye-
rinden g¢ikacak gibi oldu.

“Geng bir adam ahirda uyuyordu ve benimle flortlegti.”
Endiseli bir sekilde William'a bakip “ Beni korumak iste-
yen geng ve onurlu bir adamdy,” diye ekledi.

William bagini agag1 yukar: salladi, bu Catherine'i ra-
hatlatt1. Sessizce onu dinlemeye devam etti.

Sonunda Catherine’e neredeyse fisildar gibi, “O gece ilk
defa kendimi mutlu, giivende ve zgiir hissettim.”

William gugliikle yutkundu, onu bir daha asla dyle his-
settiremeyecegine hayiflandi.
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«gik sik o gecenin hayalini kurarim,” dedi Catherine
uzaklara dogru bakarak. “Endiselendigimde veya mutsuz
oldugumda bu riiyayr goriiriim.”

william onu lizmiig oldugu i¢in kendini daha da kétii
hissetti.

“Hep aym rilya m1?” diye sordu William. “Q gece na-
gldiysa o gekilde mi gortiyorsun?”

Catherine zaman kazanmak igin bagin: egip ellerine
pakti. “Bu geceye kadar hep Gyleydi. Bu seferkinde o geng
adam sendin.”

William kalbine yumruk yemis gibi hissetti. Catherine'in
ellerini tutarak, “O geng sovalyenin kimin emrinde oldu-

gunu hatirhiyor musun?”

Catherine ellerini geriye cekti. “Onu yakalayip ldiir-
mekle tehdit etmeyeceksin, degil mi?”

“Hay1r, 6yle bir gey yapmayacagim, yemin ederim.”

Catherine onun soziine giivenmis gibi goriintiyordy,
elini genesine koyarak diisiinmeye basladi. “Bunu bana
soyledigine eminim... Onemli bir haber tagima isi igin gb-

revlendirilmisti....”

Catherine’in gozleri bilytidii. “Northumberland’in em-
rindeydi.”

“Evet, dyleydi.”
Catherine soran gozlerle bir siire Williama bakti.

“Saglarim o zamanlar uzundu, ayrica sakalim vardy,”
dedi William kisik bir sesle. “O yaglardayken sag sakal uza-

tabilmenin gururu Hotspur'a benzemenin sinir bozuculu-
gundan fazlaydi.”

Catherine’in agz1 agik kaldi.
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“O sen miydin?”

William onaylar gibi kafasini salladi.

Catherine dikkatlice William? inceledi. “Dogry Va, sa.
kallardan ve log 1stktan adamin ytiziinin bir kismn, g6-
rebilmigtim,” dedi yavasca. “Ama aradaki farklihk sadece
goriiniis degil.”

“0 zamandan bu zamana degistim?” dedi William sory
sorar gibi. Ama sesinden Catherine’in soyleyeceklerini duy-
mak istemedigi anlagiltyordu.

“Artik komutanhk yapiyorsun,” dedi gekingen bir sekilde,
“O) zamanlarda sen.... sen... insanlara daha gok gtivenirdin”

“Nasil yani?”

Catherine tereddtitle dudagini 1sird1.

“Cekinmeden sdyleyebilirsin,” diyerek ona baski yapt
William.

“Beni tanimamana ragmen siiphe etmeden s¢yledigim

her seye inanmistin.”
William onun goziindeki aciy1 ve suglamay: gordii.

“O geceyi unuttun sanmigtim,” dedi Catherine'e. “O ge-
ceyi ben de sik sik riiyalarimda gériiriim ama riiyalarimda
seni hep kurtariyorum.” Bunu stylemek William'a kendi-
sini korunmasiz hissettirdi ama devam etmek icin kendini
zorlad1. “O gece seni kurtarmanin bir yolunu bulamadigim
icin hep kendimi sugladim. Sanirim bu riiyarun beni terk
etmemesinin tek nedeni bu.”

“Rayburn’iin bana kotii davranacagim bilemezdin,” dedi
Catherine hig ¢ekinmeden. “Ayrica senin yapabilecegin hig-
bir sey yoktu. Rayburn kralin segimiydi.”
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william bilmiyorum dercesine omuzlarin silkti. Ger-
geklesmesi mumkiin diigiinceler bir adami onurunun ge-
rekliliklerinden azad etmiyordu.

#Benim o kiz oldugumu ne zamandir biliyordun?” diye
sordu sert bir sesle. “Yoksa Ross Kalesini almaya gelmeden
gnce biliyor muydun?”

“Seni kdprintin tizerinde goérene kadar bilmiyordum.”
Gozlerini kapatip atinin {izerinde 6fkeyle ona dogru gittigi
am hatirladi. “Bayildiginda senin o kiz oldugunu anladim

Bir siire sessiz bir sekilde kaldilar. ikisi de kendi diigiin-
celerinde kaybolmustu.

“Seni hayal etmemin tek nedeni sugluluk degildi” Wil-
liam savaga gitmeden 6nce ona her seyi séylemek istiyordu.
“Bagka kadinlar da oldu ama ay 15131nda atla gezinti yapt:-
gimiz o geceden itibaren istedigim kisi hep sendin”

[tiraf etmek zor olmugtu. William, bunun onu memnun
etmesini beklemigti ancak onun yerine Catherine’in yiizi
hiiziinli bir ifadeye buriinmiistii.

“Haftalar gectikge zaman zaman beni sevdigine inan-
dim.” Catherine i¢ ¢ekti ve bagim iki tarafa dogru sallads.
“Ama senin sevdigin kisi asla ben olmarmughm. Sen hayal-
lerindeki o kaza &giktin.”

William bu gece ona, aralarindaki iliskiyi diizeltme umu-
duyla gelmigti. Ondan hala siiphelenmesine ragmen yine de
gelmisti. Onu yillarca istedigini —diigledigini — itiraf etmigti.

Buna ragmen o tiim bunlar1 hige saymist1.

“Beni Rayburn'den ¢ok daha fazla incittin,” dedi Cat-
herine,

Sdyleyebilecegi bagka higbir sey, William' daha fazla sa-
Sirtamaz veya giicendiremezdi.
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“Sana asla el kaldirmadim,” dedi 6fkeyle.

“Rayburn viicudumu hirpalad: ama kalbime dokung.
madi. Tahmin ettigin gibi Rayburn zalim bir adamdj, hig-
bir zaman gtivenilir biri olmad1.”

Konugurken William‘a glicltikle bakiyordu, gizler; his.
settigi 6fke ve aciy1 ele veriyordu. “Ama sen, William, gep,
bana kargs1 o kadar kibardin ki sana giivendim — igte, ¢ 7.
man da bana sinirlendin.”

“Sefkatinle bana ac1 verdin,” diyerek devam etti, sesi tjt.
remeye baglamugti. “Sonra sadece siddetli bir arzuyla gel.
din ve bana sahip olup beni hi¢ olmadigim kadar yaln;
birakarak gittin.”

“Beni geri ¢evirebilirdin,” dedi William fisilttyla. “Buny
yapabilecegini sana sdylemistim.” Bu sadece bir savunmayd;.

“Bana dokunmani 6zlemistim,” dedi Catherine, yi-
ziinde ac1 bir giilimsemeyle. “Her seferinde yaptiginuz bu
seyin bizi tekrar yakinlagtiracagini umut ettim. Her gey es-
kisi gibi olabilsin diye yaptim.”

William hissettigi duygularin altinda ezildiginden elle-
riyle yiiziinii kapatti. Catherine’in yerinden kalktigin duy-
dugunda ellerini indirip ona bakt1.

“Kalbimi kirdigin i¢in, William, artik kurtarilmam ge-
reken kisi sensin,” dedi Catherine, goziinden yaglar akr-
yordu. “Rayburn’iin asla veremeyecegi bir 1zdirap verdin”

William onu bileginden kavrayarak odadan gtkmasina
engel oldu.

“Seni incittigim igin tiim kalbimle &ziir dilerim,” dedi

yalvarir gibi. “Her sey igin ¢ok tizginiim.”
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#Geni Fransiz ¢ikarmasi hakkinda uyardigimda bile
pana inanmadin,” dedi kolunu cekerek. Sesi ac1 gekiyor
gibi cikmagt.

“Seni dinlemeliydim.” Gergek su ki ozanin ona haber
getirmesi, ayru zamanda onu bagtan ¢ikartmak istemedigi
anlamma gelmiyordu ama William bunu ona sdylemedi.

1 iitfen Catherine, aramizdaki iliskiyi bu gekilde bira-
karak gitmek istemiyorum.”

Catherine onun savagtan dénememe ihtimalinin oldugu-
nun farkindaydi. William onun iyi niyetini bu sekilde suis-
timal etmenin yanhs oldugunu biliyordu ama bunu umur-
samayacak kadar caresizdi.

Tek istedigi aralarindaki yakinligin geri gelmesiydi. Key-
fin de. O diger kadinlar gibi degildi, kendi annesi gibi de-
gildi. Eger onu mutlu edebilirse Catherine, William’i terk
etmezdi.

Catherine’in elini yanagina bastirdL. “Biliyorum her seyi
bu gece dii zeltemem,” dedi William ona bakarak. “Ama sa-
dece bu gecelik beni affetmig gibi yapabilir misin? Bir daha
ne zaman birlikte olacagimiz1 bilemeyiz.”

William avucunu 6ptince Catherine kendini buna ha-
zirlar gibi gozlerini kapatti. Kollarim Catherine'in beline
dolayarak ona sarild1.

“Déndiigiimde sana ¢ok daha iyi bir koca olacagima soz
veriyorum.” William bunu yiirekten séyledi.

Catherine parmaklarini onun saglarinda gezdirdi sonra
da onu alnindan &ptii. William'in igini Catherine'in muci-
zevi nazikliginin yarattig) his kapladi.

William onu bir daha asla kaybetmemesi gerektigini
biliyordu.
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Onu kucaklad: ve cevap bekler gibi yiiziine baky, Cok
uzun gegen bir dakikadan sonra Catherine bagiyla ony
onaylad1. William, fikrini degistirmeden énce onu keng;
odasina tasid1.

Bu gece Catherine’in kalbini iyilegtirecegini umarak b
yiik bir hassaslikla ona sahip olacakti.

William onu yatagin kenarina oturttu ve tek bir tane
mum yakt1. Onun yanina oturdugunda Catherine birbirlerine
dokunmayacak gekilde uzaga dogru kaydi. Onun giivenin;
geri kazanmas) igin William'in éniinde uzun bir yol vard;,

Catherine ona sirtini déniince William onun boynuna
ve omuzlarina masaj yapmaya basladi. Ellerinin altindakj
kaslarin gergin oldugunu hissetti; Catherine’in gevsedigini
hissedene kadar buna devam etti.

William onu boynunun kivrimindan yukariya dogru
ilerleyerek 6pmeye bagladi. Kulagina ulastiginda fisildad;,
“Yiizistii uzan, Kate.”

Catherine yiztistti uzarurken onun kendisine yardim
etmesine izin verdi.

William onun sag orglstini ¢dzdi ve parmaklarnnt
ipeksi saglarimin arasinda gezdirdi. Her zaman oldugu gibi
Catherine'in mum 1siginda parlayan altin saglar1 kargisinda
biyiilendi. William, saglarinun hepsini bir kenara ayirdi ve
one dogru egilip dudaklarini onun yanagina bastirdi.

Catherine’ gézlerini kapayana kadar parmak uglaryla
bagini ve sakaklarini ovdu. Daha sonra incecik geceliginin
altindaki kollarina ve sirtina masaj yapmaya baglads. Elle-
rine dogru geldiginde soguk olduklarini hissetti.

“Ustiyor musun?” diye sordu William ve cevap olarak
aldigy boguk homurtuya giildii.
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Dikkatini onun ayaklarina verdi, dnce bileklerini ve ayak
tabanlarini daha sonrada her bir parmagini tek tek ovdu.
Catherine’in dudaklarinin kivrimi, William'm verdigi hiz-
metten hoglandigini gosteriyordu. Baldinna masaj yapmak
igin Catherine’in bacagini biiktii ve ayagini gogsiine yasladi.
Ayak tabaniny, parmaklarini ve topugunu 6ptii.

Bacagim tekrar yataga dogru indirdi ve bileginin arka-
am 6pmeye bagladi. Bilegini perken geceligini de kalga-
qina dogru stvadi.

Oda sicakti.

william onun kalgasina masaj yaparken alnindan ter
damladt. Yavag ama durmadan masaj yapmaya devam etti.
Bacagt ve kalgasinin birlestigi yere geldiginde William di-
lini orada olusan kivrimda gezdirdi. Catherine hafifce tit-
reyerek kargibk verdiginde William digleriyle onu hafifce
sird. Bir kere, iki kere, (i¢ kere.

Kendine bu seferkinin Catherine igin oldugunu hatir-
latarak bagsimi hizlica saga sola salladi. Nefesini yavaglat-
maya g¢aligt1.

Kendini toparlayarak tekrar kararl bir sekilde igine
dondii. William geceligini yukariya dogru sivarken Cathe-
tine 6nce kalgasini sonra da gogsiinii ve kafasiru kaldirdu.
Nihayet onu soyabilmigti.

Tannm, karnis1 gergekten de gok giizeldi.

Kanist.

Agirligini kendi dizlerine verip ata biner bir sekilde
onun {izerine oturdu ve sirtina masaj yapmaya baglad1. Yu-
musak ve dikkatli bir sekilde Catherine’in viicudunun her

Santimine masaj yapti. Ardindan daireler cizerek parmak-
laring haﬁfqe onun sirtinin {izerinde gezdirdi. Parmaklariyla
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goguislerinin kenarlanndaki kivnimlara dokunanmay, umar.
ken ellerini ona yaklastimak sertlesmesini arttird,,
Catherine'in, onun dokunuglarnin altinda heyecanlang,.
gint hissettiginde William cani actyana kadar enesini gy,
Catherine’in gogiisleri ellerinin icindeyken, g6g1is uglariny,
avug iglerinde sertlestigini hissetmek istiyordu.
Derin bir nefes ald:.

Kendini kontrol altinda tutacagini umarak onu §pmeg
i¢in dirseklerinin tistiinde 6ne egildi. William'in gogsii
onun sirtina siirtiindii, bunun verdigi haz onu sarst, Ag.
riyan penisint kalgasina siirtme istegine karsi gozlerini g;.
kica yumdu. Eger bunu yaparsa devami gelirdi.

Uzunca bir siire Catherine’in basinda bekledi, nefes;
hizh ve kesik kesikti. Tek dugtinebildigi Catherine’in kal-
casini kaldirip ona arkadan girmekti.

Catherine gézlerini agt ve ona dogru déndii. Sanki onun
tam olarak ne distindtigiinii anlamig gibi alayci bir gekilde
William‘a giiliimsedi. Gozlerini kirpigtirarak kafasim sallads,
William Catherine’den, eskiden ona gosterdigi oyuncu ta-
virlarina dair bir isaret gordiigiine sevindi.

“Evet, bunun i¢in ¢ok erken,” diyerek ona katild: Wil-
liam. Abartili bir gekilde i¢ gekti ve Catherine’in yanma uza-
narak onu kollarinin arasina dogru gekti.

“Seninle burada bu sekilde olmak ok giizel,” dedi Wil-
liam ve burnunun ucundan 6pti.

“Mmmm,” diye mirildand: Catherine ve gézlerini yumdu.

Agzimi agip William'1 6pmeye baglamastyla ona adin
unutturdu. Opiigmeye devam ederlerken William ellerini
onun bacaklannin arasina kaydirdi. Onun ne kadar sicak v
islak oldugunu hissettiginde derin bir nefes verdi. Bu kadin
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ontl kesinlikle oldiirecekti. Catherine William'in icinde eri-
mek istiyormus gibi kendini ona bastirdi.

william onun gogsiinii agzina alabilene dek ellerini iize-
rinden ayirmadan yatakta agagiya dogru kayd. Catherine'in
nefesi kesildi. William onun gikardigs bu sesleri duymaya
paythyordu. Diliyle gtgsiine hafifce vururken parmagim
yavagea onun i¢ine sokup ¢ikartti. Catherine’in nefes alip
veriginin degismesini dinledi.

Gogsiinti daha sert bir sekilde emmeye bagladi. Cathe-
rine inleyip onun eliyle ahenkli bir sekilde hareket etmeye
pagladiginda William'in kalbi kulaklarinda att. Baglarda
Catherine’in onu omuzlarindan tutarak kendine ¢ekme-
sine direndi. William, ilk defa igine girmeden 6nce onu ra-
hatlamay1 kafasina koymustu. Ama Catherine 1srar edince
William da ona boyun egdi.

Catherine’in lizerine siiziil{ip ona uzun ve i1slak bir 6pii-
ciik verdi. Bacaklarii Williamin viicuduna doladiginda,
savag kaybedildi. William kendini bir kerede sertge iterek
onun i¢ine girdi.

Aman Tanrm! William'n igindeki telag onu kor ederek
titretti. Yapabilecegi tek sey hemen bogalmamak igin ken-
dini durdurmaya ¢alismakti. Catherine’in agzin1 buldu. Da-
yanabilecegi yavaglikta onun iginde ileri geri giderken dil-
leri birbiriyle dans etti.

Catherine hiz1 artirdifinda ona durmasini sdyleyemedi
bile. William’a acimaz bir gekilde davranmak hoguna git-
migti. Catherine sirtin1 kamburlagtirarak baginin yatagin
kenarindan sarkmasina izin verdi. William onun, penisi-
nin etrafinda kasildigin hissettiginde Catherine kesik ke-
sik nefes alip veriyordu.
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O anda Catherine onun adint haykirmaya baglad)
William'ind1... William'n...

Catherine’in kulaginda ginlayan inelemeleri, Williamy,
gozii kararana ve gigliklan Sliim gibi bir patlamaya dgn.
stip kaybolana kadar onu daha da uyardi ve igine tekrar
tekrar girip ¢kt

William tiim agirhgiyla onun iizerine yigilmamak jgin
kendini zor tuttu. Giiglikle nefes alarak ter igerisinde, by.
sin1 yataga yasladu.

“Tanr1 agkina az once bana ne yaptin sen, Catherine?”

William onun kikirdadigini duydugunda igini bir gef.
kat duygusu kapladi. Onu giildiirmeyeli ne kadar zaman
olmustu? Yatakta kendini Catherine’in yanina atarken ony
kollarinin arasina gekti.

Yiiziinii onun saglarina gomerek dylece yatt.

“Keske senden bu kadar ¢abuk ayrilmak zorunda ol-
masaydim,” diye fisildad: William.

Daha fazla zamana ihtiyaci vardi. Catherine’in yarala-
rin iyilestirmek, kendi yaralarini iyilestirmek ve onunla
tekrar bu gekilde olmak i¢in. Caresizlikle btitiin gece tekrar
tekrar ona dondii durdu. Tutkunun verdigi cogkuyla Cat-
herine, William'a onu sevdigini séyledi.

Ancak William, dokunuslariyla gostermeye caligsa da
heniiz ona olan agkin yiiksek sesle sdyleyemezdi.
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”/6 oss Kalesi'nin adamlari kale kapisiin yanuinda top-
landilar, zithlar1 Agustos giinesinin altinda piril piril par-
hyordu. Catherine elini giinege siper edip tek tek adamlara
pakt1 ve her birinin sag salim geri dénmesi icin dua etti.

Haber bir saat 6nce gelmisti. Fransiz-Galler ordusu in-
giltere sinir1 cevresinden Worcester'e dogru ilerliyorlardi.
Glyndwr’in hamlesi beklenmedik ve zekiceydi. Kisa sii-
religine bile olsa bir Ingiliz kasabasiru ele gegirilmesi,
Ingiltere'nin gururu agisindan yikici bir darbe olacakt. Za-
ten hastalig1 elverdigince tahta, parmaklariin ucuyla tutu-
nan Kral Henry‘ye de bir darbe olacakti.

Kral saskinlikla ordusunu Worcester’ savunmak icin in-
giltere sinir1 boyunca ilerletti. William ve diger Sirur lordlan,
adamlaryla birlikte orada hazirda beklemeleri igin gorev-
lendirilmiglerdi. Eger Henry Worcestera zamaninda ula-
sabilirse, iki ordu arasindaki btiyiik savag orada olacakt1.

Catherine’e aglamamak igin kendini zor tuttu. William'la
iliskilerinin eskisi gibi olmast igin bir gece yeterli degildi.
William'in onu ne kadar ¢ok {izdiigiinii heniiz unutama-
migti. Catherine, William'in ona olan giivensizligini bu ka-
dar ¢abuk astigina da inanmuyordu.

Yine de ¢ok gtizel bir gece gecirmiglerdi. Bu ylizden
Catherine timitliydi. Cok iimitliydi.
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Edmund’un birka¢ adamla konusurken ona baktigy,
gordii.

“Edmund neden zirhli degil?” diye sordu Williama,

“Edmund birka¢ adamla birlikte burada kalacak ” dedi
William. “Glyndwr, Kral Worcester'a ulasmadan 6nce Oray;
alma umuduyla ordusunu hizli hareket ettiriyor. Kaleye
kargt bir saldirt tehlikesi neredeyse yok; yine de burayy t,.
mamen savunmasiz birakip gidemem.”

“Zamaninda bu kalenin yonetimi bir ¢ok kez bana b,
rakildy,” dedi Catherine. “Edmund Forresterin burada kg-
masini istemiyorum, ona ihtiyacim yok.”

William ellerini saglarinda gezdirdi, huzursuz gori.
niiyordu. “Kendi bagina ¢ok iyi idare ettigine eminim ama
Edmund'da yillarin savas tecriibesi var.”

William'in ileri siirdiiklerinden etkilenmedi ve buny
saklamadi.

“Edmund’u eger seni glicendirecek en ufak bir sey ya-
parsa benim emrimde ¢aligmayacag hakkinda uyardim.
Catherine’in yiiziinii avuglarinin igine aldi ve alnindan
Sptii. “Liitfen, Catherine, gitmeden 6nce seninle tartismak
istemiyorum. Aklimin geride kalmamasi i¢in en iyi adamr-
mun seni koruyor oldugunu bilmem gerek.”

Catherine tarigmaya devam etmedi. Bir adamin savaga
gitmeden 6nce dikkatinin dagilmas: tehlikeliydi. Bu ne-
denle hamile oldugunu William’a sdylemek igin onun don-
mesini bekleyecekti.

Stephen, Jamie'yle birlikte onlarin yaninda beliriverdi

“Benim yasimdayken Iskoglarla savasiyordun,” dedi
Stephen William’a. “Bana ¢ocuk muamelesi yaptyorsun'”
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Catherine Stephen’ kolundan kavradi ve Williamin onu

duymamast i¢in birkag adim geriye ¢ekti.
»william gittiginde burada sana ihtiyacim olacak,” dedi
sfkeli ama kisik bir sesle. “Beni birakma” Stephen onun
ne demek istedigini anlayincaya kadar da gézlerini ondan
aylrmadl.

Catherine tekrar William'in yanna gittiginde, “Ne yap-
un, cocuga ben dénmezsem onunla evlenecegini mi syle-
din? Az once hindi gibi kabariyordu!” William onun elini
tuttu. “Her ne yaptiysan, tegekkiir ederim.”

Adamlar atlarinin {izerine gikarken William da gitme-
den once son bir kez Jamie’yi havada dondiirdii.

Sonrasinda Stephen‘a veda etmek igin arkasina déndi.
Jamie ve Catherine’e bagini sallarken Stephen‘a, “Onlart
koru kardesim,” dedi.

Son olarak da Catherine’i kollarimin arasina cekti ve onu
herkesin 6ntinde set¢e dudaklarindan 6ptii.

William atinin tizerine ¢ikt. “Burada glivende olacak-
sin,” dedi yiiziinde genis bir gliliimsemeyle. “Senin igin her
zaman geri donerim, Kate. Her zaman.”

—~——r—

Onlar1 Ross Kalesi'nde haberlerini bekler bir sekilde bira-
kip gittiler. Once Kral Henry'nin herkesin digiindiigiin-
den gok daha hizli bir sekilde — bir saatten kisa bir siirede
Worcester’a ulagtig haberini aldilar. Kral oraya vardigindan
dolay1 iki biiyiik ordu birbirinden uzak duruyordu.
Komutanlar ne yapacaklarina karar verirlerken, sovalyeler
iki ordunun arasindaki alanda birebir savagmaya bagladilar.
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Bu can stkintisiru hafifletmekten bagka hicbir amacy hi»
met etmiyordu. Beklentiler sovalye meydan okumalany]a
sonuca baglanmayacak kadar ytiksekti.

Catherine’in gerginligi savagst beklerken giin getike ay.
tiyordu. Edmund’un oniinden her gecisinde, onun keng;
sini bakiglariyla soymasi da buna pek yardima olmuyorgy,
Yine de Edmund onunla oldukga dikkatli bir gekilde kony-
suyor ve ona her tiirlii kibarlig1 gésteriyordu.

Edmund’un onu yatak odasinda kogeye sikigtirdigs any,
siniri hald ge¢memigti. Catherine, Edmund’un ona Zarar
vermeye cesaret edemeyecegini bilse de onunla yalnz kg
mak istemiyordu. Stephen yanindayken bunun olma gl,.
silig1 ¢ok diistiktii.

Stephen abisinin ona verdigi talimata uyuyordu, il
gece Catherine onu yatak odasinin kapisinin éniinde uyur-
ken bulmugstu. Kapisin stirgiileyecegine ve hizmetcismin
kendisiyle birlikte yatacagina dair verdigi sozler Stephen)
vazgegirememigti. Sadece, Catherine ona yastiginin altin-
daki bigag1 gosterince Stephen uyumak i¢in kendi odasina
dénmeye ikna oldu.

“Bugiin bagrahibe Talcott'u ziyaret etmek istiyorum”
dedi Catherine 6gle yemegindeyken.

“Sana eglik edecegim,” dedi Stephen.

Edmund kafasini salladi. “Abinin, egine uygun bir ko-
ruma saglamami soylediginde bunu kastetmis oldugun-
dan gtipheliyim” Catherine’e doniip “William'in da iste-
digi gibi sana ben eglik edecegim. Bugtin koyde yapmam
gereken igler var ama yarin seni memnuniyetle oraya go-

Hirlirim,” dedi.
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+Tegekkiirler,” dedi Catherine. William'in Edmund’a,
onunla nasil konugacagina dair ders vermig olabilecegini
dﬁ§ﬁndﬁ.

“Ben de sizinle gelecegim,” dedi Stephen,

Edmund karsisinda duran inatg1 gocuga sdyle bir bakti
ve omuz silkti. “Bizimle gelmesi igin bagka bir adam daha
harcayamam zaten tiim isyanct ordusu Worcester'deyken
gitmemiz ok tehlikeli olmaz. Ikiniz de iyi at siiriiyorsu-
nuz, bu nedenle gelebilecek herhangi bir tehlikeden hizla
kagabiliriz.”

Edmund kizarmig domuz etinden bir parca kesti. “Her
haliikarda,” dedi eti cignerken bir yandan bigagni Catherine’e
dogru tutarak,, “Oglunu yanimizda gotlirmeyecegiz.”

Catherine bunu itiraf etmekten nefret etse de Edmund
hakliyd1. Jamie’yi kalede birakmak daha giivenliydi. Bir
giinliigiine bakicistyla kalsa sorun olmazd.

“Diin kéydeki iglerini hallettin mi?” diye sordu Edmunda.
Beraber yola ¢iktiklarma gére Catherine ona arkadagca dav-
ranmaya ¢aligabilirdi.

“Evet,” diye kisaca cevapladi Edmund ters bir gekilde.

Kabul etmeliydi ki Edmund onu koruma gorevini cid-
diye altyordu. Attyla onun 6niinde ilerliyor, durmadan kafa-
sim bir saga bir sola gevirerek etrafi kolagan ediyordu. Cat-
herine arkasina déndiigiinde Stephen’t da ayni geyi yaptigin
g0rdii. Kuzeyde erkekler akincilara kars: tetikte olmay: kii-
¢lik yasta 6grenirlerdi.

Ormandaki koruluga dogru girdiklerinde Catherine
gozlerini kirpistirdy, giinesin parlak igiklarindan golgeye ge-
¢ince goriisii beneklenir gibi oldu ancak sonra alisti. Baginun

231

| —__



ARZU $OVALYESI

tizerindeki agaglarin olusturdugu yesil ortii cok hosty Kug
larin aviltisim duydugunda onlara bakmak i¢in atinin lize
rinde hafifce arkaya kaykildi. O anda etraflarin; alt vedi
tane atli adam sarmaya baglad.

Edmund arkaya déndii ve bagirdi, “Dértnala bir se-
kilde dogruca kaleye geri gidin! Onlar1 elimden geldigi ka.
dar oyalayacagim.”

Catherine etraflarinda hizla kosturan adamlardan goz-
lerini ayiramadi. Edmund’un kilict elinde hazir bir gekilge
onlarla dogru yaklagsmak igin atin mahmuzlamasin izledi,

“Hemen simdi Catherine!” diye bagirch Stephen. Catherine’i,
atint frenleyerek onu dondiirdii ve ddrtnala kogmas igin
at1 tokatlad1. Catherine’in at1 sahlanarak kogsmaya baslad,,

Catherine omuzunun tizerinden arkaya baktiginda
Edmund‘un iki adamla savagtiginu gordii. O bunu izlerken
adamlardan diger dort tanesi hizlarini kesmeden onlara
dogru gelmeye baglad.

Cok gecti, Catherine atint mahmuzlamigti. Atint koru-
luktan agik alana dogru siirerken iki yaninda iki tane ath
adam beliriverdi. Catherine’i aralarinda sikigtirmak istiyor-
lards. Iglerinden biri 6ne dogru egilip Catherine’in atinin
dizginlerini yakalayiverdi.

Adam ati durdurmak igin dizginleri gekerken, Cathe-
rine gozlerini Stephen'dan ayirmamaya galigti. Stephen onu
kovalayan iki adamin 6niinde hizla gidiyordu. Tanrrya gii-
kiir onlardan adamlardan 6ndeydi. Ama Stephen arkasina
déntip Catherine’i gérdd.

“Hayr, Stephen, hayir!” diye bagirdi Catherine. Stephen
pesindeki iki adamdan kurtulmak igin genis bir yay gizerek
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Catherine’e dogru atini kogturmaya baslads. Sanki hepsini
haklay1p onu kurtaracakmg gibi kihcini savuruyordu.

Catherine yarunda onun dizginlerini tutan éfkeli adama
gondii. “Ona zarar vermeyin, liitfen!”

Adam sanki onu hi¢ duymamug gibi gozlerini kisarak
Stephena bakt1.

Catherine bu sefer diger yanindaki adama dondi. “Liit-
fen, o daha bir ¢ocuk!”

Adamin yliztinde bir giiltimseme belirdi. “Eger ¢ocugu
kalicin1 indirmesi i¢in ikna ederseniz, onun glivende olaca-
g size garanti edebilirim.”

Stephen hizla onlara dogru ilerliyordu ve Catherine'in
az 6nce konustugu adam ise onu bu saldiny1 durdurmaya
zotlamigt. Stephen kiigiikliigtinden beri kilig kullanma egi-
timi aliyor olsa da adam onun saldinsini kolaylikla atlata-
bilirdi. Sessizce Catherine’in dizginlerini tutan diger adam
ise bu duruma oldukga kayitsiz gibi goriiniiyordu.

“Leydim?” diye seslendi Stephen’la savagan adam. “Yar-
diminiza ihtiyacim var.”

“Stephen kihcimi indir!”

Catherine’in bagirmas: Stephen’in ona bakmasina neden
oldu. Adam onun bu bir anlik dikkat dagirukligin kendi
avantajina gevirdi.

“Harumefendiyi dinle ki,” dedi “sana zarar vermeyelim.”

Stephen kemerindeki hancere uzandi ama adam bunu
dnceden tahmin etti. Stephen’1 kolundan tutarak ona dogru
uzandi ve ondan énce davranarak hangeri kapt:.

Elini Stephen'in tistiinden gekmeden arkadagina dondii,
Rhys, sence sadece bu kadar midir?”
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Rhys diye seslendigi adam Stephen’in ayagina baklp
goz kirpti. Bu sessiz igaretle diger adam Stephenin Gizme.
lerinin her ikisini birden kontrol etti. Gizlenmig bigagi by).
dugunda Rhys'e bakip giiliimsedi. Rhys onaylar gib; bagin,
sallad), gortiniige gore Stephen’in silahsiz kalmig olmas, ony
memnun etmigti.

Adamlart gormezden gelerek, ” Seni kurtaramadigim
icin lizgiiniim,” dedi Stephen.

“Elinden geleni yaptin.” Tehlikenin ortasinda bile o]
salar Stephen’in bu kadar maglup goriinmesi Catherine’j
iizdii. “Bu adamlarin bana zarar verme niyetinde olmad;
gini diigiiniiyorum,” diye ekledi Catherine sesindeki kug-
kuyu gizlemeye ¢aligarak.

“Elbette, yapmay1z sevgili leydim,” dedi Stephen silah-
siz birakan yakigikli adam.

Stephen’ takip eden diger iki adamda onlara katilds. Cat-
herine onlan tutsak eden bu dért kisiyi dikkatle inceledi
Zorlu bir yolculuk gegirmisler gibi goriiniiyorlardi ama ki-
yafetlerinin iyi eller tarafindan yapildig: belliydi. Catherine
onlarin Gal asilzadeler olduklarin diistindii. Eger diistin-
diigii ey dogruysa adamlarin niyeti biiytik ihtimalle fidye
istemekti, 6ldiirmek ya da tecaviiz etmek degil.

“Gal isyancilardansiruz, degil mi?” diye sordu Catherine.

“Evet dyleyiz, Leydi FitzAlan,” diyerek cevapladi ya-
kisiklr olan.

Adin biliyorlardi. Bu adamlar ona tesadiifen rastlama-
muglards, Catherine’in sik kiyafetlerini ve atini fark edip
bundan fayda saglayabilmek icin bir firsat yakalamuglard.

“Benim adim Maredudd ap Tudor,” dedi adam, bagtyla
onu selamlayarak. “Bu ikisi,” dedi Stephen’t kovalams olan
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/it geng adami gostererek, “benim kardeslerim, Owen ve
Maddog.

Geng adamlarin ikisi de onu baglanyla nazikce selam-
jadilar. Catherine onlarin aralarindaki benzerligi gorebili-
yordu, yine de ikisinin de agabeyleri kadar gosterigli bir
yakl$1khhgl yoktu.

Tudorlar? Catherine bu ismi duymustu. Duyduguna
emindi. Onlar, ayaklanmanin lideri olan Owain Glyndwr'in
yakinlar1 miydr?

Ve o anda hatirlad.

“Conwy Kalesi'ni almak i¢in Kutsal Cuma’y1 ihlal eden
Tudorlar misiniz?”

“Onlar bizim biiyiiklerimiz olur,” dedi Maredudd, di-
ger lig adam da sirittu.

Aman Tannim, Catherine diizenbaz Tudorlarin tutsagiydi!

“Kilise kutsal giinde kan akitilmamasint buyuruyor,”
dedi geng Tudorlardan biri géz kirparak “Mubhafizlar bo-
guldu,” diye ekledi.

Bu beklenmedik saldirt hikayesi ingiltere'nin her ye-
ninde duyulmusgtu. Tiim garnizon kasabanin yakinindaki
Mass'da olduklarindan isyancilar kaleyi kolayca aldilar.

“Atinizi durduran adam da,” diye devam etti Maredudd
ap Tudor, “Rhys Gethin.”

Catherine bu ismi duyunca nefesi kesildi ve elini gog-
stine koydu.

“Onun namim duymus oldugunuzu gorityorum,” dedi
Maredudd alayc1 bir giiliimsemeyle. “O halde simdi ona ne-
den ‘Gethin’ dedigimizi dgreneceksin. Galce anlami ‘Aci-
Mmasiz Adam’ demektir.”
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Rhys Gethin ti¢ y1l énce kanl Bryn Glas zaferinde or-
duya liderlik etmigti. Ezici tistiinliige karsin Galler, Ingili.
lerden neredeyse bin ytiz kigiy1 Sldiirmiistii. Savagtan sopy,
alanda dize kadar Ingiliz karnu oldugu s6ylenirdi.

“Bu kadar 6nemli bir adamin ayak iglerine bakiyor ¢].
masi beni sagirtt,” dedi Catherine sesinin titremesine en-
gel olmaya cahgarak. Bir an Stephen’a bakiverdi. Stephery,
ona karg! gtkmayacagint umdu. “Korkarim ki kiigiik bir sey
i¢in fazla zahmete girdiniz. Biiytiik ihtimalle kocam benim
igin ¢ok fazla para 6demeyecektir.”

Maredudd Tudor bagint arkaya atarak kahkaha aty,
“Inanin ki leydim bir adam boyle hog bir kadimin geri don-
mesi i¢in iyi miktarda para o6deyecektir. Glizelliginiz hak-
kinda séylenenler—"

“Yeter!” Rhys Gethin'in kalin sesi Maredudd'u sus-
turdu. “Fazlasiyla geciktik. Glyndwr’in Worcester'da bize
ihtiyact var.”

Catherine’in atinin eyerini Maredudd‘a firlatmasiyla
kendi atint hizla ileriye dogru kogturmaya bagladi. Mare-
dudd Catherine’in atint kendisininkine bagladi ve Rhys'in
arkasindan sira halinde ilerlemeye bagladilar. Arkalarindan
da iki geng¢ Tudor, Stephen’1 aralarina almis bir sekilde on-
lan takip etti.

Catherine omuzunun tistiinden Edmund’un kagtigim

umarak koruluga bakt1.

Saatlerce at siirdiiler. Sadece bir defa Catherine bacakla-
rin1 esnetebilsin ve rahatlayabilsin diye durdular. Akgama
dogru ormandan kiigiik bir grup ortaya gikt1 ve onlara ka-
tild1. Neden Ingilizlerin Galler icin periler gibi biytnin
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yard.mxyla bir anda ortaya gikip bir anda kaybolduklarini
So’ylediklerini simdi anliyordu.

Gece karanhg ¢oktiiglinde sik ormanlikta kamp yap-
mak igin durdular. Bacaklari o kadar giigsiizdii ki attan
inerken Maredudd Catherine'i diigmesin diye tutmak zo-
runda kald1. Gereginden biraz fazla stki tutarak yerdeki bir
kiitiige oturmasina yardim etti.

“Leydi FitzAlan, kagmayacagirnza dair séz vermenizi
istiyorum," dedi kiitiige, onun yanina otururken.” Sadece
kaybolursunuz ve ben de bu gece sizi ormanda kovalaya-
mayacak kadar yorgunum.”

Denemenin bir anlami yoktu. Ormana agina degildi ve
karanlikta hangi yone gitmesi gerektigine dair higbir fikri
yoktu.

“Eger boyle bir girisimde bulunursaniz sizi yakalarim.
Sonrasinda da bana iple bagh olarak uyumak durumunda
kalirsiniz. Yiiziinde kocaman bir giiliimseme belirdi. Cat-
herine g6z karparak konugmaya devam etti, “Belki de her
seye ragmen denemelisiniz.”

“Bu gekicilikle nasil oldu da geng kizlardan biri sizi
kapmadi?”

“Ah, ama bir tanesi bunu bagardy,” diye cevapladi ki-
bar bir sekilde. “Adi Marged olan olagantistii bir kadinla
evliyim”

“Sana giivenerek, goziiniin 6niinden aynilmana izin ve-
recek kadar olagantistii biri.”

Catherine sesli diisiinerek hem kendisini hem de onu
oldukga sagirtti.

“Size eglik etmekten gercekten keyif altyorum,” dedi
Maredudd. “Marged ona goniilden bagh oldugumu bilir
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Neyse ki benden imkansiz1 beklemeyecek kadar da akall,
Aslinda,” diyerek sozlerine devam ederken goézleri 15ildad,
“benimle olmaktan olduk¢a memnun.”

Adam gergegi soyliiyor olsa bile Catherine onun by ;.
birli tavr kargisinda ona inanmiyormus gibi gézlerin; de-
virmek istedi. Maredudd Tudor gekici ve oldukga yakigik.
liyds. Buna ragmen Catherine Maredudd’a onu kamptak,
zirthll adamlardan koruyacagina dair giiveniyordu.

“Simdi geng arkadagimla konugabilir miyim?” Stephen
ile konugmak i¢in can atiyordu.

“Delikanlinin FitzAlanin iivey kardesi olan Stephen
Carleton oldugunu biliyoruz,” dedi Maredudd.

Onun kim oldugunu tahmin edebilirlerdi. Onu Ross

Kalesinin yakirnunda bulmuslardi ve ailesi Sinir'da oldukga
taunirdi. Ancak Stephen’ nasil tanimuglardy?

“Delikanliy1 dert etmeyin. Sag salim geri donmesi sa-
lanacak,” dedi Maredudd. “Eger alan bu kadar diiz olma-
sayd1 oglan bizi izlerdi, biz de onu buldugumuz yerde birak-
mug olurduk.” Bir bogusmanun sesiyle, Catherine biiyiiyen
karanliga dogru dikkatle bakt1. Bir dakika sonra geng Tu-
dor kardegler ve aralarinda kizgtnhkla itip kaktiklari Step-
hen belirdi.

“Tann agkina, hanimefendinin iyi oldugunu gérmiiyor
musun?” diye bagsrds biri Stephen’a.

“Biz Galler, Ingilizler gibi vahsi degiliz,” diye yakindi
oteki. “Ayrica Tudor korumas: altinda oldugu miiddetge bu-
radaki higbir erkek ona dokumaya cesaret edemez.”

Stephen onu gérdii ve girpinmayi kesti. Adamlar ond
yere birakti.
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#Gizin giivende olacaginiza inanmadi leydim,” diye agik-
Jad1 kardeslerden biri, “ sizi koruyanlardan biri kendisi ol-
madig middetce.”

Hizla ¢oken karanhigin i¢inde Maredudd'un beyaz dig-
lerinin pariltisini gérdi. “S6valyeligin en azindan bir geng
ingiliz gencinde yastyor olmas timit verici,” dedi. “Stephen,
yataglnl guizel hammefendinin yanina yapabilirsin. Bu iki-
nizi gozlememizi kolaylagtiracaktir.”

Maredudd onlan kardeglerinin gozetimine birakarak
pagka adamlarla konugmaya gitti. Geng Tudorlar ategin ba-
sinda av etini pigirirlerken Catherine ve Stephen bir araya
gelmisti‘ Fakat iki adam onlara, 6zgiirce konugamayacak-
lan kadar fazla yakindu.

iki adam yemeklerini yiyip kendileri igin atege yakin
serilmig battaniyelerin Gizerine uzanana kadar beklediler.

“Gal komutanlar ordunun beklemekten sikilmig olma-
sindan korkuyorlar,” diye fisildadi Stephen. “Gethin ve Tu-
dorlar, kral ordusunun bir kismani onlarin arkasina takma-
digindan emin olmak igin geldikleri yoldan Worcester’a
geri dontiyorlar.”

Stephan'in bu kadar ¢ok sey duymay: bagarmasi Catherine’t
sasirtmad.

“Senin i¢in gelmemigler,” diye devam etti Stephen. “Ama
bu sabah senin kaleden ayrilacagina dair bir duyum aldik-
lannda, onlar igin kagirilmayacak bir 6diil olmugsun.”

Bu anlatilanlar ona, Tudorlarin ve Rhys Gethin'in sadece
bir tutsaktan fidye istemek icin Worcesterdan buralara ka-
dar gelmelerinden daha mantikli gelmisti.
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“Benim bugiin disariya ¢ikacagimdan nasil haberg,
duklarini duydun mu?” Catherine olayin bu kigmyp, ]:{;L
Al

anlayamamigti.
“Hayir, ama bu kalemizde bir hainin olduguny g0t
e.

riyor,” diye fisildad: Stephen. “Sence kimdir?”

Sahiden, kimdi?
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Cgatherir\e birinin onu izledigi hissiyle uyandi. Gozlerini
aginca Maredudd'un baginda dikildigini gordu.

»Giinaydin,” dedi ve bagiyla Stephen’ isaret etti. “Go-
riiyorum ki centilmen koruyucunuz savasmaktan vazge-
¢ip dinlenmeye ¢ekilmig.”

Catherine, Maredudd'la yatay vaziyette konusmaktan
utandig) igin yerinde dogrularak oturur pozisyona geldi.
Gabahin erken saatlerindeki serinlikien dolay1 hafifge {ir-
perdi ve battaniyesini sikica etrafina sard.

“Worcester yakinlarindayiz, Glyndwr'in ordugah kur-
dugu yerin sadece birka¢ dakika uzagindayiz,” dedi Ma-
redudd. “Diin gece Glyndwr’e kahvaltimizi yapar yapmaz
sizi ona gotiirecegimi soyleyen bir haber yolladim.”

Catherine, Glyndwr’e gotiiriilmeyi beklemiyordu. He-
men ellerini saglarina gétiirdi. Yaninda bir hizmetgi — ya
da tarak — olmadan Gallerin prens dedikleri adamin kar-
sisina gikmak igin nasil hazirlanacagim bilmiyordu.

“Glyndwr zorlu yolculuklari anlayigla kargilar. Saginizi
Yyapacak bir hizmet¢in olmadig igin sizi yanlis degerlen-
dirmeyecektir," dedi Maredudd giiliimseyerek. “Adetle-

rin boylesine giizel saglar1 saklamay: gerektirmesi biiyik
bir giinah.”
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Yere gokerek Stephent omzundan tutarak hafifce sarsy
“Haydji, delikanl.. Prens Glyndwr’in kafasinda pek cok sey
var ve ben onu daha fazla bekletmek istemiyorum_”

Catherine diin taktig gosterigli baghigini yerden kaldirg,
Stephen diin gece onu ¢ikartmasina yardimet olmusgty ama
bugiin onu tekrar takabilecegine dair hi¢ umudu yoktu,

Catherine ig gegirdi. Elinden gelenin en iyisini yapmgy.
tan bagka qaresi yoktu. Altin fileyi ve sa¢ cemberini tit;,.
likle soktiikten sonra parmaklariyla saglarini taradi ve gy
lar arkasinda tek bir rgit yapti. Daha sonra fileyi saciny
iistiine koydu. Sagin1 bir arada tutmak igin fileyi daire sek-
lindeki sa¢ gemberine sabitledi. Bu gegici ¢6zim ¢ok faz|,
saq1 digarida gortiniir bir gekilde birakmigti ama elinden
gelen bu kadardL.

Elbisesinin vahim durumuna bakti. Diizenli bir sekilde
caligmaya baglayarak tistiindeki kirleri bastan agagiya eliyle
temizledi. Catherine tum dikkatinin igine verdiginden do-
lay1 Stephen ve diger ti¢ Tudoru agizlar agik bir halde onu
seyrederken buldugunda irkildi.

Gozlerini kisarak onlara bakti. “Ne zamandir beni sey-
rediyorsunuz?”

Hepsi omuzlarini silkti.

“Siz adamlarin yapacak daha iyi geyleri yok mu?” diye
sordu Catherine. Ofkesi sesinden belli oluyordu.

Stephen bagka bir yere bakacak nezaketi gosterdi ancak
diger ii¢ Tudor sadece kafalarini sallayarak sirittilar.

—~—

Catherine ve Stephen Tudorlarla birlikte oradan aynli-
ken diger adamlar da cadirlan topladilar. Tanrr'ya siikiir
onu esir alanlar Catherine’i Galler’e gotiirmektense buray?
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.etirmi$1erdi- William da Worcester'daydi. Boylece fidye
; dendigi gin hemen ona teslim edilebilirdi.

“Tepenin tizerindeki eski Kelt hisarin ggrebiliyor mu-
qunuz?” dedi Maredudd ileriyi isaret ederek. “Iste, orasi bi-
Zim ve Fransizlarin ordugdhinin kurulu oldugu yer”

Catherine, William’la birlegsmelerini diigiinmekten vaz-
gegip kendini ayaklanma lideriyle tanismaya hazxrlamaya
pagladh. Hizla Owain Glyndwr hakkinda neler bildigini
diiglinmeye baglad:. Tudorlarla akrabalig olan Gal bir asil-
zadeydi. Ayaklanmadan 6nce onun evi, ozanlar ve miizis-
yenlerin hos karsilandig) Gal kiltiirtiniin bir merkezi ola-
rak bilinirdi.

Miizikten hoglanan bir adam tamamen kalpsiz biri ola-
maz, diye diisiindii Catherine kendi iginden. Yerel halk onun
biiyii kullanarak korkung firtinalart cagrabildigiru iddia edi-
yordu. Kolayca kafasindan atamadig: boyle bir stirii hikéayesi
vardi. Catherine kadinlarin agladigim duymustu. Kéylerin
yandigini ve kadinlarin agladigmi gérmdistii.

Goz agip kapayincaya kadar eski hisarin kapisindan ige-
riye girmislerdi bile. Avlu asker kayniyordu. Adamlann, at-
larin ve at arabalarinin arasindan ana binaya dogru ilerle-
diler. Catherine‘in atindan inmesine yardim ettikten sonra,
Maredudd kardegleriyle birlikte onu ve Stephen’t merdiven-
lerden yukariya ¢ikarttt.

Kapidaki muhafizlar Tudorlar: baglariyla selamlayip de-
vasa kapilar1 agtilar. Gozleri aligtiginda Catherine karanlik
ve kocaman bir salonda olduklarini gordii. Uzun duvarla-
nin birinde dev gibi bir sémine ve birbirleri ardina dizilmis
Masalar vardu. Igeride bir grup adam silahlarini temizliyor
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ve birbirleriyle konuguyorlardi. Buna ragmen adamlarday,
sadece biri Catherine’in dikkatini ¢ekti.

Kolunu sikica tutan Maredudd onu o adama ggtiirg;
Catherine dizlerini hafifce bitkiip bagini egerek sessiz b,
sekilde reverans yapti ve kalin bir ses ona kalkmasin, S6y-
leyene kadar o sekilde bekledi.

Catherine dogruldugunda, gecen beg yil boyunca a4,
herkesin dilinde olan o meshur isyanciya dikkatlice baky,
Owain Glyndwr kirkli yaglannin sonunda gibi goriiniiyordy,
Keskin yiiz hatlarinda ¢izgiler ve omuzlarina kadar gelen
koyu renk saglarinda yer yer grilikler vardi. Catherine ada.
min kiyafetinin altinda giiglii bir viicudunun oldugu izle.
nimine kapildi. Adamin hayranlik uyandiran siyah gézlerj
onun bakiglarin yakaladi.

“Leydi FitzAlan, bana ve halkima biiytik zarar verd;-
niz”” Glyndwr'in sozleri tiim salonda yankilandu.

Catherine gagkintiktan cevap veremedi. Onun ne yap-
mus oldugunu disiiniiyordu ki?

“Oglum ve adamlarmin Pwll Melyn'de aniden yakalan-
masini saglayacak bilgiyi kimin sizdirdigini uzun siire me-
rak ettim,” dedi Glyndwr. “Sonunda bu kisinin sadece siz
olabileceginize karar verdim.”

Bunu nasil bilmisti? Prensin ona soylediginde bile Kral
Henry o kisinin Catherine olduguna inanmamugti.

“Uzgiiniim ekselanslari,” diye kekeledi. “Bu benim go-
revimdi.”

“Prens Harry, Pwll Melyn'de iig bin Gali tutsak olarak
aldy” dedi. “Biri diginda hepsini idama mahkiim etti”

Catherine istem digi bir sekilde elini agzina koydu. Boyle
bir seyi daha 6nceden duymustu, fakat inanmamugtt.
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«gn azindan gen¢ Harry gosteris olsun ya da intikam
alsin diye oéldiirmez. Her komutanin yapmas gerektigi gibi
ordusunun pesinde olanlan aamasizca dldiiriir” Glyndwr'in

szleri aniden sominedeki atese kaydi. “Buna ragmen bu
fark dul kalan kadinlar ve onlarin yetim gocuklari igin bir
sey ifade etmiyor.

“Londra'da esir altina ahnan oglum Gruffydd disinda
hepsini oldirttii.” Glyndwr bir an duraklayarak dudakla-
nm birbirine bastirdl. “Bana sdylendigine gore oglum ig-
kence gormiis. Kagma girigiminden sonra kral onun goz-
lerini gikartmig.”

Catherine gozlerinden yaglar akmaya basladigini his-
setti. Glyndwr’in sozlerinin dogrulugu yiiziindeki acidan
anlagiliyordu. Kralinin béyle bir barbarlig yapabilecegine
inanmak istemedi. Fakat igten ige bunu yaptigin: biliyordu.
ilk defa yaptig1 seyin dogru olup olmadigindan g,iiphe etti.
Harry’ye Galleri hazirliksiz yakalayabilecegini ona soyle-
mek zorunda miyd1? Eger sonuglarin ne olacagini tahmin
edebilseydi bunu yapar miydr?

“Bir oglunuzun oldugunu duydum, Leydi FitzAlan,”
dedi Glyndwr dikkatini tekrar ona vererek. “Bu yiizden
oglumu diismanimdan kurtarmak i¢in elimden ne gelirse
yapacagimt tahmin edersiniz.”

Catherine, Glyndwr’in ona bunu anlatmasindaki amact
agiklamasi i¢in beklerken nefesini tuttu.

“Oglumun kurtulusu olacaksimiz. Oglumun hayat kar-
siiginda sizi gondermeyi etmeyi teklif edecegim.”

Catherine dehgete diismek ve kafa karigikligr arasinda
gidip geldi. “Korkarim ki benim énemim hakkinda yani-
liyorsunuz ekselanslary,” dedi ellerini birlestirerek. “Kral
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beni oglunuzla takas etmeyecektir. O... duygusal bir adam
degildir”

Catherine bunu Glyndwr’e agiklamanin diplomatik bir
yolunu bulmaya ¢alismaktan vazgecip “Kral hig tereddjt
etmeden beni feda edecektir,” diye ekledi.

Catherine agik sozlii oldugu igin kendini sadakatsi,
hissetti ancak Glyndwr'in gozlinde minnettarlifa benge.
yen bir bakis gordii.

“Rayburn bu kadar akilli bir karisinin olduguny far
etmeyerek aptallik etmis. Elbette, haklisimiz. Henry sizin
icin kendinden fedakarlik yapmayacaktir.”

“Kocam onu aksine ikna edemeyecektir,” dedi Cathe-
rine. “Yine de Lord FitzAlanin benim igin yiiklii bir fidye
ddeyecegine inaniyorum.” Artik Williamin ne kadar ¢de-
mek zorunda oldugunu umursamiyordu. Sadece ¢abuk de-
mesi gerektigini diigiindi.

“Teklifimi FitzAlana yapmayacagim,” dedi Glyndwr.
“Yalnizca kralin ogluna yapacagim.”

Catherine afallad1. “Harry’ye mi?”

“Ozanlann sizin giizelliginiz i¢in garkilar sylediklerini
duydum, Leydi FitzAlan.” Glyndwr ilk kez ona giiliimsedi.
“Prensin size abay1 yaktigina hig siiphe yok.”

Catherine konugmak igin agzini agty, fakat konugmadt.

“Prens Harry'ye, fidye olarak oglumu agigyla takas et
mekten bagka hicbir 6demeyle ilgilenmeyecegimi bildiren
bir mesaj yollayacagim.”

“Ama ben prensin agig1 degilim kil” Catherine sonunda
konugabilmisti.
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Glyndwr'in ona slipheyle bakmasiyla agiklama girisi-
minde bulundu. “Biz ¢ocukluk arkadagiy1z. Hala da arka-
dasiz. Ustelik ben evli bir kadinim.” Yiizii utangtan kizar-
maya basladi. “Bana asla... hayir olmaz..” dedi.

“Eyli olmanizin bir erkegin sizi istemesini durduraca-
gina eminim ki siz de inanmiyorsunuz,” dedi Glyndwr bir
kagnt hava kaldirarak. “Ayrnca bir Ingiliz prensi béyle ku-

rallarin kendisine engel olacagir asla diiginmez.”

Glyndwr onun arkasina bakti ve bagini salladi. Orada
olugunu unuttugu Maredudd, Catherine’in yaruna geldi.

“Prens i¢in, duydugum kadar kiymetli oldugunuzu uma-
im,” dedi Glyndwr onu gonderirken. “Prens oglumu ser-
best birakmast icin kral ikna etmedigi siirece sen de evini
bir daha goremeyeceksin.”

Maredudd onun dirsegine dokunarak fisildadi, “Reve-
ransinizi yapin.”

Catherine hissiz bir sekilde reverans yapt ve Maredudd'un
onu diganda bekleyen Stephen ve diger Tudorlarn yamuna
gotiirmesine izin verdi.

Salonun kapilar: arkalarindan kaparunca Catherine hig-
kirarak aglamaya baslad. “Korkarim ki oflumu ya da evimi
bir daha asla géremeyecegim!”

“Goreceksiniz,” dedi Maredudd ellerini onun omuzlarina
koyarak. “Eninde sonunda her gey iyi olacak, goreceksiniz.”

“Sizin o prensiniz her seyi yanlig yorumluyor!” Yum-
ruklarini sikarak fkeyle bagirds, “Bu fidye teklifinin Prens
Harry’ye yapilmasi kocamin benim sadakatsiz biri oldu-

guma inanmasina neden olacaktir.”
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“Hayr, boyle bir geye inanmayacak,” dedi Maredugdq
onun omuzlarini sikarak. “Sadece sizi geri kazandlgl icin

mutlu olacak.”
Catherine kafasini iki yana salladi. “Kocam hakking,

highir gey bilmiyorsunuz.”

Maredudd ona aginmis merdivenleri ¢ikarken eglik ettj ve
onu biiyiik ihtimalle kasabadan yagmalanmis olan sandsk.
larla kaph bir odaya gétiirdii. Catherine agik olan camdap

avluda toplanmus olan askerleri gordii.

“Buglin mii savagacaklar?” diye sordu endigeyle.

“Bilmiyorum,” dedi Maredudd onun yanina dogru ge-
lirken. “Bir haftadir hazirda bekliyoruz. Bunun daha faz]a
stirebilecegini diistinmityorum.”

“Sizce ne zaman olacak?”

“Sayica onlardan biraz fazla oldugumuz igin avantajli-
y1z ancak iki ordu da oldukga genis,” dedi gergekgi konu-
sarak. “Ayrnca Ingilizler haftalarca Kuzeyde savastiklari icin
yorgunlar. Yine de her sey olabilir. Kesin olarak soyleyebile-
cegim tek sey iki tarafin da biiyiik kayiplar yasayacagidur.”

Avludaki adamlara katilmak icin Catherine’in yanin-
dan aynld.

Pencereden adamlarin atlarim digariya dogru stirmele-
rini izledi. Zirhlarinin i¢inde oldukga gorkemli goriiniiyor-
lard1. Pencereden digariy1 izlerken Glyndwr'in iig bin Galin
yakalarup dldiirtilmesinden dolay1 onu sugladiginu diigiine-
rek onlar igin aglad1.

Peki, ya Ingiliz askerlerinin bugiin ki yazgis: neyd?

William'm? Ve Harry'nin?
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«Tannm lttfen onlan koru,” diyerek tekrar tekrar dua etti.
Sadiklarla dolu sikigik odada saatlerce volta atti. Niha-
yet kapilar agild1 ve adamiar geri geldi. Daha kotii goriin-
muyorlardl. Ustlerinde hig kan yoktu. Atlannin sirtinda sal-
janan yarall insanlar da yoktu.

gandiklardan birinin tizerine ¢8ktii ve basim ellerinin
arasina aldi. Hala vakit vardi. Cok gegmeden kapinun tik-
latildigim ve Maredudd'un kafasini igeriye dogru uzatti-
g gordii.

Eliyle ona igeriye gelmesini isaret etti. Haberleri duymak

icin sabirsizlaniyordu. “Bugtin hig savas olmad,, degil mi?”
Baginu sallayarak bitkin bir sekilde kendini pencerenin

oniindeki sandigin Gzerine birakti. “Tanrim, bu bekleme

isi gok stkict”

“Maredudd, Prens Glyndwr ‘den benimle goriigmesini
istemelisiniz,” dedi Catherine. “Kendilerine séylemem ge-
reken bir sey var.”

“Tanr1 agkina ne olabilir ki? Komutanlariyla toplantt
yapmakla meggul.”

Catherine’in inat¢1 bakiglarim gordiigiinde ig gekti.
“Onun bilmesini istediginiz sey her neyse bunu ona ben
iletebilirim belki.”

“Onunla kendim konugmaliyim.”

Maredudd icinden kiifrederek ellerim dizlerine koyup
ayaga kalkti. “"Emrinizdeyim,” dedi ve hafifge reverans ya-
parak odadan cikt1.

Bir saat sonra odaya elinde ici su dolu ganak ve bez olan
bir kadin geldi.
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“Beni Tudorlardan biri génderdi. Prens Glyndwrip, si
zinle bir saat iginde goriisecegini sdylememi isted;j”

Kadinin daha énceden bir leydinin hizmetgisi Olmadlg]
belliydi. Catherine onun rujlu dudaklarina ve dekoltel; .
bisesine bakinca, kadinun her zamanki gérevinin oldukga
farkh bir hizmeti ierdiginden giiphelendi.

Kadn ellerini kalgasina koydu ve Catherine’i siizdij, "Ki
yafetleriniz biraz kotii durumda, evet dyle. Muhtemelen
sandiklardan birinin i¢inde size temiz bir elbise bulabiliriz #

Catherine her tarafi camur olmus elbisesine bakt,

“Evet, haydi, bakalim.”

Iki kadin da sandiklan tek tek agmaya bagladi. Yiizlerj
sicaktan kizarana kadar tunikleri, gdmlekleri ve diger es.
yalart egelediler. Bir tanesinin en dibinde turkuaz tizerine
giimiis iglemeleri olan ¢ok zarif ipek bir elbise buldular.

Kadin Catherine’in onu giyinmesine yardim etti. Vi
cuduna biraz dar gelmis olsa da yeteri kadar hog olmustu.
Kadin tekrar sandigin icine gomiildii ve elbiseyle uyumlu
baghk ve ayakkabilar1 gururla havaya kaldirdi.

Catherine giyinip tamamen hazir oldugunda yardim-
ast ona gozlerinin igi parlayarak bakt ve gururla giiliim-
sedi. Catherine’e g6z kirptt ve “Bir prenses gibi goriinii-
yorsunuz,” dedi.

Krallara yakisir bir sekilde goriinmek Catherine’in tam
da verdikleri emekten bekledigi seydi. Merdivenlerden
inerken vahsice giiliimsedi. Maredudd onu merdivenlerin
en agagisinda salon kapisinin hemen oniinde bekliyordu.
Catherine’i gordiigiinde onu tepeden tirnaga stizdil

“Goriiyorum ki sadece bir tane prensin kalbini fethet-
mek yetmemis,” dedi kisik bir sesle Catherine'e salona dogr!
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slik ederken, “fakat tuzaga diismemek i¢in onun gozleri-
nin igine bir saniyeden fazla bakmamalisiniz.”

»Ne demek istediginizi anlamiyorum,” dedi Catherine
ers bir sekilde.

“Gjzj uyartyorum, bizim prensimiz sizin soylediginiz her
seye BENS Harry gibi boyun egecek bir oglan ¢ocugu de-
gi]dir,” dedi ciddi bir sesle. “Onunla oyun oynamaya kal-
kismayin. Eger ona yalan soyleyecek olursaniz Glyndwr
punu anlayacaktir.

Mubhafizlar kapilar agti. Catherine bir grup adamin ma-
sanin {izerindeki haritanin etrafinda toplanmus oldugunu
gordii. Igeri girdiginde hepsi doniip ona bakt.

Glyndwr adamlardan uzaklagirken Catherine ve Maredudda
ona séminenin baginda katilmalarim igaret etti.

“Bana stylemek istediginiz sey nedir, Leydi FitzAlan?”
Glyndwr cabucak sadede gelmigti. Hos bes ederek vakit
kaybedecek bir adam degildi.

En iyisi dogruyu sdyleyerek baglamak olacakt.

“Benim ylziimden oldiiklerini sdylediginiz {i¢ bin adam
hakkinda ¢ok diisiindiim.” Elleri terliyordu ancak onlar sa-
bit bir gekilde tutmay bagardi. “Olmelerine ¢ok tiziildiim.”

Glyndwr acimasiz bir sekilde ona bakti ve devam et-
mesi icin bekledi.

“Korkarim bu savagta ¢ok daha fazla kisi 6lecek,” dedi
Catherine. “Bu yiizden Tanri'ya dua ettim ve daha fazla
kan dokiilmesini énleyebilmem icin bildiklerimi size an-
latmamin giinah olup olmayacagini sordum.”

“Tann da cevap verdi?” Glyndwr bunun miimkiin ol-
dugunu diisitnmityormus gibi konustu.
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“Hayir, tam olarak degil.” Sesindeki tiziintiisii icteng;

“Bu yiizden siz de kutsal bir kilavuzluk olmadan bap,
soylemeye karar verdiniz. Leydi FitzAlan, s6ylemek isteg;.
giniz gey nedir? Vaktim az.”

Simdi de sira yalanlanindaydi.

“Ingiltere ordusunun bir kismi1 Monmouth Kalesi ya-
kinlarinda bekliyor.” Catherine direk olarak onun gézleri.
nin icine bakt: ve bunu séylerken bir gocuk kadar inang.
ric1 olmaya galisti. “Ordunuza arkadan saldinp ordunuzyp
Galler'deki ayagiru kesmeyi planliyorlar”

Bir siire durakladiktan sonra Glyndwr, “Bu adamlarip
bagindaki kim?”

“Prens Harry.” Catherine, Glyndwr ile olan ilk goriis-
melerinden onun Harry'nin askeri becerilerine saygi duy-
dugunu anlamugti.

“Fakat Prens burada, Worcester'da,” dedi Glyndwr gu-
liimseyerek. “Savas alanindaki bir grup insanin iginde onu
se¢mek kolay.”

“Shrewsbury’i hatirladimz m1?” dedi Catherine mey-
dan okur bir gekilde.

Glyndwr'in gozii 6fkeyle parladi. Glyndwr'in Shrewsburye
gec vardiginia ve Kuzeyli isyanc: birliginin ¢okiistini or-
mandan izledigine dair s6ylentiler vardi.

“Shrewsbury'de kral kargi tarafi tuzaga diigiirmek igin
yemler — kral gibi giydirerek kendisine benzettigi sovalye-
leri kullanmigst,” dedi Catherine. “Hotspur 6lmeden once
onlardan iki tanesini 6ldiirmiistii ”

Catherine bir sonraki yalanini soylerken gozlerini
Glyndwr'in tizerinde tutmaya devam etti. “Simdi ayni plan!
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prens sizi kandirmak igin yapiyor. Bugiin gordiigiiniiz sahte
prensti. Gergek olan size arkadan saldirmak icin bekliyor”

#Gjze neden inanayim?” dedi Glyndwr. Simsiyah gozle-
riyle Catherine’in dogru soyleyip sdylemedigini élgiiyordu.
Daha 6nce yaphgimz seylerden sonra simdi neden isyan-
qlarin tarafina gegesiniz ki?”

“jsyancilardan taraf degilim,” dedi Catherine, tekrar
dogruyu sOylemeye baglamugti. “Fakat elime daha fazla kan
pulagsin istemiyorum. Ne Ingiliz Ne de Gal.”

“Yani kocaniza ihanet ederek onu ¢liime terk ettiginiz
icin pismansiniz, dyle mi?”

“Hayir!” Catherine diigtinmeden cevap vermisti.

Bagini asagl yukan salladi ve az 6nce verdigi samimi
cevabin, anlattigi hikayeyi inanilir hale getirdigini gordii.

Aciklayamadig bir sebepten dolay1 Glyndwr'e en azin-
dan Rayburn hakkindaki gercekleri anlatmak istedi.

“Rayburn size gercekten bagli degildi Prens Glyndwr,”
dedi kisik bir sesle. “Kendim kurtarmak igin sizi seytana
bile satard1.”

“Bana bilmedigim bir seyi sylemiyorsunuz.” Ardindan
“Dogrusu onun giizel karsi bize ¢ok daha iyi bir miittefik
olurmug,” diye ekledi ac1 bir giiliimsemeyle.

Glyndwr ona bir adim daha yaklagti. Keskin bakiglar
icine igliyordu ama Catherine goziinii onun simsiyah gozle-
rinden ayiramadi. Bu adamda bir cazibe vardi. Maredudd‘un
uyansinin ne anlama geldigini simdi anlyordu. Bir kad:-
nun boyle bir gii¢ yayan ve bu karanlik tutkusunu ona yg-
neltebilmeyi uman bir adamin yakininda olmasi tehlikeli
olabilirdi, Yine de Catherine cesur olmaliydi.
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“Evime dénmeme izin verin, litfen,” dedi Catherip,
“Oglumu gérmek istiyorum.”

Glyndwr baginu bagka tarafa cevirdi ve “Ben de, Leyg;
FitzAlan, ben de.”

Catherine ona acisini hatirlattig icin kendini fazlasiyly
suglu hissetti.

Ama Glyndwr'e iyi yalan soylemigti. Catherine on,
bunlan séyleyerek dogru seyi yapmug olmast igin sadece
dua edebilirdi.
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gngiliz komutanlar, gece boyunca yok olan Gal ve Fran-
gz ordularmni bulabilmek i¢in uyanik kalmgt. Hicbiri bu
peklenmeyen geri cekilmeyi agiklayamiyordu. William 6zel-
ikle adamlarint bagka bir giin savagmak icin koruyabildi-
gine memnundu. Ingilizler igin, savasmanun hicbir iyi yan
yoktu. Galip gelseler dahi savag alan 1ngiliz kanina bula-
nacaktl. Adamlarinin kayb: onlan gergek diismanlari olan
Fransizlara kargi korunmasiz birakacakt.

Yine de diger ordunun neden gekildigini anlamak giigtii.
ingiliz topraklarinda kazamlacak bir Fransiz-Gal zaferi
Krat Henry’yi Galler'deki haklarindan feragat etmeye zor-
layabilirdi.

William krala veda etti ve eve dogru yola qikt. Prens
Harry de Monmouth'a kadar ona eglik etti. Fransizlarin ge-
milerini tamamen ¢ektigi kesinlegene kadar Galler sinur bol-
gesinde kalacaktu.

William, Prens Harry'den yeterince hoglaniyordu ancak
yollar ayrildiginda memnun olmugtu. Ordu ile ilgili konu-
lart konusmaktan sikilmisti. Kutsanmuis bir sessizlikle atini
siirerken karist ile ilgili gizemi ¢6zmeye caligiyordu.

Onu her zaman koridorlarda prensler ve ozanlaria sir-
lar paylasirken mi bulacakti? Aman tanrim, agignin co-
ugunu kocasinin ¢ocugu diye yutturdugunu bile kabul
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etmigti. Fakat yine aymi kadin William'm genc kardegip
acik gontilliiliikle evine kabul etmigti. William'in sert sbzle
rini ve glivensizligini affetmis, daha iyi olacagina dayr ver.
digi sozii de glivenle kabul etmisti.

Ve onu sevdigini sdylemisti.

Onu tam olarak anlamasa da kesin olarak biliyordy y;
onsuz asla mutlu olamazd.

Ross Kalesi'ni uzaktan gordiigiinde Williama bir my;.
luluk hissi geldi. Daha simdiden gozciiler hanedana onyy,
geligini haber veriyor olmaliydi. Jamie ve Stephen’i gérmek
icin de sabirsizlaniyordu. Cocuklara baglanmuigti.

Kafasin salladi. Hayatin bu kadar gabuk degismesi ne
garipti. Iki ay 6nce buraya higbir gergek bag1 olmadan gel.
misti. Simdi, hayatinda ilk kez, kaybedecek seyleri oldy-
gunu hissediyordu.

Ayrilmadan énceki giinkii Catherine’in rahatsiz midesi
aklina geldi ve kaygilandi. Adamlarinin 6niinde atini mah-
muzlad1 ve agik kapilardan igeri dogru atiru siirdi.

Kalede biraktig1 adamlarinin ¢ogu, onu kale duvarinda
bekliyordu. Fakat Catherine yoktu. Grubu gozleriyle tara-
diginda Stephen’in da olmadigini fark etti. Kahretsin, Ed-
mund da neredeydi?

Atindan indiginde ufak biri adamlarin arasindan seslendi.
Dizginleri bekleyen seyise verip Jamie’yi havaya kaldird

“Annen nerede koca adam?”

“Onu bulmadin mi?”

Korkudan kani dondu.

“Lord FitzAlan.” William, Edmund ile birlikte biraktig!
adamlardan biri olan Hugh Stratton gdrmek igin dond.
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#Neler oldu?” dedi William. Kalbi gogsiinden firlaya-
cak gibi carpryordu. “Karim nerede?”

“Leydi FitzAlan manastira gitmek istedi,” dedi Hugh.
gdmund ve Stephen ona eglik ettiler””

william rahatlarmusti. Ancak bu rahatlik Hugh gozlerini
kagirdiginda bir anda yok oldu.

#Ne oldu? Ne diyeceksen de be adam!”

“Saldirtya ugradilar.”

Tanrim, olamaz!

“Geri donmeleri gereken zamanda dénmediklerinde,
onlar1 aramaya ¢iktik. Edmund’u bulduk ancak kétii du-
rumdaydt.”

“Ya Catherine ve Stephen?” Su aptal ona yagayip yaga-
madiklarini séylemeyecek miydi?

“Esir alinmug olmalilar. Edmund'un bulundugu yer di-
sinda ne kan bulduk ne de yirtik elbise pargast...”

Aman tanrun. “Bu ne zaman oldu?”

“Iki giin 6nce. Diin ve bugiin boyunca adamlar ara-
malart iin gonderdim,” dedi Hugh. “Eger onu gérmek is-
tersen Edmund su anda konugabilecek durumda. Alys ka-
lenin iginde ona bir yatak hazirlad:”

William Hugh'u sorgulamaya o kadar niyetliydi ki ku-
cagindaki Jamie'yi “Annemi istiyorum!” diye bagirana ka-
dar unutmustu.

Jamie, yaglardan islanmig kocaman gozlerle ona bakt.

“Stephen da istiyorum.”

“Onlar eve geri getirecegim,” diye soz verdi William.

\¢ eger birine zarar gelirse o canilerin izini siiriip her birini 6l-
diirecegim.
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William onu kalenin igine tagirken Jamie onun 808siin,
stkica yaslandi. Oglaru bakicisina teslim ettikten sonra Hugh
ile birlikte Edmund’u gérmeye gitti.

William kapida duraksadi. Simdiye kadar birgok yaral:
adam gormiistii. Ancak Edmund atlarin ayaklar alting,
ezilmis gibi goriiniiyordu. Viicudunun sargih olmayan he,
yeri siyah ve maviydi.

William portatif karyolanin yanma diz ¢6ktiigiinde Eg.
mund bir goziind act. Digeri siglikten dolay1 kapanmigt,

“Elimden geleni yaptim, ancak alt1 kigiydiler” dedi Eq.
mund boguk bir sesle. “Digeri beni arkadan yakalamadap
once birini dldiirdim.”

“Ne tiir adamlardr?”

“Galdiler, soylulardi,” dedi Edmund ve géziinii kapad,,

Gok siikir ki ayaktakimi degillerdi! Asiller de herkes
kadar gaddardi, ancak kendi simiflarindan kadinlara karg!
cok nadir dyle davranirlardi. Eger Catherine’i esir alanlar
gergekten asillerse muhtemelen onu fidye i¢in kagirmuglard:
ve mantiken ona iyi davranacaklardi.

Hugh'a déndii ve sordu, “Bir fidye mesaji geldi mi?”

Hugh kafasini salladi.

William kalkmaya calisirken Edmund tekrar konugmaya
calistr. William elini Edmund‘un koluna koydu ve onu daha
iyi duyabilmek i¢in 6ne dogru uzand.

"Bizi bekliyorlardy,” diye fisildadi kisik bir sesle Edmund.
“Onlan Catherine’in adin1 séylerken duydum.”

William Edmund’un yanindan ayrildi ve Catherine ile
Stephen’1 aramak igin adamlarini da alarak disar gikti. Her
ne kadar onlan kagiranlar Catherine ve Stephen’ goktan
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Gallerin derinlerine gotiirmiis olsalar da adamlarina or-
manin her karisini ve her barakay1 aramalarini emretti. Ne
Catherine ve Stephen’a ne de onlar kagiranlara dair bir iz
pulabildiler. William karanlik ¢6ktiikten gok sonra dahi yal-
aiz bagina onlart aramaya devam etti.

pondiiginde karsilastig1 bos yatag: moralini bozdu.
Jamienin yatak odasina gitmeye karar verdi. Yatak odasina
gimgjnde ottan bir yatakta yatan bakicty1 korkuttu. Kadin
pitisikteki odaya kagar kagmaz yatagin yanindaki sandal-
yeye yigildi. Nasil olduysa, oglanin gevsemis ve huzurlu
yliztinQ uyurken seyretmek William'in dertli ruhunu sa-
kinlestirmisti.

Tan agarirken uyanikt: ve sandalyede uyumaktan her

tarafi tutulmustu.
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J :ephen ay 1siginin altinda Monmouth Kalesi'ne dogry
ilerlerken onu izleyen gozleri hissetti. Kapilar agilir agilma;
etrafi bir diizine adam tarafindan sartlda.

“Prense bir mesajim var,” dedi Stephen onu tek tek sor.
gulayan her komutana. “Prens bunu bu gece gormek iste-
yecektir.”

Stephen nihayet prensin odasina vardiginda saat nere-
deyse gece yarisini geciyordu. Prensin odasinda oldugunu
goriince rahatladi. Stephen annesinin ona 6grettigi gibi re-
verans yapti.

“Soyle bakalim geng Carleton, seni gecenin bu geg sa-
atinde beni gérmek icin yalmz basina yolculuk yaptiran
sey nedir?”

“Leydi Catherine ve ben Gal isyancilar tarafindan esir
ahindik ekselanslar,” dedi Stephen.

“Leydi Catherine mi?” Prens sandalyenin kollarni st

kica kavrad1. “Leydi Catherine’i mi esir aldilar?”

“Evet. Beni size bu mesaji iletmem igin serbest birakt-
lar” Stephen mesaji cebinden ¢ikard: ve ona verdi. “ Bunu

sizden bagka kimseye vermemem séylendi.”
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Prens mithrii agt1 ve hizlica mektuba goz gezdirdi. Eliyle

usagina disar1 ¢itkmasini igaret etti. Kapi kapana kadar da
konuﬁmadl-

«Zorlu bir yolculuk gegirdin, actkmis olmalisin” Prens

gniinde duran peynir, ekmek ve meyve dolu tabag Stephen’a
uzattl “Haydi, otur ve ye”

Stephen kiigiik masanin yanindaki sandalyeye oturdu
ve prensin glimiis stirahiden onun igin doldurdugu sicak
sarabl kabul etti.

“Size iyi davraniyorlar mr?”

Stephen onu bagiyla onaylarken bardagindan koca bir
yudum garap icti.

“Bu meseleyi FitzAlan ile gortismeliyim,” dedi prens.
“Ne de olsa Leydi Catherine onun kars.”
Stephen agz1 yemekle dolu bir sekilde sertge bagiru sallad1.

Prens bir kagin havaya kaldirdi. “Mesajin igerigini bi-
liyor musun?”

Stephen tekrar bagiru salladi.

“Bu isyancilar oldukga arsiz adamlarmus,” dedi prens.
“Bu fidye mesajini neden FitzAlana degil de bana gonder-
diklerini s6yleyebilir misin?”

Stephen sandalyesinde huzursuz bir sekilde kipirdand
ve kapiya dogru bakti.

“Stylesene,” diye emretti prens. “Mesaji getiren Kisiyi
suglayacak halim yok ya.”

Stephen gozlerini tekrar prense dogru dondi ve sdyle-

yecegi seyi onun anlayacag sekilde anlatmaya galigh.
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“Owain Glyndwr sizin Leydi Catherine'e diiskiin g du
gunuzu duymus.” Stephen bunu gergekten sylemek iste.
medi ancak bagka caresi yoktu. “Diigkiin olmaktan dg Bte”

Prens tepki vermeyince Stephen onun algilamasing,
bir problem olup olmadigini merak etti. Kapiya olan meg,
fesini tekrar &lgtii, sonra bundan vazge¢meye karar verg;

“Glyndwr, Catherine’in sizin metresiniz olduguna in,.
niyor.”

Siddetli bir tepki vermesini bekleyerek prensi izled;.

Prens Harry genesini birlestirdigi ellerinin Gstiine
koydu. “Bu kétii olmus,” dedi oldukga sakin bir gekilde.
“Eger Glyndwr kralin benim hatirim i¢in onu serbest bira-
kacagini saniyorsa yaniliyor. Catherine benim igin ne ifade
ederse etsin kral boyle bir geyi yapmaz.”

Bir anhigina prens kendi diigiincelerinde kaybolug gibi
goriindd.

“Glyndwr’in boyle bir sey duyabilmesi igin Catherine
ve benim ile ilgili soylentiler ¢tkmig olmal.” Stephen‘a ba-
karak kagint havaya kaldird1. “Séyle bakalim Stephen Car-
leton sen neye inaniyorsun?”

“Leydi Catherine, namuslu bir kadin,” dedi Stephen hig
beklemeden. “Boyle bir seyi asla yapmaz.”

Prens giiliimsedi. “Onun hakkmda ayni fikre sahip ol
dugumuzu senden duyduguma memnun oldum.”

Onceki temkinli halini bir anda unutan Stephen “Fakat
Ross Kalesi'ndeki insanlarin bu konu hakkinda konugtuk
lanimi duymustum. Sizin ikinizin yakin oldugu herkesce bi-
linen bir sey,” diye devam etti.

“Lanet olsun,” diye homurdandi prens.
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Daha sonra prens, esir alindiklarindan beri onlarin ba-
gndan gegen her olay:1 detaylariyla Stephena anlattird:.
prens onun gitmesine izin verdiginde Stephen’in yorgun-
juktan bast dontiyordu.

Stephen kapiya geldiginde durdu. “Eger ikimiz de
william'a bunun dogru olmadigini — Catherine ve sizin
hakkinuzda sOylenenlerin — séylersek belki bize inanir.”

Prens glliimsedi. “Cesur bir adamsin, Stephen. Senin
arkamda olacagint bilmek beni mutlu etti.”

Stephen’1 ve Catherine’i kagiran adamlar neden hala bir me-
saj gondermediler? William endige ve 6fkeden neredeyse
delirmek tizereydi.

Edmund bugiin daha iyi durumdayd. Tehlike gegme-
mis olsa da kurtulmus gibiydi. Edmund’un neden saldir-
ganlarla tesadtifen kargilagmadiklarin diigtindtigiini soy-
lemesi igin William ona baski yapt.

“Neden yarim diizine zirhli adam Kkaliteli atlarin tize-
rinde tam da o giin bizim yolumuzun iizerinden gegiyor
olsun?” diye sordu Edmund.

Ingiliz ya da Gal olup olmamas: énemli degil o cesit
adamlarin Worcester'da olmasi gerekirdi.

“Catherine’in adin biliyorlardi diyorum sana.”

“Ama kaledeki herkesi erkek, kadin, ¢ocuk demeden
sorguya ¢ektim,” dedi William odada tfkeyle volta atarken.
“Aramizda senin Catherine’i manastira gétiirecegini duyan
yada bilen bir hain var mi diye herkesi tek tek sorguladim.”

Uzun bir sessizlikten sonra Edmund, “Senden daha 6nce
de kagmusts,” dedi kisik bir sesle.
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William volta atmay1 kesti. Senden daha dnce de kagmyg,
Bu sozler onun midesine bigak gibi sapland.

Yumruklarini sikip agarak yavasga Edmundiy dogry
dondii. “Bunu Catherine’in kendisinin ayarladigin m, ima
ediyorsun?”

“Tek s6yledigim bunun aligilmadtk bir sey olmadlglydljr
dedi Edmund.

Worcester’a gitmeden dnceki gece Catherine’in ona sby-
lediklerini hatirlad1. Artik kurtarilmam gereken kisi sensin, Wi
liam. Sen, bana Rayburn'iin asla veremeyecegi bir 1zdirap vergiy

“Jamie’yi terk etmezdi,” dedi William.

“Oglan1 yaninda gétiirmek niyetindeydi ama ben of.
maz dedim.”

“Bagindan beri ona kargtydin!” diye bagird:. “Sana siy-
liiyorum, Catherine boyle bir sey yapmaz.

“Onun kaleden kendi basina ayrilmasina izin vermez
din,” diye iisteledi Edmund. “Bu ytlizden buradan sivigmak
i¢in kagirilma tezgahini diizenlemis olabilir”

Eger Edmund bastan asagiya sargilar iginde yatiyor o}-
masaydi William onu kaldirarak duvara ¢arpardu.

“Bunun bagka bir agiklamasi vardir,” dedi diglerini s-
karak. “Olmak zorunda.”

Catherine onu bir daha terk etmeyecegine yemin et
misti. Ona s6z vermisti.

“Onceki kocasini yillarca aldatti,” dedi Edmund. “Sen
onu taniyorsun, ne zamandr, tg ay falan mi?”

U aydan daha azdi. Ama onu taruyordu. Onu seviyordu.

Catherine de onu seviyordu. Oyle degil miydi?
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Edmund’un bagindaki sargilann tizerindeki koyu renkli
kan lekelerine ve boynundaki morluklara bakti. "Eger
Catherine’i bu kadar az umursuyorsan, onu korumak igin
neden kendini neredeyse oldiirtiiyordun?”

#Tabii ki sana olan baghhgimdan,” dedi Edmund. “Onu
koruma gorevini bana biraktin ayrica onun senin igin ne
ifade ettigine dair tahminlerim vardi”

Catherine’in ona ne ifade ettigi hakkinda Edmund'un
en ufak bir fikri bile olamazdi.

“Isteyecekleri fidye ne olursa olsun 6deyecegim.” Bunu
Edmund'dan ¢ok kendine sdylemisti. “Onu geri almam hig-
bir sey engelleyemez. Hicbir gey”

“Kadinlar kararsizdir. Belki de fikrini degistirip geri
doner,” dedi Edmund. “Ya da onu kagirmas icin giiven-
digi herif, onu oyuna getirerek fidye istemek icin elinde
tutmaya devam eder.”

“Zehirli sozlerin yetti artik!” dedi William, 6fkeden tit-
riyordu. “Sana yemin ediyorum Edmund, onun aleyhinde
tek kelime daha edersen seni kap: digar1 ederim.”

“Kadinlar hakkinda ne bilirim ki ben?” Edmund artik
giicliikle nefes aliyor ve climlelerini uzun duraklamalarla
vurguluyordu. “Uzgiiniim. . . Bir daha agzinu agmayaca-
gim . . . Kimse benden daha mutlu olamaz . . . onun hak-
kinda yanildigimi kanitlayabilmek igin, ben ..

William baygin bir adami daha fazla azarlayamayacag
icin odadan ayrildi.

Edmund'un séylediklerini kafasindan atmaya calit.
Ama olan olmustu. [stemese de siiphelenmeye ve sorgu-
lamaya baglad1. Her seyi kafasinda tekrar tekrar diistindi.
Jamie'nin babasi 6lmemis miydi? Catherine ona mi gitti?
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O adam da mu isyancilardan biri mi? Peki, ya o Japey ol,
sica ozan kimin nesi?

Hayir, bu dogru olamaz. Herhalde Stephen da Yanind,
gotlirmezdi?

Prens ve Stephen kaleye vardiginda William acinacai bir
haldeydi. Stephen atindan indiginde ona sikica sanld;, g,
kendi kiigiik kardegini igtenlikle bagrina bastig ilk seferd;

“Giizel esin iyi durumda,” dedi Stephen.

“Onu kim kagirdi? Simdi neredeler?” diye sordy William

“Tudorlar ona iyi bakacaklar,” dedi Stephen aceleyle,
“Isyancilardan olsalar da onlar iyi adamlar.”

“Aman Tanrim!” diye kiikredi William. “Tudorlar! Ony
Tudorlarin m1 kagirdigimi séylityorsun?”

Prens bir adim 6ne gelip elini William'in omuzuna koydu,

“Haydj, igeri girelim,” dedi prens. Adamlarina anlam,
bir gekilde bakinca hepsi onlarin etrafina topland.

“Bildigimiz her geyi anlatacagiz ama bu avluda konu-
sulamayacak kadar uzun bir hikaye.”

William, Prens Harry ve Stephen’l konusabilecekleri bir
ozel bir odaya gétiirdii. Kapi kaparup oturduklar anda Wil-
liam onlara beklentiyle baktu.

“FitzAlan‘a sen ve Leydi Catherine kagirildiginda ne-
ler oldugunu anlat,” diyerek Stephen‘a yol gosterdi Harry.
“Simdilik kisaca anlat. Sonrasinda, hatirlayabildigin tiim
detaylar1 duymak isteyecektir.”

Stephen’in kisaca anlattif1 olaylar William'in en bii-
yiik korkularini rahatlatti. En garesiz oldugu zamanlarda,
Catherine’in ormanda tecaviize ugrayarak sldiriildiigiini
diistinmusti.
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Aklinda o kadar ok soru vard: ki nereden baglayaca-
gint bilmiyordu. “Neden seni Monmouth'a gétiirdiler?”

Stephen huzursuz bir sekilde prense bakti.

“Ben de senin kadar sasirdim,” dedi Prens Harry cebin-
den mektubu gikarp William'a uzatirken. “Stephen’la gon-
derdikleri mesaj bu”

william okumaya baglamadan 6nce prens ve Stephen’in
pakistiklarini fark etti. Owain Glyndwr tarafindan imzalan-
mig mesaji okurken kan beynine sigradi.

“Liitfen bana sdyleyebilir misiniz,” dedi kibar bir so-
guklukla, Prens Harry'yi muhatap alarak. “Karimi kagiran
adamlar, onun kocast olan benden fidye istemek yerine ne-
den size bir teklif sundu?”

Prens Harry, William’a sert bir gekilde bakti. “Ben se-
nin prensinim, FitzAlan. Kral haricinde hig kimseye cevap
vermem. Yine de sana bilmek istedigin seyi sdyleyecegim.
Ama beni iyi dinle, ¢iinkii bu konu hakkinda bir kez daha
konusmayacagim.

‘Guzel esinizi metresim yapmayacak kadar ¢ok 6nem-
siyorum,” dedi prens sdyledigi her kelimeyi tek tek vurgu-
layarak. “Ayrica Catherine boyle bir seyi asla onaylamazd.
Bana gelecegin krali olarak saygi duyar ancak beni kardesi
gibi sever. Kii¢iik kardesi gibi”

“Peki, ya siz majesteleri?” William'in sesi gergin bir se-
kilde giktr. “Sizin karima olan gergek hislerinizin ne oldu-
gunu sorabilir miyim?”

“Sana onu asla arzulamadigimi séylemeyecegim,” dedi
Prens Harry gozlerini ona dikerek. “Ama on iki yasimdan
beri onunla evienemeyecegimi biliyordum. ingiltere'ye ittifak
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olacak biriyle evlenmek zorundayim, héalbuki Catherine
gibi zeki bir kadina sahip olmak biiyiik bir kazang olurgy,

“Catherine’i kralicgem yapamayacagima gére onu metre.
sim de yapmayacaktim,” dedi prens. “Geriye bir tek onyp,
arkadaghgi kaldi. Bundan da olduk¢a mutluyum.”

Konugmasin bittiginde Prens Harry sorunun ¢oziildg.
giinii ve konunun kapandigini diigtindd. Hemen daha ¢p,.
celikli bir probleme atlad1.

“Kraldan, Gruffydd'i onunla takas etmesini istemek ige
yaramaz,” dedi prens genesini ovarak. “Isyancilarin elindek;
ben olsaydim bile babamin Glyndwr'in oglunu serbest b;.
rakacagindan emin degilim.”

William ona katilmadan edemedi.

“Bu yiizden onu giivenli bir sekilde geri alabilmemiz iin
bagka bir yol bulmaliyiz,” dedi prens. “Stephen, Tudorlar
onu Monmouth’a gotiirdigiinde, Catherine’in Glyndwr'in
ordusuyla kaldigini ve onlarla birlikte batiya dogru gitti-
gini soyledi”

Sonug olarak Prens Harry'nin isyanci lidere, Gruffyddi
serbest birakmak igin kralin ikna edilemedigini bildiren
bir mesaj géndermesine karar verdiler. Prens bu mektu-
bun igine Williamin fidyeyi 6demek igin para teklif etti-
gini de ekleyecekti.

“Bir yandan da Catherine’in nerede tutuldugunu bul-
mamiz gerek,” dedi William. “Glyndwr para teklifini geri
cevirebilir. Catherine’in nerede oldugunu bilmezsem onu
kurtaramam.”

Prens Harry sagirtict bir sekilde William’a, bagrahibe
Talcott ile konugmasini énerdi.
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#Tanr’nin manastirina ne gesit haberler gelebilecegini,”
Jedi Prens Harry giilimseyerek, “asla bilemezsin.”

skog-ingiliz sinirinin her iki tarafindaki qogu Kuzeyli gibi
william da soylularin yans ile akrabayds; geri kalarun
da taniyordu. Rehin alma orada o kadar yaygindi ki nere-
deyse spor olarak yapilan bir seydi. Eger karist orada kagi-
nlmis olsayds, onun sakh tutuldugu yeri yarnim giin iceri-
inde ortaya cikarirdL.

Ancak onu Galler'de nasil bulacagini sagirmig durum-
dayd. Konugulan dil farkliydi ve oradaki insanlar William'in
diismanlartydi. O tlkede rehin alinan insanlarin nerede ol-
dugu fidye ddenene kadar bulunamazdu.

Catherine’in nerede oldugunu bulmasina, tecrit edil-
mis bir manastir rahibesinin nasil yardim edebilecegini bil-
miyordu. Ancak ne yapmas: gerektigine dair bagka hicbir
fikri yoktu. O ve Stephen, prens kaleden gider gitmez ma-
nastira dogru yola ciktilar. Kisa bir yolculuk yaptiklar igin
William bu yoldan bir &nceki gegisini hatirlamadan ede-
medi: gelinini geri almak igin manastira gittigi giinii. Wil-
liam karisinin bir kez daha ondan kagmasim gerektirecek
bir sey mi yapmst1?

“Liitfen Tanrim, onu koru,” diye dua etti. “Isteyerek git-
mis olsa da olmasa da onu geri getir.”

Bu kez manastira sessiz bir sekilde girdi ve bir rahibe
gelip onlara eglik edene kadar avluda bekledi. Bagrahibe-
nin goriigsme odasinin kapisini agtiginda gordiigii sey kar-
sisinda konugamayacak kadar sasird.

Bu olamazd:! Iste, Catherine’in ozaru orada, bacaklarin
uzatmig, samimi bir sekilde bagrahibeyle sohbet ediyordu.
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“Merhaba, Lord FitzAlan,” diyerek karsiladi ony bag,
rahibe.

Bagrahibenin Stephen’1 selamladig1 sirada William gg,.
lerini ozandan ayirmadi.

Eliyle ozam gostererek, “Robert Fass1 size takdim ede.
bilir miyim?”

“Biz tamgmugtik,” dedi William.

“Bir gosteriden sonra,” dedi Robert alayci bir giiliimse.
meyle. Adam manastir sinirlan igerisinde olmasma ragmen
actk¢a William'in sabrini Slgiiyordu.

Bagrahibe Talcott bir tepsi balli kekin etrafindan gecer-
ken onlara oturmalarim sdyledi. William'a kisik bir segle,
“Firincihik gérevi igin baska bir rahibeyi gorevlendirdim”

William kekten yemeden 6nce Stephen’in iki taneyi ra-
hatsizlik belirtisi gosteremeden mideye indirmesini bekledi.

Bagrahibe 6zel konugabilmeleri igin ozani génderme-
diginden William konuya girdi. “Karim isyancilar tarafin-
dan rehin alindi. Manastira size gelmek isterken kagirildi.”

Bagrahibenin yiiziinde endigeli bir ifade vardi ancak
bunu duyduguna hi¢ sasirmamigti. “Haberleri az énce
Robert’tan duydum.”

“Tanr agkina onun bundan nasil haberi oldu?”

“Nerede oldugunuzu unutmayin,” diyerek onu azarladi
bagrahibe. “Konumuz Robert'in bunu nasil égrendigi degil”
“Catherine’in nerede oldugunu biliyor musun?” diye
sordu William ozana. Sirf Catherine’in nerede oldugunu

soyler diye, 0 adamin giinahlarint gérmezden gelmeye
raz1 oluyordu.
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«Heniiz degil,” diye cevaplad: bagrahibe onun yerine.
Qzanin omzuna hafifce vurarak, “Fakat bunu dgrenmek
icin en biiyiik umudumuz Robert,” dedi.

william dilinin ucuna gelen kiifiirleri ona saydirma-
mak igin kendini tuttu. “Kanmin nerede oldugunu nasil
5greneceksin?”

“Ayaklanmalara ragmen toplulugum &zgiirce Galler ve
gur arasinda yolculuk yapabiliyor,” dedi Robert. “Toplu-
jugumla birlikte Galler'e gidip siiphe ¢ekmeden onu ara-
yabilirim.”

“Peki, neden karim igin boyle bir zahmete giresin ki?”

Robert'in gozleri muzip bir sekilde isildad:. “Onunla ok
iyi arkadagiz. Bunu sana sdylemedi mi?”

“Sagmalamay1 kesin,” diyerek azarlad: onlar1 bagra-
hibe. “Lord FitzAlan, bize olanlar hakkinda ne biliyorsa-
mz anlatin.”

Stephen ve William onlara bildikleri her seyi anlatti-
lar. Robert birkag soru sordu. Her seye ragmen sagduyulu
bir adamdi, genellikle takindig1 alayci ifadeden eser yoktu.

“Olasiliklar pek de iyi degil,” dedi Robert kafasini sallaya-
rak. “Glyndwr’in onu saklamalari igin Fransiz kuvvetleriyle
birlikte ana karaya géndermemesini umalim. Aberystwyth
ya da Harlech Kalesi'ne gétiiriirse de katii olur.”

Eger Glyndwr onu o iki kaleden birinde tutuyorsa Tann
William'in yardimcisi olsun. {kisi de Ingiltere topraklarimn
ok uzaginda olan Galler'in bati yakasindaydh. Iki kale de
ele gecirilemeyecek kadar dayarukli durumdaydi.

“Ondan bir haber alincaya kadar Glyndwr'in izini si-
recegim,” dedi Robert. “Tedbirli olacagim, elbette.”
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Gezici bir ozan igin casusluk yapmak oldukga kolay bir
seydi. Zekasini, konugkan halleri ve yakigikh yUziiniinp,
altina saklamugti.

William bagrahibe ve Robert’a bakh ve bir kagini havay,
kaldirds. "Siz ikiniz Catherine’e casusluk yapmasinda yay.
dimar oldunuz, degil mi?”

Ikisi de kocaman bir giiliimsemeyle ona bakt.

“Rayburn’iin hig sans1 yoktu,” dedi William.

“O geytan bir sans1 hak etmiyordu,” dedi Robert ilk defa
Ofke belirtisi gostererek.

Willliam bu ozanin gergekte kim oldugunu merak ettj
Siiphesiz bu adam bir koylii ya da bir tliccar tarafindan ye.
tistirilmemisti. Bir lord ve bagrahibeyle konugurken oldukga
rahat bir tavir sergilemisti. Her kim olursa olsun William
yardimlari igin ona gergekten minnettardi.

“I¢inde bulundugumuz duruma bagh bu fikir ayriligimiz
sir olarak kalmali,” diye William’a tavsiyede bulundu bagra-
hibe. “Eger is birlikci oldugundan siiphelenilirse Robertin
bize bir yardimi olamayabilir.”

“Kimseye sdylemeyecegiz,” diye s6z verdi William. Kar-
desinin de anladigindan emin olmak igin Stephen’a sert bir
bakis firlatt1.

“Edmund‘a bile,” dedi Stephen.
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gatherine, etrafi Fransiz ve Gal ordularindan binlerce in-
sanla gevrili bir gekilde yolculuk yaparken kendini ¢ok yal-
iz hissetti. Artik Tudor kardegler bile goziine daha sicak
g('jrijnﬁr olmusgtu.

Onlarin korumasi altindayken kendini kesinlikle gok
daha giivende hissederdi.

Catherine hemen yaninda rahatsiz edici bir yakinlikta
at siiren, fazlastyla kasli Rhys Gethin'e meydan okurcasina
baktr. Onun asil koruyucusu olarak Maredudd ile yer degis-
tirmiglerdi. Onunla ilgili aklina gelen sey ‘Acimasiz Adam’
olmastyd1. Tudorlar kadar yakigiklt ve kibar da degildi.

Ter kokan aginmus kiyafetlerinden, omuzuna kadar ge-
len kegelesmis ve diigiim diigiim olmus saglarina kadar
adamla ilgili her sey sertti. Genis gogiislii, kalin boyunlu
bir 6kiiz gibi yaratilmigti. Bununla beraber neredeyse hig
konusmuyordu, konugtugu zaman diger Gal adamlar onu
dinliyordu.

Déniip dikkatli bir gekilde Catherine bakt. Ruhu ka-
dar karanhk gozleriyle, Catherine’in hayat: boyunca tan-
dig1 en korkung adamdh.

“Bir ey mi vard, efendim?” diye sordu Catherine sertce,
ilk bagta bakan kisi kendisi olmasina ragmen.
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Oniindeki yolun daraldig1 yere bakarak bagin sallag
ve domuz gibi homurdanmasindan anladig) kadanyl,
Catherine'den atin1 onun 6niine stirmesini istedi. Cathe.
rine atin1 hizlandirarak onun 6niine gegti. Aralarina bira,
mesafe konmasina memnun oldu. Sirtinda hissettigi bir sey
Catherine’i tirpertti. Omuzunun Gzerinden arkaya dogry
baktiginda kor gibi iki tane goziin onu izledigini gordyj.

En azindan gece ‘Actmastz Adam’ dan kurtuldu. Cathe.
rine, Gal evlerine Glundwr’in misafiri olarak goturilurken
Rhys Gethin de orduyla birlikte kamp alaninda kaldi, Evler
miitevaziydi, en azindan bagini sokabilecegi bir cati varq,

Milford Heaven’a vardiklarinda Fransiz askerler ve .
lar1 limanda bekleyen gemilere yiiklendi. Gemiler gittikten
sonra Glyndwr ordusuna paralarini dagitti. Savas sezony
bitmisti. Sadece ana birlikteki adamlar onlarla birlikte bat
yakasindan kuzeye dogru ilerlediler.

Denizin kenarinda, ig ige gegen duvarlarla elmas sek-
line benzetilerek yapilandirilmig biiytileyici Aberystwyth
kalesinin manzarasini gordugiinde Catherine’in nefesi ke-
sildi. Birinci Edwardin Ingiltere giiciiniin Galler’i hiikmii
altina aldigimi kamitlamak igin, Galler’in gevresinelinga et
tirdigi kalelerden biriydi.

Yiiz yudan biraz daha fazla bir zaman sonra Aberystwyth,
tagan denizin, riizgérin ve yagmurun etkisiyle pargalanmava
baglamugti. Catherine, devasa kalenin dig avlusuna girerler-
ken etrafina bakind1. Kalenin ana kapist ve asma kopriisii
neredeyse yikilmak tizereydi ancak halkalar halindeki ka-
lin duvarlar hala agilmas: giig ve tirkiitiicii goriiniiyordu.
Kral Henry, 1skoglarla savagsmak igin kaleyi savunmasiz br-
raktifi zaman Glyndwr buray1 almay1 bagarabilmisti.

274



MARGARET MALLORY

Kuzeye dogru dondiikleri anda Catherine, Glyndwr'in
onu burada — hatta daha kétiisti Harlech Kalesi'nde — tu-
tacak olmasindan korktu.

Kagma ya da kurtanlma sansi iki kalede de cok diistiktil.
yine de Harlech'dense yikilmak tizere olan Aberystwyth'te
olmak daha iyiydi.

Rhys onu atindan indirirken Catherine adamin koku-
sunu duymamak igin nefesini tuttu. Catherine adamin ona
dokunmasindan nasil rahatsiz oldugunu digariya goster-
memeye ¢algtr.

O gece, denizi goren yiiksek bir kulenin igindeki odada
uvudu. Kapisimin 6niindeki muhafizlar ona gereksiz bir ted-
pirmis gibi geldi. Gergin ve huzursuz bir gekilde kapisiru siir-
gilledi ve kiy1ya ¢arpan dalga sesleri egliginde uyuyakald.

Sabah kapisina gelen hizmetci onun giyinmesine yar-
dim etti ve onun bugiin Prens Glyndwr ile birlikte bir yol-
culuk yapacagini sdyledi. Demek Aberystwyth son durak-
lan1 degildi.

Gethin ata binmesi i¢in ona yardim ederken, Catherine
adamda bazi degisiklikler oldugunu fark etti. O kadar da
kotii kokmuyordu ve belli ki birisi onun kiyafetlerini te-
mizleme girisiminde bulunmugtu. Her zaman oldugu gibi
sessiz bir sekilde Glyndwr'in onlar1 bekledigi yere kadar
Catherine’e eglik etti.

“Sizi Fransa'ya gonderecektim,” dedi Glyndwr kale ka-
pilarindan ¢ikip kuzeye dogru ilerlerken.

Catherine’in nefesi kesildi. Ingiltere ve Fransa arasinda
bitmek bilmeyen bir anlasmazlik vardi. Eger Fransa'ya go-
tirilseydi, yillarca orada tutulabilirdi.
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“Evime gitmek istiyorum,” dedi Catherine ama Gal]er",n
vahsi giizelligini Fransa'ya tercih ederim ”

“O zaman sizi burada tutmamda 1srar ettigi icin Gething
tesekkiir etmelisiniz. Fransiz miittefiklerimize pek giivey.

»”

mez.

“O hélde beni simdi nereye gétiirtiyorsunuz?”

“Ailemle birlikte yasadigim Harlech Kalesi'ne.”

Catherine’in kalbi sikist1.

“Kral Edwardimz — cehennemde yansin —- Harlech;
deniz kenarma yaptirmayarak Aberystwyth'te yaptig ha.
tay1 tekrarlamad1.” Ardindan, “Savunma igin insa edilmig
daha iyi bir kale yok,” diye ekledi gururlu bir ses tonuvla

Prens Harry de Harlech i¢in ayn1 seyleri sOylemisti.

“Harlech'te elbiseler ve ihtiyaciniz olan diger her sey ola-
cak. Size daha iyilerini saglamay1 ihmal ettigim icin iizgii-
niim ama ordumla beraber bir leydiyle de yolculuk yapa-
cagimi 6nceden tahmin edemedim. -

Catherine’in su anda en az 6nemsedigi sey elbiselerdi.

“Zorlu yolculuklarda ¢ok iyi idare ettiniz,” dedi takdir
dolu bir giilimsemeyle. “Gethin, sizin Rayburnden ¢ok
daha dayanikli oldugunuzu sdyledi. Ote yandan Rayburn
icin Fransiz miittefiklerimiz igin diigiindiigiinden bile daha
kotii diigiinmeye baslad1. Kendi adamlarina ihanet eden ki-
silerden hi¢ hoglanmaz.”

En yakininda duran adama biraz uzaklagmastru igaret etti.

“Rhys Gethin benden bir istekte bulundu,” dedi Glyndwr,
“eger Kral Henry oglumu serbest birakmay1 reddederse s
zin onun karist olmaruza izin vermemi istiyor.”

Catherine bundan daha fazla afallayamazdi.
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Yapabilecegi tiim itirazlar arasindan sOyledigi, “Fakat o
adam beni sevmiyor ki oldu.

“Hay1r, sizden bitytilenms” Glyndwr'in giiliimsemesi

piraz alayclydi. “Ikimizi de sagirttr”

#Bir karist yok mu?”

«yjllar 6nce 6ldii,” dedi Glyndwr. “Bugtine kadar bir
kadinin eksikligine aldirmiyor gibi goriiniiyordu”

Muhakkak hizmetci kizlara dehset sacruordur. diye diigtindii
Catherine kendi kendine.

“Fakat ekselanslari, ben zaten evliyim”

“Eger Kral Henry benim istedigimi vermezse sizi ko-
canizdan ayirabilirim.”

Catherine dehsete diismiis bir sekilde ona bakti. “Beni
dul birakmay1 diigtiniiyorsanuz kocami kiiglimsiiyorsunuz
demektir. Kendisi usta bir savaggidir”

“FitzAlanin yeteneklerini 6vmekte haklisiniz,” dedi
Glyndwr sogukkanl bir gekilde. “Northumberland onu bi-
zim tarafimiza katilmaya ikna edemediginde hayal kirikli-
gina ugramistim. Ancak ben FitzAlan'in ¢liimiinden bahset-
miyordum; sadece evliliginizi feshetmekten bahsediyordum.

“Boyle bir seyin imkam yok,” dedi Catherine beti benzi
atmus bir halde. “Evliligimiz tamamuna erdi”

Glyndwr bu zorluklan elini havada sallayarak gegistirdi.
Bir siire sessiz kaldilar. Ardindan Glyndwr fiitursuzca

sordu, “Hamile misiniz?”

Catherine sadece bu soruyu ona sormak i¢in Glyndwr'in
onunla yolculuk yaptigini hissetti. Kalbi bir an duracak gibi
oldu. Ne yarut vermesi gerektigini diisiindii ve gozlerinin
icine bakarak, “Ne yazik ki degilim.”
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Yalan sdylemek konusunda giin gegtikge ustalagiyorq,,
“Guizel, 0 zaman evliligin feshedilmesi miimkiin,” deg;
ama Catherine, verdigi cevaptan Glyndwr’in memnun ka-

lacagini diisinmemisti.

Harlech Kalesi, Glyndwr’in hem evi hem de askeri harekat
iissiiydii. Savag sezonunun sona erdiginden ve sonbahay
yagmurlan bagladigindan kale asker kayniyordu. Cathe.
rine bir an bile korunmasiz birakilmiyordu.

Onu koruma gorevi garip bir sekilde yorucu olmaliyq,
Zamanimn gogunu odasinda ya da sapelde dua ederek ge.
ciriyordu. Yemek yerken ‘Acimasiz. Adam'in bakislarin,
lizerinde hissetmeye katlanamadigindan buiytik salondak
yemeklere neredeyse hig gitmiyordu. Ayrica Glyndwr'in
yemeklerdeki aile saadetini gormek Catherine’in moralinj
daha ¢ok bozuyordu.

Catherine, Glyndwr’le goriismek igin biiyiik salona ca-
ginldiginda Harlech'e geleli bir hafta olmustu. Glyndwr,
asil durugunu giydigi sahsahali kiyafetlerle kendi evinde
de siirdiirmeye devam ediyordu. Kiirkle stislenmis ctippe-
siyle altin yaldizh tahtinda oturan Glyndwr'e sert bir bakig
firlatmadan once reveransini yapti.

“Leydi FitzAlan, bugiin Prens Harry'den fidye tale-
bime yamit geldi,” dedi. “Bana kralin sizin sag salim geri
donmenize kargilik olarak oglumu serbest birakmayaca-
g soyliiyor.”

Glyndwr’in oglu kér oldugundan ve savagamayacagin
dan dolay1 Catherine, kralin onu sadece inat olsun diye

elinde tuttugunu digiindii.
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«Bekledigim gibi ekselanslari,” dedi Catherine kisik bir
sesle. “(Jzgiiniim, oglunuzu size geri vermeyecek”

“Oyle oldugunuzu biliyorum,” dedi Glyndwr, bakig-
Jart yumusaml§t1.

Oturdugu yerden inerek Catherine onunla birlikte g6-
minenin bagina gelmesini isaret etti.

«Yirmi y1l 6nce Iskogya'da Kral Henry'nin emrinde calig-
um,” dedi Glyndwr. “O zamanlar sadece bir ‘Bolingbroke'tu.”

O giinden beri oldukga fazla degistigini diigiiniiyo-
rum; yani tahtr elde ettigi giinden beri,” dedi Catherine
temkinli bir sekilde.

Glyndwr tek kagiru kaldirdi ve Catherine‘in konugmaya
devam etmesi icin bagini sallayarak onay verdi.

“Bu isyancilar kralimiz1 siipheci ve merhametsiz biri
haline getirdiler.” Goz ucuyla Glyndwr’e bakt. “Ona higbir
seye mal olmasa bile merhamet gostermeyecektir

Glyndwr’le krali hakkinda bu sekilde konugmasi akillica
bir sey miydi? Bu bir ihanet miydi? Catherine bilmiyordu
ama Glyndwr’in oglunu énemsedigi igin sadece ona dog-
rulan soylemek istedi.

“Eger oglunuzu geri almak istiyorsaniz krala onun igin
ok cok onemli olan bir seyi teklif etmelisiniz.” Glyndwr'e
aklina gelen tek tek ¢oziim yolunu syledi. “Gruffydd'i
Harlech'le takas edecektir.”

Glyndwr bagini iki yana salladi. “Biliyorsunuz ki og-
lumu halkimin gikarlarinin tizerinde tutamam.”

“O zaman en biiyiik umudunuz Gruffydd igin bir kagis
plani ayarlamak,” dedi Catherine. “Daha &nce yapilmust.
Belki muhafizlardan birine riigvet teklif edebilirsiniz?”
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“Oglum ilk kagma girisiminden dolay1 kér edildi dedi
Glyndwr. “Onu daha fazla tehlikeye atamam.”

Catherine adanmun yiiziindeki acty1 gérmemek igin by,
sini bagka bir y6ne gevirdi.

“Harry babasinin yerini aldiginda,” dedi kisik bir segle
“oglunuzun durumu igin 6zir dileyecek ve onu serbest b,.
rakacak. Bundan eminim.” Cok sagma bir teklifti.

“Gruffyddn Kule'de daha fazla hayatta kalamayac,.
gindan korkuyorum.”

Atesi seyrederek sessizce oturdular.

Bir siire sonra Glyndwr, “Prens Harry mektuba koca-
nizdan gelen bir mektubu da eklemig.”

Catherine yerinde dogruldu. “William'dan bir mektup
mu?” Ne diyor?”

Glyndwr 6ne dogru egildi ve cevap vermeden énce par-
mak ucuyla dudagina hafifge vurdu. “FitzAlan fidye olarak
oldukga yiikli bir miktarda para 6demeyi teklif ediyor.”

Catherine gozlerini kapatti. Tanrr'ya siikir! Harleche
getirildiginden beri yasadigi umutsuzluk hissinden sonra
icinde dogan yeni bir umut 1s1gimin kendisini incitecegin-
den korktu.

Glyndwr’e soru sorarken sesi titredi. “Kocamin teklifini
kabul edecek misiniz?”

Glyndwr'in yiiz ifadesi bir anda sertlesti. O artik bir
baba degil bir prensti.

“Teklifimi yenileyerek bagka bir mesaj yollayacagim,”
dedi sert bir gekilde. “Eger Prens Harry buna héld razi ok
mazsa onun politikadaki beceri yoksunlugundan yararla-
narak eg sahibi olacak bir komutanim var.”
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Glyndwr aptal bir adam degildi. Bu yiizden Catherine,
onun bu evliligi nasil feshedebilecegine inandigini merak etti.

“pvigondaki Fransiz papay1 kabul etmeyi diigiintiyorum.”

Onun bu sozleri Catherine’e tokat gibi garptt. Tann,
yeryﬁzﬁnde halefi olarak Saint Peter' segmigti. Sahte pa-
paya destek veren bir hiikiimdar olmay1 goze almak sadece
onu degil halkini da lanetlenmeye mahkam edecekti. Cat-
herine sok gecirerek Glyndwr'in gézii karaligr kargisinda
dehgete diistii.

“Elbette karsiliginda bazi imtiyazlar talep edecegim,”
dedi Glyndwr, daha ok kendine s6yliiyormus gibi. “Gal-
ler kilisesinin bagimsizlig1. Sadece Galce konusan adamla-
nn kardinallige ve rahiplige atanmas:. Ingiliz manastir ve
derneklerine yapilan harcamalara son verilmesi.

“Bunlarin arasina bir evlilik feshi talebini de eklemem
oldukga kiigtik bir istek olacaktir.” Tekrar Catherine odak-
land1. “Ozellikle bu evlilik kilisenin tam bir evlilik ilan ol-
madan ve kadinin kocasinin oldiirtildiigii giin yapilmgsa.”

Catherine’in i¢ini biiyiik bir korku sardi. En son care
olarak hamileligini gosterebilirdi. Elbette Fransiz Papa da
onun hamile oldugunu &grenirse bu evliligin feshini onay-
lamayacakt1.

Glyndwr ile olan konusmadan sonra Catherine her zamanki
gibi odasinda volta atiyordu. Keske ona umut verecek bir
sey olabilseydi!

Kapinin ¢alinmasiyla yerinden firladi. Siirgiiyii geke-
rek kapy1 agtiginda muhafizlardan birinin onunla konug-

mak istedigini gordii.
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“Prens Glyndwr bu akgsam biiyiik salonda olmanz, tica
ediyor,” dedi geng adam. “Kaleye yeni varmus olan gezici
miizisyenlerin yaptigi miizikle eglenmenizi istiyor”

“Tegekkiirler, aksam biiyiik salonda olacagim.” Kapy,
kapatt: ve sirtini kapiya yasladi. Tanrim, liitfen Robert olsyy,

O aksam biiyiik salonda masaya oturdugunda Catheringf,
her bir kas1 gergindi. Miizisyenlerin gelmesini bekliyordu
Rhys Gethin'in yaninda oturmasi bile onun dikkatini dagt-
madi. Sonunda miizisyenler biiyiik salona geldiginde Ca.
herine neredeyse gozyaslarina boguluyordu.

Robert gelmigti. Biiytileyici yakisiklilig1 ve géz alicr altn
saglariyla, kargalarin arasindaki beyaz bir turna kusu gibi
gortintyordu.

Robert ona dogrudan bakmadi ama Catherine, Robert'n
da onu gordigiine emindi. Onunla konusmay ve evinden
haberler duymay: deli gibi istiyordu. Ancak muhafizlar
onun attig1 her adimi kopek gibi takip ederken Robert'la
konugmanin bir yolunu nasil bulabilirdi?

Biitiin gece boyunca bir mesaj ya da igaret gibi bir gey
duymak igin kulak kesildi. Nihayet gizli &giklarla ilgili son
sarkisini soyledi. Robert, adamin sevgilisine nerede bu-
lugacaklanmu sordugu son nakarat1 sdylerken ellerini dua
eder gibi 6niinde birlestirdi ve Catherine’in oldugu tarafa
bir bakig att1.

Catherine kollarini bagladi ve Robertin ne demek iste-
digini anladigini umarak hafifge bagini salladi.

Catherine sapelde dua ederken muhafizlar1 uzun saat
ler boyunca kapida beklemiglerdi. Bu yiizden yatak oda-
sina gitmeden 6nce dua etmek istedigini soylediginde de
sagirmadilar. Adamlarin aralarinda sinirlenmis bir sekilde
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pakigtiklarini yakalad: fakat esirlerinin oldukca fazla dua
etmesinden sikayetci olabilirlerdi.

Rahip kiyafetli biri iceriye girmeden 6nce, Catherine bir
saat boyunca diz ¢okerek soguk tag zeminin {izerinde bek-
edi. Horlamalarinun sahte olup olmadigini anlamak igin
omuzunun Gstiinden muhafizlarina goyle bir bakiverdi.

Robert onun hemen yanina diz ¢oktii.

“Sen sormadan soyleyeyim,” diye fisildadi kulagina,
swilliam, Jamie ve Stephen ¢ok iyiler. Sadece seni cok 6z-
liiyorlar.”

“Tanri'ya stkiir,” dedi Catherine istavroz ¢ikararak.
“Seni g(’jrdijgﬁme ne kadar sevindim bilemezsin! Beni na-
gl buldun?”

“Bunu simdi anlatacak vakit yok. Sadede gelmeliyiz.
Glyndwr'in seni Harlech'te tutarak ne planliyor biliyor mu-
sun? Williamin teklifini kabul edecek mi?”

“Glyndwr’in icinde Harry’'nin, oglunu serbest biraka-
cagina dair hala bir parca umut var.” Robertin elini tuttu.
“Bu umudu kaybettiginde her sey benim igin gok daha
kétii olacak.”

Catherine’in korkudan yiikselen sesini azaltmasi igin
Robert igaret parmaginin dudaklarina gotiirdii.

“Glyndwr, William ile olan evliligimi feshedecegini s6y-
liiyor,” diye fistldad1. “Beni adamlarindan biriyle evlendi-
receginden bahsediyor. Bu adam da Rhys Gethin! Robert,
buna dayanamam!”

Robert diigtinmek igin bir stre sessiz kald1. “Evet, seni
buradan gikarmamuz gerek. Ancak evlilik fesihleri asla ca-
buk gerceklesmez, bu ytizden plan yapmak iin zamanr-
miz var.”
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“Daha fazla bekleyemem—-

“Gitmeliyim,” diye fisildad1 Robert. “Yann 8ece wig,
aymi saatte seni burada bekliyor olacagim.” ‘

“Eger bir sey olurda bir daha goriisemezse ded;
Robert1n ellerini tutarak, “aileme onlan ¢ok sevdigimi v,
6zledigimi séyle”

“Yarm bulusacagiz,” dedi onun ellerini son bir ke, %
karak.

Robert'in gapelden sag salim gitkmasini bekledi. Sgn bir
dua daha ettikten sonra ayaga kalkt ve muhafizlari uyan.
dirdl. Adamlar ona odasina kadar eglik ettiler. Catheripa
onlara iyi geceler dileyerek kapistn siirgiledi.

Kapiy: kapattiginda bile kafasi1 Robert’la olan konug-
mayla mesguldil. Aniden ufak bir qiglik atti. Pencereden
gelen ay 1giginda, yataginin yanindaki sandalyede oturan
bir adam golgesi gordi.

“Miizik hosunuza gitti mi?” diye sordu Maredudd Tudor.

284




// Jrrers Lbetince Bilssrn,

%atherine ata binmekten o kadar yorulmustu ki bir daha
asla normal ytiriyemeyecegini distindii. Baghgim giinler
snce kaybetmisti. Saglar1 karman gorman bir haldeydi. El-
pisesi 0 kadar pisti ki eger gidecekleri yere kisa siirede va-
ramazlarsa ustiindekileri pargalayarak giplak bir sekilde at
siirmeye devam edebilirdi.

Maredudd onu kuzeybat: yakasinda bulunan Anglesey
adasindaki evine gotiirdigiinii soylemisti. Takip edilme-
mek icin Catherine’le giineye dogru gittikten sonra {ilke-
nin i kesimlerinden geri doniip kuzeye dogru ilerlemeye
bagladilar. Say1s1z nehirden ve bitmek bilmeyen sik orman-
lardan gegtiler. Glyndwr ona goziinii Catherine'den ayir-
mamasini emretmisti. Kendi halk: bile Catherine'in nereye
gittigini ya da kiminle yolculuk yaptifini 6grenmemeliydi.

Catherine yikanma, temiz yatakta uyuma ve Maredudd
disinda biri tarafindan hazirlanmus dogru diizgiin bir ye-
mek yeme istegiyle i gekti. Bu fiziksel 1zdirabm tek faydas:
onun William?, Jamie'yi ve Stephen’ ne kadar 6zledigi tize-
rine diigtinmesini zorlagtirmastyds.

Anglesy’deki kanali getiler. Birkag kilometre sonra Plas
I)‘~’—nmynydd’daki Tudor malikanesine vardilar. Maredudd
eve girmeden nce onu atindan indirmek igin havaya kal-
dirdiginda diismemesi igin sikica sariimak zorunda kalds.
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Hala onun kollarindayken Catherine, gri g('jzleriyle
kendisine diismanca bakan koyu renk saghi hos bir kaq,,
gordi. Kadin baliketli, neredeyse tombul ve Catherine’den
birkag yas biiy{iktii.

Yine de Catherine’in dikkatini ¢eken sey kadinin kayig,
rengi ipek elbisesi oldu. Hayat1 boyunca Catherine'in b
siirii giizel elbisesi olmugtu ama bu seferkinde gozii kal.
mushi. Biraz da kiskanmugt. Ne kadar da temizdi.

“Marged, gelip beni dogru diizgiin karsilasana agkim,
Gel de misafirimizle tarug,” diye seslendi Maredudd kadin,

Demek bu kayisi rengi elbise i¢indeki kadin Margedq;
Catherine bir anda kendi daginik goriiniimiiniin farkina varq,,

O sirada bes yaglarindaki bir oglan kogarak evden ciky
ve Mareduddun bacaklarina sikica sarildi. Maredudd gii-
limseyerek oglanu havaya kaldird: ve kalgasina yasladig ko-
luna oturttu. Oglan ona bakmak igin kafasini gevirdiginde,
Catherine ¢ocugun dogal giizelligi kargisinda biiyiilendi.

“Bu kadin kim, baba?” diye sordu gocuk.

“O Leydi FitzAlan. Bir siireligine bizim misafirimiz ola-
cak,” dedi qocugun saglarin kanistirirken. “Leydi Catherine,
sizi sevgili kanm Marged ve oglum Owain ile tanigtirayim.
Owain, Plas Penmynydd'm bag belasidir.”

Catherine basiyla Marged kibarca selamlad1 ardindan
cocuga dondii. “Tudor adamlarinin arasinda bag belast ol-
mak,” dedi giiliimseyerek, “oldukga biiytik bir bagar.”

Catherine, Penmynydd’deki ilk gecesiyle ilgili neredeyse
higbir sey hatirlamiyordu. Bir yatak odasina gotiiralms,
pislik igindeki elbiseleri soyulmus ve sicak su dolu kiivette
derist biiziilene kadar yikanmigti. Catherine, hizmetginin
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onu kuruladig1 ve geceligini giydirdigi sirada neredeyse
Jaha ayaktayken uyuyakalmigti.

Tabaktan gelen kokular onu yemek igin yeterince kis-
fartmugt Yemek o kadar lezzetliydi ki Catherine zevkten
neredeyse aglayacakti.

Ertesi giin uyandiginda giines tepedeydi. I¢ini yine bir
hiiziin kapladi. William onu Anglesey’de nasil bulacakti?
Bir daha evini gorebilecek miydi? Peki, ya karninda tagidig
¢ocuk? Gozlerinden yaglar akmaya baglad1 ancak kilin ki-
pirdatacak hali olmadigindan onlan silemedi.

Bir siire sonra kapisinda bir hizmetgi belirdi. “Giyinme-
nize yardim etmek igin geldim hanimum.”

Catherine tam giyinmeye itiraz edecekti ki hizmet¢inin
elindeki ucuk yesil elbiseyi gordii. Cok hos bir elbiseydi.

Tannnin yardimi ve temiz elbisenin hatirina gelecegiyle
yiizlesmeye karar verdi.

Birkag dakika sonra Catherine hizmetgiyi merdivenler-
den agagiya dogru takip etti. Salon Marged Tudor ve birkag
hizmetgi haricinde bogtu.

“Merhaba, Leydi FitzAlan,” dedi Marged. “Anladigim
kadariyla oldukga zorlu bir yolculuk gegirmissiniz.”

Kadin ona kibarca giiliimsedi, diinki diigmanca bakig-
lanindan eser yoktu.

“Bir kadini evinden ve ailesinden kagirma meselelerini
hi¢ sevmiyorum,” dedi Marged kafasini iki yana sallaya-
rak. “Kendi evinize donene kadar bizimkinde rahat etme-
nizi istiyorum.”

“Kibarliginiz igin size minnettarim,” dedi Catherine.
“Aynica bu elbise icin de tesekkiir ederim.”
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“Ne yazik ki sizinkinin lizerindeki lekeley ¢ikary,
mady,” dedi Marged. “Onu atmast igin hizmetgilerden b
rine verdim.” ‘

“lyi olmus. O elbiseyi bir daha gérmek istemery »

“Liitfen, bana Marged diye hitap et. Birkag haft, Misa
firimiz olacagindan resmi olmamiza gerek yok”

“Birkag hafta mi?” diye sordu Catherine, Margedy, .
nindaki sandalyeye ¢okerken.

Marged omuzuna hafif¢e vurdu. “Eger Maredudd'yp,
kalrrug olsaydi bu mesele gabucak halledilirdi. Ama Glyndwr
Eh, onun ne diigiindiigiind bilirsin. Ah su akilsiz adamlay!
Sadece sana bakarak bile senin zina yapacak tiirden bir k,.
din olmadigin: s6yleyebilirim.”

Catherine nasil anladigin1 merak etti ancak buny ona
sormad.

“Yine de itiraf etmeliyim ki,” dedi Marged, “diin seni
ilk gérdiigiimde beni oldukga korkuttun.”

Catherine istemeden kahkaha atti. “Beni bahgede yr
katmaliydiniz!”

“Demek istedigim o degildi,” diye kars1 qikt: Marged.
“Giizel yiiziiniin etrafindaki daginik saglarinla bir orman
perisi gibi goriiniiyordun. Kocamin seni eve metres olarak
getirdigini diigiinmaistiim!”

Catherine ona bakti, sagirmusti.

“Ama Maredudd gecen gece beni ne kadar ézledigin
bana kanitlady,” dedi Marged, gozleri 1sildiyordu. “Beni ne
kadar 6zledigini bilmeliydim ama bazen bir kadin bunun

erkek tarafindan ggsterilmesine ihtiyag duyar.”
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Marged hizmetciye eliyle Catherine bir tabak getirme-
ini igaret etti. “Maredudd seni bu kadar zorlu bir yolcu-
g siiriikleyecegi icin endiseleniyordu ama Harlech'te kal-
mandan da korkuyordu.”

Catherine kaglarinu kaldirdi. “Glyndwr'in bana zarar
verecegini mi digliniiyor?”

~Tabii ki hayir,” dedi Marged. “Ama Prens Glyndwr se-
nin hamile oldugunu anlarsa, seni serbest birakmay1 asla
kabul etmez.”

“Maredudd hamile oldugumu biliyor mu?”

Marged giiliimsedi. “Sabah bulantin vardi. Owain'e ha-
mileyken ben de boyleydim.”

“Glyndwr bilseydi neden gitmeme izin vermezdi ki?”
Marged konugmadan 6nce Catherine cevabr bulmugtu.

“Prensin agigint rehine olarak tutmak bagka, prensin
oglunu rehine olarak tutmak ise bambagka bir gey,” dedi
Marged.

“Ingiltere tahtinin varisinin tek ¢ocugu kargiliginda
Glyndwr her seyi isteyebilir; Galerin bagimsizhgini bile.

“Ama bu Harrynin ¢ocugu degil ki!” Catherine gozle-
rini kapayip bagini1 masaya yasladi.

“Glyndwr neye inanmak isterse ona inanirds,” dedi Mar-
ged, elini Catherine’in sirtina koyarak. “Onemli olan da bu.”
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(é atherine, neredesin?

William sanki sadece gidecegi yol yeteri kadar sikingj,
olursa Catherine’i bulabilecekmis gibi ontindeki mesafeye
bakt. Tepenin bagindan Galler sinirinin Gtesini gorebili.
yordu. Yalnuz kalmaya ihtiyaci oldugunda burada at siirerd;,

Haftalar gegerken, Catherine’i bir daha asla geri getire.
meyebileceginden korkmaya bagladi. William eylem ada-
miyd1. Bu nedenle beklemenin verdigi 6fke sinirlerini ge-
riyordu. Ug giin sonra akilsiz bir eylemin bile higbir sey
yapmamaktan daha iyi olduguna karar verdi ve goziinii
karartip atini Galler’e dogru siirmeye bagladi.

William diger giinlerde ise pismanliklarinda kaybolu-
yor ve her ey i¢in kendini sugluyordu. Tanrr'ya sozler ver-
migti. Eger Tann ona karisin geri verirse onu her zaman
koruyacakt. Tanri onun bu dilegini yerine getirecektir. Wil
liam, Catherinein onunla kalmasini saglamak icin ne ge-
rekiyorsa yapacaktt.

Edmund ile arasindaki kavganin atesi sénmiigtii. Ed-
mund, Catherine hakkinda séylediklerine gergekten pigman
olmug gibi gériinmiistii ancak William'in bu diigiinceleri
ona, kendi kendine nasil da Catherine’in sadakatinden §ip"
helenmig oldugunu hatirlatt. Dogrusu Edmund, Williamin
da sitphelendigi baz: geyleri dillendirmekten biraz daha :
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fazlastn! yapmsti. Neyse ne, William zamaninin gogunu
stephen ve Jamie ile gegiriyordu. Oglanlara yakin olmak
hoguna gidiyordu.

Manastira ne zaman gidecek olsa Stephen’l da yanmda
gdtﬁruyordu Robert1n kesigler, mtizisyenler ve gezici ¢ah-
sanlar aracih@iyla gonderdigi sifreli mesajlar1 o da duymak
istiyordu. Mesajlar Robert'in 6nce Galler'in giiney kiyisi bo-
yunca ilerledigini ardindan da kuzeyde Aberystwyth'e ka-
dar Catherine’in izini stirdtigiint anlatiyordu. Hele siikiir
Robertn onu bulduguna dair bir haber yollamasi umutlar
artirdy; Catherine’in tekrar ortadan kayboldugunu okuduk-
laninda ise yine suya diigti.

Neredeyse Aralik ayina gelmislerdi. Haftalardir Robert'tan
haber yoktu.

Arkasindaki agachgin icinden gelen at sesiyle William
dontip kihcini gekti. Ata binen kiginin kim oldugunu gor-
diigiinde kaliciru kinina soktu.

“Tanr agkina, beni nerede bulacagini nasil bildin?” diye
seslendi Stephen’a.

“Bagrahibe yeni haberlerin geldigini sdyledi!” dedi Stephen.

“Tanrr'ya giikiir!”

Manastira kadar olan yolu dértnala kogarak gittiler. Bag-
rahibenin gériisme odastna girdiklerinde onlan bekleyen
sey bir mesaj degildi. Ozanin ta kendisiydi.

“Yiice Tanrim,” dedi William, Robert'n sirtina hafifce vu-
farak, “kim seni gérdiigiime sevinecegimi digiinebilirdi ki!”

Robert kahkaha attiginda William onun yakisiklt yii-
ziindeki yorgunluk gizgilerini gérdi.
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“Catherine’in nerede oldugunu buldum,” deg; Robuy,
“Kolay olmayacak ancak onu kagirabilecegimize dair E&
umut var.”

“Tanr1 seni kutsasin, Robert,” dedi William by, Yanday
Stephen’in omuzlarinu sikarken. “Sana ilelebet borgly o,
cagm.”

“Onunla Harlech'teyken kisaca konusabildim,” deg; Ro.
bert. “Gayet iyi, size de sevgilerini yollad1.”

William ellerini saglarinda gezdirdj, duygusallagrmt1

“Ertesi giin ise ortadan kayboldu,” dedi Robert, “Glyndw;
disinda hi¢ kimse onun nereye gittigini ya da onu kimiy
gotirdiigilinii bilmiyor.

“Neticede Maredudd Tudor‘un kalede oldugu geceden
sonra Catherine’in kayiplara karigtigy ile ilgili bir soylent;
duydum,” diye devam etti Robert. “Glyndwr miizige bay:-
lir, bu yiizden dikkate gekmemek igin Harlech'te bir hafta
daha kalmak zorunda kaldim.

“Maredudd’un izini giineyde kaybolana kadar takip et-
tim. Icimdeki sesi dinleyip tekrar kuzeye gittim. Beauma-
ris Kalesime ulasana kadar bir Ingiliz leydisi ile ilgili hi¢-
bir duyum almadim.”

“Beaumaris, Anglesey kayisindaki biiytik bir kale,” diye
agikladi William, Stephen‘a. “Hala Ingilizlerin elinde.”

“Beaumaris'deki Gal hizmetgilerden bilgi almaya gal-
tim,” dedi Robert, hikéyesine kaldig1 yerden devam ediyordu.

“Kiz kardesi Tudorlarn malikanesi olan Plas Penmynyydde
cahisan bir hizmetgi buldum. Giizel bir Ingiliz kadimin Tu-
dorlarla birlikte yagadigini da ondan égrendim.”

Robert 6ne dogru egildi. “William, ev ile Beaumaris
arasi sadece sekiz kilometre.”
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«pundan emin misin?”

«Eminim.” Robert bacaklarini esnetti ve ellerini kar-
unda pirlestirdi. “Inan bana bilgi almak icin cok caligtim.
0 Gal hizmetgi ¢irkin ama oldukga enerjik.”

#Robert!” dedi bagrahibe ancak dudaklarinin kenarlar
slaycr bir sekilde kivrilmists.

»Gordiigiim kadariyla bunu yapmamizin iki yolu var,”
dedi William. “Tudorlara baskin yapip onu zorla alabilirim.
ya da su Maredudd Tudor’la gorisiip bir fiyat karsihiginda
Catherine’i serbest birakabilir mi onu anlarnim.”

“Eger onunla goriistirsen,” diyerek araya girdi Stephen,
paskin yapama gansini kaybedeceksin.”

william onaylar gibi bagiru salladi ve Roberta dondii.
“Sence riske atmaya deger mi?”

Robertin anladig1 kadariyla baskin yaparlarsa, Cathe-
rine ok biiytik ihtimalle yaralanacakti.

“Plas Penmynydd’a gidecegim ve durumu ¢ozecegim,”
dedi Robert.

William itiraz etmeye baglayacakken bagrahibe elini
onun koluna koydu. “Robert onlar planlanmiza uyandir-
madan eve girmeyi bagarabilir.”

“Sen de adamlarini alip Beaumaris'de bekleyebilirsin,”
dedi Robert. “Catherine haftalarca onlarin evinde kalds, bu
yiizden bana Maredudd Tudor’un teklifimizi nasi kargila-
yacaginu soyleyebilir. Eger kabul etmez derse onu baskin
Yapacagimiza dair énceden uyarabilirim.”
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/é arged odaya gelip Owain’t Catherine’in kucaging,
uyurken gordiigiinde kaglarini gatti.

“Owain, bunun igin ¢ok biiyiik,” dedi elini Catherine’jy,
omuzuna koyarak.

“Liitfen, Marged onu kucagima tutmak beni rahat]a,.
yor,” dedi Catherine.” Kendi oglumu ¢ok 6zliyorum”

Iki kadin da bir siire uyuyan ¢ocugu sessizce seyrettiler.

“Kiz ¢ocugun iyi bir eg bulmasinda giizelligin avantgj
sagladigs diistintilir,” dedi Catherine arkadagina satagarak.
“Ama yemin ederim senin bu oglun evlenecek. Varlikl bir
dul ona sahip olmas: gerektigine karar verecek.”

Marged kahkaha atti. “Babasinin gekiciligini almig bu
ytizden onun géziine kestirecegi kadinin Tanri yardimasi
olsun. Sadece bunun stit¢ii bir kiz degil de mirasci bir ka-
din olmasini umuyorum.”

Marged, Catherine’in yanina bir sandalye cekti ve
onun yiiziine diismiis olan bir tutam sag eliyle geriye att.
“Muhtemelen ok yakinda iyi haberler alacagiz. Maredudd,
Glyndwr’e kocanin teklifini kabul etmesi icin tegvik mek
tubu yazali iki hafta oldu.”

“Peki, ya Glyndwr ondan beni Harlech'e geri getirme:
sini isterse?”
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»Maredudd bu olmadan 6nce bir gikis yolu bulacaktir,”
dedi Marged teskin edici bir gekilde.

Catherine iistelemedi, ama Maredudd'un prensine kafa
rutacagn zannetmiyordu. Maredudd karisini seviyordu,
ailesi birinci onceligiydi. Catherine onu bunun igin sugla-
yamazdl.

Elini Owain’in baginin tizerinden cenesine gotirdd.
#Gence Jamie beni unutmug mudur?”

«Eminim ki kocan ona sik sik senden bahsediyordur,”
Jdedi Marged. “Oglun seni unutmayacak.”

Catherine aklimi kurcalayan diger endigeleri onunla pay-
lasmad. Uzun siiredir ortaliklarda oimadigindan acaba Wil-
liam ona deger vermeyi birakmis miydi? Ona gergekten hig
deger vermis miydi ki?

“William, bir ¢ocugu olsun ¢ok istedi ve hentiz bunun
oldugunu bilmiyor bile.” Catherine elini gobegine koyabil-
mek icin Owain'in baginu hafifge kenara kaydirdi. “Bu ¢o-
cugu kendi evimde dogurmak istiyorum.”

“Endigelenme,” dedi Marged. “Dogurmana daha ¢ok
zaman var.”

“Su ¢ocugu yine mi simartiyorsunuz?” dedi Maredudd,
agz1 kulaklarinda giiliimsiiyordu. “lyi ki dinleniyor. Clinkii
bu hepimiz i¢in uzun bir gece olacak.”

Owain’in omuzunu tutarak hafifce sarstt. “Owain! Ka-
pida bir grup miizisyen var!”

Owain yar1 uyanik bir gekilde Catherine’in kucaginda
kipirdandi.

“Daha yeni geldiler.” Owain ona kagamak bir bakig fir-
latinca karisim dpmeyi kesti. “Bu, benim giizel leydilerimin
Negesini yerine getirecektir.”
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"Bir miizisyen grubu kapimiza geleli epey zamap, ol
mustu,” dedi Marged bagini kaldirtp Maredudd’a giiliin
seyerek.

“Miizisyenler daha fazla haber tagiyabilmek icin by son
bahar biitiin Galler'i gezdiklerini sdylediler.”

Catherine sessizce dua eder gibi gozlerini kapad,, p;,
dakika sonra dualannin kabul oldugunu gérdii. Robery,
kogarak sarilmamak igin kendini zor tuttu. Robert ony
gordiigiine sasirmamis gibi goriintiyordu; onu burada gor-
meyi bekliyordu.

Kafasinda deli gibi ugugan diigtinceler ytiziinden Margedin
onunla konustugunu duymadi. Catherine, Marged'in ona
ne sdyledigini fark etmeden 6nce arkadagsina goz kirptu.

Marged giilitmseyerek onun elini tuttu. “Haydi, as-
ciyla konusalim. Bu aksam igin &ézel bir seyler hazirlansin
istiyorum.”

Catherine ayaklanmadan 6nce Robert onun oldugu ta-
rafa gtiphe ¢ekmeden bakt1. Bir siireligine onun gobegine
bakakald.

Galler miizige bayihiyorlards, Tudorlar da bir istisna de-
gildi. Miizisyenleri gece geg saatlere kadar dinlediler. Cathe-
rine elinden geldigi kadar onlari sonuna kadar izlemeye ca-
ligh. Kasilmalara daha fazla dayanamayinca elini gébegine
koyup Marged'a yatak odasina ¢tkmas: gerektigini fisildad.

Odasimna giktiginda igeride volta atmaya bagladi. Niha-
yet miizik kesildiginde Catherine merdivenlerden yukanya
gikan ayak seslerini ve kapanan kapilari duydu. Sonunda

eve sessizlife biirinmiigtii.
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Catherine, Robert'in onun hangi odada kaldigini bula-
cagandan hig siiphe etmedi. Kapisindaki belli belirsiz tik-
Jamay! duydugunda siirgiiyi gekip kapiy: agarak Robert'
jceri ald1.

«Umudumu neredeyse kaybediyordum,” dedi onu ku-
caklarken. Geriye gekildiginde, “Herkes iyi mi? William ve
cocuklar nasil?” diye sordu.

“Hepsi iyi,” dedi Robert ve onu alnindan §ptii.

“William nerede? Benim i¢in buraya gelmedi mi?”

“Higbir gii¢ onu uzakta tutamazdi,” dedi Robert. “Bu
yakmlarda, Beaurmnaris Kalesi'nde hazir bir sekilde bekliyor.”

“0 kadar uzun zaman oldu ki artik benim geri don-
memi beklemediginden korktum,” diye itiraf etti Cathe-
rine. Ancak simdi gliphelerinin derinlerde ne kadar bityi-
diigtinii kendine itiraf etmigti.

“0O zaman kocanin oldukga endigeli goriindiigiinii bil-
mek seni mutlu edecektir,” dedi Robert parmagiyla onun
cenesini hafifce yukar kaldirarak. “Sen kagirildigindan beri
onun dogru diizgiin uyudugundan stipheliyim.”

William'in da aci gektigini bilip buna memnun olmak
yanhgti. Tabii, Robert yalan séyliiyor da olabilirdi.

Goriiyorum ki ona verecegin haberler var,” dedi Robert
gozlerini onun elbisesindeki siskinlige dogru kaydirirken.
Catherine giiltimsedi. “Evet, bebek Paskalya Bayramindan
sonra geliyor.” Robert halihazirdaki meselelere geri dondii.
“Senin serbest kalabilmen igin elimizde iki olastlik var.”
Bunlari duydugunda Catherine’in tepkisi ok sert oldu.
"Maredudd ile konugmali. Onlara bir zarar gelmesine izin—"
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Catherine kapinin gicirtisini duydugunda durdy, Ling,.
biiytiyen bir korkuyla, Robert'in arkasindan kapuy, Kapa
may: ve stirgiilemeyi unuttugunu hatirladi. Caresizce ara
lanan kapiy1 izledi.

Marged onlar: kap1 araligindan gozetliyordu. Gegzley;
garip bir sekilde sismisti. Hizla odaya girdikten sonry ar-
dindan kapiy: kapatti.

Bakislarii Catherine’e sabitledi ve aceleyle konu§maYa
baglach. “Sana yalvarinm, bunu yapma! Kocanu bir daha ag];
goremeyeceginden korktugunu biliyorum ama bunu yap-
mayacagma dair bana sz ver. Bunu yapinca, neleri yap-
mak iizere olduguna da pisman olacaksin.”

Marged konusmasin bitirdi§inde uzun bir stire dikkat-
lice Robert’a bakt1. “Ne kadar cazibeli oldugunuzu gorebi-
liyorum.” Bu soylediklerinin dogru oldugu Margedn yii-
ziiniin kizarmasindan anlagtliyordu. “Gergekten 6ylesiniz”

Marged, gozlerini Robert'tan ayiramiyormus gibi gorii-
niiyordu. Robert ona arsiz bir sekilde géz kirpinca yiizii-
niin rengi daha da koyulast1.

“Senin su anki durumunda, kocanin evine bagka bir
adamin bebegini getirdigin i¢in tiziilmene gergekten gerek
yok ama...” Marged, savunmak istedigi seyi Robert’a bak-
maya devam ettikge unutuyormus gibiydi.

“Marged!” dedi Catherine sert bir sekilde. “Bu adam
beni yatagina almadi! Boyle bir seyi nasil diisiinebilirsin?’

Catherine, Robert’a déndii. “Goriiyorsun ki bekleyeme-
yiz. Hemen Maredudd‘a séylemek zorundayiz.”

Robert kisik bir sesle, “Bunun akillica bir karar oldu-

guna emin misin Catherine?” diye sordu.
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Catherine, Marged'in kolunu tuttu. “Robert bana kocam-
gan mesaj getiren bir arkadagim,” diye agiklad1 Marged'la
kaptya dogru yiriirken. “Maredudd’u uyandir ve buraya
getir ki hizmetgiler uyurken rahat rahat konusabilelim

Catherine nihayet Marged1 kocasir getirmesi igin ikna
edebilmisti. Arkasini déndiigiinde Robert pencereden sar-
karken gordii.

«Bu Tudor’un kocanin teklifine yanagacagindan emin
degilsen,” dedi omuzunun iizerinden, “leydi kocasin ge-
tirmeden 6nce hemen kagmaliy1z.”

Maredudd'un rahat tavirlar kagisindakini sasirtarak
onun dikkatsiz bir adam olduguna inandirabilir, Catherine
bunu iyi bilirdi. Robert disandaki muhafizlar: gérememis
olabilir ama oradalard.

“Emin oldugum bir sey var,” dedi Catherine, “o da ka-
carsak kapiya kadar bile gidemeyecegimiz.”
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9 ert bir riizgarla, yagmurun i¢indeki buz taneleri Williamyy,
suratina dogru esti. Safaktan beri Beaumaris Kalesip,
eteklerini gevreleyen surlan izliyordu ve artik iyice rahat.
lamisti. Issnmak icin bir ileri bir geri gidiyordu. Her dg.
niiste duraklayip batiya dogru seyretmekte olan yagmurs
bir géz gezdiriyordu.

Bir daha bakti. Kasvetli sabahin donuk gri igiklar ara-
sinda kaleye dogru ilerleyen tek bir siluet gordii.

Ozan geri donmuigtil.

On bes dakika sonra o ve Robert, dis duvarda siralanmug
on alt1 kuleden birinin i¢indeki odasinda konusuyorlard.

“Ona iyi davranmiglar,” diyerek rahatlatmaya cahgh
Robert.

William gozlerini kisarak Roberta bakti. Kendisine an-
latmadig bir seyler vardi.

“Acikcasy, onu tutsak alan kisileri sevdigi ortaya gikty”
dedi Robert. “Higbirine zarar gelmesini istemedigini agikc
belirtti”

“Oyleyse Maredudd Tudor’la anlagma riskine degece-
gini diistiniyor.”

“Bence de, ¢iinkii zaten ¢oktan yapt1.”
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»Ne yapti?!” William ig gekti ve kafasini salladi. “Hala
degi§medigini gorebiliyorum. Catherine, bir seyin yapil-
masl gerektigine karar verdigi zaman yapar.”

Robert siritarak itiraf etti, “Adamla ilgili hatal bir ka-
rar verdigi korkusuyla tir tir titriyordum.”

“Canli olarak dondiigiinden, bunu Tudor bir anlagma
yapmak istiyor olarak algiliyorum.”

“Soyledigine gore evet, karin da ona inaruyor,” diye ce-
vap verdi Robert ve omuzlariru silkti. “Kogullarim sana bil-
dirmek igin Plas Penmynydd ve buramn arasindaki yolun
pulundugu ormanlikta seninle bulugacak. Yalniz gelecegini
sdyledi ve sen de aynisimi yapmalisin. Bu isi sessizce hallet-
mek istiyor ki Glyndwr’in higbir seyden haberi olmasin.”

Robert duraklayip “Biliyorsun ki bu bir tuzak da ola-
bilir,” diye ekledi.

“Evet, ama bagka sansim yok,” dedi William. “Ne za-
man bulusacakmig1z?”

“Yarin sabah, giin agardiktan bir saat sonra”

Ertesi sabah William yola giktiginda halé soguktu, fa-
kat yagmur artik azalmus, sadece ciseliyordu. Buyruldugu
iizere tek bagina yola ¢ikmis ve kaderini Tanrr'nin ellerine
birakmugti. Ve de Maredudd Tudor'un... Jamie'yle Stephen’t
disiindii ve Catherine’i bir an 6nce eve, onlara getirebil-
mek i¢in dua etti.

Robertin tarif ettigi bulusma yeri olan yokugun kena-
nndaki galiliga geldiginde, pelerinli bir atli, coktan tepeyi
tirmanmugti.

“FitzAlan?” diye seslendi atl1.

William rahatlad. Ses, bir kadina aitti. At kaldirinca,
bu sesin oldukga koyu sagli bir kadma ait oldugunu gordii.
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“Ben FitzAlanim. Maredudd Tudor i¢in mi buradasmlzw'

“Ben karistyim, Marged,” dedi kadn.

Bu Tudor deden adam nasil bir adamdi da boyle bir ayak
isi igin karisinu tek bagina génderiyordu?

“Maredudd, Catherine’i Harlech'e gétiiren adamlar],
birlikte gitti.”

“Ne?” diye bagirdi William. “Pislik herif onu Harlech,
mi gotiiriiyor?”

“Dinleyin, zamanimiz kisith,” diye ¢ikigt1 Marged. “Bj,
diizine adam Glyndwr’in Catherine’i alma buyruguyla ka-
prmiza kadar geldi.”

William kendi kendine, adamlan yakalamak icin yeterl;
zamani oldugunu diistindii. Harlech'e giden yol uzundy,

“Hangi yonden gittiler? Ne kadar éniimizdeler?”

“Yarim saati gegmedi. Ama onu denize dogru gétiiri-
yorlar. Gemileri bat1 yoniinde, buradan on dort on bes ki-
lometre Gtede.”

Beaumaris tam tersi yénde kaliyordu. Adamlarini almak
igin geri donmeye vakti yoktu. Direk gemiye gitse bile ya-
kalayamama ihtimali vardi.

“Maredudd, onlar1 yavaglatmaya ¢aligacaktir. Ama ca-
buk olsaniz iyi edersiniz.” Marged hizlica gittikleri yoni
gosterdi.

“Plas Penmynyddee tek bagina geri donmeniz giivenli m?"

Marged giiliimsedi. “Ah, tabii. Tudor topraklarindayiz”

“Tann sizi kutsasin, sevgili hanimefendi.”

Atini dehledi ve riizgar gibi gitmeye bagladi. Gemi, demir
almadan 6nce oraya varmahydi. Kalbi, atinin toynaklannin
yere her vurusunda atiyor gibiydi. Hizly, hizly, daha hizli...
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Gaatler siirmiigcesine gegen yoldan sonra kiyiya vardu.
gekiz yiiz metre kuzeyde Marged Tudor'un sdyledigine gore
Glyndwr'in adamlarinin atlarin: aldig: malikaneyi buldu.
Gemiyse sabahin sisinin icinde, agiklarda anca segebildi.

sahilde kag kisi oldugunu saymak igin atiyla birlikte

olun kenarinda kisa agaclarin oldugu yere gegti. Suyun
icinde sandali kiyiya ¢eken bir adam. Iki, sandalin icinde.
sekiz tane de kiyida. Catherine'i aramak igin gozlerini kisti.

Agaclarin arasindan aralarinda bir kadin siiriikleyen iki
adam daha belirdi. Adamlar, onu sandala dogru ¢ekerken
kadin, kurtulmak igin gabaliyordu.

Catherine. Karisint bulmustu.

Haftalar stiren huzursuz bekleyis, artik geride kalmust1.
Sabur, gortismeler, para teklifleri; hicbiri karisint geri geti-
rememisti. Simdi, yapmak igin dogdugu, egitildigi; en iyi
yaptig1 seyi yapabilirdi.

Damarlarindaki Percy kan: harekete gegti. Krali belirle-
yen Northumberland'in oglu, efsanevi savaggi Hotspur'un
kardegiydi. Hig¢ kimse ona dokunamazdi. Catherine’le ara-
sinda kag adam oldugu 6nemli degildi. On, yirmi, atmis...
Ona ulasacakt1.

"AAAAAAAAAAAAAAHH! Calilarin arasindan ati-
lirken savag q1glig1 att.

Atinin sahil boyunda daha iyi manevra yapabilecegi ve
dortnala kosturabilecegi deniz kenarina gitti. Elindeki pa-
lay1 saga sola savurarak dogruca sahildeki adamlarin tize-
rine stirdii. Herkesin ytiregine korku salmigti.

Yakinlardan gelen beklenmedik bir ¢iglik Catherine'in tity-
lerini diken diken etti. Sese dogru dondii ve kiyiy1 doven
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toynak seslerini duydu. Sahildeki herkes, sisin icinden g
sin geldigi yonii bulabilmek igin oldugu yerde durdy,

Bakhkga, tistlerine dogru dortnala kosan bir at ve bini.
cisi belirdi. At ve binicisi havaya kalkti ve ardindan bj; =3
tigiin iistlinden atin kanatlar varmiggasina siizildyj, Ath
iizerlerine siiriip kihcint sallayarak savas naralary attikea
adamlar, dagtliyordu.

William, onu kurtarmaya gelmisgti.

William'in savaglardaki kahramanhklariyla ilgili hikayeler
duymustu. Alistirma yaparken defalarca izlemigti. Hepsine
ragmen, onu yine de boyle gdrmeye hazir degildi. Hem kor.
kung hem de tamamiyla mitkemmel bir giic, istek ve zara.
fetle savastyordu.

[k iki adam, kiliglarina dokunamadan Slmiiglerdi. Ugiin-
ciintin kilict havaya ugunca adam, ormanliga dogru kostu,
William, bir digerine gegmek igin atinin yéniinii cevirdi.
En az iki tanesi daha diistii. Ardindan William, bir ada-
mun tizerine dogru atindan atladi ve digerine kilicini savu-
rarak dondii. Yiiziing, kalan adamlara dondi. Artik elinde
iki tane pala vard.

Maredudd, Catherine’in kulagina, “Sanirim kocamz,”
dedi. “Geriye kalan adamlardan birisi sizi tutup bogaz:-
niza bigak dayamayi akil etmeden 6nce sahilden uzaklag
sak iyi olur.”

O ve Maredudd, savagin geri kalanini sahilin arkasinda
biiytiyen ufak calilarin arkasindan izledi. Kisa siirede bit
migti. ki adam suda, gemiye dogru ytiziiyordu. Digerlen
sahilden kagip ormanhkta kayboldu.

“Catherine! Catherine!” Sahilde bir agag bir yukar ba-
karak bagirdikga William'in sesi yankilandi.
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william bir yukart bir agag bakindi. Cilgina dénmiistii.

gonra onu tek bagina, sahilin bitimindeki uzun calila-
nn orada dururken gordii. Catherine. Yeryiiziine bahgedil-
mis bit melek.

Uzunca bir an duraklads, oldugu yerde, soluk alma-
dan. Ardindan kilicini kinina koydu ve ona dogru kostu.
Catherine’in sevgi dolu yiiziinii oksarken elleri titriyordu.
Hic bu kadar glzel gdriinmemisti. Soguktan pembelesen
yanaklarini Optii.

“Tanr1'ya siikir giivendesin!” dedi. Gézlerini kapatti ve
alnmu Catherine’inkine dayadt

Ona segme sansi verecegine dair kendi kendine stz
vermisti. Bu sefer ya kendisi isteyerek ona gelecekti, ya da
gelmeyecekti.

“Seni koruma gorevimi beceremedim. Eger beni affe-
demezsen, eger tekrardan benimle yagsamay: istemiyorsan,”
dedi. Kalbi, gogstiniin iginde deli gibi atiyordu. “Senin igin
diger ayarlamalar yaparim.”

Catherine’in konugmasini, onu hayal kirtkligina ugrat-
tig1 i¢in kendisine soviip saymasini bekledi. Ama sessiz
kaldi. Onun soylediklerini dinleyecekti.

“Umarim benimle yagamay1 segersin. Eger dyle olursa
sana s6z veririm seni korumak ve iyi bir koca olmak igin
elimden gelenin en iyisini yapacagim.”

Catherine, ellerini William'in gogsiiniin {izerine koydu
ve kalbindeki gergekleri goren parlak mavi gozleriyle ka-
fasin1 kaldirip ona bakt1.
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“Benim igin geldigin igin tesekkiirler.” Kafasin g0siine
dayadi. “Beni eve gotiir, William. Beni eve gotiir”

Kollariyla Catherine’i sardi. “Seni nasil da 6zlemigjry

Tanrr'ya siikiirler olsun, tekrardan onundu.

“Merhabalar, FitzAlan.”

William, Catherine’i arkasina ittirdi ve calilarin arkagyp,.
dan kendilerine dogru konusan adama kilicini gekt;.

William'in kilicini tutarak, “Sorun yok,” dedi Catherine,
“Bu, Maredudd Tudor. Bana ¢ok iyi davrand1.”

“Sizi eve gonderecek kadar iyi degil ama,” dedi William,
Adamun sert kahverengi gozlerinden bakiglarnini ayirmuyordy,

“Maredudd olmasaydi hala Harlech'te olabilirdim,” dedj,
“Beni koruyabilmek igin elinden gelenin en iyisini yapt,

Maredudd Tudor, William’a neseyle giiltiimsedi.

William, adama olmasi gerekenden fazla giivenemezdi.
Fakat yine de, kendisine bir borcu oldugunu hissetti.

“Bugtin Glyndwr’in adamlari planim degistirmeden
once karima karsilik benden ne isteyecektiniz?” diye sordu
William.

Maredudd Tudor sakinligini korudu. “Daha sonrast igin
bir sz isteyecektim.”

William, Tudor'un devam etmesi igin kafasin salladi.

“Glyndwr’in liderligi altinda, birkag kale harig Galler'in
tamaminin kontroliinii ele gegirmeyi bagardik. Fakat korka-
nim ki birligimizi daha fazla koruyamayacagiz.”

"Koruyamayacaksiniz,” dedi William. “Bizi, Fransizle-
rin destegi olmadan yenemezsiniz. Fransizlar soz verecek
tir, fakat ordularini bir kez daha géndermezler.”
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Maredudd Tudor bagini salladi. “Fransizlar olmadan
pile Kral Henry'yi yenebiliriz. Diigmanlar ok fazla ve onu
Oyalamaya yeter. Ama Prens Harry ayri bir mesele. Eninde
sonunda bizi yenecektir”

william bu durumu kabul etmenin kargisindaki onurlu
jsyanct igin ne kadar zor oldugunu anliyordu. Adamin tek-
lifini yapmasini bekledi.

“Ayaklanmadan 6nce biz Tudorlar, Ingiliz Krallarinin
hizmetinde yliksek mevkilerdeydik. Bu sona erdigi zaman
oglum Owain'in Ingiliz Diinyastnda kendi yolunu cizebilme-
sini istiyorum. Sizden istemeye niyetli oldugum gey de za-
mani geldiginde ona yardim edeceginize dair bir glivence.”

William, belirsiz bir diinyada oglunu korumanin yolla-
nim aradigt icin adama saygi duydu. Ona soz verdi.

“Bana ihtiyac1 oldugunda oglunuza yardim edecegim.”

Sert bir sekilde bagini sallayip, “Memnun olurum,” dedi
Maredudd Tudor. Ardindan “Burast hala Galler isyan il-
kesi, kovaladiginiz insanlar alarm vermeden gitseniz iyi
edersiniz,” diye ekledi.

William, Catherine’e dondii. “Dogru soylityor. Acele et-
meliyiz.”

“Tesekkiirler,” dedi Catherine ve Maredudd'a dogru yii-
riidii. “Muhafizlarin arasinda bana en iyi davranan sizdi-
niz, Maredudd Tudor.”

Catherine geri gekildiginde ikisi de giiliiyordu.
“Marged ve Owain’e sevgilerimi iletin,” dedi.

“Sizi Ozleyecegiz, Catherine, Tanri yarumzda olsun.”
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Beaumaris'ye dogru yola giktiktan kisa bir giire -
yeniden giselemeye baglarmug, son birkag kilometredeySe 5:
guk yagmura gevirmisti.

Beaumaris'ye vardiklarinda Robert onlari girigtek; kuli.
bede bekliyordu. William, Catherine’i bir an énce Yagmu'r_
dan kurtarma kaygst icindeydi ve Robert'in agik tuttugy
yan kapidan aceleyle igeri girdiler.

“Tanrt'ya stikiirler olsun, neden bu kadar uzun siyrgjp-
dedi Robert. “Saatler énce gelmenizi umuyordum.”

Catherine’i bir 8pticiikle kargilamaya hazirlanan Roberty,
Suiinden gecip, “Hikayeyi daha sonra anlatiriz,” ded; Wil
liam. “Onu atesin Oniine gotiirmeliyim.”

Robert’a, yaptlklarmdan dolay1 minnettardi fakat adan
sabrini deniyordu.

“Atlari sen alirsin, degil mi Robert?”

Robertn yanitim beklemeden Catherine’in buz gibi
elini tuttu. Bir megale kapt1 ve kale duvarlan araciligiyla
kuleleri ve girig kapisini baglayan karanlik bir koridora
dogru yoneldi.
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@daya gittiklerinde William, Catherine’i giderek azalmakta
olan atesin oniine oturttu ve atege odun atmaya basladi.

william atesi koriikledikge ylziiniin iizerinde beliren
gtk oyunlarini ve saglarina sigrayan kivilcimlar izlemek
Catherine’in hoguna gidiyordu. Goriniisiinii nasil da 6z-
Jemnisti. Omzunun arkasindan her bakisinda William'a gii-
limsiiyordu. Kendisi de aynu seyi hissettiginden, Williamin
gergekten burada oldugundan emin olma istegint anlaya-
biliyordu.

Hararetli ates, odadaki nemli sogugu kirinca, 1slak pele-
rinini ¢ikarmak i¢in ayaga kalkti. Arkasini dontp ipini ¢6-
ziince William, ona bakt1. Gobegine bakinca agz1 agik kald.
Daha ¢ok biiyiik olmamasina ragmen, bu kadar yakindan
bakan herkes Catherine’in bir ¢ocuk tasidiginu anlayabilirdi.

William gizleyemeden, suratirun keskin bir aciyla bozul-
dugunu gordii. Bu durum, yiiziine bir tokat gibi indi. Na-
sil bu kadar yanmilms olabilirdi? William'in, kendisini gor-
mekten hognut olmayabilecegini diigiinmiistii. Ama gocuk?
Cocuktan hognut olmama ihtimali hig aklina gelmemigti.

William yanina geldi ve Catherine’in ellerini tutup “Co-
cuk i¢in endigelenme. Ona sahip gikacagim ve kendi go-
‘Ugum gibi yetistirecegim,” dedi yumusak bir sesle. “Seni

309



ARZU SOVALYES(
suglamryorum. Salinmani saglayamayacagim diigiinmey
icin bir¢ok nedenin vardi.”

Oyle sagirmugt1 ki konugamadi.

Boguk bir sesle, “O adami sevdin mi?” dedi Williay,
Yutkunup “Onu hala seviyor musun?” diye ekledj.

Catherine onu tokatlamali miydi, yoksa aglamal, miydp

Emin olamiyordu.
Buz gibi bir sesle, “Bu ¢ocuga ben gétiiriilmeden gnce

yazin hamile kadim,” dedi.
“Cocuk benim mi?” dedi William. Mutluluktan kik-

diyordu.

“Elbette senin,” diye ¢ikist1 Catherine. “Umarim babag,
gibi bir egege dontismez!”

“O zaman umalim ki kiz olsun,” dedi William ve
Catherine’i bankin tizerinden kaldirdi. Catherine’i gogsine
yaslad: ve oldugu yerde bir daire ¢izdi. Giiliiyordu.

Durdu ve yiiziinin her yerini 6pmeye bagladi. Sonra
nazikge Catherine’i yere indirdi ve ellerini tuttu.

“Bugiinkii mutlulugum, yoklugunda gegirdigim bii-
tiin acih giinlerimi telafi etmeye yeter,” dedi. Gozleri par-
liyordu. “Tanri beni dik kafaliligimdan dolay: cezalandrdi
ama bugiin, iki kez kutsandim.”

Catherine, kizginligina daha fazla tutunamadi ve el
leriyle William sard1. Sasirdig1 o anda William'in yaptig!
hatanin bu mutlu birlesme anin1 bozmasina izin verme:

yecekti. Zaten soyler séylemez Catherine’in dediklerinden

stiphe etmemigti.
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#geni ruhumun derinliklerine kadar seviyorum,” dedi
william. Yiiziinii saglarinin arasinda gezdiriyordu. “Sensiz
g ecirdigim O aylarda nasil yagadim bilmiyorum.”

william'n kafasini agagi dogru gekti ve dudaklariny,
onunkine bastirdl. Williamin 8piictigii bir anda aghga dé-
nugmﬂiitﬂ ve talepkardi. Elleri, Catherine'in her yerinde
dolaruyordu. Sirtim yukart dogru oksuyor ve agag) iniyor,
oradan da kalgalarina inip onu, William'a dogru itiyordu.

Bir anda William, anlamsizca uzaklagti. “Bebege zarar
veriyor muyuz?”

Opiiciiklerinden sersemlemis bir halde gézlerini kirpis-
yrarak ona bakti. Anlamasi zaman almisti.

Giliimseyerek, “Bebek iyi,” dedi. “Marged bana bir ka-
dinin saghikli oldugu siirece neredeyse bebek dogana kadar
kocasinin yatagin paylagabilecegini sdyledi.”

Parmaklarinin ucuna yiikselerek, “Son derece saghkh-
yim, William,” diye fisildad: kulagina.

Daha fazla cesaretlendirilmeye ihtiyac yoktu. Bir sa-
niye sonra yatakta birbirlerinin kiyafetlerini gikariyorlard.
Ne ara oraya geldiklerinin farkinda degillerdi.

Catherine’i soyduktan sonra, gozlerini lizerinde gezdi-
rebilmek icin geri ¢ekildi. Catalli bir sesle, “"Hatirladigim-
dan daha da giizelsin,” dedi.

Elini gobegine koydu ve giiliimseyerek, “Bu gobekle
mi?” dedi.

“"Artik daha dolgunsun agkim. Yalrzca gobegin degil,”
dedi hinzir bir giiliiciik atarak, “gogtislerin de daha dolgun.”

Daha fazla direnemiyormuscasina kafasin egdi ve bur-
Nunu gogiislerinin arasina yerlegtirdi.
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“Umuyorum ki beni bdyle daha ¢ok begenmiyorsyy »
diye terslendi Catherine. “Ne de olsa stirekli hamile oy,
yacagim.”

William kafasini kaldirip “Sen benim Kate'imsin ve her
halinle giizelsin,” dedi.

Williamin gozlerinde beliren arzuyla nabzi yiikselg;

Yiiziinii, boynundaki bogluga bastirirken “Nasil da byr.
numda tiittiin,” diye murildand. “Giinlerce, gecelerce, ”

William, boynuna aheste 1slak &pticiikler kondururkep,
“Sen de..” diye fisildad:.

“Gecelerce bunu yaptigimizi hayal ederek uykusuz k.
dim,” dedi ve bagtan ¢ikarici bir yavaghkla dilini, gogiis ug-
larinin etrafinda dolandirdi. “Ve bunu..” diye minldan.
ken agzinin igine ald1.

Sonunda. Catherine gozlerini kapadh.

Bir stire sonra gobegine dogru inmeye basladi. Gobe-
ginin etrafina yumusgak 6piiciikler kondururken William
izliyordu.

William, gozlerini Catherine’inkilerden ayirmadan elini
hizla kalgasina dogru gotiirdii. “Ozledigim diger seyleri de
gOstereyim mi?”

Yutkundu ve bagin salladu.

Bacaklarindan asag1 ve topuklarina opiiciikler kondurmaya
devam etti. Indiginden daha da yavas bir sekilde tekrardan
yukanlara dogru ilerledi. Kalbi bir yaris atininki kadar hizl
atiyordu ve solugu, bir beklenti icinde aniden firlayiverdi.
William'in agzi, ellerini takip ediyordu. Kalgasina dogru
ilerlediler. Ve sonunda Williamin elleri, Catherine’in onun

tarafindan dokunulmanin ézlemini gektigi noktaya ulast.
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Viicudu, bacaklarinin arasindaki ellerinin yuvarlak ha-
reketleriyle uyarilirken, bacaginin iginde dudaklarimin ve
dilinin aheste hareketinin de farkindaydi. William, merke-
sine ilerledikge Catherine, nefes almay: unutuyordu.

Ellerinin yerini agz1 aldigindaysa Catherine’in viicu-
Junda bambaska duygular alevlendi. Cok iyi hissediyordu.
Aman Tanrim, aman Tanrm, aman Tanrim. Bagirmus miydi?
Hemencecik, Tanrr'ya hakaret ettigi igin tizerine yildirim
diigmemesi i¢in dua etti. Ardindan, diger biitiin diigtince-
erle birlikte o diistince de ugup gitti. Tiim diigtinebildigi
william'in viicudunun etrafinda gezdirdigi diliydi. Ardin-
dan parmaklarini Catherine’in igine dogru kaydinyor, di-
sar1 gikariyor ve yaliyordu.

viicudundaki gerilim artik¢a Catherine, kafasin bir saga
pir sola atiyordu. Williama “Durma, durma, durma!” de-
mek istiyordu ama kelimeleri bir araya getiremedi. Biitlin
kaslart gerilmigti; viicudunun her bir pargasi, William'in
dudaklarina ve diline odaklanmusti. Iginde bastirdig1 ¢ig-
hig: atmak isteyecek konuma gelene kadar viicudundaki
gerilim, giderek artti.

Hemen ardindan viicudu hazzin dalgalariyla 6yle bir
sarsilmaya bagladi ki bir daha normale dénemeyecegini
diistindii. Sonra gevsedi ve uzandi. Kol ve bacaklarindaki
kemikler yok olmus gibiydi.

William yanina yatmaya geldiginde halsizce kendi tara-
finda dogru déndii. William, onu elleriyle arkadan sarmigt1.
William'in sert solugunu kulaklarinda hissetti.

“Seni seviyorum,” deyip omzuna bir dpiiciik kondurdu.

William, ellerini hafifce cildinin tizerinde gezdirdi. Cat-
herine lirpermisti. Boynunu, yanaklarin ve saglarini &pta.
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Gogslindi avucunun icine almak tizere hamle yaptigin, d,
William'in sertlestigini hissetti ve daha da yakinlag, Wil.
liam, Catherine’den daha 1srarci bir gekilde kendinj ¢ lzerine
bastirdi. Catherine, onu tekrardan icinde hissetmek istiyordy,

Elleri bacaklarinin arasmda, nefesinin Slcakllg1y5a ku
laklarindaydu.

“Sen, benim i¢in teksin, Kate. Tek istedigim ve tek iste-
yecegim sensin.”

Tekrardan sevigmeye bagladiklarinda Catherine, Williamyn
sicakhig1 ve arzusu i¢inde kayboldu. Kendisinin hangi nok-
tada bittigini ve William'in hangi noktada bagladigin kest;.
remiyordu. Bir biitiin olarak hareket ediyorlardy; bir biitiin-
lerdi. William haykirdiginda, 0 hayking onun da haykirigiy,
ve William'la birlikte coguyordu.

Williamin kollar ona sarthyken uyukladilar. Mutly
ve huzurluydu. Onu geri istemigti. William, onu sevmisti.

Uyaninca kollarinin arasinda déndii ve ona bakti. Ates
igiginda keskin hatalar1 goze garpryordy; altin teni ve uzun
kuvvetli kaslar. Onu boyle gormeyi nasil da 6zlemigti. O
kadar glizeldi ki nefesini kesiyordu.

William, avcunun igiyle yanaklarim kavradi. Bal rengi
gozleri, kendi gozlerinin en derinlerine bakarken yofun
ve ciddiydi.

“Seni kaybetmek, beni neredeyse dldiiriiyordu,” diye fr-
sildadi William. “Bir daha kaldiramam.”

Kollarin1 William'in bedeninin etrafina dolads ve kafa-
sini, boynuna gémdii. Onu rahatlatmay1 ve onun emin o+
masini istiyordu.

Bir siire sonra dpigtiyorlardi. Sicak, uzun, 1slak 6pi-
ciikler.. Onlan birlegtiren, birbirine karighiran derin, derin
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5 iiciikler... Ardindan yeniden Catherine’in igindeydi ve
peraber hareket ediyorlardi. Bu sefer aralarindaki duygu-
aun yogunlugu ¢ok daha kuvvetliydi. Catherine, biitiin en-
gellerini kaldird1. Kendini tamamiyla ona teslim etmigti.
Kendini geri cekmiyordu. William'in tutkusunun ve agki-
~n onu sarmalamasina, tamamlamasina ve onu bir biitiin
haline getirmesine izin vermigti.

Saatler sonra soguk havanin cogsmasiyla uyandi. Wil-
liam elinde yemek dolu bir tabak ve agir bir siirahiyle ka-
pldan girerken, gerindi ve kalkt. Geceligini giyerken ona
bakt: ve giliimsedi.

“Hava koétiilesti,” dedi William. Pelerinini atesin éniin-
deki sandalyeye ast1. “Robertin, diin firtinay1 alt etmek igin
gktigint sylediler.”

Catherine, kiigiik masaya otururken sicak ekmekle ki-
zarmus etin kokusunu ald1 ve midesi guruldadi. Kahval-
ty1 yiyis sekline bakilirsa, William da en az onun kadar
act. William tekrardan konusmadan énce birkag dakika
sessizce yediler.

“Eve gitmeyi ve Jamieyi gbrmeyi ¢ok istedigin: biliyo-
rum,” dedi. “Ama firtinanun gegmesi i¢in bir giin daha bek-
lememiz lazim.”

Dudaklarin siktr ve bagini salladl.

“Eger sana kartm bir giin daha bana kalacag i¢in mutlu
oldugumu itiraf etsem bana kizar misin?” Karisina kiigiik
bir $piiciik kondurmak i¢in masantn iizerinden egildi. “Ya-
nn, erkenden kiyafetlerimizi giyer ve adamlarla birlikte

yola ¢ikariz.”
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William, Beaumarisdeki yatak odalarinda gecirdikleri za
manda birbirlerine béyle kaynamusken aralarindaki by muh
tesem mutlulugu mahve(?ecek sorular sormak ya da cevap.
lar duymak istememisti. Oylesine tutkuyla sarmalanmigkep
ask konugmalarinin diginda ¢ok az sey soylemislerd;.

Ross Kalesine giden uzun yola koyulmadan ayri kajg.
lar1 zamanin ayrintilarini hig konusmamuslardi. Once Wil
liam, Ross Kalesi'yle ilgili glindelik haberleri verdi. Bir sijye
sonra muhabbeti tutsak kaldig1 zamana getirdi.

Orada ¢ok fazla ac1 gekmedigini bildiginden, 6nce Ty,
dorlarla gecirdigi zamani sordu. Bir siireligine onu, kiigiik
Owain'in tuhaf davramglariyla eglendirdi. Sonra surat: anj.
den ciddilesti.

“Eger bir giin geg gelsen, tekrardan Harlech'te olacak-
ttm” Ufka dogru bakti ve atin1 siirmeye devam ederken
pelerinim sikica kavradi. “Cok az kalmugt:.”

William, Glyndwr'i sordu. Konugma tarzindan, Catherine’in
isyancilarin liderine hayran kalmuig oldugu agik¢a anlagil-
yordu.

“Maredudd, Glyndwr'in bir yalani hemen anlayacagin
soylemigti ama bagardim.” Kiigtik bir kahkaha atti. Sesin-
deki gurur anlagilabiliyordu. “Her seferinde daha da iyiye
gidiyordum. Ona hamile olmadigim soyledigimde gozle-
rinin igine bakiyordum; bu adamin, insanin direk ruhunu
goren gozleri vard1.”

“Tabii,” dedi Catherine. Surat1 yeniden ciddilesmisti.
“Eger Harlech'e geri donmiis olsaydim hamile oldugumu
gorecek ve bana bir daha asla inanmayacakt.”

Oglen olmustu. William, yemek yemek ve yakinlardaki
akintida atlarina su icirmek i¢in adamlarma durmalann!
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Sijledi- Catherine’in elini tuttu ve digerlerinden uzak bir
ere goturdd. Yemek yemek igin giivenli bir yerde diiz bir
kaya pulup iizerine oturdular. Giines tepedeydi ama hala
sopuktu. Eline William'in ikisine de egit olarak koydugu
pal likorii bardaklarindan birini ald: ve ona dogru sokuldu.

“Glyndwr, senin prensin ¢ocugunu tagidigtni mu diigii-
necekti?” dedi. Kuru eti, ekmegi ve peyniri 6rtiiniin tizerine
yerlegtirdi. Garip bir soruydu. Belki de hig sormamaliydi.

Catherine disgiinceli bir sekilde, “Glyndwr, prens ve
benle ilgili sdylentilerden siiphe etmeye baglamust,” dedi.
“Yine de Ingiliz Krali'nin tek varisini elinde bulundurma
sansini kagtrmamak i¢in beni ve ¢ocugu kilitli tutabilirdi.”

Eger dyle bir sey olsaydi bu acinasi isyan son bulmadan
williamin Catherine’i gérme sans: kalmazdu.

“William, elimi acitiyorsun,” dedi.

Irkildi ve siktig1 elini gevsetti. Parmaklariru ptip “Oziir
dilerim agkim,” dedi.

“Seni gotiirdiiklerinde Edmund agir yaraliydy,” dedi.

Catherine’in gozleri yerinden firlad1. “Yaraliydi?”

“lyilesmesi uzun siirdii,” dedi. “Ama eski giiciine ka-
vustu, bir bacag1 harig.”

William aylardir canimi stkan soruyu sormak igin ce-
saretini toplayana kadar sessizce oturdular. Adamlartnin
toplanurken gikardig patirtiyr duydu ama huzursuzlukla-
nin1 gérmezden geldi. Bu soruyu yiiz yiize sormaliydy, yol-
culuk ederken sormay1 bekleyemezdi.

“Edmund ve Stephen, ikisi de dedi ki seni o sabah gé-

tiiren Galler..” Durakladr. Sormak istedigi seyin onu sug-
layan ya da zan altinda birakan bir gey gibi anlagtimamasi
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igin gabaliyordu. “Adamlarin seni manastira giderken bu.
lacaklarinu bildiklerini iddia ettiler.”

“Dogru! Ben de bununla ilgili ¢ok dij§1’jndi.im,” i
Elini, William'in koluna koydu ve ona dogru egildi. “Rosg
Kalesinde veya koyde bize ihanet eden biri olmal;~

Elinde olmadan karisinin Glyndwr'e yalan séylerken ki
rahatligini anlattigs an geldi.

“Maredudd‘a nereden bildiklerini sordum,” dedi Cathe.
rine. “Bize ihanet edenle kendisinin goriismedigini, Rhys
Gethin'in gorigtigiint sdyledi.”

William, Catherine’in ne yaptigindan emin degildi y,
da bir gey yapip yapmadifindan... Ama kendine yalan sdy-
lemesinin gerekli olmadigini bilmesini istiyordu. Ne by ko.
nuyla ne da herhangi bagka bir konuyla ilgili...

“Birbirimize diiriist olmamuiz1 istiyorum,” dedi. Elinj
Catherine’in dizine koydu. “Seni, Rayburn‘tin incittigin-
den daha ¢ok incittigimi séylemistin. Belki de kacmak,
benden uzaklasmak istemigtin. Sonra da fikrim degistir-
din. Eger boyle olduysa, anlarim. Hayur, fikrini degistirdi-
gin igin memnum olurum.”

Catherine'in yiiziindeki soku ve 6fkeyi ilk bakigta gordii
ve olabildigince ¢abuk soziinii ¢evirmeye ¢alisti. “Olayin boyle
oldugunu séylemiyorum,” dedi ellerini kaldirarak. “Soyle-
meye ¢aligtigim gey benimle kaldigin siirece nasil oldugu
yada ne oldugu umurumda degil. Higbir gey onemli degil”

Catherine, elindeki bardagin igindeki bal likoriinin hep-
sini William'in suratina firlatti. “Onemsedigin tek ey bu de-
gil” Gozlerini kisti. Sesi kisik ve tehditkardi.
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william, daha 6nce sinirlendigini gormiigtii ama hig
poyle olmamistr. Aklina Catherine'in stirekli yaninda ta-
qdif bigak geldi ve Gal tutsakgilarirun bigag almig olma-
gt timit etti.

«Diiriistlitk! Birbirimize diiriist olmamizi m1 istiyorsun?”
william haglarcasina bagiriyordu. “Iki glindiir ayn yatak-
tay1z ve bunca zamandir kendi kaginimami planladigimi
mu diigiiniip duruyordun? Ne yani, isteyerek gittigimi ve
sonra Glyndwr'in beni ‘Acimasiz Adam’la evlendirecegini
pgrendigimde pisman olup geri geldigimi mi diigtindiin?”

William ayaga firlayip “Neyi 6grendiginde?!” dedi.

Eger bir cevap almaya o kadar kararh olmasaydi
Catherine’in savurdugu hakaretlerden etkilenebilirdi. Cat-
herine birden déniip yeri déverek gitmeye baglayinca Wil-
liam, arkasindan kostu ve onu kolundan yakaladu.

“Bu ‘Acimasiz Adam’ dedigin kim?”

Catherine dondii ve iki eliyle birden William gogsiin-
den ittirdi. “Beni tim bu agir ithamlarla yargiliyorsun ve
tek soyleyebildigin ‘Kim bu Acimasiz Adam?’ mi?”

Cok ge¢meden kagirilma olaymda Catherine'in bir rolii
olmadigin anlay1p ona bunu sormakla ne kadar biiyiik bir
hata yapmig oldugunun farkina vardi. Neden séz konusu
Catherine olunca diizgiin diisiinemiyordu? Bagka biriyle
olsa boyle bir hatay: kesinlikle yapmamig olurdu.

“Ben ok, ¢ok ama ¢ok tizgiiniim Catherine,” dedi tek-
leyerek. “Ben.. . ben sadece baska bir agiklama bulamadim.
Ne olursa olsun seni sevdigimi bilmeni istedim.”

“Sahip oldugum kisilige ve yaptiklarima ragmen beni
yine de sevmeni istemiyorum,” diye sdylendi Catherine.
“Beni bu yiizden sevmenu istiyorum. Eger ki benim hainlik
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yapacak sevdigi, snemsedigi kigilere verdigi s6zii tutmay,
cak ya da hepsinden de kétiisti kendi ocugumu terk edq
cek bir kadin oldugumu diistiniyorsan beni hig tanimg.
mugsin demektir”

“Kime &gik oldugunu bildigini sanmiyorum, Williap,
FitzAlan,” diye bitirdi Catherine, “ama bu kesinlikle pep
degilim”

Kizginhigimun altinda, Catherine’in kalbi kiriimis, yaralan.
mig ve ac1 bir hayal kirikligiyla acimigti. Onun Willian; .
ledigi aylar boyunca William onunla ilgili konusulamaya.
cak kadar agagihk seyler diiginmista.

Catherine, atin1 tutan adamin {izerine dogru kosarca-
sina yiridii ve atimin dizginlerini adamdan aldi. Adamin
yardim etme girisimini eliyle savurdu, atinin tizerine bind;
ve dortnala yola koyuldu.

Ona yetigebilirlerse ne ala. Yeterince zaman kaybetmigti,
Oglu, onu bekliyordu.
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% atherine daha yola ulasamadan William neredeyse yaru
pasinda belirivermisti. Ardindan diger atlilarin giivenli bir
mesafeden takip ettiklerini fark etti. William'in adamlari
cesur askerlerdi, fakat boyle bir sorunla tek basina yiizles-
mesine izin verirlerdi.

William, onunla konugmaya cahgt1 ama Catherine, goz-
lerini 6niindeki yola sabitlemisti ve onu gérmezden geldi.
Sonunda, ¢abalamay1 birakti.

Uzun yolda giderken William’a olan darginliginin ve 6f-
kesinin eve gelisini mahvetmesini istemedigine karar verdi.
Bunun igin ¢ok uzun bir siire beklemisti. Nihayetinde Ross
Kalesi'ni goriince, kalbinin duracagini sandi. One dogru
egildi ve atin1 dehleyerek dértnala gitmeye basladi.

“Senin durumunda bu kadar hizl siirmek akillica bir
sey mi?” diye sordu William, arkasindan ona yetismeye
caligirken.

Ona bakmaya tenezziil bile etmedi Catherine. Son bir-
kag kilometre kalmigken atini tingir mingir siirmeye da-
yanamazdi. Girig kapisinin yaninda bir siluet yukar1 agag:
uplayarak el salliyordu. Stephen olmaliydi. O da el sallad1.

Acik kapiya dogru hizla giderken aniden yogunlasan duy-
gulari, onu aglatti. Kaledeki biitiin calisanlar, onu kargilamak
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i¢in kale duvarina dogru kosusturuyordu. Stephen, merdji.
venlerin {izerinden atlad: ve ona ulasan ilk kisi oldu.
Atinun dizginlerini gekti ve oglanin kollarina atladi.
“Seni ¢ok 6zledim!” Oglana bakmak i¢in bir adim gerj
gekildi. “Aman Tanrim, neredeyse on beg santim uzamg-
sin! Eskisinden bile daha yakistklisin.”
Stephen’in surat1 mutlu bir utangla kipkirmizi oldu.

“Jamie nerede?”

“Anne!”

Arkasim dondii ve ona dogru kosan Jamie'yi gordii,
Onu kollarimin arasma alabilmek igin dizlerinin {izerine
gOktti. Jamie, Gyle bir sarilmugt: ki neredeyse yuvarlanyor-
lard1. Suratiny, boynuna gémiip onu kucakladiginda Cathe-
rine, Marged'in hakli oldugunu, oglunun kendisini unut-
madigini anladi.

Biitiin giin Catherine’in iizerine titrediler. Alys, s6mi-
nenin yakinina oturmas igin israr edip durdu ve onu bat-
taniyelerle sarmaladi. Thomas, ayaklarinin altina bir ta-
bure koydu. Digerleri de ona kekler ve sicak garaplar getirip
durdu. Catherine’in goziinden yaslar geliyordu; evinde ve
evdeki herkesin arasinda olmaktan ¢ok memnundu,

Hizmetgiler, Catherine’in ihtiyaglarimu kargilarlarken Wil-
liam da yakinda, sessizce oturup onu gozliiyordu. Bir siire
sonra hizmelgilere gitmeleri i¢in bir igaret vererek, “Leydi
Catherine uzun yolculugundan dolay: yorgun,” dedi.

William'in sozleriyle birlikte Catherine’in tizerine bir
yorgunluk ¢oktii. Kollarini Jamie’ye dogru uzatti ve Jamme,
kucagina yuvarland:. Kisa bir siire sonra annesinin gog-

stinde derin bir uykuya dald1.
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Catherine oglu kucagindayken kendini ¢ok iyi hissetti.
Jamienin uyumanin muttuluguyla gevseyen suratin izler-
xen tombullugunun gittigini gérdii. Sag da daha uzun ve
daha koyuydu. Oglunun saglarin1 okgadi ve kagirmus ol-
duklart igin bir i¢ gekti.

Yine de oglu, kollarinin arasindaydi. Artik evdeydi.

Bir siireligine uyuyakalmig olmaliyd: ki William, ko-
juna dokununca irkilerek kalkt.

“Tkinizin de yatakta olmasi gerekirdi,” dedi Catherine’in
kucagindaki gocugu kaldirirken.

Sicak bir agirligin yerini hemen buz gibi bir esinti aldi ve
Catherine bunu iginde hissetti. Kafasiru kaldirinca William'in,
Jamie’yi omzuna almug oldugunu gérdi. Diger elini de ona
uzatiyordu. Elini tuttu ve ona yardim etmesine izin verdi.

Merdivenleri ¢ikarlarken William, Catherine'in elini si-
kip “Olmadigin zamanlarda Jamie'yi yukar, yatagina tagir-
dim ve hep senin de bizimle birlikte oldugunu hayal eder-
dim. Tipk1 suan oldugu gibi,” dedi.

William kendini affettirmeye calisiyordu ama Catherine
heniiz hazir degildi. Merdivenleri sessizce gikmaya devam
ettiler. Kendi odalarini gegip Jamie'unkine geldiler. Wil-
liam, Jamie’yi yatagina yatirdiktan sonra annesi, pijamala-
nn giydirdi ve ogluna iyi geceler ptictigii verdi.

“Baba,” dedi Jamie uykulu bir sesle ve kollarini baba-
sina dogru uzatt.

William, ¢ocugu kucaklad ve yanaklarindan &ptii. Oda-
sinin kapisina vardiklarinda Jamie, coktan uyumugtu.

“Jamie birkag hafta énce bana baba demeye baglady,”
dedi William kendini savunurcasina. “Ben de dememesi
icin bir sebep gormedim.”
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“Seni asla boyle bir gey icin elegtirmem.”

Dogrusu, ikisi arasindaki bu bagin William'in diger gii-
nahlarin affettirebilmesini bile diledi. Ofkesi dinmigt ama
unutmaktan ¢ok uzakti. William'in onun hakkinda cok az
ogrenmis oldugunu bilmenin verdigi hayal kiriklig,, gog-
siine bir agr1 olarak sapland1.

“Bu gece burada Jamie’yle yatacagim,” dedi Catherine

William'in gozlerine bakmiyordu. Orada oldugunu bj}-
digi o aciyr gormek istemiyordu. William'm séylediklerj
giizeldi. Ama istedigi sey degildi. Kabul etmesi ve bu dy.
rumdan memnun olmast gerektigini anlamist. Ama suan
uzlagmaya hazir degildi. Hele ki acist bu kadar tazeyken.

William kargi gtkmad1 ve Catherine’i 6pmek igin boy-
nuna egildi. Nefesinin sicakligini ve sagindaki is kokusunu
alinca Catherine de ona sokulmak i¢in bir istek duvdu.
Ama kalbi teslim olamayacak kadar yaraliydi. Zamani ge-
lince tekrardan onunla birlikte olacak kadar giiglii olacak
ve kendinde en deger verdigi parcasini hala koruyor ola-
caktl. Onun goremedigi pargayai...

Ama bu gece, zamanu degildi.

Jamie'nin bakicis1 geldiginde Catherine, giyinmek igin
kendine yardim etmesini istedi ve sonra kadin1 gonderdi.

Oglunun yanina kivrildi ve onu koklamaya baglady
nemli toprak, kdpek ve en belirgini, bebek kokusu. O gin
belki de yiiziincii kez Tann'ya onu eve getirdigi ve oglunu
korudugu igin siikretti.

Uzanirken evdeki degisikligi diisiindii. Yalnizca Wil
liam ve Jamie arasindaki bag giiclenmekle kalmamis, Wik
liam ve Stephen arasinda higbir zaman var olmayan bir ya
kinhk da belirmisti.
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Hizmetgilerin William(a kargt tutumu da degisikti. Ozel-
likle Alys'in William'a bir yakinhk duydugu apagikt. Sii-
rekli William'in kilo vermesinden gikéyet edip duruyordu.

Sorun Catherine’in kocasinda bulunan iyi 6zellikleri fark
etmiyor ve takdir etmiyor olusu degildi, sorun Catherine'de
pulunan bu ozellikleri kocasinin fark etmeyisiydi. Ic cekti
ve yanagini Jamie'nin saglarina gémdii. Birden aklina bag-
rahibenin gegen yaz sdyledikleri geldi. Kocasi, ogluna iyi
davranan onurlu bir adam oldugu igin minnettar olmalydi.
Bu yeterli olmaliydi. Olmak zorundaydi.

Saatler sonra William'm giyinik bir sekilde yataga gir-
digini hissetti. Sikayet etmek igin gok uykuluydu. Séylen-
mek yerine William'in olugturdugu kozann rahatliginda sa-
linmay1 tercih etti. Kocasinin kollari kendine, kendi kollan
Jamie'ye sarili bir sekilde derin bir uykuya dald.

Sabah olup da uyandiginda William gitmigti. Eliyle
William'in yattig1 yeri ovusturdu ama sicakligindan bir iz
yoktu. Derin bir nefes verdi ve oglunun kafasina bir opii-
ciik kondurduktan sonra yataktan kalkt1.

Sabahligin tistiine gegirdi ve o giin igin giyinmek tizere
merdivenlere yéneldi. Asag1 inmesine bir basamak kalmigti
ki camli kapinin diginda Edmund'u gordii. Iggtidiisel olarak
bir anda geri gitmek icin ayagin bir tist merdivene koydu,
fakat Edmund, onu ¢oktan gérmiistdi.

Ona sagligini sormay: ve yaralandigi i¢in ne kadar liz-
gin oldugunu soylemek istemigti. Ama besbelli bir kaba-
likla Edmund, onu bastan asag1 siizmiis; saginin darmada-
gin ve sabahliginun agik bir sekilde yerlere siiriindiigiinG
ona hissettirmigti. Sabahhiginin 6niini kapatip Edmund’a
dik dik bakt:.
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Edmund ona dogru gelirken ayaginin aksadigin fary
etti. Ayagini, Catherine’in durdugu merdivene koyana ka.
dar durmadi. Edmund‘un nefesini yiiziinde hissedebilecek
kadar yakim duruyor olmalarina ragmen Catherine geri ce-
kilmedi.

“Bu kadar stire ayrt kaldiktan sonra kocanla birlikte
uyumaman,” dedi. Ayru seviyeden gdzlerine bakryordy,
“¢ok merak uyandiricr.”

“Yolumdan ¢ekil.”

“Bagka adamin ¢ocugunu tagidigin ve William'la birlikte
olamayacagin igin mi?” diye hizlica fistldad1. “Yoksa kocan
geri geviren sen miydin? Biiyiik ihtimalle Gallere fahiselik

ettikten sonra iyi bir adamla birlikte olmay1 kaldiramazdin”

Catherine ona vuracakken elini tuttu. Ikisi de geri ce-
kilmiyor, birbirlerine dik dik bakarak duruyorlardu.

“Hangisi, Edmund? Birinde benim bir buz kadar soguk
oldugumu digerindeyse fahige oldugumu séyliyorsun.”
Gozlerini kist1 ve hizlica nefes verdi, “Ama ikimiz de bana
kizmanin asil sebebini biliyoruz.”

“O neymis, liitfedip sdyleyebilir misiniz acaba?”

“Bana asla sahip olamayacagin icin,” dedi. “Ilk zaman-
dan beri beni arzuladiginin farkinda olmadigimi mi diigi-
niiyorsun?”

Edmund’un g6z kapaklarinin ani hareketlerini goriince
Catherine, tam on ikiden vurdugunu anladi. Hissettigi tat-
minin gdzlerine yansimasina izin verdi.

“Eger ki kocam bana kars! neler hissettigini bilse goz-
lerini oyard1.” Omzuyla Edmund’un gégsiinii ittirip y0-

luna devam etti.
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“Oyleyse neden kocana sdylemiyorsun?” diye bagird:
pdmund arkasindan. “Sana inanmazdi, degil mi?”

Diin, yola gtkmadan dnce William'a sOyleyebilirdi. Ama
simdi? William, onu daha 6nemli seylerle oyalamaya galig-
pngin distniirdii.

Caml kapt agildi. Kocasinin koyu kahverengi gozleri
onun ytiziindeki sugiistii yakalanmig ifadesini, daginik sag-
larmny, geceligini ve qiplak ayaklarini siizdii. Ardindan onu
gecip Edmunda yoneldi.

“Karimu daha giine hazirlanmadan yakalayarak onu
utandirdin,” dedi William. “Bir dahaki sefere beni biiyiik
salonda bekle.”

William Catherine’e bakip kafasin: salladi ve merdiven-
lerden indi. Edmund arkasindan gelmeden énce William,
gozleriyle tekrardan Catherine'i siizdii. Catherine, Edmund'a
bir seyler firlatmak istiyordu. Camli kapiy1 ¢arpmak onu
tatmin etmeyecekti.

Ofkeyle odasina kostu. Artik Edmund sadece bir can si-
kintistymig gibi davranamazdi. Edmund‘un tehlikeli olup
olmadigin bilmiyordu, fakat kesinlikle onun diigmaniyd:.
Oyle ya da béyle, onu evden géndermenin bir yolunu bul-
maya niyetliydi.

Bagrahibe, William'n Catherine’in doniisiinii miijdeleyen
mesaji alir almaz manastirdan ¢ikmig olmaliydi. Tam 6gle
yemegini yiyeceklerken kaleye varmugts.

Catherine, onu kargilamak igin ayaga kalkarken “Hami-
lesin!” dedi bagrahibe Talcott. “Ne giizel bir stirpriz. Wil-
ham, bana kutsandigimi sdylememisti.”

327



ARZU SOVALYESI

“Bilmiyordu,” dedi Catherine. “Hamile oldugumu egj;
alindiktan sonra anladim.”

William, Catherine’in sesindeki huzursuzlugu farkin,
vardi ve acaba dogruyu mu soyliiyor diye diistinmekten
kendini alamadi. Gitmeden 6nce hamile oldugunu fark et.
mis ve sdylememis olabilir miydi?

Basrahibe, Catherine’in yanina oturdu ve elini sikt,
“Tanrrya gikiirler olsun ki William bilmiyordu. Zavall,
adam daha da fazla ac1 ¢ekerdi.”

“Gériiyorum ki William, senin de dostlugunu kazan-
mug,” diye satagh Catherine. “Alys bile artik ona tapiyor. Ye-
min ederim biktirana dek William'tn, onun o giizel yemek-
lerini nasil geri ¢evirdigini anlatip duruyor. Benim Galler'in
ssizliginda yemek pisirmeyi bilmeyen bir isyankarn ye-
meklerini yiyerek bir bebek biiytitmeye ¢alishgimu ve sert
zeminde uyudugumu diigiinmiiyor bile!”

Catherine saka yapmaya ¢aligiyordu fakat rahibe,
Catherine‘in elini tutup, “O kadar berbat miydi? Senin igin
¢ok endiselendik,” dedi.

“Hayr, degildi,” diyerek arkadasini rahatlatmaya galish
Catherine. “Zorlu bir yoldan ¢ok uzun siire gittigimiz icin
yolculuk da zor gegti. Fakat Glyndwr’le birlikte oldugum
zamanlar hep evlerde uyudum. Yalnizca sonralart Mare-
dudd Tudor’la yolculuk ederken digarda uyuyup o berbat
yemekleri yemek zorunda kaldim!”

William dikkatle dinledi. Bu, karisindan zorlu yolcu-
lukla ilgili duydugu ilk sozlerdi. Sanki kolay gegmis gibi
gostermeye galismasi, onu kandiramamugt.

“Maredudd beni evine gotiirmeden &nce biitiin bati
Gallerde siiriikledi,” dedi hafif bir giiliimsemeyle ve elini
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havada gezdirdi. “Sonunda Anglesey’ye vardigimizda Snow-
don Daglar’mun arka patikalarindan yolumuza devam ettik.”

#pAh carum,” dedi basrahibe kolunu oksayarak. “Berbat
gegmis olmal”

“Temiz bir elbise giymek ve yikanmak i¢in ruhumu
seytana satabilirdim,” dedi Catherine. Sesindeki o hafif-
lik gittikce kayboluyordu. “Maredudd’dan higbir zaman
korkmadim.”

Suglulugunun karanlig: onu sardik¢a Williamin nabz
gakaklarmnda kiit kit atmaya baglad. Bir sekilde gergekten
de tutsakgilanindan korkmadigina kendini inandiramuyordu.

Catherine bembeyaz oldu. Cok gegmeden bagrahibe,
sordugu sorularin Catherine’in canini siktigin fark etti ve
konuyu degistirdi.

“Artik sag salim geri déndiigiine gore,” dedi bagrahibe,
“belki de artik dikkatimizi Stephen'in nigaruna yoneltebiliriz.”

Stephen’in kizaran suratin: gorlince Catherine, ayaga
kalkti. “Kis bahgesine gidelim mi bagrahibe? Giinesin bu-
giin gibi tepede oldugu zamanlarda ¢ok hos olur.”

Harnumlar odadan ¢ikarken bagrahibenin sesi masadaki
erkeklere ulastl. “Sinir'da yag: tutan biitiin kadin mirasgila-
rin listesini gikardim. Oyle saniyorum ki Stephen’ burada,
yan1 baginda tutmak istersin..”

Stephen, William’a korku dolu bir bakis attr.

“Meraklanma, kardesim,” dedi William kendinden emin
bir ses tonuyla. “Son sozit ben séyleyecegim.”

William kogeye sikigmustl. Elinde mutlu olmak igin bittin
Nedenler olmasina ragmen Catherine’le arasindaki her gey
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kotiiye gitmisti. Beaumaris'de gegirdikleri vakit tam hayal
ettigi gibiydi. Hatta fazlasi... Ama nasil olduysa bir soruyla
her geyi yikmay1 bagarmugt.

Catherine, evindeki ilk gegesinde onunla uyumak bjje
istememigti. Ama gece olup da yatagina sivistiginda ony Va-
taktan atmamigt: da. Bunun, kendine 1sinmaya bagladlgma
dair bir isaret olduguna inanmak istemisti ama onunla tart-
samayacak kadar yorgun olabileceginden de g;iiphelenmisﬁ.

Bagrahibe gittikten sonra Catherine’le konusmak js-
temisti ama firsat olmadi. Hizmetgiler ayakaltinda doja-
niyordu ve Stephen’la Jamie’yi zar zor postalayabilmigti,
Catherine'in tekrardan burada oldugundan emin olmak is-
tediklerini anlamagti.

Eger ki Catherine’i yalniz yakalasa bile ona ne diye-
cekti ki?

Akgam yemegine gittiginde Stephen, William'in yanina
sokuldu ve fisildayarak “Ne yaptin?” dedi.

“Artik on li¢ yasinda oldugun igin,” dedi William, “bana
akil verebilecegini mi saniyorsun?”

“Suratina bir bardak likor firlatilan ben degilim.”

Eger ki bu geng kardesi konugma sekline dikkat etmeyi
dgrenmezse bu onun Sliimii olacakt1.

“Bunu nereden duydun?” dedi William.

Stephen omuz silkti. Cocuk her seyi biliyor ama kay-
naklann asla agik etmiyordu.

“Leydi Catherinei karsima almayi asla istemezdim,”
dedi Stephen. “Senin yerinde olsam bunu telafi etmek igin
ne isterse yapardim.”

“Kadinlarla anlagabilmenin en iyi yolunun tamamen
teslim olmak oldugunu mu soylityorsun?”
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“Annenin bana &grettigi bu,” dedi Stephen siritarak.
sama Leydi Catherine ¢ok daha iyi bir insan, onu mutlu
etmek isteyecegini diistiniiyorum.”

“Tiim istedigim bu,” dedi William. Gozleri, odaya gi-
ren Catherine’in tizerindeydi. “Diinyada tek istedigim sey.”

Yemekten sonra Catherine, William'a déniip kisik bir
sesle, “Hizmetgilerin bu aksam da beni bogmasin istemi-
yorum. Jamie’yi alip odaya ¢ikiyorum.”

Onu davet etmemigti, ama gelme de dememigti. Catherine'i
takip etti. Arkasinda da Stephen vard. Siiphesiz ki Stephen
da eger William ihtiya¢ duyarsa ona rehberlik edecek fisil-
damalariyla yardimc olmak igin gidiyordu.

Dordii birlikte cok eglenceli bir saat gegirdiler ve Wil-
liam rahatlamaya bagladi. Ardindan Catherine, Jamie'yi ya-
trmak {izere ¢ocuklarla birlikte yukan gikacagini soyledi.

Geri donecek miydi, yoksa yine Jamienin yataginda mu
uyuyacakti?

Catherine’in basamaklardan inen zayif adimlarini du-
yunca rahatladi. Koridordaki tereddudiinti fark edince, geri
doénmenin onun i¢in de kolay bir karar olmadigin: anlad1.

Aceleyle kapinin oraya dogru gitti ve elini tuttu. Kara-
rindan pigsmanlik duymasini istemiyordu.

“Tesekkdtirler,” dedi ve Catherine’in elini dudaklarina
gotlirdii.

Gozlerini Catherine’inkilerden ayirmadan elini evirdi
ve avcunu &ptii. Elini geri ¢gekmeyince, kendi kendine her
seyin diizelecegini tekrarlayip durdu.

Dilini hafifge Catherine’in avug iginde gezdirdi. Bileginde
nabzinin attigini hissedebiliyordu. En azindan yatakta onu
mutlu edebiliyordu. Catherine’in ona bakigindan, kendisini
Yataga gotiirmesine izin verecegini sezmisti.
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fzin vermigti. Catherine’in, onun teninin Uzerindek;
teni, viicudunun her dokunusuna verdigi tepki, §imdiye
kadar hig fark etmedigi — ya da fark etmek istemedig;j __
onun icinde hareket ettikge adini bagirmasiyla sarhog olqy,

Fakat bittigi zaman artik biliyordu. Her daim kabuy ¢t
mekten kagindig), Catherine’e karg: hissettigi askla doldy,
Ama Catherine’i kendine ¢ekip sarildifinda ikisi de ikisj
de zar zor nefes alabiliyordu. Son seferden sonra bir geyle;
degismisti. Bir seyler farkliyd.

Eksikti.

Beaumaris'deki iki giin boyunca Catherine, kendinj ta-
mamen ona birakmugtt. Hicbir seyden ¢ekinmiyordu, Sank;
kalbini ellerinde tutuyormus gibi hissediyordu. Sanki Cathe-
rine de onunkini tutuyordu. Beaumaris olmasa, Catherine'in
kendini geri gektigini fark etmeyebilirdi bile.

Takip eden gecelerde tekrar tekrar sevigtiler. William,
Catherine’in engellerini kaldirmaya galistyordu. Catherine’i
tekrardan kendine dondiirecek sozleri bilemediginden ag-
kinin giictinii kullanmaya calisiyordu. Ama arzulari ne ka-
dar derinlerde olursa olsun Catherine’e ait erigemedigi bir
parga vardi. Asla irmanamayacag1 bir duvar, Catherine'in
ondan korudugu bir yanu.

Viicudunu, hatta onu tatmin edebiliyordu. Yaptigin bi-
liyordu. Ama ona onu sevdiginm soylediginde Catherine'in
keyfi kagiyordu. O kadar kagiyordu ki sdylemeyi birakmugt.

Catherine’in en derinlerinde oldugu bazi zamanlar ha-
ri¢. Sozlerini tutamiyordu. Seni seviyorum, seni seviyorum,
seni seviyorum.

Ama Catherine kargilik vermiyordu.
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% atherine, bana isyancilarin liderlerini anlamamda yar-

dimct olmalisin. Béylece bu isyani daha kolay bastirabili-
rim,” dedi Prens Harry. “Gal kardeslerimizle olan bu ¢a-
tigmarmiz, Fransadan gelebilecek olan herhangi bir savag
kargisinda bizi zayiflatmaktan bagka bir ige yaramayacak.”

William'in ricasi lizerine Prens, Ross Kalesine gelmeden
Catherine’e dinlenmesi i¢in bir hafta stire vermisti.

“Glyndwr iyi bir adam,” dedi Catherine. “Insanlari icin
en iyisini istiyor.”

“Onlara verdigi tek sey yerle bir edilmis koyler ve mah-
volmus ekinler!” dedi prens biiytik bir hosnutsuzlukla. “Bu
isyanin onlara getirecegi tek sey bu. Galip gelemeyecekler.
Bir hi¢ ugruna aci ¢ekiyorlar.”

“Tipki sizin gibi Glyndwr da Tanrinin onlarin yaninda
olduguna inamyor,” dedi Catherine sakin bir sesle. “Kolay
kolay pes etmeyecek.”

Prens Harry, Catherine’in tutsakhig: siiresince elde et-
tigi bilgileri almak igin bastirirken William yalnizca din-
ledi. Prens, Glyndwr'in karakterinden onun Fransiz papa-
siyla ilgili niyetlerine, Aberystwyth ve Harlech’i koruyan
askerlerin sayisma kadar her ayrintiy1 sordu. Ikisi, Tudor-
lart uzun uzadiya tartigtilar.
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Aralanndaki iliskiyi gozlemleyince William, Catheriner,
verdigi bilgilerin dogruluguna Prens’in kesin inanct karg;.
sinda saskina dondi. Catherine’in sagladig bilgiler 191%Inda
savag planlan yaptig1 kolayca anlagilabiliyordu.

“Rhys Gethin'le ilgili bana neler anlatabilirsin?” deg;
Prens Harry.

William éne dogru egildi ve kansini yakindan izled;,
Beaumaris'den eve gelirken yasadiklar1 felaket konusma-
dan beri isyanla ya da isyancilarla olan iligkileriyle ilgili
soru sormaya korkuyordu.

“Rhys Gethin'in korkusuz ve yetenekli bir komutan ol-
dugunu biliyorum,” dedi prens ve devam etti, “ama insan
olarak nasil biri?”

[k kez Catherine, cevap vermeye isteksiz goriindii.

“Gethin, Glyndwr ya da Tudorlardan ¢ok daha sert bir
adam,” dedi sonunda. Konugurken prense bakmiyordu. Du-
raklad1 ve ardindan, “Onun, herkesin icinde en tehlikelisi
oldugunu diisiindiim,” dedi.

Gozlerini uzaktaki bir noktada sabit tutarak “Glyndwr
beni sahte paparun evliligimi yiiriirliikten kaldirmastyla teh-
dit etti. Boylece beni Rhys Gethin'le evlendirebilecekti,” dedi.

Yani Gethin, bu ‘Acimasiz Adam’di. Catherine’in kigi-
sel esyalarlymug gibi zevk ugruna alinip satilmasi diigiin-
cesiyle kan, William'in beynine sigradi.

“Glyndwr, Gethin'in géziiniin 6niinden almak igin Ma-
redudd Tudor'un beni Harlech'ten gétiirmesine izin verdi”
dedi. “Beni bir kéy rahibinin arkasina bigak dayayarak ken-
diyle evlendirteceginden korktu.”

“Yani Glyndwr, seni Gethin'den korumak mu istedi?

diye sordu prens.
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“Daha ¢ok bu durumu Gethin'in ona dayatmasina izin
vermedi,” dedi Catherine hiizinlii bir giiliimsemeyle. “Siz
de fark etmigsinizdir, Glyndwr benimle ne yapacagna daha
karar vermemigti.”

Onu kaybetmeye ne kadar yaklagmig oldugunu égre-
nince Williamin tiiyleri tirperdi. Catherine’in soluk siska
yiiziinden de Rhys Gethin konugmasindan rahatsiz oldugu
pelli oluyordu.

“Karim yoruldu,” dedi William, Prens Harry bagka bir
soru yoneltemeden &nce.

“Affet beni Kate,” dedi prens ayaa kalkarak. Kisa bir
an i¢in Catherine’in karnina bakt: ve hafifce kizard1. “Ne
kadar uzun stiredir homurdandigimi fark etmedim.”

Prens, savaglarin zorlu kosullarinda yetigmigti ve ordu-
larin bagtydi. On sekiz yagmda bir adam oldugu ve diger
konularda deneyimsiz oldugu kolayhkla unutulabiliyordu.

Catherine, prensin koluna dokundu ve giiliimsedi.
“Hasta degilim, Harry. Yalnizca hamileyim.”

“lyi hissediyorsun Gyleyse?” diye kugkulu bir gekilde
sordu.

“Dogrusu, bugiinlerde iyiden de éte hissediyorum,” dedi
gullisiinii biiytiterek. “Midemin bulandig1 ve kemiklerimin

agnichg ilk haftalardan gok ¢ok daha iyiyim.”

Prensin yiiztiniin ifadesinden anlagilana gore bu, pren-
sin duymak istediginden de fazlasiydi. Catherine’e hizlica
lyi geceler diledi ve adamlariyla konugmak igin izin istedi.

Catherine’in zorlu yollarda yiizlerce kilometre boyunca
hamilelik yorgunluguyla gittigini diigiiniince William'in mi-
desi buland, Yagmurun altinda, camurda uyudugunu... Tann
agkinal Hayatta oldugu siire boyunca kendini affetmeyecekti.
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Igindeki tagima istegini bastird: ve Catherine’in ayaga
kalkmasina yardim ettikten sonra merdivenlerde ona eslik
etti. Yatak odalarina geldikleri zaman Catherine’in kars: qk-
malarina aldirmad: ve onu zorla yataga yatirdr.

Yatagin kenarina oturdu ve eliyle yanagini oksadu. “Sep;
bu zorlu durumdan kurtarmak igin ya da daha rahat bj;
sekilde gegirmen igin yaninda olamadim. Oziir dilerim ”

“Seni suglamiyorum,” diyerek rahatlatraya caligh Ca.
herine ama William boylesine igreng bir hata karsisinda ba-
gislanmayt kabul edemiyordu.

“Ayrica kendi kagirilmana yardim etmis olabilecegini
diigtindiigtim igin de oziir dilerim.”

Gozlerini kisarak Williama bakti. Laflarinin agirligin
dlgtiyordu. Uzun bir andan sonra, “Beni kimin ele verdi-
gini 6grenmek istiyorum, William. Bunu biri yapt:. Biri, is-
yancilara benim o giin bagrahibeye gidecegimi soyledi.”

Giinahlarindan arinmasini saglayamazdi belki ama by,
William'in yiikiinii biraz olsun azaltmaya yeterdi.

“Sana ihanet eden adamu bulmak icin elimden gelenin
en lyisini yapacagim.” Catherine’e ¢ektigi acilart da ona de-
tecekti... “Kaledeki ve koydeki herkesi yeniden teker teker
sorgulayacagim.”

“Tyler sorugtur,” dedi Catherine. “Rayburn igin isyan-
alara haber tagidigindan stiphelenmigtim hep.”

Eger bunu Tyler yaptiysa giines onun igin bir daha dogma-
yacaktr.

William, Catherine’in alnini 6ptii ve onu dinlenmes!

igin yalmz birakti,
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Bityiik salondaysa William ve Prens Harry, Catherine’in
paylasus oldugu bilgilerin {izerinden gegerek séminenin
yani pasinda konustular.

“Ne kadin ama..” dedi prens. Bagim sallayarak sintt1.

«Ah, evet,” diye sessizce katild1 William.

“Hicbir prensin daha iyi bir ajani oldugunu sanmiyo-
rum,” diye bobiirlendi Harry. “Cesur ve ciiretkar; engin
pir sadakati var”

“Engin, diyorum,” diye tekrarlad: kollarir iki yana aga-
rak. Tanr1 vergisi bir yetenekle, agzindan ¢ikan her yalana
bir diismani inandirabilir. Ama sana ya da bana, kendi ha-
yatin1 kurtarmak icin bile yalan séyleyemez.”

William irkildi. Harry'nin amacinin onu elegtirmek ol-
madigini biliyordu ama adamin Catherine’e olan sarsilmaz
inanci, William'in, Catherine'den siiphelendigi igin kendini
¢op gibi hissetmesine sebep oldu.

“Bildigin tizere kral bu seneki Noel davetini Eltham
Kalesi'nde veriyor,” dedi prens. “Monmouth’a gelirsen, oraya
kadar birlikte gideriz.”

Prens, Williamin gitmesi gerektigini hatirlatiyordu.
Northumberland'la birlikte Iskogyadan patlak veren ayak-
lanmadan sonra kral, William'in sadakatinden emin ol-
mak istiyordu. William istemeyerek de olsa iki giin sonra
Monmouth'ta prensle bulugsma konusunda anlagtz.

“Tyler'd1”
Catherine, William arar gozlerle etrafa baktz.
William geldi ve yaruna oturup elini tuttu. “Sabah prens

gittikten sonra koye gittim. Koyliilerden birkag tanesini
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Tyler'n geen hafta aldign inekle ilgili konusurken duydum
Paray1 nereden buldugunu ise kimse bilmiyor.”

“Stiphe uyandinci.”

“Elbette. Ortaliktan kaybolusu da bunu destekler nite.
likte. Senin dondiiglin giinden bu yana onu géren kimge
olmarmug. Biiyiik ihtimalle seni kagiranlardan onun neley
yaptigint 6grenmig olmandan korktu.”

“Ya da ondan gtiphelenecegimi biliyordu.”

“Adamlarimi onu aramalari i¢in gonderdim,” dedi Wil-
liam. “Eninde sonunda onu bulup getirirler.”

Duydugu bu haberin kendini daha ¢ok rahatlatmasin
ummustu. Fakat William da hala huzursuz goriintyordu.

“Ne oldu?” dedi Catherine.

“Stephen’1 da benimle birlikte Eltham’a gotiirmeyi dii-
stintiyorum.”

“Cok sevindim,” dedi Catherine. “Kralin ve digerlerinin
Stephen’l yalizea Carleton'un oglu olarak degil, William
FitzAlanin kardesi oldugunu gormesi iyi olacak.”

William'in gbzlerinin icine bakmadigin goriince Catherine’in
giiliimsemesi kayboldu.

“Her zamanki gibi ben yokken kalenin gitivenliginden
Edmund sorumlu olacak.”

Elini beline koydu ve William'a dik dik bakti. “Hemen
karg: cikacagumu bildigin icin bana soylemek istemedin, de-
gil mi?”

“Kalenin yonetiminde benden sonra geliyor,” dedi Wil
liam. “Ona giivendigim i¢in sorumlulugu ona veriyorum-
Ona giivenmemek ciddi bir hakaret olurdu.”
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william'in sesindeki sakinlik, Catherine’in sinirlerini
daha da bozdu.

#“Edmunda glivenmiyorum,” dedi. Rahatsizhgi giz-
jemeye calismiyordu. “Onun gozetimi altinda olmak iste-
miyorum.”

“Seni korumaya galisirken neredeyse Sliiyordu. Bunu
nasil séylersin?” dedi William. “Bir daha olsa, tereddiit et-
meden yine yapardi. Ona duydugum giiveni ciddiye alir”

“Diger adamlara ne dersin? Eminim ki onlardan birini
gorevlendirip Edmund’u da yaninda gétiirebilirsin.”

William, Catherine’in yapilmig olan saginin arasindan
firlayan bir sa¢ tutamini diizeltmek igin elini Catherine’in
kafasina uzandi. Catherine, Williamin elini ittirdi.

“Bagka iyi adamlarim var ama Edmund, iglerindeki en
iyi savaggl.” Sesini yumusatarak, “Hatasin telafi edecegine
dair yemin etti. Neden ona bu kadar kargt gikiyorsun?” dedi.

“Nedenini goktan s6yledim. Ona giivenmiyorum.” Gz
ucuyla William’a bakti ve bunun, inatg1 kocasi icin yeterli
olmadigini gordii. Oyle olmamasina ragmen, “Bana bakigi
hosuma gitmiyor,” dedi.

William derin bir soluk ald1 ve kollarini agtr. “Cathe-
rine, adamlar1 sana baktiklar igin kaleden génderemem.
Eger 6yle yapsaydim yamimda higbir adam kalmazd:. Bu-
tiin adamlarim sana bakiyor. Bunu yapmaktan kendilerini
alamuyorlar.”

Damarlarinda kaynayan 6fkeyle ayaga kalkt ve gozle-
rini William‘inkilere dikti. “Beni yanls anladin ve ben de
acaba bunu isteyerek mi yapiyorsun diye diislinmeye bag-
ladim.” Parmagini Williamin suratina dogru salliyordu.
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“Sana s@ylityorum kocacigim, eger ki Edmund’un bana pj.
sil bakthigin gorsen sen de sevmezdin.”

Williamin burun delikleri genigledi ve gézleri by,
kesti. Tehlikeli fakat kistk bir sesle, “Sana dokundu myp~

diye sordu.
Aylar 6nce olanin disinda Edmund, ona dokunmam1$h_

O zaman bile tek yaptigi sey parmagini dirseginden bile-
gine dogru gezdirmek olmustu. Bu sebeplerden dolayi o)-
diiriilmesine hazir degildi, simdilik. Dudaklarint sikt; ve
isteksizce bagini sallad.

William daha rahatlamig goriintiyordu. “Edmundy, se-
nin caniru sikacak bir sey sdylememesi ya da yapmamas
konusunda uyaracagim.”

“Ama yine de onu burada m1 birakacaksin?” Ayaklarim
bir ¢ocuk gibi yere vurmaktan kendini alamiyordu.

“Burada olaniadifim zamanlarda yerime en iyi adarrum
birakmak zorundayim. Seni koruma gérevimi ancak bu ge-
kilde yerine getirebilirim.”

“Bu gorevde zaten 6nceden basarisiz oldun.” Ne soyle-
diginin farkina bile varmadan kelimeleri agzindan 6fkeyle
cikardi. Sozler havada, ikisinin arasinda yandi.

“Oyle demek istemedim.” Kirict s6zlerinden ne kadar
pismanlik duysa da elleri hala sinirden titriyordu. “Ama be-
nim icin bu kadar énemli olan bir konuda benim fikrimi
almamana katlanamiyorum.”

“Kral, askeri savunma konusunda bana giiveniyot,” dedi
William. Sesinde, kendini savunduguna dair izler vard.

“Neden sen de giivenemiyorsun?”
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“Belki de bana, Edmund‘a giivendiginden daha gok gii-
venmelisin,” diye qikigh Catherine. “Aaa eger 6yle olsa bana
hi¢ gﬁvenmezdi, degil mi?”

Bu sozlerden sonra odasina girdi ve kapiy1 carptu.

william kapisin galdi. Cevap alamayinca kapirun ardindan
“Edmund’u gonderecegim,” diye seslendi.

Kapy, bir gicirtiyla agildi. “Ne zaman?”

“Bugiin gitmis olur.”

Kapty: daha fazla agmadi. “Eger bunu neden yaptigin
bilmedigimi diigliniiyorsan fena halde yaniliyorsun.”

“Senin isteklerine saygt duydugumu gosteriyorum.”

“Bu gece yatagina gelmeyecek kadar sinirli olmayayim
diye yapiyorsun bunu.”

Boyle davranmasinin sebeplerinden biri buydu. Ama
kabul etmeli miydi? Biiyiik ihtimalle hayir.

“Eger Edmund’un burada olmas: seni mutsuz ediyorsa
ben de onun gitmesini isterim.”

Kapi bir giimbiirtiiyle carpt. Goriintige gére yanlg cevabi
vermigti. Tanr1 yardimeis: olsun! Kapinin diginda bagka bir
sey sdylemek icin saga sola giderken diisiindii, ama bagka
bir sey bulamad.

Derin bir i¢ ¢ekerek, Edmund'u gonderecegi yere bir
mektup yazip agag indi.

“Karimin camuni siktin,” dedi Edmund‘a kisa bir siire
sonra.

“Harmile kadinlar verdigi ani ve garip tepkilerle bilinir,”
dedi Edmund omuzlarin silkerek. “Nedendir bilinmez..”

341



ARZU SOVALYESI

“Seni, kralin kardegi Thomas Beaufort'un hizmeting,
olman i¢in 6nerecegim. Iyi bir adamdir ve hem krala hem
de Prens Harry’ye yakindir”

“Birlikte gegirdigimiz bunca seneden, yagadigimiz onc,
seyden sonra beni, onun igin postalayacak misin?”

“Eger ikinizin arasinda bir se¢im yapmak zorunda ka-
lirsam onu segecegim konusunda seni uyarmugtim,” ded;
William. “Ayrica seni postalamiyorum, sana daha iyi bir go-
rev buldum. Thomas Beaufort’a hizmet etmek bir onurdyr”

“Seni mahvetti. Gérmiiyor musun? O yalana bir fahj_ ”

William, Edmund'u bogazindan yakaladi. “Eger yaga-
mak istiyorsan sakin ciimleni tamamlama.”

O kadar sinirliydi ki kulaklar zonkluyordu. Eger ki Ed-
mund, Catherine’le de bdyle konustuysa neden Catherine,
ona soylememisti?

“Edmund ellerini havaya kaldird1 ve hinldayarak, “Ta-
mam, tamam!” dedi.

William, onu birakmadan énce uzun bir anligina du-
raksadr.

Edmund tekrardan nefes alabilmeye galisarak bogazini
ovugturdu. “Haklisin,” dedi tekrar konugabilmeye bagla-
yinca. “Catherine’i incitmek istememistim ama karin se-
nin énceligindir. Bana, Thomas Beaufort'un yaninda bir yer
bulma teklifin ¢ok cémertce.”

“Bugiin gitmeni istiyorum,” William, Beauforta gon-
derilmek tizere yazip miihiirledigi pargomen pargasini
Edmund’un eline atti. “Beaufort’u, Eltham'daki Noel dave-
tinde bulabilirsin.”

“Umanm arkadag olarak kalabiliriz,” dedi Edmund.
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#Karim hakkinda stylediklerine dikkat et; aksi takdirde
Beaufort da seni postalayacaktir,” dedi William. “Tabii, eger
snce ben seni dldiirmezsem.”

Edmund’la olan konugmasi, William'a kendini buruk
hissettirdi. O any, yatak odasinda gegirdigi act dolu gece
takip etti. Aralarinda bir oda vardy, fakat Catherine, Har-
lech Kalesi'nde tutuldugu zamanki kadar uzaktaymug gibi
gortinityordu.

Ertesi sabah Monmouth'a vardiginda kendini hala ig-
reng hissediyordu.
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%atherine, Edmund gittigi i¢in rahatlamusti, fakat ayn
zamanda da kendini kétii hissediyordu. Biiyiik ihtimalle
William'a ¢ok yiiklenmigti. Beaumaris'den doénerken ona
soylediklerinin acis1 hala tazeydi. Edmund'la ilgili diisiin-
celerini de William'in hige saymasl, yarasina tuz basmak-
tan bagka bir sey yapmamugt1. Diiglincelerine deger verdigi
icin degil, onunla kavga etmemek igin teslim oldugunun
farkindayda.

Jamie'nin gelmesini bu kadar geciktiren sey neydi? Ja-
cob, onu ahirdaki kedi yavrularimi gérmesi igin géttirmiisti
ama simdiye kadar dénmiis olmalan gerekirdi. Neredeyse
yemek zamani gelmisti.

Orgiisiinii birakt ve kafasimi kaldirdi. O ses de neydi?
Bir carpma sesi ve tiiyler iirpertici bir giglik gelmisti. Ar-
dindan daha ¢ok ¢igliklar ve bagrismalar... Ayaga firladi. O
daha kapiya gelmeden kap: agildu.

Edmund, kapida dikiliyordu. Panikten nefes alamad:.
Yavagca geriye dogru gitti. Kap1 agikti ve agagidan gelen
guriltii ve bagirmalar daha da yiiksekti.

Edmund kapiy1 kapatt1 ve kapiya yasland1. “Benden
kurtuldugunu diisiindiin, ha?” dedi genis genis sintarak.

Catherine soluk soluga kalmist: ve bag1 déniiyordu.
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Edmund, masaya dogru gitti ve matarasindan orada
puldugu bir bardaga sarap koydu.

#Gel, Catherine, bagarima igelim,” dedi Catherine’i san-
dalyelerden birine savurarak.

Edmund’un gosterdigi sandalyeye oturunca Edmund,
pardag1 ona dogru itti ve matarasini kaldirdi. Edmund, ma-
tarasindan biiyiik bir yudum alirken Catherine, dudakla-
rin1 bardaga degdirdi.

Konugmadan 6nce kendini birkag kere derin nefes al-
maya zorladi. “Neyi kutladifimiz1 sorabilir miyim?”

Nasl bir oyun ¢evirdigini bilmiyordu ama diigiinebil-
mek i¢in onunla birlikte oynamak zorundaydu.

“Kaleyi aldim.”

Oyle oldugunu tahmin etmesine ragmen nefesinin ke-
silmesine engel olamad.

“Adamlarim, hizmetgileri bir yerlere kapattiktan sonra
bira figilarinizdan birini salona gikaracaklar,” dedi Edmund.
“Ama seninle 6zle bir kutlama yapmak istedim.”

Asagidaki sesin bitmig olmas: Catherine’i rahatlatmaya
yetmedi. Jacob'in Jamie'yle birlikte saklanacak bir yer bul-
mus olmas igin Tanrr'ya dualar etti.

“Senin Thomas Beaufort'u gérmeye gitmek igin yola ko-
yuldugunu saniyordum.”

“Onun yerine Lord Grey'i ziyaret ettim,” dedi Edmund
ve ona goz kirpti. “Yagl tilki, dogdugundan beri bu top-
raklardan bir parca isteyip duruyordu. Asagidaki gliruhu

buraya gondermekten memnuniyet duydu.”
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Bunun, Grey'in isi olduguna inanmasi giig degild vy,
nn giin dogarken, topraklarinin giicii yetebildigi her kar.

sin1 alacakti.
“Kaleyi nasil ele gecirdin?” Catherine’in zamana ihti.

yac vardi ve Edmund’un kibrine giiveniyordu.

“Adamlar beni William'in sag kolu olarak bildiklerip.
den kapiyr hemen agt1. Birkag bogaz kestikten sonra kapy-
daki gardiyanlann ¢ogunu zincire vurduk.”

“Kral, Ross Kalesi’'nin sende kalmasina izin vermeye-
cek, bunu biliyorsun, degil mi?” dedi Catherine.

“Evet, ama William’a da geri vermeyecek,” dedi Eqd-
mund. Sesinde aci bir sinir vardi. “Alt1 ay i¢inde kalesinj
kaybettikten sonra kralin onu himayesi altinda bulundura-
cagini m1 sanuyorsun? Ha?!”

Agir bir cezaya carptinlmamak, William'in sansina olurdu.

“Kalesini kaybetmenin yan sira William, kansini da
kaybetmis olacak. Hem de bir degil iki kere.” Edmund sert
bir kahkaha att1 ve masaya vurdu. “Bu olaydan sonra kral,
ona sayg1 duymayacaktir. Hi¢ kimse sayg1 duymayacaktir”

“Ama neden? Neden bunu yapiyorsun?”

“Onun igin yaptiZim onca gseyden sonra beni postaliyor!
Beni bacaklarinin arasina kuyrugunu kistiran bir képek
gibi génderiyor. Ben de kalesini aldim ve onu mahvettim”

Gozlerini Catherine’inkilerden ayirmadan geri, kapiya
dogru gitti ve elini arkasina koydu. Demirin stirtinme se-
sini duydu.

“Ve simdi de kansin1 ondan alacagim.”

-

346



MARGARET MALLORY

prens Harry beklenmedik bir isle ugrasirken William,
Monmouth’da yarim giin boyunca beklemekten agag oldu.
Lanet olsun. Kralin bu Noel davetinde goriiniip bu isi ba-
sindan atmak ve eve geri dénmek icin sabirsizlaniyordu.
Prens, Eltham’a yapacaklarn yolculuga hazir olana kadar
aksamiizeri olmustu bile.

“Yola koyulmak igin ne de iyi bir saat,” diye homur-
dand1 William, Stephen‘a. “Birkag saat iginde geceyi gegir-
mek i¢in durmamuz gerekecek.”

Atlarina bindikleri sirada Lancester'in aslanhi flamasin
tagtyan silahli iki adam ana kapiy1 vurdu.

Prens, gozlerini onlara dikti ve izledi. “Amcam Beaufort”

William, atindan geri indi. Eltham’a bugin gitmeyecek-
lerdi. Beaufort'un adamlarina goz gezdirdi ama Edmund'u
goremedi.

Selamlagmalar bittikten sonra William, Beaufort'a gidip
“Size diin bir adam yolladim. Londra yolundan geldiyseniz
eger yollarinizin kesismis olmasi gerekirdi,” dedi.

“Eltham’dan buraya hep o yol iizerinden geldik,” dedi
Beaufort. “Birkag adami gegtik ama higbiri bizi durdurmady”

William'in karruna huzursuzluk veren bir sanai saplandi.

“Bizi gérmemig olmas: imkansiz,” dedi Beaufort. “Ada-
minin Londra yolundan gittigine emin misin?”

O yol, Edmund’un Eltham Kalesi'ne gitmek igin kulla-
nabilecegi tek yoldu.

William kendi kendini, Edmund’un yolda bir gey yii-
ziinden durmak zorunda kalmus olabilecegine inandirmaya
calists, Belki at1 sakatlanmigti. Haydutlar saldirmigti. Belki
de sarhos olmusg ve yolda bir kadin bulmugtu.
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William, Edmund’la on sene yan yana savagmisti. Say,.
bileceginden gok fazla defa, ona cani pahasina glivenmig
Yine de kafasinin iginde duyabildigi tek sey Catherine’iy,
soyledikleri oldu: Ona giivenmiyorum.

Birden onunla tam gu an bulundugu yerde, Monmoutht,
tarugtiklart gece aklina geldi. On alt1 yasinda deneyims;,
bir kiz olarak Rayburn'iin kimsenin gormedigi gergek yij.
ziind gérmuistii.

Atina binerken kalbi, gogsiiniin icinde firtinalar kopa-
riyordu.

“Catherine tehlikede olabilir,” dedi Prens Harry'ye,
“Krala oziirlerimi iletin.”

Prens'in cevabini duymak i¢in beklemedi.

Adamlarina, onu takip etmeleri igin igaret etti ve kale-
nin kapisindan dortnala ikt
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. / l/: agirthsimu planlayan sen miydin?” diye sordu Cathe-
rine. Edmund‘un ilgisini dagitmaya ¢aligiyordu.

“Elbette. William"1 kurtarmak i¢in yaptim,” dedi. “Wil-
liam en basindan beri senin igin deli oluyordu. Onu, prens-
ten tut burnunun dibindeki gezgine, biitiin adamlarin ya-
tagina girerek mahvedecegini anlamigtim.”

Edmund, kiigiik masanin kars: tarafindaki sandalyeye
oturdu ve matarasindan biiyiik bir yudum daha ald1.

“Prens Harry’nin, senin igin her seyi demeye hazir ol-
dugunu soyler sdylemez Galler seni kagirmak igin can att1,”
dedi buz gibi bir giilimsemeyle. “Sonra da William?, senin
sevgilinle kagtigina inandirdim. Inan bana, yalnizca atesi
koriiklemis oldum.”

Alaya tavrinin altinda igin igin alevlenen ofkesini go-
rebiliyordu.

“Prensten talep edilen fidyenin de senin nasil bir kadin
olduguna dair biitiin giipheleri ortadan kaldirmasin {imit
etmistim,” dedi kafasiru sallayarak. “O olaydan sonra Wil-
liam da seni Galler'de ciiriimeye birakmak igin can atacakt.”

“William" senden arindirmaya galistim. Zaten yapmak
istedigim bir seyken bir de Galler para teklif edince neden
olmasin dedim.” Edmund masaya yumrugunu indirdi.
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“William'in toprag: ve parasi vardi. Boyle bir seyi bep de
hak etmiyor muydum?”

Edmund‘un sézleri kadar ¢abucak degisen ruh hali de
Catherine’i tedirgin ediyordu.

“Ama paramun geri kalanin: 5demek yerine Rhys Gethip
olacak o agagilik herif, adamlarina beni 61d(irtmeye cahsty”

Rhys Gethin'in kendine ihanet eden bir adama gliven-
meme gibi bir huyu vardi.

“Ama bunu William'a nasil yapabildin?” dedi Cathe-
rine. “Sen, onun arkadagiydin. Ondan sonra gelen adam-
din. Sana glivenmisti.”

Edmund, karanhk gokyiiziine bakmak igin pencereye
déndii. “Onu bir agabey gibi sevdim,” dedi bagin sallaya-
rak. “Her seyimizin ayn oldugu zamanlardi. En iyi askerler
bizdik. Ne topragimiz ne de bizi baglayan ailelerimiz vardi”

Sesindeki hiiziin dolu ézlem, fark edilebiliyordu.

“Sahip oldugumuz hayata 6zgiirliik egemendi. Her za-
man birkag kadin da vardi. William, onlara sinek muame-
lesi yapardi.” Edmund derin bir nefes verdi ve kafasini sal-
ladi. “Ama William, hicbir zaman bunlarla yetinmedi. Her
zaman sahip olmadigin istiyordu.”

Matarasiru kaldird1 ve bog oldugunu goriince onu bir
kenara firlatti. Catherine’in bardagini kapt: ve kocaman bir
yudum aldi. Baktiginda ¢ok belirgin olmamasina ragmen
Catherine, Edmund'un sarhos oldugunu diigiindii.

“Sonra kral ona bir kale, unvan ve toprak verdi; bittn
bunlar, ihanette babasiin yaminda olmamasindan bagka
bir seyden kaynaklanmiyordu.” Edmund konugtukea ki
citk kiigitk tiikiiriikler masaya garpiyordu. “Dogrusunu
sOylemek gerekirse hediyesi fazla kagrmstr.”
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#Agl istediginin para ya da toprak olmadigin bilecek
kadar iyi anlamig olman gerekirdi William3,” dedi Cathe-
rine yumusak bir sesle. “Asil istedigi sey kendine ait bir
aile ve evdi”

“William'in sahip oldugu bu sans1 ona ¢ok gérmezdim,”
dedi Edmund. Bakislariyla Catherine’i delip gegti. “Ama
sonra, her seyin {istiine bir de sana sahip oldu. Ve senin
icin higbir sey 6demesi gerekmedi.”

Edmund’un sozleri Catherine’e onu gigneyip yutacagina
dair bir panik dalgas: gibi geliyordu.

“Kim oldugun ya da nasil goriindiigiin nemli degildi,”
dedi Edmund, “kurtarilmaya ihtiyacin oldugu igin ne olursa
olsun seninle evlenecekti. Gordiigiin gibi mesele gerefi ol-
dugunda William, ailesinin sahip oldugu firsatgiliktan yok-
sundu. Eger ki pazarlik sonucu ¢irkin bir kadina diigseydi
onu muazzam talihinden dolay: affedebilirdim. Ama fahi-
senin evladi, diger biitiin kadinlar utandiran birine diigtii,”
dedi Edmund. Kalin sesi acikliyds. “Bir adamun hak ettigin-
den daha fazlasina sahip oldu.”

Rayburn’le gegirdigi seneler Catherine’e avlanan bir hay-
vanun keskin i¢giidiilerini bahgetmigti. Edmund’un ona sal-
dirmanin esiginde oldugunu hissetti.

“Peki, ya Tyler?” dedi Catherine. Iigisini tekrardan bagka
bir yéne ¢ekmeyi umuyordu.

“Tyler, isyancilardan bazilarin taruyordu. Rhys Gethin'le
benim aramda araci olarak hizmet ediyordu.”

“Ona ne oldu?” diye sordu tahmin etmesine ragmen.

“William seni geri getirdiginde buralardan birinin iha-
net etmis olabilecegini anlayacagini biliyordum. Ben de
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Tyler ortaya atim.” Omuz silkti. “Cesedini bahara bulyr.
lar diye diigiiniiyorum.”

Sesi sirurdayds, “William'in senin pegine dﬁseceginden

nastl oldu da stiphelenmedin?” diye sordu Catherine,

“Sonunda sorabildin.” Bunu sdylerken gliliyordu am,
giiliistindeki huzursuzluk anlagihyordu. “Inan bana Wil
liam déndgtinde gok ¢ok uzaklarda olmay1 planlyorym ~

Tann'ya giikiirler olsun ki ¢ok yakinda siiriisiini topla-
yacak ve buralan terk edecekti. Gozlerini dikip Edmund’;
bakti. “Hazirlansan iyi edersin.”

“Haber ona ugmadan ve William yola ¢ikmadan &nge
tic, belki de daha fazla giintim var. Yine de sabah oldy-
gunda yola gikacagiz.”

Yalnizca sabaha kadar dayanmas: gerekiyordu.

“Seni yanumda gotiirecegimi biliyorsun, degil mi?”

Gozlerindeki dehseti saklayabilmek igin yeterince a-
buk davranamadi ve Edmund’un giltstindeki tatmine
maruz kald1.

“Her déniigiinde erkekleri biiytiliiyorsun. Bir tanesi dde-
mek icin hazir bile,” dedi Edmund. “Hepsine fidye talebimi
gonderecegim ve en yiiksek miktar1 verene seni satacagim.
Unutma, bana yaptiklarindan sonra Gethin'e digerlerinin
iki kat1 para ddetebilirim.” Saraptan bir yudum daha aldi
ve gbzlerini yariklara dikti. “Ama William, Ross Kalesini
kaybettikten sonra seni satin alacak paray1 bulabilse bile
asla seni geri almasina izin vermeyecegim.”

Catherine, bir anda viicuduna yayilan hiddetin etki-
siyle titremeye bagladi. Ardindan karnindaki bebek hare-
ket etti ve diistinceleri serinledi ve berraklagti. Kendint v€
bebegini kurtaracakt.
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“Seni Rhys Gethin gibi bir adama vermek ok yazik
olur. Oyle saniyorum ki yatakta hi¢ nazik degil,” dedi Ed-
mund. Diiglincelerini apagik belli ediyordu. “Biiyiik thti-
mal savastig1 gibi sevigiyordur, 6diiliine ulagmak icin dog-
rudan, son hizda taarruz ediyordur.”

Masarun tizerinden egildi ve Catherine'in ¢enesini tuttu.
Catherine hareketsiz oturuyordu. Viicudundaki her kas ge-
rilmigti.

“Belki de paradan vazgeger, seni kendime saklarim.”
Gozleri isildiyordu ve giigliikle nefes alip veriyordu. “Inan
bana Catherine, sana adim1 haykirtip daha fazlast igin yal-
varmarnt saglayabilirim.”

Yiiziindeki tiksinti ifadesini silmekte ¢ok gecikmigti Cat-
herine. Edmund, ¢enesini birakt: ve bilegini kavradu.

Oyleyse seni bir fahise gibi hor kullarup bebegini pos-
talayacak adi Gale git!”

Edmund’un 6fkesini, teninin iizerinde duran bir bigak
gibi hissetti. Simsik: tuttugu bilegini kurtarmaya galist ama
bir demir gibi kavramigh.

“Ama 6nce sana sahip olmaliyrm,” dedi Catherine’i ayaga
kaldirarak. “William'in eve doniip ¢argaflarinda bagka bir
adamin kokusunu duymasin istiyorum.”
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%iiliam ve adamlan git gide kararan akgam havasinda
yarigircasina gidiyorlardi fakat qit ctkmityordu. Yol boyunca
yanilmug olmast i¢in dua etti. Catherine’in giivende olmag
icin dua etti. Edmund’un, Catherine’e bir sey yapamaya-
cak kadar ondan korkuyor olmasin diledi. Eger ki bir gey
yaparsa William'in onu diinyanin neresinde olursa olsun,
hatta cehennemde bile takip edip bulacagini bilmeliydi.

Giines, ufukta kayboldu ve ac1 bir soguk bagladi. Fakat
tilylerini iirperten soguk degil, icine diigsen kurttu.

Sonunda, Ross Kalesi'nin dig hatlar kisin aksam ka-
ranhiginda secilebiliyordu. William, yorgun atini dehledi
ve zorlayarak adamlarindan 6nce kapiya ulasti. Gardiyan-
lara kiikrediginde hicbir sey olmad. Ne geri seslenen vardi
ne de kapiy1 indiren. Kapinin yanindaki kuliibeye ve kule-
lere baktr. Megaleler yanmiyordu. Kale, terk edilmiscesine
karanlikt1 ve yasam belirtisi yoktu.

Tanr yardimais: olsun. Kalesi igsgal edilmisgti. Karisi ve
Jamie icerdeydi. Evdeki her bir kiginin korunmasi onun
sorumlulugundayds. Bir sekilde igeri girmeliydi. Kalenin
giivenligini artirmak igin yaptig1 biitiin her seyi diisiindii
Herhangi bir savag olmasi durumunda onlar haftalar hatta
aylarca doyuracak tahil guvallariyla dolu depolart gorebi-
liyordu.
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Bu kulelerden birini kugatmasi en az iki giiniinii alird1.
iki giinde bir stirii ey olabilirdi. O kadar uzun bekleye-
mezdi. Adamlar: yaklagirken diger atlarin ayak sesleriyle
solumalarint igitti.

“Ipler!” diye bagird1 adamlarina. Bogazindan etrafa pa-
nik sagiliyordu. “Duvarlara tirmanmak igin iplere ihtiyact-
miz var.”

Adamlarindan ses gelmedi. Bir ya da iki kiside ip ola-
bilirdi ama higbiri de kale duvarini agmak icin yetmezdi.

“William.”

Karanlikta kardeginden gelen sese yoneldi.

“Bir yolunu biliyorum.”

Edmund, onu siiriiklerken Catherine, giglik atiyordu.

“Kimse gelmeyecek,” dedi Edmund Catherine’in gig-
liklarini bastirarak.

Edmund onu yiiksek yataga dogru tagirken Catherine,
Rayburn’le gegirdigi zamani arumsad:. Tekmeledi, bagirdt
ve Edmund’un yiiziinii tirmaladi. Bu sefer de savagmadan
istemedigi birinin ona sahip olmastna izin vermeyecekti.

Catherine’i yataga firlatt: ve iizerinde aband1. Bilekle-
rini yakalayip yukar uzatti ve yiiziinii, yliziine yaklag-
tirdr. “Bu is zor da olabilir, kolay da,” dedi gictrdayan se-
siyle. Soluk solugaydi. “Segim senin ama dyle ya da boyle,
sana sahip olacagim.”

Edmund’a direndi. Ama Edmund, onu kolayca tutabi-
liyordu. Bir eliyle Catherine’i tutarken digeriyle pelerinin
i¢ine uzand ve bir ip gikard.

Tanr1 yardimeist olsun, onu baglayacakti!
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Agzim Catherine’in kulagina yaklagtirip “Evet, Cathe.
rine, bunu yapacagim,” dedi.

Ona bakmak igin geri ¢ekildi, fakat hald Edmund’un ne-
fesini suratinda hissediyordu. Eksi sarap kokuyordu,

“Sen de bana eglik edip eglenebilirsin,” dedi Edmund.
Sesi neredeyse negeliydi. “Sonra da benim William'dan daha
iyi olup olmadigimi s6yleyebilirsin.”

Avcunu Catherine’in yanagina koydu ve bagparmagtyla alt
dudagin oksad1. “Ne diyorsun, Catherine? Nasil yapalim?”

Boyun egmeyi diisiinmiiyordu ama onu baglamasina
da izin veremezdi. Bir sansi olabilmesi i¢in ellerinin ser-
best olmast lazimd.

“Bebegime dikkat edecegine s6z veriyor musun?” Sesi
baygin ve tiz gikiyordu.

“Cok ama ¢ok dikkatli,” diye hirlads.

Catherine yutkundu ve bagini salladi. “Tamam, isteye-
rek yapacagim. Ama beni ¢ok kotii korkuttun. Eger... efer
ki benim de bundan keyif almam gerekiyorsa bana sakin-
lesmem i¢in zaman vermelisin.”

“Yeterince bekledim. Sen William'la, prensle, hatta gez-
ginle isi pisirirken yeterince izledim ve bekledim.”

Gozlerini Catherine’in agzina dikmisti. Aman Tanrim,
eger ki onu 6pecek olursa bunu kaldiramazd:. Bileklerini
birakmadan Catherine’in iizerine egildi ve boynunu optil
Ona dur diye bagirmamak i¢in dudaklarini 1sirdi.

“Ama ben anlayigh bir adamim,” dedi aihz bir giiliimse-
meyle. “Sana, botlarnimi ¢ikarana kadar zaman taniyacagim.”

Onu, kendiyle birlikte yere kaldird.
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Ben botlarimi giyerken bir mum yak,” dedi. “Hava ka-
rantyor ve ben seni gormek istiyorum.”

Mumu yakarken elleri titriyordu. Bunu yaparken aga-
gidaki sesleri duyabilmek i¢in kulak kabartti. Onu kurtar-
mak i¢in gardiyanlarin savastigini duyamiyordu. Yalruzca
birkag adamun hafif giiriiltiisiiyle kahkahalar geliyordu.
Eger kurtulmak istiyorsa, bunu kendisi yapmaliydu.

Arkadan Edmund’un baktigin hissetti ve ona bakmak
igin arkasin1 dondiigiinde Edmund, bankta oturuyordu ve
botlarini havada salliyordu.

“Giizelsin,” dedi gozlerini Catherine'in iizerinde gez-
direrek. “Zamanin doldu. $imdi soyunmant istiyorum.”

Catherine, iki adim geri gitti ama daha fazla kimildaya-
madi. Arkasinda yatak vardi. Bir gekilde onu yavaglatmali
ve durumu kontrol altina almaliydi.

“Peki, ya sen?” Hafif bir giiliiciikle dudaklarinin kenar-
larin1 oynatti. “Eger benim de keyif almamu istiyorsan sen
de kiyafetlerini ¢ikarmalisin.”

Gozlerini kirpigtird: ve kafasini yana egdi. “Ve tabii ki
agirdan almalisin.”

Tanrrya siikiirler olsun ki sandigindan daha da sar-
hostu! Agzinin balik gibi hareket ediginden, bu kiigiik oyu-
nuna inandigini anlamusti. Ya da kanmus gibi yapryordu.

“Giin dogana kadar vaktimiz var demigtin degil
mi?” dedi. Her laf1 tek tek agzindan gtkariyordu. “Bu ok,
¢ok uzun bir siire.”

Edmund, botlarini yere birakt1 ve ayaga kalkti. Tek ke-
lime bile etmeden iizerindeki her seyi tek tek ¢ikard. Bes-
belli, agirdan almakla ilgili kismi hi¢ dinlememigti.

P =
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Kendi kendine biitiin bunlarin iyiye gidecegini soyle-
yip durdu ama Edmund, 6niinde tamamen ¢iplak ve erekge
olmus bir sekilde duruyordu. Neyse ki bos bir adamq;, da
Catherine’in yanaklarinin kizarmasinin sebebini bagka bjy

seye yorumlarmugti.

Edmund, ona dogru yaklagirken Catherine telag an],.
silmasin diye bakiglarini yere indirdi. Ellerini, kollariny
iizerinde dolandirip, onu boynundan &ptiigiinde korkudan
zangr zangr titredigini fark edecekti.

Telag yapmamalyd.

Catherine’i kendi etrafinda dondiirdii ve onu ken-
dine dogru ¢ekti. Homurdanarak etrafinda dolanirken,
Edmund’un ereksiyonunun sertligini, kiyafetlerinin tize-
rinden hissedebilmisti.

“Gitgide biiyiiyen gébeginin sana olan ilgimi azaltaca-
g diistinmiistiim,” dedi Edmund, Catherine’in kulagirun
yaninda soluk ahip veriyordu. “Ama seni her zamankinden
daha ¢ok istiyorum.”

“Her sey ¢ok hizli oluyordu! Zamana, daha ¢ok zaman
ihtiyaci vardh.

Catherine’in boynunu optii ve elbisesinin arkasindaki
kiiglik diigmeleri agmaya baglad:.

“Liitfen, iistiyorum,” dedi. Elbisesinin tizerinden diig-
mesinin dnleyebilmek i¢in kollarini birlegtirdi.

“O zaman seni 1sitmam lazim. Ateg gibi yaniyorum.”

Cabucak bir hareketle Catherine'in ellerini ayirds ve elbi
sesini aga gekti. Bir anligina biiyiimiig olan gobegiyle kal-
¢alanimin orda takildi ama sonra siyrilip yere diigtil. Yalruz,
elbisesinin altina giydigi tunikle kalmigt1.

Edmund, Catherine’i kaldirip ona dogru bakti.

“Sana s6z veriyorum, Catherine, Siirekli birlikte olacagiz.
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22 dmund, Catherine’i umulmadik bir nezaketle yataga ya-
tird1. Gobegine yiiklenmemeye 6zen gostererek ¢iplak bir
sekilde {izerine yatt1. Bir bacagini, onunkinin tizerine atip
Catherine’i sikigtirdi. Catherine, kapana kisilmug gibi his-
sediyordu; Edmund’un kokusu, sicaklig1 ve bedeniyle ¢ev-
rilmisti.

Ne yaparsa yapsin, Catherine kendi kendine on altilhik
bir kizken Rayburn'lin ellerinde daha qok aci gektigini séy-
leyip durdu. Artik daha zorlu bir rakipti.

Edmund, Catherine’in sagindan bir tutam aldi ve derin
derin koklad1. “Seni o asma kopriide ilk gordiigiim giinden
beri diger biitiin kadinlardan farkli oldugunu biliyordum.”

Yanaklarini, avcundaki Catherine’in saglarina siirdii ve
gozlerini kapadi. Catherine'in kaslar bir atiklikle kasildi. Ama
kendini durdurdu. Cok yakindi, ama tek bir sansi olacakt1.

“Seni en bagindan beri arzuluyordum,” diye mirildandi
Catherine’in yanaklarin: 6perken. “Ama o giin seni kale
duvarinda saglarin her yerine dolanmig gérdtigtimde, efer
ikimiz de bu kalenin i¢inde olursak Williamin burnunun
dibinde sana sahip olacagimi anladim.”

Edmund, agirhgin tek dirsegine verdi ve parmagin
Catherine’in yiiziinden boynuna dogru gezdirdi. Gozleri,
tunigin bogazina giden parmagini takip ederken nefesi
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hizland1 ve Catherine, Edmunddaki bu degisimi fark ettj
Edmund tekrardan yatt1 ve elinin durdugu yeri, tunigin
bogazinin en altini &pt.

Ve Catherine, hla bekliyordu.

Edmund, gégsiint avugladiginda nefesi kesildi. gq.
mund, bu tepkiyi de yanlig anlad1 ve zevkle kiikredi. Kép-
riiciik kemiginin (izerine 6pticiikler kondurup durduy. Cj.
dinin iizerindeki nefesi sicak ve nemliydi.

Bu, Rayburn’le olanlara benzemiyordu. Edmund‘un
ask yapmaya, onun da keyif almasin saglamaya calistigin
fark etmesi Catherine’i ¢ok sagirtmisti. Yine de zorla yap-
tigin diistiniiyordu. Yumruklarim siktt ve gézlerini kapa-
tip saymaya bagladi.

Ardindan Edmund’un elleri ellerinin, dizleri de dizle-
rinin iizerindeydi ve dili Catherine’in kulaginin icindeydi.
Hissettigi telas, biitiin mantigini alip gotiirmiistii. Kendini
bagirmamak ve yumruklarim Edmund‘un gégsiine gegir-
memek igin zor tutuyordu.

Catherine’in adint mirildanarak viicudunun agagilarina
indi. Ince kumagin iizerinden dilinin 1slakhigin1 hissetti-
ginde icindeki Edmund'un kafasin1 saglarindan yakalayip
firlatma isteginu zor bastirdi. Bunu yaparak kurtulamazdi.

Yavagca ellerini yukar gikardi ve yastiginin altina so-
kup hangerine ulagmaya caligtr. Yaptigt bu hareketle sirtt
gerilmisti.

“Ah evet, evet,” diye inledi Edmund ve gogsiinii 1sirds.
Artik Catherine’in iizerindeydi ve sertlesmig penisini kal-
¢alarina dayayip Catherine’in gogstinii emiyordu.

Catherine, bir eliyle bigagin kiniru tuttu ve digeriyle kab-
zasindan cekti. Bigag1 ¢ikartmugti. Artik hazirdi
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william ve diger adamlar kale duvarlarinu gevreleyen neh-
rin yarundaki uzun ¢ahliklardan gecerek Stephen’t takip
etti. Ayagini buz gibi su dolu deliklere attik¢a gamur, bot-
lariru igeri gekiyordu.

Omzundan, arkaya bakarak, “Bu tiineli bana yash Ja-
cob sdylemisti,” dedi Stephen algak bir sesle. “Kale yapil-
digindan beri buradaymig.”

Bir daha William, kardegini kimseye sirlarini anlatma-
dig1 icin elegtirmeyecekti.

“Catherine ve ondan bagka bunu kimse bilmiyor,” dedi
Stephen. “Bir de Robert.”

Tabii ki.

Tiinel, mutfagin yanindaki kilerin oraya gikiyor,” dedi
Stephen. “Girigine yaklagtik.”

William, yol boyu duvar yokladi. Kivriml: galiliklann
arkasinda duvarin dibindeki yarig gordii.

“Beni takip edin,” dedi William. “Tiinelin iginde sessiz
olun ve kiliglariniz1 hazirlayin. Stephen, en son senin gel-
meni istiyorum.

Tiinel kiif kokuyordu ve kapkaraydi. Girigi de alt yiiz
metreden fazla degildi, fakat tiinelin iine girmeyi bagara-
bildiginde ayakta yiiriimeye yetecek kadar genigti. William,
tiinelin karanhginda yolunu bulmaya cabalarken hayvan-
lar kagist1. Saksilar1 ve tahul quvallarini gérebiliyordu. Bir-
kag metre sonra tiinelin sonuna ulagt ve kafasinin tizerinde
bir gey hissetti. Beton degil, tahtayd1. Tahta kapak. Hange-
rin diglerinin arasina ald1 ve kapag yukar ittirdi.
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Kapinin altindan odaya sizan bir 1gik vardi. Saksilar e
tahil quvallar: vardr. Yukar: tirmandi ve arkasindaki adamgy
yardim etti ve ardindan kapiy: dinlemeye gitti. Oda yaripy,
diizine adamla dolunca kapiy1 araladi. Duvardaki gaz lam.
basi yaniyordu ama goriiniirde kimse yoktu.

Elinde kiliciyla koridora dogru hizhica yiiriidii. Mutfak.
tan gegerken boguk sesler duydu. Bir sekilde Edmund’yn
Catherine’i diger hizmetgilerle birlikte mutfaga kilitleme-
yecegini biliyordu.

“Kapiy1 agin,” diye fistldadi arkasindaki adamlara. “Amg
sessiz olmalarin: ve biz onlar i¢in dénene kadar orada kal-
malarnni sdyleyin.”

Merdivenleri ikiger ikiger ¢ikarken salondaki adamia-
nn seslerini duydu. Bir elinde kilhici bir elinde hangeriyle
odaya daldi. Aptal sarhoglar silahlarina ulasmaya ¢ahsir-
ken birbiri ardina yere kapaklaniyordu. Durup yardim et-
mek i¢in zaman yoktu.

Ne Catherine oradaydi ne de Edmund...

Merdivenlere kostu. Kogmay1 birakmadan onu durdur-
maya ¢alisan bir adami kihicina takti ve omzunun tistiin-
den digerine carptird..

Cocukken Harry, Catherine bir adamin kalbine ulasmak
i¢in nereye bigak saplamasi gerektigini gostermisti. Bir an
duraksadi ve hatirlamaya caligti. Belki de yaralamak ye-
terli olacakt.

Birden Edmund, Catherine’in tunigini hizla gekistirdi.
Daha fazla bekleyemezdi. Biitiin giiciiyle kolunu savurdu
ve keskin hangeri Edmund’un omzunun derinlerine sap-
ladi. Edmund acidan inlerken kollarimi agip da sirtina
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ulasmadan once Catherine, bir gekilde hangeri gekip ala-
pilmeyi bagarmugti.

Yiiztindeki 6liimctil ifadeyi goriince Catherine, korkung
pir hata yaptigini anladi. Onu oldiirmeliydi.

Dizlerinin lizerine kalkt: ve sirtindaki bicak yarasina
dokunmak igin elini, sirtina gétiirdi. Elini ¢ektiginde bii-
tiin eli kan igindeydi. Once kanla kaplanmis olan eline,
sonra da patlak gozlerle Catherine’e bakti. Ardindan geri-
nip Catherine’e Oyle bir tokat atti ki Catherine havada yil-
dizlari gorebiliyordu.

Catherine kendinde gelmeden Edmund, tunigini cekti
ve iki hamiede gikardi. Yaptigi hareketler onu yordu ve
one egilip kollarini gogsiiniin 6niinde birlestirdi. Bigagn,
Catherine’in elinde oldugunu fark etmemis miydj, yoksa to-
kadryla onu etkisiz hale getirdigini mi diistinmiigtii; bunu
asla 6grenemeyecekti.

Bu sefer Catherine, hig tereddiit etmedi. Kabzay1 iki
eliyle birden kavradi ve hangeri Edmund'un ggiis kafesi-
nin hemen altina sapladi. Oda tek bir ¢iglikla yankilandu.

Uzun ve iirkiitticli bir an boyunca Edmund, gézlerinde
sagkinlik ifadesiyle Catherine’e bog bog bakti. Agzinin ke-
narindan ince ince kan sizdi. Oradan bigagin sapli oldugu
yerde duran Catherine’in kollarina stiziildi.

Catherine’in tizerine yigild1 ve gogsii Catherine’in ka-
fasin1 kapatti. Bigagt kabzas1 omzunu zorluyordu ve nefes
almakta zorlaniyordu. Deliye donmiis bir kadin gibi ani bir
telaga kapulip biitiin giiciiyle Edmund'u ittirdi.

Yaptig hareketle zorlanip hirldamaya bagladi ve Edmund'u
yuvarlad. Yiiz yiize kaldilar. Soguk 6lii gozleri, Catheri-
ne’inkilere bakiyordu. Cighklar atip aglayarak Edmund’un
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bedenini yatagin kenarina kadar iki eli ve ayaklaryla k
meleyip durdu. Yere diistiiglinde sert bir ¢arpma sesi duys
i o 1}
Dizlerini karnina ¢ekti ve bebegini korurcasina begd,
ninden bir yuvarlak olusturdu. Ardindan karanligin ¢ )
Ny

ele gecirmesine izin verdi.
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’ %albi dehgete kapilmig yaris at1 gibi hizli atiyordu. Wil-
/ liam ailenin 6zel odalarinin bulundugu iist kata kostu. Tan-
rim, liitfen, ok ge¢ kalmug olmayayim! Merdivenleri tirmanir-
ken asagida doviisen adamlarin giiriiltiisiyle kiliglarin
sesini duydu. Odanin kapisini tekmeledi, kogarak kapiya
| yiiklendi. Agilmiyordu. Hayal kirikligtyla inledi ve tekrar

{ tekrar omzuyla kapiya giristi.

Stephen, “William, kenara ¢ekil!” diye bagirdiginda Wil-
liam, kapiy1 yumruklayip Catherine’e sesleniyordu.

[ Stephen’a bakmak igin arkasini dondii ve onu tig adamla
birlikte ellerinde ocaktan aldiklar bir kiitigii sahmerdan
olarak kullanmak tizereyken buldu. Geri gekildi.

Kapiya tigtincii yiikleniglerinde mentegeler gevsedi ve
agir tahta kapi yere devrildi. Adamlar kiitigi indirmeden
William, kapidan gegmisti. Odanin ortasmda deliye don-
miig bir sekilde bir saga bir sola bakiyordu. Nerede? Nerede?

Stephen, William? ittirerek gecti ve masadaki lambay1
yaktr. William gozleriyle bog oday: taradi. Bir ipucu ari-
yordu. Yerde bog bir matara, masanin yaninda. Yine yerde,
Catherine’in nakis kasnagi. Liitfen, Tanrim, hayr. Gozleri,
Catherine’in odasimin agik kapisina takild.

Oradayd,, biliyordu.

Ve burnuna kan kokusu geliyordu.
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Savaglarda hig korkmamust1. Savagirken tizerinde kesin
bir kararlilik olurdu ve zihni berraklagirdi. Ama su an kor.
kuyordu. Her zerresinde ve kemiklerinin i¢inde hissettigi bir
korku vardi. Agik kapinin ardindaki karanliga adim atmgy
herhangi bir seyden ¢ok daha fazla cesaret gerektiriyordy,

Stephen’in eline tutusturdugu lambay: aldi ve karde.
sini geri itti. William'n bu yaptigina aldirmadan, topuk.
lariyla yeri déve déve onu takip etti. Catherine’in odasing
girer girmez Edmund’un yerdeki koyu kan géliine yuvar-
lanmug olan cesedini gordii.

Stephen, cesedin yaruna ¢6ktii ama Edmund, William'n
umurunda degildi. Zaten 6lmiis bir adami 6ldiiremezdi.

Gozlerini cesetten, kana bulanmig ve yere sarkan ya-
tak ortiisiine gevirdi. Yatak Ortiistinii yiiksek yatagin tize-
rine kadar takip etti, fakat Stephen’in lambasinin 15181 oraya
ulasmiyordu.

Yatagin kenarindan sallanarak 1sildayan altin sarisi tek
bir tel saq fark etti. Hareket edemiyordu. Darmadagin olmug
cargaflarin (izerindeki golgeleri segebilmek igin viicuduyla
uzand. Yatakta bir sey vardi, tamamuiyla hareketsiz bir gey.

Aman Tanrim, aman Tanrim, aman Tanrim. Adin hay-
kirdig1 anda elindeki lamba yere diistii. Bir saniye sonra
Catherine’in yanina ¢dmelmis ve onun cansiz bedeninu kol-

larmin arasinda tutuyordu.

Olitydii. Catherine Slmiistii.

Stephen, agabeyinin kulak tirmalayan giglhigiyla birlikte ye-
rinden ziplad1 ve yataga kostu. Yutkundu. Bunca kani gor-
diikten sonra neredeyse elindeki lambay diisiiriiyordu. Her
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,erdeydi. Yatagin ve William'in elindeki pérsiimiis bedenin
her yerine koyu seritler halinde bulagmgti.

Arkaya bir baks att1 ve kapinin éniinde dolusan adam-
jarin geri gitmekte oldugunu gordii. Kafasint yataga geri ge-
virdi ve onlarin baktig1 seyi gordii; William, Catherine’in
iizerine yigilmus aglhiyordu. Catherine’se iizerinde kana bu-
Janmus ve yirtilmig tunigiyle William'in kollan arasindayda.
Kafasi yere sarkiyordu.

Stephen gabucak pelerinini gikard: ve Catherine'in agikta
olan gogstiyle sigkin gtbegini orttii.

“Tesekkiirler,” diye fisiidad1 William.

Agabeyi kafasini kaldirip baktigi o kisa anda géziinde
beliren aci, Stephen’1 en ¢ok etkileyen sey olmugtu.

“Yagiyor mu?” Stephen’'m sesi bir gicirti gibi gikmugts.

William cevap vermedikge, 1srarla tekrar tekrar soru-
yordu. Fakat agabeyi cevap vermiyordu.

Stephen, Catherine’in yanaklarina uzandi ve parmakia-
ninin arkasiyla dokundu. Olii bir insan bu kadar stcak ola-
mazdi. Edmund soguktu. Umutlar canland: ve Catherine’in
nabzina bakmak igin pelerinin altinda kalan bilegini kavrad.

“Yagiyor!” William ona bog bog bakarken Stephen, ko-
lunu tuttu ve daha yiiksek sesle séyledi, “William, sana
sOylityorum, Leydi Catherine yagiyor!”

Stephen, egikteki adamlara déndi. “Alys’i bulun ve bu-
raya getirin. O, ne yapilacagim bilir”

Birkag adam odadan firlad1.

Stephen, agabeyinin her seyi kontol ettigini gormeye alsg-
must1 fakat bu sefer onun garesiz oldugunun farkindayd:.
Annesinin ve Catherine’in evdeki hastalik ve yaralanmalarla

367
P u Y



ARZU SOVALYESI

ugrastiguu defalarca gormiigtii. Dudagini 1sirdi ve neler yap-

tiklanini hatirlamaya calisti.

“Hizmetgilere sicak su ve gerit bezler getirmelerinj s0y-
leyin,” dedi diger adamlara. “Hangisine ihtiyacimiz oldy,.
gunu bilmiyorum ama ikisini de getirin.”

“Adamlar, Stephen sozlerini bitirmeden 6nce odadan
cikmuslard.

Alys, Edmund‘a lanetler yagdirarak odada belirdiginde
Stephen rahatladi.

“O pislik adam hepimizi mutfaga kilitledi!”

Odaga girdigi anda kontrolii ele almisti. Yerdeki cesedi
umursamadan William'in yatakta Catherine’i tuttugu yere
kosturdu. Ellerini hizlica Catherine’in iizerinde gezdirdi.

“Yaras: yok,” dedi.

Odadaki kiiveti hazirlayan hizmetgilere talimatlar ver-
mek iizere odadan ayrildi. Gider gitmez hizmetgilere bagr-
maya baslady, “Hepiniz disari! Digar1, digari...”

Kosturarak odaya geri dénerken omzunun iizerinden
bagirdy, “Kapiy1 da arkanizdan kapatin!”

“Lord FitzAlan, Catherine’i odasina tagimaliy1z,” dedi
durgun bir sesle. “Uzerindeki kami temizleyip onu daha iyi
bir sekle sokmaliyim.”

William, Alys'i hi¢ duymamus gibi Catherine’i kollariyla
daha da sarmalay1p sarsmaya bagladi.

Alys, yataga tirmandu ve yiiziine Willian'inkinin ontine
koydu. “Lordum, bu karinizin karu degil. Sadece arkadagr

niz olacak o agagilik herifin kani”
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william, Alys’e bakip yalnizca goz kirptiginda, Alys se-
sini yiikseltti. “Lordum, kalkip bana yardim etmelisiniz.
Hemen simdit”

Stephen, William bir ona bir Alys'e bakmayz siirdiirdiikge
kelimelerin William'in kafatasina garpip geri déndiigiinii an-
Jad1. William, kollarinda Catherine, ayaga kalktiginda sir-
tindaki gerginligin biraz gevsemis oldugu goriilebiliyordu.

Tanrr'ya giikiir, William tekrardan aralarina dénmiigtii.

William, kiivetin yanindaki banka oturdu. Catherine
kucagindaydi. Alys'in séyledigi tizere Stephen, et suyunu
getirdi ve Catherine’in 6niine ¢oktii. Kabi Catherine'in bur-
nuna tuttu ve dumani uzun bir nefeste solumasini izledi.

Catherine gozlerini aralayip da bir yudum aldiginda Step-
hen, seving ¢igliklar1 atmak istedi.

Et suyu Catherine’e iyi gelmis olacakt: ki birbiri ardima
yudumlar almay: siirdiiriiyordu. Alys'e bir bakis att; 0 da
giilitmsiiyor ve bagim salliyordu.

Catherine, bilegini tutmak igin elini kaldird1 ve fisil-
dadi, “Tesekkiirler.”

Stephen, elini tuttu ve dptii. Aglamamak igin kendini
zor tutuyordu.

“Jamie?” diye sordu Catherine.

“Giivende,” dedi Stephen. “Jacob’la birlikte dama sak-
lanmuglar.”

“Sen de disart gik artik Stephen,” dedi Alys. Stephen si-
nirli bir sekilde Alys'e dondiigiinde Alys, ara vermeden de-
vam etti. “Catherine’in yikanmasi lazim”

Stephen, ayaga o kadar hizh kalkt1 ki neredeyse et su-
yunu dokiiyordu. “Eger bana ihtiyacinuz olursa hemen ka-
pinin 6niinde olacagim.”
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Stephen gikar cikmaz Alys, Catherine’in ayaklanm, suya
sokmasi icin William‘a seslendi. “Onu sicak tutmaliyz

Ayaklann temizleyip de yukan dogru gikarken Catheringyy,

viicudunu aynntili bir gekilde inceliyordu. Daha da Yuka-
nilara giktikga kafasim sallayip mirildaniyordy, ”1yi, iyi ”

“Kan, benim kanim degil,” dedi Catherine. Sesj ¢ k,.
dar az gkiyordu ki William duyabilmek igin egilmek zo.
runda kalmigti. “Saninim yaralanmadim.”

Yanagmny, Catherine’inkine bastirdi ve gézlerini kapad.
Tanri'ya giikiirler olsun.

“Gss, daha fazla konugma hayatim,” dedi Alys. “Haydi,
iizerindeki su pis elbiseyi gikaralim da seni su giizel kiivete
sokalim. Bu ve bir kése et suyu daha, hicbir geyin kalmaz”

William, Alys yirtik elbiseyi gikarabilsin diye Catherine’i
kucagindan kaldird: ve yavagga onun rahatlamasi igin ha-
zirlanan kiivete oturttu. Keten bir bezi katlayip Catherine’in
kafasinin arkasina koyduktan sonra Catherine, bir kase daha
et suyu koydu. Catherine’in késeyi tutabileceginden emin
olana kadar ellerini onunkilerin tizerinde tuttu.

Alys, William'in kolunu tuttu ve kafasinu yana dogru
uzattl. William, isteksizce ayaga kalktt ve onunla birlikte gitti

“Bilekleri ve yanaklarindaki ciiriikler diginda gozle go-
rilliir bir yaralanmast yok,” dedi Alys alcak bir sesle. “Simdi
kendiyle birlikte olmaya zorlayip zorlamadigin grenmem
lazim.”

“Onu yatakta kana bulanmus bir sekilde bulduk,” diye

tislads William siktig1 diglerinin arasindan. “Ve sen bunu
yapmus olacagindan mu siipheleniyorsun?”
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“Yapmaya Gahgtifin biliyoruz,” dedi Alys sakince.
»Unutmayin yerde, Catherine’in bigag kalbinde, 6lii bul-
dugumuz Edmund’du.”

Alys bogazini temizleyip “Simdi, Lordum, gitmeniz en
jyisi olacaktir. Eger adam ona vahsice sahip olduysa tedavi
etmem gereken yaralari olabilir. Ayrica bebegi de kontrol
etmeliyim,” dedi.

William, kotii dastinceleri savabilmek igin yiiziinii ovug-
turdu. “Gitmemi istemedigi siirece burada kalacagim.”

Alys bu durumdan memnun gériinmiiyordu ama Wil-
liam gidip de karsinn yaru bagina oturunca tartigmadi. Alys,
Catherine’le sakince konusurken William da Catherine’in
elini suyun altinda tuttu.

Catherine‘in ellerinin gerildigini hissettiginde, “Eger is-
tersen gidebilirim,” dedi.

Bostaki eliyle kiivetin kenarini kavradi ve William'a
dogru uzandi. “Hayir, beni birakmat”

William'in duygusalliktan nefesi kesildi ve ilkin konuga-
madi. Onu ne kadar hayal kirikligina ugratmig da olsa ya-
ninda istemesi, William'in ummaya hakk: olandan da faz-
laydi. Hak ettiginden ¢ok daha fazlasiyd:.

Catherine’in elini sudan ¢ikard: ve 1slak parmaklarinu
Optii. “Hayatta oldugum stirece seni birakmayacagim.”

Simdi, karisina kars: igledigi giinahlarint affettirmek
icin daha da azimliydi. Alys, Catherine’e korkung sorula-
rim sorarken Catherine’in elini tuttu ve pencereden gece-
nin karanligin seyretti. Edmund, yiiziinden bagka bir ye-
rine vurmug muydu? Onu yere firlatmug miydi? Karnina
hi¢ darbe almadigindan emin miydi?

i

371



ARZU SOVALYES|

Sonunda Alys, dogrudan Edmund’un ona tecaviiz edip
etmedigini sordu.

Catherine, cevabiru verdiginde dolayl yoldan sylemigt;
“Eger bakire olsaydim bekaretimi hala koruyor olurdum”

William, tuttufu nefesini birakts, fakat Catherine’in djk.
katle verdigi cevap, neler olmus olabilecegi konusunda sory
isaretleri birakmugh. Ama Alys daha fazla soru sormad,,
Onun yerine ellerinu Catherine’in sismanlayan gobegine
koydu. Bir siire sonra Catherine’e ve ardindan William’a
bakt1 ve kocaman bir giiliiciik att1.

“Bebek iyi durumda!”

“Tanrr'ya siikiirler olsun!” dedi William. Catherine'in
elini sikiyordu.

Ross Kalesine gelirken biitiin yol boyunca Tanrr'ya ka-
nisint korumast i¢in dua etmis, fakat dogmamig ¢ocuklan
igin tek bir s6z bile sdylememisti. Ama ytice Tanr, bebek-
lerini de korumugtu.

Alys, Catherine’in yanagina dokunarak, “Giizel seyler
diisinmeye calis,” dedi. “lyi bir kocan ve gocugun var, gok
yakinda da kollarinda bir bebegin olacak.”

Catherine dudaklariru birbirine bastird1 ve bagtru salladi.

“Hareketliligine bakilirsa bahse girerim bu da oglan
olacak,” dedi Alys ayaga kalkarken. “Simdi senin igin ya-
taga gitme vakti. Uyku en iyi ilagtir.”

Odadan ¢tkmadan 6nce Alys, William'1 bir daha ko-
seye gekti. “Esiniz, tahmin ettiginizden daha kuvvetli. Bu-
nun gibileri hatta daha kétiileri daha énceden bagima geldi”
Son bir kez daha William'in omzuna dokunarak, “Bu sefer

ona yardim etmesi igin yanunda siz oldugunuz igin sansl.

372



MARGARET MALLORY

william, karisiyla ilgilenmek igin tek bagina kalmak-
tan memnundu. Catherine’in kiivetten ¢ikmasina yardim
ettikten sonra onu hizlica kuruladh ve tizerine yeni bir el-
pise giydirdi. Onu, odasindaki yatagina tagidi. Catherine’i
srttitkten sonra kiyafetlerini degistirdi ve yanina kivrildi.
Kollarin: etrafina sard: ve Catherine’i kendine yaklagtirdi.

Gece, cogunlukla uyanikti. Catherine’in nefes alip veri-
sini dinliyordu. Tanrr'mun onlara kag y1l bigtiginin bir 6nemi
yoktu; William, karisinin, kollarinda uyuyakaldig her gece
icin stikredecekti.
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(é atherine, kapinin 6iinden gelen seslerle aniden uyand;
William'in bagirdigini ve ardindan da Jamie'nin agladigim
duydu. Ayaga kalkip da ayaklar: buz gibi yere degince tit-
redi. Sabahligini ald1 ve aceleyle kapiya yoneldi.

Kapiy1 agtiginda dort yagindaki oglu ve kocas, elleri
bellerinde birbirlerine dik dik bakiyordu. Onlarin biraz éte-
sinde bulunan Stephen, Catherine’in bakiglarini fark etti ve
keyfini gizleme geregi duymadi.

“Jamie!”

Gocuk, Catherine’e dogru ugtu ve kollarini, bacaklarina
sardi. Catherine giildii ve cocugunu kucaklamak igin diz-
lerinin tstiine ¢oktii.

“Annene daha kibar davran,” dedi William sert bir sesle
ve Jamie’yi kaldirmasina yardimci olmak igin Catherinein
kollanm tuttu. “Oziir dilerim. Uyanmani beklemesi igin
ikna etmeye ¢aligtim.”

Catherine, her seyin yolunda oldugunu belli eden bir
giiliimseme att1 Jamie'ye.

“Giyinir giyinmez hepinizle kahvaltida goriisecegiz,”
dedi onlara. “Diin, yemek olarak yalnizca et suyu igtim vé

achktan 6lmek tizereyim.”
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Ailesiyle birlikte masada oturmarun dogalli, Catherine’in
yiregine su serpti. Digerleri goktan yemis olmasina ragmen
asql, ekmek ve etle dolu tabaklar ve késelerin iginde pig-
mis kayisiyla gekerli findiklar gondermisti. Catherine ye-
mek yerken Jamie de ona Jacob’la nasil saklandiklarini ve
damda gordiigli kedi yavrularini anlatti. Neyse ki Jamie,
biitiin bu olanlan bir oyun sanmugt.

William'in igaretiyle Jamie'nin bakicisi, ¢ocugun ilgi-
sini kendi tstline ¢ekti. “Ama simdi képekler, kedileri kis-
kaniyor,” dedi. “O kadar mutsuzlar ki kuyruklarir salla-
may1 kestiler”

“Hayir, kesmediler!” diye karg: ¢ikt1 Jamie ama yine de
bakicistyla gitmek igin ayaga firladi.

Gittiklerinde, “Cocuga ¢ok fazla ey anlatmamanin en
iyisi olacaginu diisiindiim,” dedi William.

Catherine bagin: sallad. Catherine'in varligy, Jamie'yi
rahatlatmaya yeterdi. Ama kocasinin gozlerinin altindaki
mor halkalara ve kaglarimin arasindaki kinigikliga bakilirsa
onun ihtiyaci olacakt.

William'in kargt gtkmalarina ragmen Catherine, Stephen'a
onceki gece onlarin neler yagadigini sordu.

Stephen anlatmayi bitirdiginde, “Tiineli akil edecek ka-
dar zekisin,” dedi Catherine.

Stephen, bu $vgiiyle kizard.

Catherine, Stephen’n kolunu oksadr. “Ve bu sirn Jacobdan
gizleyecek kadar. Eminim daha 6nce kimse bunu bagara-
marmgtir.”

Stephen gittikge kizariyordu. Agabeyine géz ucuyla bir
bakus att. William, bir seyler anlatircasina kafasim kapiya
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dogru yoneltti. Neyi kastettigini anlayan Stephen, ayaga

kalkti.
Bagini, Catherine’e dogru yonelterek, “Seni giivende ve

saglikh gormek bana keyif veriyor,” dedi Stephen. Ardin.

dan odayx terk etti.
Catherine giiliimseyerek bagin salladi. “Bu ¢ocukta, ikj

kigiye yetecek kadar nezaket ve cazibe var. Tanrt yardim-
amuz olsun.”

William'in, kardesiyle ilgili bir konugmaya girme gib
bir niyeti yoktu.

“Dinlenme zamarun geldi” Ayaga kalkt ve elini Catherinee
uzatt. “Haydi, yukariya ¢itkmana yardim edeyim.”

“Ama daha kalkal1 bir saat bile olmady,” diye kargi ikt

Sonunda teslim oldu ve yukar ¢tkti fakat inatla yataga
girmeyi reddediyordu. William, onu pencerenin 6niindeki
koltuga yerlestirdi. Ayaginin altina bir tabure koydu ve bir
battaniyeyle her yerini sikica Grttii.

Bir kolunu értiiniin iginden kurtard1 ve yanindaki bos-
luga vurdu. “Biraz benimle otur.”

Kendini William'in kollarindaki sefkate birakt1 ve ba-
sini, omzuna dayadL. Bir siire sonra, “Neler oldugunu bil-
mek istiyor olmalisin,” dedi.

William'in yiiziiniin keskin hatlarina bakt: ve ¢enesinin
kastlip gevsedigini gordii.

“Eger ki sen konusmak istiyorsan,” dedi. Gozleri uzakta
bir noktaya sabitlenmisti. “Hazir oldugunda; simdi degil’

“Olanlan digiintip duruyorum,” dedi Catherine. “Sana
anlatmak belki de bunlan geride birakmama yardimat olur.
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william kafasini salladt ve elini tuttu. “Eger ki yardimi
olacaksa..”

Anlatmaya basladiginda duramadi. Olan felaketi tii-
miiyle aktardy; her bir s6zii, her bakisi, her dokunusu... An-
latmak Catherine’i rahatlatirken William'a igkence ediyordu.
williamin bunlan duymasi gerektigini biliyordu. Bu kdbusu
Catherine’le tekrardan yasamak, William’'m kendini affet-
meye baglamasi ve glinahlarin affettirebilmesi icin ihtiyag
duydugu geydi.

Ofkesini, 6zenli bir maskenin ardinda gizliyordu. Fakat
Catherine onu ilk bigakladiginda Edmund‘un ona ne yap-
makta oldugunu ve suratina yedigi tokatla ne kadar kork-
tugunu anlatinca William ayaga firladi. Yumruklarini sika-
rak yan odaya kostu ve kiifiirler yagdirmaya bagladi.

Ardindan Catherine’in yanina ¢oktii ve elleriyle yii-
ziinti kapatti, “Edmund‘u savasirken defalarca gordiim,”
diye fisildadi. “Ona ikinci bir sans taniyip da hayatta ka-
lanuin1 gérmedim.”

Catherine’i tekrardan kollarinin arasina aldi. “Edmund’la
ilgili fikirlerini gormezden gelmek kibirli ve aptalca bir
davranigt.”

Ah, evet, Catherine’i dinlemis olmaliyd:.

“Edmund, arkadagindy,” dedi Catherine. William‘a bak-
mak igin geri uzandi. “Bunu yapacagini bilemezdin.”

“Seni koruyacagima yemin etmistim ama bir degil, iki
kere cuvalladim.” Bir an i¢in durakladi ve sonra devam etti.
“Beni nasil affedebilirsin, hi¢ bilmiyorum.”

“Kendi kendimi kurtarmig olmaktan memnunum.”

“Liitfen, Catherine. Bagarisizliklanma bahane bulmak
igin yalan soyleme.”
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Catherine dudaklarini 1sirdi. William'in anlayabilecegi
sekilde anlatmaya galistyordu. “Rayburn’le yasadiklarimn,
en kdtii yan kendimi gok caresiz hissetmemdi. Edmund’],

olanlarsa farkliydi. Korkmug olmama ragmen hicbir zaman
giigsiiz hissetmedim. Onun icabmna bakabilecegime inan-
dim ve bunu yapmakta kararliydim.

“Kendimi kurtarabilecek kadar gticlii ve akill: oldugum
icin kendimle gurur duyuyorum. Buy, biitiin olanlarin iste-
sinden gelmemi kolaylagtiracak ve korkmamamu saglayacak ”

Bagtr, Williamin omzuna koydu. Gegen gecenin tray-
matik olaylarini tekrardan yasamak onu yormustu. Wil-
liam, Catherine’i bagtnin tizerinden 6ptti ve giivenli kolla-

rmnn arasinda tuttu.
“Kocam olmandan ¢ok memnunum William,” diye mi-

rildand.

Catherine’in nefesi diizene girip de yumusgak bir sekilde
gtkmaya baglayinca verdi William cevabint.

“Fakat hala kendini korumak zorunda kaliyorsun.”

Birkag giinliik dinlenmenin ardindan Catherine, giinliik
islerine geri déndi. Edmund’un saldirist her zaman igin
kotii bir ani olarak kalacakty, fakat hicbir sekilde hayatim
mahvetmesine izin vermeyecekti. Evin iglerini yuriitmeyi
seviyordu. Cok fazla ig vardy, tabu. Simdi bir de her arka-
sin1 déndugiinde yoluna gikip ona dinlenmesini séyleyen
bir William vardi.

11k bir iki giin her baktiginda onu gérmek Catherine’i ra-
hatlatiyordu. Fakat birkag giin sonra etrafinda dolanmasin-
dan deliye donecegini biliyordu. Wiiliam, Catherine'i bir da-
kika bile olsun géziiniin éniinden ayirmaya niyetli degildi
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william’dan bir saatligine olsun kurtulabilmek igin ak-
samiistit odasina gidip orgii islerine koyulmugtu. Kapinin
sesiyle, kasnag1 kucagina dugtirdu. Tabii ki William'd1.

“Sabahtan aksama kadar bana gtz kulak olmana gerek
yok,” dedi. Sesini kontrol etmeye galismiyordu. “Avlanmaya
git ya da gocuklar alip ata binin ya da bagka bir seyler yap!”

“Seninle birlikte burada olmaktan mutluyum,” dedi sa-
kin bir sesle.

“Fakat ben bundan yoruldum, kocacigim,” diye sertge
cevap verdi ve ardindan huysuz kadinlar gibi davrand:-
gindan bikkinlikla i¢ gekti. “lyi olmaya galigtigin biliyo-
rum ama bir anligina beni korumay birakirsan paramparga
olacakmugim gibi davraniyorsun. Geceleri bana dokunmu-
yorsun bile.”

Iste, sdylemisti ve pisman olmayacaktr.

“Sana, seyi hatirlatinm diye korktum, geyi..” Kendini
durdurdu. Catherine de domuz Edmund’un ona yaptikla-
i1 diigiinmeyi kaldiramayacagini biliyordu.

“Daha erken oldugunu diigiindiim,” diye cevap verdi
zayifca.

“Kim igin erken, William?” diye sordu Catherine.
“Edmund’un ellerini iizerimde diigiindiikge bana dokuna-
mayan sen misin yoksa?”

Kasnagini masaya firlatti. Yatak odasina kogup kapiy
arkasindan garpti. Catherine kapiy: tekrar agtiginda Wil-
liam hala bakiyordu.

“Beni béyle iizmen bebek icin de iyi degil,” diye bagirdi
Catherine ve kapiy: tekrardan garpti.

Yiice Tanrim! Ne yapnust: simdi? William arkaya gokti.
Tanrrya siikiir, arkasinda duran banka oturdu. Dirseklerini

379



ARZU SOVALYESI
dizlerine dayay:p ellerini defalarca yiiziinde ve saglarinda

gezindirdi.

Yanmna mu gitmeliydi yoksa onu yalniz mi brrakmaliydy?
Ne yaparsa yapsin mutlaka yanlis olacakti.
Kapidan gelen yumugak bir tiklama, kafasin dagtt:.
“Lanet olsun!” dedi kisik bir sesle. Kapiy1 act: ve kar-
sisina kim gikarsa biitlin hiisranini onun tizerine yagdir-

maya hazirland1.
“Hi¢ diisiinmez misin sen?” dedi Stephen’a bakarak.

“Catherine dinleniyor olabilirdi!”

Sesinin tonu duyan herkese felaket bir korku salabi-
lirdi, fakat kendi kardesine degil. Stephen‘a iyice bir bak-
mak i¢in durakladi. Stephen, kiyafetiyle oynayip duruyor,
saga sola sallaruyordu.

Bu, her zamanki Stephen degildi.

“Ne oldu?” diye sordu William.

Stephen, biraz daha kiyafetleriyle oynadi. William, ce-
vabi zorla almast gerektigini diistindi.

“Bir ziyaret¢imiz var,” dedi Stephen sonunda.

“Catherine, ziyaretgiler icin hazir degil,” dedi William.
“Gonder gitsinler.” Kapiy1 kapatmak i¢in hazirland,, fakat
Stephen’in hi¢ hareket etmedigini goriince durdu.

Stephen‘a sert bir bakis atip “Sorun nedir kardegim?” dedi.

“Gonderemem.”

“Peki, o neden?” diye sordu William siktigt diglermin
arasindan.

“Clinkit ziyaretgi, annemiz”
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% illiam, Stephen’1 bileginden yakalad: ve odaya gekti.
“Ne dedin sen?”

“Annemiz burada, biiyiik salonda,” dedi Stephen. “Ge-
linini gérmek i¢in geldigini s6yledi.”

William'in bagi ani bir bag agrisiyla zonklamaya bagladi.
O kadar agriyordu ki gozleri acimaya bagladi. Annesi, 6n-
ceden oglunu ziyaret etme zahmetine hig girmemisti. Ama
gelecegini tahmin etmeliydi. Elbette, artik toprak sahibi ve
kralin gézde adamlarindan biri oldugu i¢in gelecekti.

“Bekletebildigim kadar beklettim,” dedi Stephen. “Ama
artik agag1 gelip onu gormen lazim”

Ne olacaksa hemen olsun diye diistindii William. Kapr-
dan ¢ikti, savaga hazird:.

———

Catherine’in kulag: kapiya dayali oldugundan, Leydi
Eleanor’un ziyaretini, William'in 6grendigi anda 6grenmisti.
Edmund’un saldinsindan beri viicudunu esir alan 6tke ve
rahatsizlik kaybolmus, bir anda yerini bag edilemez bir me-
raka birakmugts. Ve bir heyecan kivilaimina..
Kayinvalidesi, onun igin bir gizemdi. William da Step-
hen da, Leydi Eleanor'u kuvvetli iradesi olan ve ¢ikarci biri
olarak anlatmugti. Fakat William, annelerine sevgisizligini
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ve giivensizligini dile getirirken, Stephan’sa annesine karg,
giiclii bir sevgi duyuyordu.

Catherine, Leydi‘yle ilgili iyi diigiinmek istiyordu, B,.
sarisizliklari ne olursa olsun, biitiin kalbiyle sevdigi iki 0g-
lan dogurmustu.

Onunla tanigmak igin sabirsizlanmyordu. William'in ka.
piyt kapattigini duyar duymaz tizerini degistirmesine yar-
dim etmesi i¢in hizmetgiyi cagirdi. Amag, dzen gosterilmig
gibi durmadan en iyi haliyle gériinmekti.

Gozlerinin rengini ortaya gikaran giimiisi mavi elb;-
seye karar verdi. Gittikge biiyliyen bedenine uyum sagla-
mas igin dikilen elbise, omuzlarini sikica saran bir yelekten
gobeginin iizerine yumugak dokiimlerle iniyordu. Giimiig
kurdele, boyun cizgisinj, bileklerini ve belinin st kismin
stislityordu. Baglig1 da aym glimiigi mavidendi ve iki yan-
daki orgiilerini glimus bir filenin iginde topluyordu.

Parlak gelik aynasina son bir kez daha baktiktan sonra
hizlica merdivenlerden agag indi. Konugmanin gidigatini
kestirebilmek igin salonun girisinde durakladi.

“Ziyaretin uygunsuz bir zaman denk geldi,” dedi Wil-
liam. Kibard1 ama sertge soyliiyordu.

“Stephen, son zamanlarda burada yaganan talihsizlik-
lerden bahsetti.” Kadimn sesi giigli ama kisikti. “Cok tiziil-
diim. Karin nasil?”

Kadinin son soziiyle Catherine odaya girdi.

“Leydi Eleanor,” diye baglad1 ama selamlama sozlerini
bitirmeden durdu. “Ama... Cok giizelsiniz!”

Catherine daha 6nce hi¢ bu denli nefesini kesen bir ka-
din gérmemisti.
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Dolgun kahverengi gozleri, kestane rengi saclan ve Step-
haninkinin ayru ama daha narin ve kadins siit beyaz bir
teni vardi. Leydi kirkli yaglarinin ortalarinda otmaliyds fa-
kat on, hatta on bes yas geng gosteriyordu. Viicudunu sa-
ran elbisesi, viicudunun bas déndiiren biitiin hatlarini or-

taya gikariyordu.

Selamlamak icin egilirken, biitiin bu sozleri yiiksek sesle
soyledigin fark etti ve kizardi. “Sonunda sizinle tanismak
guzel,” dedi. Utanmasina ragmen Leydi Eleanor’a samimi
bir sekilde giiliimsedi. “Geldiginiz igin miitegekkirim.”

Leydi Eleanor kahkaha atti ve ellerini Catherine'e da-
yadi. “Tegekkiirler hayatim,” dedi Catherine’in yanakla-
rint 6perek. “Ogullarimin beni nasit anlattiklarim merak
ettirdin bana.” Goézlerini William'a dikip, ”Igrenq ve kiis-
tah, oyle mi?” dedi.

Catherine, William ve Stephen’a bakmak igin dondii.
Ne yazik ki William, ayakta ve kollarinu birlestirmis sekilde
duruyordu. Ofkeyle dolup tagmis gibiydi. Stephen da sémi-
neye kadar gerilemis, alev almak tizereydi.

“Evliliginizi tebrik etmek isterim,” dedi Leydi Eleanor.
Catherine’in izerine diktigi bakuglarint ayirdiktan sonra
ekledi. “Ve tabii yakinda gelecek olan bebeginizi! Yanak-
larinin saghktan kizardigini gormek ne iyi. Harika gorii-
niiyorsun hayatim.”

“Tesekkiirler. Daha iyi hissedemezdim”

“Ben de tam Leydi Eleanor’a ziyaretci kabul etmek igin
pek de uygun bir zaman olmadigini soyliiyordum,” dedi
William.
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Kabaligy, Catherine’i sarsmugt. “Buna katllamayacag]m "
dedi ve hognutsuzlugunu destekler bir bakig att1. “Dahg iyi
bir zamanlama olamazdi. Noele bir ay var.”

“lyilesme donemindeyken misafirlerle ilgilenmek sang
yiik olur”” Bakiglarini Catherine’in gobegine devirerek “Sag-
Iigina dikkat etmelisin,” diye ekledi.

“Annen bana asla yiik olmaz,” dedi gergin bir giiliim-
semeyle. Eleanor'a doniip “Ziyaretiniz son zamanlarda ya-
sadigim kétii olaylari unutmama yardimar olacak. Baska
bir kadinin arkadaglig1 hosuma gidecektir.”

William kogeye sikismisti. Suratindaki teslimiyetci ifa-
deden belli oluyordu.

Eger ki William, karisin1 gormek istiyorduysa, annesinden
kurtulmamasi gerekiyordu. William'in diigiindigtiniin ak-
sine bu iki kadin, birbirine eglik etmekten son derece hos-
lanmigti. Eleanor'un evdeki varliginin Catherine’i rahatlat-
maya yardimer oldugunu kabul etmeliydi. Yanlarindan her
gegisinde giiliistiiklerini duyuyordu.

Fakat Catherine’in William'a olan kizginhig dinmek bil-
miyordu. Ofkesini sonuna kadar hak ettigini diigiindtigiin-
den William, sdylenmeden her seyi kabul ediyordu. Fakat
hangi sebepten &tiirii giin gegtikge Catherine’in ona olan
kizginliginin daha da artigin1 anlayamiyordu. Catherine’in
glivende ve rahat hissetmesini saglamak igin elinden gelen
her seyi yapiyordu.

Adamlariny, Grey'i topraklarindan siirdiirmek igin gon-
dermisti. Catherine'i yatakta, hareketsiz ve kana bulanmig
gordiigii giinden beri kaleyi terk etmemigti. Bu grtinti, ak-
lindan hig gitmeyecekti. Dikkatini Catherine’in tizerinden
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cekerse birinin gelip de tekrardan onu kollarindan alaca-
giun korkusuyla yagayacakt1 hep.

Annesinin varlig ve Catherine‘in gerginliginin yanu sira
bitmek tiikenmek bilmeyen bir hognutsuzluk i¢indeydi. Uy-
kusuzluk, ona hig yardima olmuyordu. Geceleri onu ayakta
tutan sugluluk duygusu ya da endige degildi. Ulu Tanrim,
yalnizca karisint istiyordu.

Onu yaralayia bir istekle arzuluyordu, gegmis Szlemiyle
doluydu. Ona dokunmanun, tekrardan o anilarin: canlandur-
masindan korkuyordu. Catherine’in, evlilik iliskilerini de-
vam ettirebileceginin sinyallerini acik agik vermesine rag-
men William, bu riski géze alamayacakt.

Bir akgam geg vakitlerde evdeki herkes yattiktan sonra
Catherine’t salonda tek bagina otururken buldu. Uzun za-
mandir ilk defa onu yaninda Eleanor olmadan, yalnz bul-
duguna sevinmisti.

Dikkatli bir sekilde yaklagts. “Yorgun gériiniiyorsun,”
dedi. Ilgilendigini belli etmeye cahgiyordu. “Belki de din-
lenmelisin?”

“Zerre kadar yorgun degilim,” diye ¢ikisti.

Catherine’in yanindaki sandalyeye oturdu ve séyleye-
cek bagka bir gey diigiinmeye caligt.

“Arazidekileri ziyaret etmeyeli uzun zaman oldu.  dedi
Catherine. “Yarin beni araziye gotlirmeni istiyorum.”

Istegi o kadar beklenmedikti ki sabrint korumada ve
onu kizdirmamadaki kararliligint unuttu.

“Buna izin veremem,” dedi net bir ses tonuyla. “Kale
duvarlarinun étesinde bir siirii tehlike var.

Catherine, okudugu dua kitabint garparak kapatt ve
masaya vurdu.
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“Beni yatak odama mu kilitleyeceksin kocacigim?” Gg,.
leri, William delip gegiyordu. “Gal rehincilerimden dahg
da berbatsin!”

Catherine’ gézlerini aniden masaya gevirdi ve William
daha fark edemeden bir siirahiyi kapip William’a firlaty,
Salondan riizgar gibi ¢ikti. O kadar kizgind: ki hemen ora-
daki giriste duran Eleanor‘a gériinmeden kagti.

William, siirahiyi yakalamist1 ama elma girasi kiyafet-
lerinin her yerine bulasmigt: ve ellerinden damliyordu. El-
lerini sallarken kafasini kaldirdr ve salonun girisinde onu
izleyen Eleanor’u gordii. Eleanor, tek kagim havaya kaldirdi.

“Ne zamandir oradasin?” dedi William.

“Bitiin her seyi mahvedisini gérmeye yetecek kadar”

Eleanor, William'a dogru ytiriidi ve masadan bir bez
uzattr. “Belki de seni babanin yanmna ¢ok erken yolladim,”
dedi bagini sallayarak. “Kadinlarla ilgili ne kadar az sey bil-
digin goze garpiyor, en azindan evli oldugun kadinla ilgili”

William, kendini temizleyebildigi kadar temizledi ve
bezi masaya att1.

“Gel, otur,” dedi Eleanor séminenin yakinindaki san-
dalyeleri gostererek. “Sana yardim edeyim.”

Annesi, kendi hayatiyla ilgili cok biiyiik hatalar yap-
mistt. Bugline kadar da William“in hayatinda ac1 ve sorun-
dan bagka bir seye sebep olmamigt. Annesinin verecegi
tavsiyeleri dinlemek istiyor olugu, William'm ne kadar g¢a-
resiz oldugunun gostergesiydi.

Ategin 6niine kurulduklarinda annesi, “Kiminle evli ol-
dugunu unutuyorsun,” dedi. “Krala casusluk yapmak i¢in
kendi kocasini ezen bir kadin, diger higbir kadina benzemez’
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~Elbette, diger kadinlara benzemiyor,” diye homur-
dandi William.

“Kiigiik bir ¢ocukla evli degilsin. Bu yiizden de karin
ona dyleymis gibi davrandiginda hoglanmiyor.”

“Ona gocuk gibi davranmiyorum,” dedi sikhg diglerinin
arasindan. “Ben yalnizca onu giivende tutmak istiyorum.”

“Cok anlamisg gibi gdriinmiiyorsun ama Catherine, gii-
ciinden gurur duyuyor,” dedi Eleanor. “Senin de buna de-
ger vermen, Catherine igin ¢ok énemli”

“Bir anda istedi diye bu hamile haliyle biitiin gehri gez-
mesine izin vermemi mi séyliyorsun?”

Annesi derin bir nefes ald: ve ogluna, sabrinin tiiken-
mekte oldugunu agikga belli etti. “Soylemeye calistigim sey
onun tizerine titrememen. Eger yaparsan, sana kargi gikma-
nun bir yolunu bulacaktir. Ya da daha kétist, buna raz: ge-
lecek ve &sik oldugun kadindan tamamen farkli bir kadina
dontigecektir. Her iki sekilde de onu mutsuz etmis olacaksin.”

William, kaleyi devralmak igin geldigi giinii diigtindii.
Catherine, o giin muhtesemdi. Onlan kargilamak icin asma
képriiye tek bagina gelirken bir mermi kadar cesurdu.

“Cesaretine ilk zamandan beri tapryorum,” dedi William.

“O zaman bunu ona da soyle,” dedi annesi. “Bir kadin
goriiniigliniin, cazibesinin kendinde deger verdigi dzellik-
lerin ona sdylenmesini sever. Haydi, yanina git,” dedi di-
zini ovusturarak. “Seni seviyor. Isleri yoluna koymak o ka-
dar da zaman almaz.”

Kiigiikliigiinden beri ilk defa William, annesinin yanak-
larini 6ptii. Oglu odadan ¢iktigindan beri Eleanor gozlerini
atese dikmis, parmaklariyla oglunun dudaklarinin dokun-

dugu yeri oksuyordu.
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William, odalar aradr ama Catherine hicbir yerde yokp,
Annesinin, Catherine’in ona kargi koymanun bir yoluny by,.
lacag1 uyansi kulaklarindan hi¢ gitmediginden, yatak oda-
sin1 daha dikkatle aradi. Alelacele toplanip gittigine dajr
higbir iz yoktu. Manastira kagti§1 zamanki gibi icinden e
biseler sarkan agtk cekmeceler yoktu. Tanr1'ya siikiir..

Ne aptaldt. Jamie'nin odasinda olmaliydi. Odadan ¢ik-
mak igin déndii, sonra arkasina bakti. Her sey yerindeyd..

Binici ¢izmeleri yoktu.

Pelerinini kapt: ve hemen merdivenlerden agag1 kostu.
Kalesinin avlusunda kogarken nefesi, gecenin sogugunda
beyaz bir duman olarak ¢ikiyordu. Catherine biiyiik salon-
dan gikali daha ne kadar olmugtu ki? Kagmastna yetecek
kadar zaman olmamasi i¢in dua etti.

Kapiy: gegtiginde uzaktaki bir kégede bir lambarun par-
ladigini gordii. Geg kalmamusgti.

Pelerinli gélgesini gérdiigiinde aklina Monmouth'ta ilk
tamgtiklar1 zaman geldi. Gecenin karanlhiginda kargilaghg
agtk sozlii ve kararli kiz1 diisiiniince annesinin hakl oldu-
gunu anlad1.

O zamanlar daha akilli bir adamdi. O zamanlar daha
gengti ve Catherine ona tamamen bir yabanci olmasina rag-
men onu anlamis ve hissettiklerini sezinleyebilmisti. O gece
Catherine’in yapmak zorunda oldugunu diisiinduigii seyle
William'in onu korumadaki kararlilig1 arasinda bir orta yol
bulabilmeyi bagarmiglard..

Bu, ona tekrardan yapabilecekleri umudunu verdi.
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Ses yapmamaya 6zen gostererek kapidan gegti. Tam ar-
kasmna gidip durdugu anda, “Goriyorum ki ata, karanlikta
eyer vurmarnan gerektigini hald 6grenememigsin”

Catherine kiigiik bir giglik atip William'in yiiziine bak-
mak icin donddi.

Uzun bir andan sonra Catherine kagiru kaldinp “Sani-
rim bu sefer beni yere yatirmadifin igin miitesekkir olma-
ltyim,” dedi.

“Tipki benim, kalbime dogrulttugun bir hangerin olma-
digy igin miitegekkir olmam gibi,” dedi kafasiru egerek. “Tabii,
yapmak istedigin konusunda siiphelerim var,” diye ekledi.

“Beni bunu yapmaya mecbur etmemen icin dua ediyo-
rum.” Sesinin tonuyla William, hangeri yanina almanus ol-
masint umdu.

Bagka bir s6z etmeden Catherine, déndii ve kancasina
takihi olan dizginleri aldu.

William ellerini, Catherine'inkilerin iizerine koydu. Ki-
sik bir sesle, “Birak, ben yapayim,” dedi.

Catherine sert bir bakis atti. Fakat William'a baktikca
ifadesi yumusgadi. “Benimle gelecek misin?”

“Ya seninle gelirim ya da sen de gitmezsin,” dedi. “Tipki
6nceden oldugu gibi.”

Catherine‘in uzun zamandan sonra ona bahgettigi ger-
cek bir giiliimsemeyle verdigi cevapla William'in kalbi, gog-
siiniin i¢inde sikigt1.

Kapidaki adamlar, William kapiy1 agmalarini syle-
diginde yiizlerindeki sagkimnlik ifadesini silemedi. Ken-
dine bunun giivenli oldugunu sdyleyip durarak iindeki
Catherine‘in atinin dizginlerini kapip onu geri déndiirme

Py =Y
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istegini bastirdr. Tanr1 agkina, béyle soguk bir gecede di-
sanida olmak isyanalar igin bile cesaret isteyen bir seydi.
Catherine, derenin kenarindaki patikadan gitti. William,
bunu goriince rahatlad:. Hamileligi yliziinden atini ytiritii-
yordu. Aralik gecesinde onu digar gikarmig olmasina rag-
men William, Catherine’in her zaman hassas bir kadin ol-

dugunu hatirlamasi gerekiyordu.

Atlardan indiler ve siyah dereyi géren yokusu yiiri-
diiler. Gece gokyiiziinde yildizlar ve ay parliyordu. Wil-
liam pelerinini ikisinin de etrafina sarip Catherine’i ken-
dine yakin tuttu.

“Yeterince sicak m1?” dedi.

“Mmm..” diye murildandi Catherine. Sirtim1 William'a
dayadt.

“O gece Monmouth'ta neden benimle birlikte geldigini
biliyorum,” dedi Catherine. “Beni kaleye tagirsan bagirip
tekmeleyerek yapacaklarimdan korktun.”

“Ah, evet. Nedenlerden biri oydu.” Hatirlad: ve kikir-
dadt. Cenesiyle Catherine’in bagini oksadi.

“Ama sonra, yalnizca tek bir 6piiciikle gururumu bir
kenara birakip seni kagirmak istedim.” William gozlerini
kapadi ve Catherine’e sardig1 kollarini sikti. “Bu yiizden
Jamie'nin babasiyla ilgili olanlar1 duyunca inanamadm.
Eger ki seninle yataga girmis olsam, Rayburn’tin yapti§
gibi seni asla terk edemezdim. Eger gerekirse Rayburn'i
Oldiiriir ve krala da karst gelirdim ama ondan sonra bagka
bir adamin seni almasina izin vermezdim.”

Bir siire sonra Catherine, “Bu sefer neden benimle gel-
din? Beni kalede tutmayla ilgili fikirlerini degigtiren ne

oldu?” diye sordu.
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William derin bir nefes alip verdi. “Giigsiiz oldugunu
diigiindtigiim igin baginda dikilmiyordum,” dedi kabullen-
mek zor olsa da. “Baginda dikilip durdum, glinkii gligstiz
oldugumu biliyordum.”

Catherine, William’a bakmak i¢in kafasi gevirdi. “Vii-
cudunda giigstiz bir kemik bile yok, William FitzAlan. Sen
neden bahsediyorsun?”

“Edmund, seni alikoyana kadar ger¢ek korku nedir bil-
mezdim. Ama sonra, sonra seni yatakta kanlar iginde go-
runce... ve 6ldiigtini sandim.” Hatirasinin hosnutsuzlu-
guyla yutkundu. “Karanligin iginde 6yle bir kayboldum ki
bir daha geri dénemeyecegim sandim. Dénsem de bir sey
fark etmezdi.”

Catherine, William'm elini tuttu ve yanagina gotirdii.
“Beni o halde bulmanin senin icin de ne kadar zor oldu-
gunu bilmem gerekirdi.”

“Seni, oldugun giiglii ve sert kadindan bagka bir seye
doniigtiirmek istemiyorum ama bana yardima olmak zo-
rundasin,” dedi. Derdini Catherine’e anlatmaya ¢ahigiyordu.
“Iki kere seni kaybetmenin egigine geldim. Béyle bir fela-
ketin bagina tekrardan gelecegi korkusuyla yagtyorum ve
eger boyle bir sey olursa, seni tekrardan hayal kirikhigina
ugratacagim.”

“Sen iyi bir adamsin, William, gururlu bir adamsin...”
Catherine, kollariyla William'in belini sard: ve baginy,
Williamin gogstine dayad1. “Tanr, seni kocam yaparak
beni kutsamay1 neden segti bilmiyorum ama bu durum-
dan ¢ok memnunum.”

Kaleye geri donerlerken Wil!iam, tizerinden bir yiik
kalkmiscasina hafif hissediyordu. Iginde, mutluluk duygusu

Raid ]



ARZU SOVALYESI

yeniden filizleniyordu. Nehre son bir kez bakmak igin atl.
nn diizliige gektiler. Catherine kollarint gokyiiziine dogry
agip da William'in hissettigi kadar biiytik bir neseyle kah.
kaha attiginda William, biitiin istediginin bu oldugunu an-

lamustr.

Ellerini 1sitmak igin biyiik salondaki sdminenin éniinde
durdular. Catherine, ellerini ve ayaklarin tekrardan his-
setmeye baglayinca tek kagint kaldirdh ve kafasiyla merdi-
venleri igaret etti.

Odaya ulagtiklarinda William, Catherine'in pelerininj
cikardi ve omuzlarina bir battaniye rtti.

“Geg oldu,” dedi. Catherine'i alnindan 6ptip “Yorulmus
olmahsin,” dedi.

Catherine, William'in yanindan gekildi ve kapinun siir-
glistini ¢ekmek {izere kapiya yoneldi. William'a déndii ve
en geytani giiltislerinden birini att1.

“Bu ne igin?” diye sordu William.

Catherine, gozlerimi devirerek Williama bakti. Adam
tam bir kalin kafaliyd.

Gozlerini William'inkilerden ayirmayarak battaniyeyi
omuzlarindan atti ve battaniye ayaklarina diistii. Elbisesi-
nin arkasindaki diigmeleri ¢ozmeye bagladi. William yar-
dim etmek i¢in geldiginde Catherine, onu yeleginden ya-
kalad: ve kendine dogru ¢ekti.

“Op beni,” dedi. Bu bir rica degildi.

William hafifce giiliimsedi. Ardindan dudaklarini, Cat-

herine‘inkiler iizerinde gezdirmeye baglad.
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Catherine, istedigini alamiyordu. Ellerini Williamin
boynunun arkasinda birlestirdi ve ona her geyi hatirlat-
mak icin bir 6piiciik daha verdi. Nefes almak igin ayrildik-
larinda Catherine, William kurtulmadan 6nce kemerini ya-
kalad1. Kemeri ¢ozdii ve ellerini William'in gomleginin icine
soktu. Elleri sicacik tenine ve sert killarina degdiginde Cat-
herine, gliliimsedi.

Zafer, ellerinin arasindaydi.

William, durdurmak igin Catherine’in bileklerini yaka-
lad1. “Ne yapiyorsun?”

“Sana yardima olmam gerektigini sdylemistin,” dedi.
Gililmesine engel olmaya ¢ahgarak, “Ama bu kism1 hatirla-
yacagini dustiinmistim.”

William, bileklerini serbest birakti ve Catherine’in yii-
ziind ellerinin arasina aldi. “Bunun igin hazir oldugunu dii-
ginmiiyorum agkim.”

“Ama hazinm.” William'in, savagma istegini kaybet-
tiginden emin olarak kafasim geri ekti ve Williami 6p-
meye hazirland.

William'in bu 6piiciikle kendinden gectigini fark edince
Catherine, elini William'in pantolonunun agma dayadi. Wil-
liam yutkundu ve geri gekilmeye cahgh. Catherine, dudakla-
nin1 daha da bastird: ve Williamin elini, gégiislerine kaldirdi.

Neyse ki daha fazla yonetilmeye ihtiyaci kalmamigt1.

William, onu gevirip diigmelerini ¢6zme igini bitirmek
lizere saglarini havaya kaldirdiginda Catherine nefessiz
kald1. Boynunu &ptii. Catherine’in viicudu rperiyordu.

“Emin misin?” diye fisildad1 Catherine‘in tenine dogru.

“Ah, evet” dedi Catherine. William ditgmeleri ¢c6zmeye
devam ederken, “Seni beklemekten agag oldum,” dedi.

P
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William kikirdadi ve Catherine’in omzunu 6pmek igin
elbiseyi syird1. Sabirsiz bir sekilde elbiseyi Catherine’in be-
line dogru gekti.

Ne tereddiit kalmustt ne de ¢ekingen tavarlar. Tutkusy
patlak vermisti. Catherine’i kendine dogru sikica gekti. [s-
lak ve sicak agzi boynunda, elleriyse gogiislerindeydi. Cat-
herine gozlerini kapatti ve bagim, William'in omzuna daya-
mak icin geri atti. Edmund’un dokunuslariyla dolu o kétii
hatiralan silmek igin ihtiyac olan tek sey buydu.

William, Catherine’i kucakladi ve yatak odasina tagids,
O gece tekrar tekrar Catherine, onu sevdigini sdyledi.

Ve artik, Catherine ona inaniyordu.
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J/ﬁf illiam, parmagini Catherine’in kolunda gezdirdi. “Co-
cuklarin ayakaltinda olmadi§ koskoca bir gece var. Hep-
sini, onlar1 konugarak mi gecirmek istersin?”

Catherine giildii ve William'n elini sikti. On iki seneden
sonra birbirlerine duyduklar: agk ve tutku hala giicliydii.

“Tanr1 bizi gergekten kutsady,” dedi.

“Buglinkii kutsamasi, ¢ocuklarin gitmis olmasy,” dedi
Catherine’i ayaga kaldirirken.

Onlar daha merdivenlere bile gelmemigken Catherine
arkalarinda erkek kahkahalar duydu ve aniden Stephen’la
Jamie biiyiik salona daldt.

“Ne giizel bir siirpriz!” dedi Catherine onlan kargila-
maya giderken. “Sizi iki hafta daha beklemiyorduk.”

“Sizi, bekleyemeyecek kadar ¢ok ozledik,” dedi Stephen.
Catherine’in yanaklarim pmek igin egildi.

“Sanirim avludaki biittin hanimlar yalaniniza inandy,”
diye azarladi. “Daha sonra sizi eve erken getiren geyin ne
oldugunu bana anlatacaksiniz.”

Herkesi sominenin dniine oturttu garap almak icin gitti.

_agmai
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“Kralin, Carleton ailesi topraklarini sana vermeyi plan.
ladigindan eminim,” dedi William. “Niganin ayarlamay,
geciktirmek igin bir sebep géremiyorum.”

Catherine i¢ gekti. Daha garap bile konmadan Williamyy,
bu konuyu agmasina gerek var miydi? Catherine ve Wi.
liam i¢in Stephen’in kendi diizenini kurmasi o anda ihtiyag
duyduklar bir seydi, fakat Catherine, Stephen’la bas baga
konusmak icin sakin bir zamam beklerdi.

“Acele etmek i¢in de bir sebep yok,” dedi Stephen. Seg,
sakin geliyordu, fakat Catherine, gozlerindeki inatg ifa-

deyi fark etmisti.
“Ama,” diye ekledi Catherine, “yine de konusmaktan

zarar gelmez.”
“Ufakliklar igin hediyeler getirdim,” dedi Stephen. Ba-
riz bir gekilde konuyu degistirmeye ¢alistyordu. “Nereye

sakladin onlar?”
“Bagrahibeyi ziyarete gittiler” Catherine, kollarini bir-

legtirdi. “Simdi, Stephen—"

“Gergekten, Catherine, diistinmemi sdyledigin biitiin
harumlar inanilmaz derecede sikicl.” Catherine’i kizdir-
mak i¢in Jamie'ye dondii ve fisildar gibi ama yiiksek bir
sesle, “Ve olabilecek biitiin kotii dzelliklere sahipler,” dedi.

“Bu nigan1 bizim ayarlamamizi1 énceden kabul edecek-
tin,” dedi William. “Artik annemle bagrahibe Talcott da ka-
fasiru buna takmis durumda.”

“Annemin yeni kocasinin onu yeterince oyalayacagin
diiginmiistiim,” diye homurdandi Stephen. Leydi Elearor,
Stephen’in babasinin ¢liimiinden sonra kendinden on iki
yas kiiciik bir adamla evlenmisti.

William'in gozleri parladi. “Kafani bir an 6nce topla-
maru oneririm yoksa ikisi, kendi uygun bulduklar birini

ayarlamaya kesin kararl1”
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“Sana ¢ok uzun zaman dnce sdyledim,” dedi Stephen.
Catherine’e gz kirpti. “Bana, seninki gibi bir kadin bulur-
san evlilik ilam gelir gelmez evlenirim.”

Catherine, gdzlerini devirdi ve ilgisiz bir surat ifadesiyle
elini sallad1. “Sahte yalakaligini, zamanin birlikte gegirdi-
gini duydugum salak kizlara sakla.”

Erkekler konusurken Catherine, dudaklarini 1sird1
ve goziini atese dikti. Evlenebilecek yagta olan kizlarin,
Stephen’in canimi sikacagini bilmeliydi. Belki de yabana
bir gelin, Stephen’in ilgisini gekebilirdi. Ya da geng bir dul...

Stephen‘a tekrardan baktiginda, ifadesindeki bir seyin
Stephen’in suratini astigini fark etti. Catherine, Leydi Elenor
ve bagrahibenin birlikte olusturabilecegi bir birlikten daha
zorlu bir rakipti. Bunu Stephen da biliyordu.

“Haberlerimiz var,” dedi Jamie. “Maredudd Tudor, ba-
gislanmak igin ortaya ¢ikt”

“Tanrr'ya glikiirler olsun!” dedi Catherine. Elini ggsiine
koydu. Sekiz sene 6nce Harlech yikilip da isyan bocalayinca
Maredudd, gizlenmeye baglamusti. “Zavalli Marged. Biittin
bu gegen yillar onun igin ¢ok zor olmustur.”

“Maredudd yeterince bekledi,” dedi Stephen. “Harry
dort sene 6nce kral oldugunda Glyndwr ve diger Gal is-
yanalar bagislad1.”

“Eger ki Maredudd, ogluna yardim etmek istiyorsa og-
lunu bizimle birlikte Normandiya seferine géndermeli,”
dedi William. “Fransizlarla savagmasi, kraliyete gosterdigi
itaatsizligin unutulmasinda biiytik rol oynar.”

Catherine, elini William'in koluna koydu. “Hemen mi
olacak? Harry'nin bir bagka gikarma yapmadan 6nce bir yil
daha beklemesini umuyordum.”

“Kral, biitiin kis boyunca hazirland,” dedi William yu-
musak bir sesle. “Eski krallarimizin Fransa'ya kaptirdig1
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topraklan geri almak igin bir yaz daha bekleyecegini hic

sanmyorum.”
“Saraydaki herkes bunu konuguyordu,” dedi Jamie

gozlerini ditgtirerek. “Kralin, biitiin adamlara birkag hafta
iginde toplanma emrini verdigini size iletmek i¢in geldik
Catherine, gézlerini kapadh. Iki sene dnce ilk sefere git-

tiklerinde ¢ok zor olmustu.
“Jamie,” dedi Stephen kisik bir sesle, “gel kardeglerin;

manastirdan alahm.”
Stephen’la Jamie, salondan kagarken ayak sesleri salo.

nun her kdgesinde yankiland.

William, Catherine’i kucagina dogru cekti. “Bize bir
zarar gelmeyecek,” dedi. “Ne kadar azilt bir tiglii oldugu-
muzu unutuyorsun. Fransizlar, bizi gordtgiinde tavuk gibi

kagacak.”
Liitfen Tanrim, adamlarimin savagtan cikip da eve gelme-

sine izin ver.
Tek giinliik olaylarla hayatinin akigini nasil degistigini

diigtindii. Hem de defalarca... William, onu ne kadar koru-
maya ¢alisirsa ¢aligsin, tekrardan degisebilirdi.

Ama simdi, buna da siikredecek ve William’la birlikte
gecirdigi her an i¢in miitesekkir olacakt.

Bir giinii bile heba etmeyecekti.

“William, beni yukar ¢tkar.” Ayaga kalkt: ve elini ko-
casina uzatt.

Gok sonra, William'in gogsiinde yatarken gocuklarmin
salona girdigini duydu. Onlann giiliigii ve kocasiun, gog-
siinde diizenli ve sertce atan kalbiyle huzur doldu.



Torridie NVok

. / ‘It yiiz sene dnceki Gal isyaniyla ilgili daha gok oku-
dukg¢a hem Gal isyancilarin lideri Prens Owain Glyndwr'i
(endure [Ingilizcede dayanmak, siirdiirmek anlamma ge-
lir] kelimesiyle uyakly), hem de gengliginin ¢ogunu isyant
bastirmaya caligarak gegiren Prens Harry’yi daha ¢ok tak-
dir ediyorum.

Glyndwr, tiim Galler'in kontroliini eline ald1 ve on yillik
bir isyan1 baglatt1. Bu sayede yabana iilkeler tarafindan da
tarundi ve ileriyi diigiinen bir reform giindemi olugturdu.
Benim kigisel egilimim isyancilarin tarafir: se¢mek olurdu
ama tarih, buna kars.

Besinci Henry (kitapta Prens Harry olarak geger) ayru za-
manda birgok biiytileyici bagarilar elde etmigtir. Harry'den
geng bir adam olarak bahsederken, Shakespeare’in anlattig
akl havada adami gremedim. Daha on sekiz yaginda Gal-
lerle savagan Ingiliz kuvvetlerinin yonetimini elinde tutan
deneyimli bir komutand:. Kral olarak da elde ettigi biitiin
bagarilar, ¢alismalarina borgludur. Ikinci Richard ve Dor-
diincii Henry'nin talihsiz hiikiimdarliklarindan sonra hem
sevilen bir savasci kral hem de yetenekli ve yorulmaz bir
ybnetici olarak Ingiltere’yi birlestirmeyi basarmugtir. Farkl
soylu gruplar aras: arabuluculuk yapmug, Ingilizceyi saray
dili yaparak milliyetciligi simflar arasi yayginlagtirnug ve
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kararlilikla, Fransa’yla yapilan Ytizyil Savaslari'nda olaylar,
lehine ¢evirmistir.

Kitaptaki bir diger ilging tarihi karakter de Ga] isyan.
cnuin oglu Owain (ya da Owen) Tudor'dur. Besinci Henry
1422'de 6ldiikten sonra Owain, kraligenin yaninda basit
bir katiplik isi yapmugtir. Lancasters’a felg gegirten, krajp
geng yasta dul biraktig1 kadinla bir iligkileri olmusg ve bes
gocukla sonuglanmugtir. Gal isyancilarin torunu ve Beging;
Henry'nin Fransiz prensesinin 1485'te taht1 ele gegirip Tu-
dor hanedanini baglatmasi da son derece ironiktir.

Bahsettigim kisilerin ve diger tarihi kigilerin ézellikle-
rini edindigim bilgiler dogrultusunda aktardim ve geri ka-
lanlann karakterlerini kendim yarattim. Ozel olarak Gal
isyana1 Rhys Gethin'in akrabalarindan, hikdyemi devam
ettirmek adina onu nahog bir karaktere bliradiigiim igin

dziir diliyorum.
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